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wages of seaman during bis | 
at the commencement S 





pay it over to the person. 


Allsuch receipts and 

a book, and all entries 

ks uthenticated by the 
ippin Master or his deputy, 

at all times open to the 


, ا‎ the ادا‎ is regis- 
and receive. their wages in 


* where some com- 
And any master 


[are চিঠীর বলে শিপিং 


৯১ ধারা । শিপিং মার জাহেৰ 
পাইলে, বরাৎ চিঠীতে যাহার নাম - 
তাহাকে দিবেন। সেই প্রকারে যে সৰুল টাকা 
ও দেন তাহার fem খাতায়, 
সেই খাতার সকল কথাতে এ শিপিং মাইর লা 
কি তাঁহার ডেপুটী সাহেবের স্বাক্ষর করিতে 1 


ও মেই টাকার দানাদানেতে hiij 
থাকে তাহারা যখন চাছেন তখন ধ 
পাইবেনইতি |. E 


[দেশান্তর গমনীয় জাহাজের লো! 
গেলে শিপিং মা্টর সাহেবের সম্মুখে করি 
^ ৯২ধারা। AAT মহারাণীর রাঁজে)র 
স্থানে দেশস্তরগমনীয় জাহাজের afasi 
ব্রিটনীয় ভারতবর্ষের কোন বন্দরে কোন 
বিদায় করা যায়, তবে এই আইনমতের ۶ 
ফোন শিপিং মার. সাহেবের গোচরে তাই 
কে বিদায় করিতে ও বেতন দিতে হইবে । কিন্তু 
স্থল্বিশেষে-উপনুক্ত ক্ষমতাপন্ন কোন আদালত 
রূপ Stel. করেন, তৰে মেই আজ্ঞা প্রবল ' 


এ জাহাজের কোন নাৰিককে প্রকারান্তরে 


* | করেন feni ‚es স্থলভিন্ন তাহাকে 





— { 
respect of 


(ons are made, with theamóanté 


e deductions as they occur, im a |? 


be kept for that purpose, and shall, if te- 


osi al the time of the pay- | 


~ ment of wages and also upon the hearing before 
y competent authority of any r eT vrai 
relating to such payments, i 
On discharge, masters to give seamen certi- 
es charge, and return certificates of 

r service to mates.) 


pon the discharge of any seaman 
erent of his wages, the master shall 
| give him a certifieate of his discharge, 
‘sanctioned by the Local Government, 
n g the riod of his service and the time 
ae of N a discharge. If any master fails to 
+ and give to any such seaman such ‘certificate 
ا‎ we he shall, for each such offence, incur 
not exoceding one hundred Rupees, The 


— mate whose certificate of competency or 
€ ‘been delivered. to and retained by him 


— may decide questions which 


refer to him, Enforcement of award.) 


question whatever between a master or 

any of his crew which both parties agree 

tin to submit to him; and every award so 

0 him shall be binding on both parties, 

id shall in any legal proceeding which may be 
E ie matter before any "Court or Magis- 

d to be conclusive as to the rights of 


Lor award shall be primd facie evidence | 


e Ie by a Shipping Master | 


শিতপত্র ও মালিমদিগকে যো | 
শিতপৰে দিবার sa ৬ 
৯৪ ধার| | কোন নাবিককে বি 
তাহার বেতন দিবার জময়ে ক' 
গবর্ণমেন্টের agas পাঠে fi 
স্বাক্ষর করিয়া উহাকে দিবেন । : 
কৰ্ম্ম করিয়াছে ও যে সময়ে ও. 

এ সংশিতপত্রে নিৰ্দিষ্ট 


গান এ প্রকারের বিদায়ের সংশিতপত্র স্বাক্ষর ক 
মাবিককে না দেন, তবে. SEN প্রত্যেক দোষের 


Steta এক শত টাকাপধ্যন্ত অর্থদণ্ড 
আরো! সংশিতপত্র,প্রাপ্ত যে মালিমের যোগ] 

Mi সংশিতপত্ৰ কাপ্তানের হাতে দেওয়া 

e Sea কাছে থাকে এ মালিমকে 

macy ফিরিয়া দিবেন। না দিলে Sp 

۶۱۴۱۳5 অর্থদণ্ড হইতে * 


۳۹۳ উপস্থিত হইলে শিপিং 
সেই বিবাদ নিষ্পত্তি করিবার ও তাহার আ 
করিবার কথা ।] Ü 

ঈ৫ধারাঁ। কাপ্তানের কি wife ও 
,কেরদের মধ্যে কোন বিবাদ হইলে 
শিপিং মান্টর সাছেবের নিষ্পত্তির ' 
‘অৰ্পণ করিবার সন্মতিপত্র লিখিয়া 





‘the Shipping “Master, 


paper o» document, as 


shall, unless „he shews 
for such TN for each 
কঃ iy 


হতে 
ও উক্ত যে. কোন লোক এ 
কি তাহার নিকটে থাকে তাহাকে. 


আহ্বান করিয়া এ কথার বিষয়ে 


লইতে পারিবেন | ۲1 
জের স্ৰামিকে কি তাহার, পক্ষীয় ۹ 


কে আজ্ঞা করিলে যদি সেই লোক আপনার নিক 


; fy আপন ক্ষমতার অধীন ATAT কোন 


পত্র fe লেখ্য না দেখায়, few] উপস্থিত : 
প্রমাণ না দেয়, তবে সেই প্রকার ক্রটির কোন, 


[যুক্ত কারণ দেখাইতে ন! পারিলে তাহার 


mpletion before a Shipping 

1 Inge and settlement, the master 

id each seaman shall respectively i in the 

of the Shipping Master, sign, in a form‏ توت 
sanatio e Local Government, a mutual‏ 
ali claims in respect of the past,voyage‏ | 

‘nt-and the Shipping Master shall also 

t the se and shall retain. the 


igageineut, 

+ ASICS de 3 x 

ch release, TE under the 
Master to bea true copy, shall 


TUT অপরাধের জন্যে পঞ্চাশ টাকাপৰ্য্যন্ত 
দণ্ড হইতে পারিবে ইতি। 
[বেতন নিষ্পত্তি করিবার কথ! ।] = 
৯৭ ধারা। বেতন নিষ্পত্তি করিবার কাৰ্য্যেতে এই২ = 
বিধি মনিতে হইবে। ee 
[শিপিং mda সাহেবের সন্মুখে মুক্তিপত্ে স্বাক্ষর 


হইবার ও তাহার প্রমাণে তাহার স্বাক্ষর করিবার = 


কথা 1] 
১। শিপিং মার দাছেবের সন্মুখে কোন লোকর 
বিদায় করিবার ও বেতন faofa করিবার কাৰ্য্য সমাপ্ত = 
হইলে, জাহাজের কাপ্তান কি স্বাদী ও প্রতোক, জন 
নাবিক এ শিপিং মার সাহেবের গোচরে WEG a 
শেষের গবর্ণমেণ্টের অনুমত পাঠে জাহাজের 
যাত্রার কি নিরমপত্রের সম্পর্কে সকল দাওয়ার এক _ 
মুক্তিপত্রে স্বাক্ষর করিবেন ও শিপিং মান্টর ICE 
বও এ মুক্তিপত্ৰে স্বাক্ষর করিবেন, ও ব্বাক্ষিন্বরূপে - 
স্ৰাক্ষর করিবেন ও তাহ! আপনার নিকটে রাখিবেন। 3. 
[তাহা মুক্তিপত্ৰ হুইবার কথা।] ^ bu 
২! এ মুক্তিপত্রে মেই প্রকারে স্বাক্ষর A 
স্বরূপে স্বাক্ষর হইলে পৰ ۳۱6۲۲ ۷8 
দিয়মপত্রমম্পর্কে উভয়পক্ষের সকল দাওয়ার পর? 
۱ য়ুক্তিপত্ৰ ও নিষ্পত্তির ন্যায় FACT | —— 
| [ও প্রমাণ nn —— 
e| এ মুক্তিপত্র সম্পৰ্কীয়, কোন 
তাহার প্রতিলিপি vice, ক, 


স্বাক্ষর করিয়া —— মেই প্রতিলিপি | 


a কোন aan — ন্‌! হইবার 


— | এই ধারামতে যেং স্থলে মাফ্টর স ۱ 
0 হের সম্মুখে বিদায় ও E 





ৰ Mp APIS eg 
—— sions when to begin. 
Sat piri ww 
o commence either al | wig করে» fe 
مد وه‎ : ipi corn কিছ, জাহাজে উপস্থিত 
n the agreement for | থাকে RATT মধ্যে যাহা প্রথ 
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re 


A i agreement করিলেও ত: 
۱ y provision of "is Act, and ere 
— seaman conse ts গেলে, 

of 





[বার কালে বেতন ন! চলিবার-কথা |] = 
wee rap) লিয়মপত্রেতে কোল) 


ia | কোন অপরাধ করাতে তাহাকে 


P করা খায় তবে যত কাল কারাবদ্ধ থাকে, তত i 


E Lam E a কায 
within three তিন দিনের ম্‌ধো, বককে তা 
elivered, or within ane বিদায় কর! গেলে পাচ দিনের মধ্যে 
argo, whichever first | কাপ্তান কি i প্রত্যেক জন bao? 
the. i 1 al 
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I de vn ۸ ۳ à 1 
و‎ Roles. Dr. Imtburn, Medical Officer of 2 ৮০) তাহার অং 
Reg iie চিকিৎসক cies Ags ইঃ 


ing Dr, Goni, I2 নৌঁগায়ের 
৫ Sui ve pw ৭ ন 
mbe ler 1800. x — ১৮১ 
alid. ? alit, Deput pm y کی‎ 


oli te 
r em nt, | 


un 








۱ ا‎ ge five years’ 
pment, is hereby declared. incap- 
per in any capacity 






; — * is “hereby. notified that, with the sanction 


af the € ve ment of India, the Lieutenant- 
| nor h n pleased to, abolish the Sub- 
۲ of ad Cachar, in Assam, and to consti- 


RN Er a separate distriet, consisting of that part 
| of the district. of Nowgong which lies on the 
; bank | of the River Dhunseeri, the Naga 
i — on both banks of the River 


Then name nas district will, for the present, be‏ د 

Naga L Hills, ‚and its Head-Quarters will be at 
Sam g- It will be administered by a 
Depaty Commissioner, under the control of the 
— of Assam. 





A. EDEN, 
Seay to the Govt. of Bengal. 


সহিত পাচ — siat | 
Mincir লোলা) eje — 






বিজ্ঞাপন। Tl 

৯৮৬৩ "iai ১৩ নবেম্বর | " 
ইহাতে সংবাদ দেওয়া যাইতেছে যে 5 লেপ্টে- 

cae গবর্ণর সাহেব ভারতবর্ষের গবর্ণনেন্টের সম্মতি- . 
ক্রমে আসামের অন্তৰ্গত উত্তর কাছাড়ের শাখাখণ্ড 
উঠিয়া দিয়া اه‎ fema যে অংশ «aA নদীর 
দক্ষিণ তটে আছে তাহ! এবং নগাপৰ্ব্বত ও দোয়েং 


নদীর উভয় তটস্থ দেশ লইয়| wey ar কারি- 
লেন। 


1 


উক্ত জিলার নাম এখন নাগাপৰ্ব্বত, তাহার ma 
মোকাম ۳۱3۵0۲ হইবে | আসামের কমিম্যনর 
সাহেবের ۳۲3۵ ইহয়া এক জন ডেপুটী কমিসানবর 
তাহার FID সম্পাদন করিবেন। 


এ ইডেন। 
37۲۷5 গবর্ণমেন্টের সেক্রেটারী। 
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The following Rules having — to the | 
. wndermentioned three navigable channels in the 





connecting lives 





ion up to the place 


ud Fe 4 


২৯ 7 ۱ a 


১৮৬৬ সাল ২২ অকুটোবর। 
বিজ্ঞাপন 1 


খালের আইন (বঙ্গদেশীয় ১৮৬৪ সালের ৫ আই- 


নের) ৯৯ ও ৯২ ধারার বিধানমতে রঙ্গ দেশের Ags 
লেপ্টেনেণ্ট গবর্ণর সাহেব বাকরগঞ্জী জিলার অন্তর্গত 
নৌকার গমনীর নিম্ন লিখিত তিন নালার farta নিম্ন 
লিখিত বিধি প্রকাশ করিয়াছেন। | 


১। দামোদর নদ। এই নদের ছার|বালেশ্বর ও — 


কোটচ| ও কালীগন্গা নদীর সংযোগ EX 1 


কোঁখালী নদী। কোটঢা ও কালীগঙ্গা নদীর =‏ اه 
কাই:‏ — 
ska Bharani Kall risen, খালের উৎপত্তি A | i এক‏ 

0/۸ ۸ ۱9000 16 0 5 5 


۲ ee 
E 8 den a ۲ 








provisions of Sections XL. and XIL of the 
Chal Act (V. of 1864, B. LO) | ES 
1. Every vessel én entering any of the 
above navigable channels “shall be liable to 
measurement by the Officer in charge of the Toll 
Station, for the purpose of ascertaining the amount 
of toll to be paid. 


* 


2, The tonnage of every vessel, whether laden 
“or empty, shall, for the purposes of the Canals’ 
Act and of these Rules, be determined by the 
following measurements :— 


(a) The product of half the length of the 
vessel from stem to stern, measured along the 
water line, multiplied by the interior greatest 
breadth of the vessel, multiplied by the depth 
from the water line to the bottom of the vessel 
is to be taken as the number of maunds upon 
which toll should be levied, 


(b) The measurement of the length is to be 
made in feet, rejecting inches, The measurement 
of the breadth and depth is to be made in feet 
and quarters of feet, rejecting portions of less 
than a quarter of a foot. 


(c) In ealeulating the amount of toll to he 
levied, any fraction of 100 maunds, less than fifty 
maunda, is to be omitted ; and a fraction exceeding 
fifty maunds is to be charged as fifty maunds only. 


3. No raft will be admitted into any of the 
channels in excess of fifty feet in-length or five 
feet in breadth. No timber, bamboos, or grass 
will be admitted, except securely and compactly 
packed in the form of a raft. 

4. Every vessel entering any of the channels 
shall be farnished with a ticket on paying the 
prescribed toll. The ticket will specify the date 
of entry, the maundage of the vessel, and the 
amount of toll paid, > 1 


4 


' 8. No vessels whatever, except such as are 
-employed on works connected with the main- 


BS IDE 











৯। প্রত্যেক ajal যখন উপরোক্ত কোন aja- 
তে প্রবেশ কার তখন দেয় APTA অবধারণ করণাৰ্থে 
কুতঘাটের কাধ্যকারক তাহা মাপ করিতে পারি- 
বেন। > THEN 810০ 


e po. um aki 


২। বোঝাই কি খালী হউক, নৌকাতে যত মণ 

ধরে তাহা * আইনের ও এই বিধির অভি- * 
প্রায় সাধনার্থে পশ্চাৎ লিখিত মতে পরিমাণ করণ- 
দ্বারা নিশ্চয় করা যাইবে, অর্থাৎ... ১. S 


Dn wt 
Al 





i LÀ 

| } i DM 
ক) গলহী অবধি পশ্চাস্কাগ পৰ্য্যন্ত a 
afam পরিমাণ করিলে নৌকার যে tel UE ; 
| অদ্ধেক, ও নৌকার খোলের অতি প্রশস্ত স্থানের প্রস্থ, 
এবং জলরেখা অব্দি নৌকার তলপর্ধ্যন্ত গভীরতা, এই 
তিনের সংখ্যা পরস্পর গুণ করিলে যে ফলিতাস্ক হয় 
তাহা মণের সংখ্য! বলিয়! লেই সংখ্যার মণের উপর 
মাসুল ধাৰ্য্য করিতে হুইবে। = Nea RO 


(খ) দীর্ঘতার পরিমাণ করিতে গেলে ইঞ্চি ছাড়িয়া 
কেবল ফুট ধরিতে হুইবে, এবং প্রস্থের ও গভীরতার 
পরিমাণ করিতে গেলে ফুট ও ফুটের চতুর্থাংশ 


ধরতে হইবে ۱ চতুর্থাংশের gaje ত্যজ্য | 


(গ) কত xiw5 লইতে হুইবে ইহার হিসাব করিলে 
১০০ মণের যে ভগ্নাংশ ৫০ মণের কম হয় তাহ! 
ধরিতে হুইবে না। ও ৫০ মণের অধিক যে ভগ্নাংশ 
তাহা কেবল to মণ ধরিতে হুইবে | 


৩। দীৰ্ঘে ৫০ ফুট ও প্রস্থে ৫ ফুটের অধিক হইলে 
মাড় উক্ত কোন নালায় প্রবেশ করিতে পারিবে না। 
মাড়ের মত দৃঢ়রূপে বান্ধা না হইলে শালাদি কাষ্ঠের 
iiw fe ঘাসের মাড় নালায় প্রবেশ করিতে 

বে না rst রি 





8۱ যে এতোক নৌকা উক্ত কোন F 
করে, নিদ্দিষ্ট aya দিলে তাহার এক খান টিকিট 
CEM যাইবে | প্রবেশ বরণের, তারিখ, বত মী 

AT যত মাস্তুল দেয়! গেল : er Nb 
fe থাকিবে A fec 


us 






মোঁষ্ঠৰ ফরণসম্পাকীয় কারে? নিযুক্ত হয় কেবল তাহা- 
৬৮০88৮৮৮745 28৮ 
VOR ۱ $5. Eos si 


2 
Y f 








xd 1 days. to pass through any 
one of iic, the days of entering and 
১১২৩ being both included, and any vessel or 
raft remaining in any part of the channels longer 
than the period above fixed, shall, for each day in 
excess of such period, be charged “demurrage 
equal to ‘one-half of the toll paid. Every 
vessel -or raft «remaining sin mng one of the 
«hannels:more than one month, without authority 
from the Supervisor, shall be subject to be 
— removed, 


n Any peton infringing any of the above 
Rules, or wilfully interfering in their enforcement, 
shall be liable, under Section XI. of the Canals’ 
Act, to a fine not exceeding 50 Rupees for any 


one offence. 

Ree ir 

— DA 89111 LEE 
S F Y í No. 250. 


The 22nd October 1866. 


APPOINTMENT, 


The Collector of Backergunge is appointed, 
under Sections ۷111, and XIII. of Act V. of 
1864 (B. L. C.,) Collector of Tolls and Supervi- 

~ sor of the Canals specified in the aforemen- 
tioned Notification, with effect from the date 
on which the provisions of the foregoihg Act 
came into operation on those Canals, 


1 + — — 


No. 251, 
The 18th Qctoler 1866, 


50 NOTIFICATION, 








to Section II. of the Canals’ Act (V.‏ تاه 
of 1804, B. L. 0.) it is hereby declared that the‏ 
provisions of the said “ Canals’ Act, 1864,” shall,‏ 
from and after the Ist January 1867, apply to the‏ 
af: inentioned — channels :— |‏ 


১৪ 






ete al from ( Cuttack at) Jugguthpore, on the 
f er টা to the Tidal ny: beyond Attaboa, 


© Rendraparrah © anal, 
de Section (or from Cuttack to the Brahminee 
— ‘the Canal from the River Beropa at 
— jarris EOS Hy clin the Higa 
a Canal, a ৰড 


mi Gatatte, 2044 November 1800.] 





wend সব Do nm 
দেওয়| যাইবে, دماین‎ বগ Armen 
মালার কোন স্থানে থাকে তাহার উপর গহুরী জন্য 
দিনপ্রতি পূৰ্ব্বদত্ত মান্মলের অদ্ধেকের- হারে ود‎ 
লওয়া যাইবে। কোন নৌকা কিমাড় তত্ত্বাবধারক্রে 
অনুমতিৰ্যতিরেকে উক্ত কোন নালায় এক মাসের 
অধিককাল থাকিলে তাহা ত্বরায় বাহির করিয়া 
দেওয়া যাইতে পারিবে | 


٩۱ যদি কোন ব্যক্তি পূৰ্ব্বোক্ত কোন বিধি লঙ্ঘন 
করে কি তাহার প্রবল হওয়ার নিবারণ বিষয়ে 
ইচ্ছাপূৰ্ব্বক হস্তক্ষেপ করে৷ তবে খালের আইনের ১১ 
ধারামতে কোন এক অপরাধের te. পঞ্চাশ টাকার 
অনধিক অর্থদণ্ড হইতে পারিবে। 


২৫০ নম্বর | i 


১৮১৬ সাল ২২ অকুটোবর | 
নিয়োগ | 
বঙ্গদেশীয় ১৮৬৪ সালের.৫ আইনের ৮ ও ১৩ 
ধারামতে বাকরগঞ্জের কালেকৃটর সাহেব পুৰ্ব লিখিত 
জ্ঞাপনির নির্দিষ্ট নালার মাস্মুলের আদাক্ককারি ও 
915417 পদে নিযুক্ত হুইয়াছেন। উক্ত আইনের 


বিধান যে তারিখে উক্ত নালায় প্রচলিত হয়, সেই 7 
তারিখঅবধি এ নিয়োগ প্রবল হইবে | 


২৫১ নম্বর ۱ 
১৮৬৬ সাল ১৮ অকৃটোবর | 


বিজ্ঞাপন | 


বঙ্গদেশীয় ১৮৬৪ সালের A আইনের অর্থাৎ খালের 
আইনের ২ ধারাক্রমে ইহাতে প্রকাশ করা গেল যে 
৯৮৬৪ সালের উক্ত খালের আইনের বিধান ১৮৬৭ 
সালের জান্কুআরি মাসের প্রথম দিবসাবধি নৌকাদির 
গমনীয় fay লিখিত নালার প্রতি বর্তিবে। 


۲2۳۳۶ Quer নদীর তীরস্থ জগৎপুরহইতে আডা- 
বোয়ার জোয়ার ভাটার জলগ্ছারবিশিষ্ট স্থানপব্যন্ত 
যে নালা ۱ তাহার নাম কেন্দ্ৰপ1ড়ার AA | 


কটকের বীরপ| নদী অবধি উলুবেড়িয়া পৰ্য্যন্ত 4 
খালের প্রথম ভাগ (কঢকহইতে ব্রাহ্মণী rn 
হাই লেবেল নালা নামে খ্যাত হহবে। 


ঢ় Pty 4 wf 


এ PLE ete NIAE 


শী সি, Tutt to ৩১ — P 


Te wey — e e qnin zu * متسب‎ 


PTT‏ + ف 





۱ pS ی‎ Bh il and WR 
luviable 4ج‎ the Boats by A? ঢ় amie qe —* per mile, over i$ oll 








ES B.—This charge will be levíable from the owners of জন Be জা 


3.5, 9. 
183৬7 T EERME EXTR ENS Ko BIEL ১: ৮৮৫৭7 — 

Schedule of the Rates of Toll to be charged on the lat Section keit Mi Bigh “Level Canal, or ” o the 
_ Brahminee River. 
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era grass, leaves, mats, or- any 
رس پم‎ ae ৮০ "y 


^ —— ৬৪০ np] 





or | RR 
lo | Fem কোন ব্যক্তি — 


te likely to rd te 
h offen: TE noxious 


Por ep y 


, Rupees 5 ; penalty | for বিধি, লঙ্ঘনের দণ্ড ৫২ টাকা, সংবাদ 
nent after notice, „Rupees 2. | ক্ৰমাগত লঙ্ঘন করিতে থাকিলে এ 
: | a টাকাঁ। : 
99 কমিস/নরদিগের লিখিত ত 
: | ব্যক্তি কোন নালা ৰা জল প্রণালী বন্দ 
কমিস্যনরেরা সাধারণের ٩ 














ee ces Suse se — other 
than «those approved: by; the Commissioners, for 
the purpose of depositing such: night-soil. - 

¿Penalty for infringement, Rupees 20. 

87, No person shall suffer any offensive mat- 
ter from. any manufactory, place of business, 
stable, or cook-house, to flow into any river, nul- 
lah, canal; tank, or surface drain. 

Penalty for infringement, . Bupges 20; penalty 
for continued সাহসে after Misi. Rupees 5 
daily. 1 

১১৪, No. person shall keep: filth, dirt, dung, 
bones, dead bodies; rubbish, or other matter of a 
noisome kind, for more than twelve-hours, in such 
a place or manner as to cause annoyance to any 
person, or injury to the public health. 
© Penalty, for infringement, Rupees 20. 

39. All dust, dirt, and rubbish-of,every kind, 
the removal of which is undertaken by the Muni- 
cipal Commissioners, shall be deposited on the 
side of the road near the entrance of the premises 
from which it has come, between the hours ol 
day-break and 6 a, m. ın the six winter months 
and. between the hours of day-break and 7 A. M., 
iu the six winter months. 


Penalty for infringement, Rupees 10. 

40. No refuse resulting from auy business, 
trade, or profession, shall be removed by the 
Municipal Commissioners, except on payment fpr 
removal at such rate us the Commissioners may 
determine; and any expense incurred on ¿his ac- 
eount shall be recoverable as a debt Aue to the 
Commissioners. 

41. All dirt, dust, ৪৮: rabbish, sewerage, 
soil, dung, and+filth collected from the highways, 
houses, privies, sewers, and tess-pools by the 
Municipal Commissiongrs shall be the property of 
the Commissioners, who shall have power to sell or 
dispose of the tame as they may think proper, and 
the money arising from the sale thereof, shall be 
applied to the purposes of the District Municipal 
Improvement Act. = 

42. No person shall put’ on any wall, 
any roof of a house, or any bank, or tree, or on 
any other place or thing facing any road or 
public place, any preparation of dung to be used 
sas fuel or for any other purpose, 


Penalty for infringement, Rupees 5. 
43. Every person, within whose premises any 


animal may die, shall, within 4 hours after its 

‘death, or if death occurs at night, within two 

hours after ‚day-light, either remove at bis own 

the carcass to such place as may be set 

apart by the Commissioners for the reception of 

such carcasses, or report its death to the conser- 
Gazette, 20th November 1866 J 
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aan যাইতে পারিকে না. অথবা ময়লা,‏ ا 


MHI জন্য কমিপানরেরা যে: স্থান৷ মনোনীত, s 


করেন SER ‘অন্য কোন — ফেলিতে। 
পারিবে'না |... 

বিধি লঙ্ঘনে দণ্ড ১০২ টাকা 1. 

৩৭ ৷ কোন ব্যক্তি, কোন কারখানা কি — 
কি'আস্তাবল কি পায়খানা হইতে কোন-ছুর্শন্ধময় aan 
কোন নদী নালা-খাল qefa fe Pede 
দিতে পারিবে না|: > 

বিধি লঙঘনে, wo os, টাকা — পাৰিলে, * 
HUTS লঙ্ঘন করিতে থাকিলে প্রতি দিন৷ wd t. 
টাকা। xy Oy | 

er যাহাতে কাহারো বিরক্ত wey কি সাধা- 
রণের ব্ৰাস্ছোর পক্ষে অনিষ্টকর হয়. এমত কোনা স্থানে, 
ৰা এমত কোন প্রকারে কোন বাক্তি:১২ ঘণ্টার অধিক 
কাল ময়লা বা ছাড় বা মৃত দেহ, বা রাবীশ a ar 
কোন অস্বাস্থাকর Has রাশিতে পারিবে আ। 

বিধি লঙ্ঘনে দণ্ড ২২ টাকা । 

৩৯। যে সকল ময়লা কি আবর্জনা কি রাবীশ 
কমিস/নরের] পরিষ্কার করিতে 5 হন. তৎস ঘুদায়' 
যে বাটী হইতে নির্গত হয় সেই ৰাটীর নিকট 
রাস্তার ধারে প্রতাহ গ্রীষ্ম ছয় মাস সূর্যোদয় ছইতে. 
বেলা ৬ ঘণ্টার মগো ও শীত ৬ মাস KETTE হইতে 
৭ ঘণ্টার মধো র।খিতে হুইবে | 


EE MA 





বিধি লঙ্ঘনে দণ্ড ১০২ টাকা। : 

কোন কারবার কি ৰ্যবসায়, হইতে উৎপন্ন‏ | ع 
কোন BROAN! পরিষ্কার PITIT UI কনিস্যনরদের‏ 
নির্দিষ্ট হারে ন! দিলে Sretal পরিষ্কার করিবেন‏ 
না এবং সেজন্য যে 75۱ ছয় তাহা কমিসঃনরদের‏ 
পানা টাকার ন্যায় আদায় হুইবে।‏ 


el সরেরাস্তা বাটী কি পায়খানা আদি হইতে 
সংগৃহীত আবর্জ্জ না ময়লা ও রাবিশ' ইত্যাদি afaa- 
নরদিগের সম্পত্তি হইবে এবং সেই সকল আব- 
জর্দনাদি তাহার! যেরূপে উপযুক্ত বিবেচনা করেন 
সেইরূপে বিক্রয়াদি করিতে পারিবেন এবং তাহাতে 
যে টাকা উৎপন্ন হইবে Stel স্থ৷নীয় মিউনিগিপাল 
উন্নতিকর আইনের কার্য্যেন্যয় হুইবে। 





ei কোন ব্যক্তি রাস্তার ধারে অথবা কোন 
গমনাগমনের স্থানের সম্মুখে কোন ভিত্তিতে কি ঘরের 
ছাদে কি কোন প্রক্করিণীর পাহাড়ে কি গাছে কি 
অপর কোন স্থানে পোড়।ইবার জনা কি অপর কোন 
প্রয়োজনের নিমিত্ত গোময়াদি দ্বারা খুঁটে দিতে 
পারিবে না। 

বিধি লঙঘনে দণ্ড ৫২ টাকা | 

$»| যাহার বাটীতে কোন পশ্বাদি মরে সে 
ব্যক্তি উহার মৃত্যুর পর ৪ ঘণ্টার মধ্যে কি রাত্রে 
মরিলে স্মৰ্য্যোদরের পর ২ ঘণ্টার মধ্যে কমিস্যনরের] 
যে স্থান মনোনীত করন তথায় আপন বায়ে ফেলা- 
ইয়া fact অথবা সেই স্থানের কনুসারভেক্ষ্ষা গুৰর- 
মিয়ারকে সংবাদ দিবে এমত স্থলে উক্ত ওবরমিয়।র কে 
এ মৃত পশ্বাদি ফেলাইবার জন্য কমিস্যনরেরা যে 
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LE RENE ET AD 


FETT 


vaney overseer of the division within —— 
premises may be situated , and in such latter case 


T wee v » 


ছার নিরূপণ করেন সেই: হারে খরচা জিতে: হইবে |. 
উক্ত epqifa যাদি সেই ব্যক্তির লা হয় তবে down 


shall pay to the said overseer the expense obte» দির ল্ৰামি কে তাহা জানিতে ATA CT এ খরচার, 


moving the carcass 
sioners may determine; and in cases where:the | 
suid person is not the owner of the animal, and 
the owuer is known, the owner shall alone sbe | 


responsible for the payment of such expense, “and | 


such expense shall:be recoveradle as a debt due to 
the Commissioners. No overseer, when "called 
upon, shall neglect to remove a carcass. 

Penalty for infringement, Rupees 10. - 

44, No person shall let loose, or cause or allow | 
to be let-loose, or allow to get loose, any diseaeeb 
or worn-out animal into any highwey, or into any 
place — such animal can escape into any 
highway. 

Penalty for is friget, Rupees 20. 

45. No person shall deposit, or cause to be de- | 
posited, any carcass, or any part of a carcass, in | 
any place other than -such places as may, from 
time to time, be appointed by the Commissioners | 
for the reception of such carcasses. 

Penalty for infringement, Rupees 10, 

46. No person shall dispose, or cause to, be 


disposed, of any corpse, or any part of a corpse, | 


otherwise than by burning or burying it at or in 
some lawful burning or burial ground. 

» Penalty for infringement, Rupees 10. 

47. No person. shall. bury, or cause »to be 
buried, any corpse, or part of a corpse, in any | 
burial. ground in a grave constructed -of masonry 
in such manner that the top of the coffin, or the 
body where no coffin is used, shall be at a ‚less 
depth than 6 feet from the surface ground. 

Penalty for infringement, Rupees ۰ 

48. 
in any burial ground, any corpse, or part of a 
corpse in a grave not constructed of masonry which 
shall be less than 6 feet deep. 

Penalty for infringement, Rupees 10. 

49. No person shall build or dig, or cause to 
be built or dug, any grave in any burial ground | 
at a less distance than 3 feet from any other exist- | 
ing grave. 

Penalty for infringement, Rupees 20; 


No person shall bury, or cause to be buried, 


50. No person shall build or dig, or cause to | 


be built, or dug, a grave in any burial place in any 
other line than that marked out by the Commis- 
sioners. . 

Penalty for infringement, Rupees 20. 


51. No grave once used shall be opened for the 
burial of another body without the permission of 
the Commissioners, $ 

Penalty for infringement, Rupees 20, 

[গৰ্ণমেণ্ট গেজেট | ১৮৬৬ | ২৫ নবেম্বর |] 


at such rate as the Commis, | দায়ী হইবে «ae সেইক্লগ a5] কমিস্যনরদেরে পাওনা 


টাকার ন্যায় আদায় হইবে। কোন ওবরসিয়ার সংবাদ 

পাইলে মৃত পশ্থাদি স্থানান্তর কৰিতে e rn 

a 

| বিধি mer দণ্ড ১০২ টাকাঁ। * we 

| 881 কোন ব্যক্তি কোন সরেরাস্তায় কি যে ্থান' 

হইতে খুলিয়া সরেরান্তায় যাইতে পারে এম ত কোন 
স্থানে কোন রোগগ্রন্ত কি জার্ণ পশুকে tfm — 

কি আলগা রাখিতে পারিবে at 

| বিধি লঙ্ঘনে দণ্ড ২০৬ টাঁকা। ৰ 
Sti SAJATI] সময়ে২ যে সকল স্থান جوم‎ 

করেন sfer অপর কোন স্মানে কেহ কোন" মৃত 

| পশ্বাদি কি তাহার কোন অংশ cafeta কি ফেলাইতে 

পারিবে at i 


| বিধি লঙ্ঘনের দণ্ড ১০২ টাকা। টা 
89۱ AFA মৃত দেহ কোন শাশানে we 

করা কি কবরস্থানে গোর দেওয়া ভিন্ন অন্য ‘কোন 

প্রকারে কোন ব্যক্তি ফেলিয়া রাখিতে পারিবে ai] 

| বিধি manm দণ্ড ১০২ টাক|। 


1 





8٩ ۱ কোন ঢ় দেহ পাকা RARO নিছীত 


| করিতে হইলে মৃত্তিকার অন্থান ৬ ফিট নীচে কাফীন 
বা দেহু স্থাপিত করিতে হইবে | 





বিধি ‘লঙ্ঘনে দণ্ড ১০২ টাকা! 
1 


fe | কোন শর দেহ Fi mua মধ্যে নিহীত 
করিতে হইলে মৃত্তিকার aga ৬ ফিট নীচে স্থাপিত 
করিতে হুইবে। 

| বিধি লঙ্ঘনে দণ্ড ১০২ BTA | 

৷ 

| 


BI কোন ব্যক্তি, কোন — কররের নিকট ৩ 
| ফিটের মধ্যে কোন কবর 157411 করিতে কি খনন 
করিতে পারিবে না। 

বিধি লঙ্ঘনে দণ্ড ২৯ টাকা। 


tol কোন ব্যক্তি কোন কবরস্থানে কমিসযনরদি- 
cra fates পঁক্তিভিন্ন ada Afere কোন কবর 
নিৰ্ম্মাণ করিতে কি খনন করিতে fica "j| 

বিধি লঙ্ঘনে দণ্ড ২০৬ টাকা | 


«>| কমিন্যনরদিগের অনুমতি ব্যতীত কোন 
ব্যবহৃত কবর অপর মৃতের কবরের Mur un 

করা যাইতে পারিবে না। —* 
বিধি লঙ্ঘনে দণ্ড ২০১ টাকা। 





bed 





( SRO). ۰ 


052. “Every person: who ing or conyey, 
or gause to be brought, or conveyed, any corpse, or 
part thereof; to any burning ground, shall burn, 
or cause the same to be burnt, within 7 hours 
after its urrival at the said burning ground, 

Penalty for infringement, Kupees 20. 

53. No person, when burning, or causing to 
be burnt, any corpse, or part of ia corpse, in any 
burning ground, shall permit the same, or any 
part thereof, to remain without being completely 
reduced to ashes; or shall permit the clothes, or 
other articles connected with the burning of such 
corpse, to remain at or near such burning ground, 
unless the same be completely reduced to ashes. 

Penalty for infringement, Rupees 20. 

54. No one shall carry a corpse, or part of a 
corpse through any, highway, unless it be de- 
cently covered and totally concealed from public 
view, ২ s 

Penalty for infringement, Rupees 10. 

55. No person while carrying any corpse, or 
part of a cofpse, through the precincts falling 
within municipal limits, shall deposit it on 
or near any publie highway for any purpose 
whatever. 1 

Penalty for infringement, Rupees 10. 

56. Every corpse, or part of a corpse that has 
been kept or used for*purposes of dissection, must 
be removed in a closed vehicle. 

Penalty for infringement, Rupees 20. 


57. No person shall picket animals, or collett 
earts, or form any encampment upon any public 


ground, without the- permissiort of the Commis. 
sioners, 


Penalty for infringement, Rupees 10. 
* 


Miscellaneous. 


58. * The Commissioners may cause to be put 
up, or painted in a conspicuous part of any house, 
building, wall, or place in any highway the name 
by which such highway isto be known. Any 
person pulling down, destroying, or defacing such 
name shall be liable to a penalty of Rupees 5. 

59. The Commissioners may fix a number in 
1 conspieuous place on the outerside of any house 
or building, or at the entrance of the enclosure 
thereof, fronting any highway. Any person 

Mestroying, pulling down, or defacing any such 
number shall be liable to a fine of Rupees 5. 

60. It shall be lawful for the Commissioners 
to levy fees for any licenses granted by them 
under the Act or the Bye-laws, and the fees to be 
so'charged shall be, from time to time, adjusted by 
the Commissioners 
ment, ۱ এ B 

[Government Gazette, 20th November 1866.) 


ATI যে কেহ কোন মৃতদেহ"কি তাহার কোন 
অংশ দাহ করিবার জন7.কোন শ্মশানে লইয়া যায়, 
তাহাকে উক্ত স্থানে defers পর ৭ ঘণ্টার মধ্যে 
WIE 2۲65 হইবে soos) s 

বিধি,লঙ্ঘনে।দ্গু:২০ত২ টাকা o Don 


on 


৫৩ | কোন ব্যক্তি কোন শ্মশানে কোন মৃতদেছ 
দাহ করিতে কি করাইতে গিয়া তাহা jif ভস্মশেষ 
না হইতে রাখিয়া আসিতে কি মৃতের,বস্ত্ৰাদি ভষ্ম wi 
করিয়া শ্মশানে কি তাহার নিকটে etfs যাগ করিয়া 
আসিতে পারিবে wi | ۹ 


বিধি লঙ্ঘনে দণ্ড ২০৬ Via] | 


৫৪ ۱ কোন শব দেহ কি তাহার কোন অংশ সুন্দর- 
রূপে না ঢাকিয়| ও সাধারণের দৃষ্টির অগোচর না 
করিয়| কোন 11] কোন সরেরাস্তা দিয়] লইয়া যাই- 
তে পারিবে না | à 

বিধি লঙ্ঘনে দণ্ড ১০২ টাকা | 

৫৫ ۱ কোন ব্যক্তি মৃতদেহ লইয়া যাইতে২ মিউনি- 
farta সীমার কোন স্থানে সরেরাস্তার মধ্যে কি 
নিকটে কোন কারণে রাখিতে পারিবে না। à 


| বিধি লঙ্ঘঘনে দণ্ড ১০১ টাকা | 


t» | প্রত্যেক শবদেহু বা দেহাংশ যাহ] শরীর স্থান 
শিক্ষার কারণ সংচ্ছেদের জন্য রক্ষিত বা ব্যবহৃত wu 
তাহা উত্তমরূপ আবরিত গাড়ি দ্বারা স্থানান্তর করিতে 

| হইবে । 

বিধি লঙ্ঘনে দণ্ড ২০২ টাকা | 

৫৭। কোন ব্যক্তি কমিসানরদিগের অল্পমতি DÍ 

| Cate কোন সাধারণের গতিবিধির স্থানে পশ্বাদি বা. 
| face কি শকটাদি একত্র করিতে কি. wig খাটাইতে 
পারিবে না। y - 
বিধি লঙ্ঘনে দণ্ড ১০২ PHF | 


বিবিধবিধি | 


৫৮ | কমিসানরেরা কোন বড় রাস্তার নিকট কোন 
বাটীরকি এমারতের কি ভিত্তির প্রকাশ্য স্থানে এ 
রাস্তা যে নামে খ্যাত এ নাম লেখাইতে কি লটকাই- 
তে পারিবেন। যে কেহ তাহা নষ্ট করিবে কি মুনিয়া 
| ফেলিবে কি নাম লিখিত তক্তা খুলিয়| ফেলিবে তাহার 
৫২ টাকা অর্থদণ্ড হইবে | 

t»! কমিসানরেরা কোন বাটীর বাছিরে প্রকাশ্য 
স্থানে বা ۲۱۲۲ সন্মুখে কোন ঘের! বাটার দ্বারে 
নম্বর দিতে পারিবেন। যে কেছ এ নম্বর লিখিত 
তক্তা খুলিয়া ফেলিবে কি AB করিবে কি নম্বর মুদিয়া 
দিবে তাহার ৫২ টাক] দণ্ড হুইবে! a 





vo] কনিস্যনরের] Vus আইন কি উপবিধি wy- 





মারে 51507597 দিবার কারণ ফী আদায় করিতে 
পারিবেন| এবং DATA যে ফীচ আদার কর! যায় 
তাদা গবর্গমেণ্টের সন্মতিক্ৰমে" কমিসযনরেরা সময়েই 


with the sanction of Govern- নির্ঘারণ ও পরিবর্তন করিবেন | 


“615 Any person required/by -the Aot, or" by 
any’ Bye-law under: it; totale out.a license, shall 
produce atid-shew-his license” when required-to do 
so by any Commissioner, or any person - duly-em- 
powered by the Commissioners; in^ writing, to 
make such requisition. 


¿Penalty for infringement, Rupees:20. 

162. The owner of any vehicle registered. under 
Sections 49, 51 of the District Municipal Improve- 
ment Act shall affix, or cause to be affixed, the 
registration number on some conspicuous part of 
such vehicle. 


Penalty for infringement, Rupees 5. 


A. J, R. BAINBRIDGE, 
Chairman, Burdwan Municipality. 


JESSORE MUNICIPALITY. 


— —— 


His Howox the Lieutenant-Governor of Bengal, 
in accordance with the provisions of Section 84, 
Act TIL. (B. C.) of 1864, having directed the 
publication of the following Bye-laws for the | 
Jessore Municipality in the Bengalee Gazette, | 
they are hereby published for general informa- 
tion :— | | 


1 
For regulating the time and mode of collecting the | 
Rate and Tares. | 





l. Exon quarterly instalment of the rate and | 
taxes mentioned in the Act shall be considered | 
to have become due at the commencement. of the 
quarter on account of which such instalment is 
payable, and may be levied at any time after the | 
commencement of such quarter, that is to say :— 





^ Pheinstalment ) 
payalde on ac- | 915 AT “| May bo (1% sy 
count of e 3 e leviedon 2 % x 
quarter end- | 97) °. land after | ” è 
ing J 30th April. » Feb. 


2. From tlie lists prepared andor the provisions 
of Seutions 29 800.89 of the Act, the collecting 
officer shall prepare the bills prescribed by- Sec- 
tion 44. The bills so prepared shall be issued 


[গৰৰণমেণ্ট গেজেট ۱ ১৮৬১ | ২০ নবেম্বর |] 


(mr D 


NTS ARIST SEAS 


ovas যে কোন্ব্যক্তির Ga আইন fe উপৰিধি 
অনুসারে লাইফেন্স লওয়া আবশ্যক A ATA]: 
নর কি ভাহারদের লিখিত ক্ষমতা ene কোন ব্যক্তি,এঁ 
লাইসেন্স দেখিতে চাহিলে-তাহু| CRANE 


9. Mitt SAS 


GE. al 


বিধি লঙ্ঘনে we ২০২ টাকা 


BF আইনের en e ৫১ ধারার,বিধানমতে‏ | ده 
যে সকল গাড়ী আদি রেঞ্জিন্টরী, করা হয় সেই সকল‏ 
و গাড়ী sta “মালিক উক্ত গাড়ী আদির‏ 
স্থানে রেজিন্টরীর নম্বর IRT লইবে।‏ 


id 


বিধি লংঘনে দণ্ড a টাক| | 


এ জে আর cawfzw, 
Diaria 


ڇڪ 
xe মিউনিসিপনিটা | 7‏ 


— — 


বজদেশেরঁ কৌন্দেলের ১৮৬৪ সালের৷৩ আইনের 
৮৪ ধারার mimo Ars লেপ্টেনেণ্ট গবর্ণর 
সাঁহেৰ যশোঙরের নিমিত্ত নিম্ন লিখিত BF সকল 
বাঙ্গলা গেজেটে প্রকাশ করণের অনুমতি, প্রদান 


করায় এঁ উপৰিধি সর্বসাধারণের জ্ঞাপনাৰ্থে 
প্রকাশিত হুইল | TEN 


+ 


তহসীলের সময় ও বিধি ۲۹5۲ বিষয়ক 4 


>i আইন উল্লিখিত প্রত্যেক ট্ৰৈমাসিকের P 
এবং রেট সমুদায় উক্ত ত্ৰৈমাপিকেরর bls “৯৪ 
বারূপে পরিগণিত হইবে এবং তদ্ধেতু উক্ত Vian বা 
রেট কথিত ۵۰۱۳۳۲ প্রারস্তের পর যে কোন 
সময়ে হউক আদায় করা যাইতে প।রিবে অর্থাৎ ৩১ 
জুলাই ৩১ অকৃটোবর ৩১ ۳ ও ৩০ আপ্ৰেল 
যে টত্রমাসিকের শেষ হুইবে সেই ট্রমাসিকের রেট 
বা টাক্‌স যথাক্রমে ১লা' a ১লা AN رود‎ au. 
Ta ৯লা ফেব্রুসারি অথবা তৎপরে সংগৃহীত হইতে 

2 | 


২। wet ভারপ্রাপ্ত কৰ্ম্মচারি আইনের ২৯ 
এবং s» CARN যে সকল ۷۲۷ eres হইবেক 
৪৪ ধারার কথিত বিল সকল প্রস্তুত করাইবেক 

এবং এরূপ প্রস্তুত হওয়া! বিল কল কমিস/নরদ্িগের 


/ 


PT PS YD 


under the signature of the Commissioners or 
their Secretary, if there be one, to the subordinate 
officers on the collecting establishment, and shall 
be*by them presented to the persons named 
therein, in the manner hereinafter described. 

3. Every collecting officer shall be provided 
with a certificate of his authority to collect; and 
every such certificate shall bear the seal of the 
Municipality and the signature of the Chairman. 
Every collecting officer at the time of demanding 
payment shall bé bound to shew thie certificate if 
required. 

4, Collecting officer, taking the money in 


payment of any demand, shall give the receipt-) 


for it. 

5. When the name of any owner is not known, 
it shall be sufficient to designate him in any 
notice, bill, or other proceeding under the Act, as 
‘the owner of the property on which the rate is 
assessed, without further description. 


, 6. Every bill, for any sum due on account 
ef the rate or taxes leviable under the Act, shall, if 
possible, be presented to the individual named 


therein in person ; but if such personal presenta» | 


tion be found impossible, the bill shall be left at 
his usual place of abode, and such delivery shall be 


৫৯৯১ 





রর 


বাতাহারদিগের fagen অন্য কোন কর্ম্মচারির 
অথবা যদি কেছ তাহাদিখের জেক্রেটারী থাকে তবে 
তাহাদ্বার! স্বাক্ষরিত হুইয়া SER সংক্ৰান্ত অধীনস্থ 
কাধ্যকারকদিগকে প্রদত্ত হুইবেক এবং তাহার! পঞ্ড1ৎ 
লিখিত farra এ সকল বিলের লিখিত afe- 
গণকে GENA জন্য প্রদর্শন করাইবে | | 

9 তহসীল সংক্ৰান্ত প্রত্যেক কৰ্ম্মচারিকে তাহা, 
facts seis করিবার ক্ষমতার নিদর্শনস্বরূপ এক 
এক সর্টিফিকেট প্রদত্ত হুইবে এবং এরূপ প্রত্যেক 
সটিফিকেটে মিউনিসিপলিটির মোহর ও সভাপতির 
স্বাক্ষর থাকিবে এবং saña কালীন আবশ্যক হুইলে 
প্রত্যেক PAST তৎক্ষণাৎ তাহা দেখাইবেক। 


« 


81 Seña সংক্রান্ত প্রতোক কর্মচারী কোন fa- 
বয়ের প্রাপ্য টাকা গাইলে তাহার এক রসীদ fara | 


৫ | যদি কোন বিষয়ের ন্বামির নাম জান! না যায় 
তবে তাহার এতেলানাম! জারী করিতে হইলে বা তা- 
হার নামে অপর আইনোক্ত sty করিতে হইলে 
সেই বিষয়ের স্বামী বলিয়া উল্লেখ করিলেই যথেষ্ট 
হইবে এতস্তিন্ন অন্য কোন বিবরণের প্রয়োজন হুইবে 
না। 

৬ |. আইনান্গুসারে প্রাপ্য রেট বা টাকৃদের বিল 
মন্তবপর হইলে বিলের লিখিত ব্যক্তির নিকট প্রদর্শন 
করাইতে হুইবেক এবং প্রদর্শন অসম্ভব হইলে তাহার 
বাসস্থানে রাখিয়া আসিবেক SE হইলেই ৪১ ধারার 
কথিত প্রদর্শন হইয়াছে বুঝিতে হইবেক। 


deemed to be the presentation required by Sec- |. 


tion 44, 

7. The officer to whom a bill may be issued 
for presentation, shall receive the amount of sieh 
bill at the time of presentation, or at any time 
within ten days from the date on which*the bill 
shall have been first presented by him. 


8. Every person required, in writing, to furnish 
any schedule or return which the Commissioners 
may lawfully require him to furnish, shall send 
such schedule or return to the office of the Com- 
missioners within one Week from the date of the 
service of the requisition in the manner described 
in Section 81 of the Act. Any person failing 
to do so shall be liable to a penalty not exceeding 
Rupees 5 for the omission, and to a penalty not 
exceeding Rupees 2 for every day the omission 
shall, after warning, continue, Any person sub- 
mitting a false or incorrect schedule or return 
shall. be liable to a*penalty of Rupees 5, provided 

„tbat nothing in this Bye-law shall be held to 
prevent the institution of a criminal prosecution 
under the Penal Code, should the facts appear to 
warrant such a proceeding. 


» 9. Every owner, occupier, or other person 
«shall permit the Commissioners, or any one ap- 


+ [Government Gazette, 901 November 1866.) 


4| তহীসল করণ জন্য কোন কৰ্ম্মচারিকে বিল 
প্রদত্ত হইলে সে উক্ত বিল প্রদর্শন কালীন অথব! 
প্রদর্শনের তারিখহইতে ১০ দিনের মধ্যে কোন সময়ে 
তল্লিখিত টাকা গ্রহণ করিবেক | 


৮! মিউনিসিশল কমিস্যনরগণ আইনাম্মসারে 
চাহিতে পারেন এমত কোন বিষয়ের faroa fani 
এতেলা কোন ব্যক্তির নিকট প্রেরণ কর! হইলে আই- 
নের ৮১ ধারার বিধানমতে জারী getag দিবসাঁবধি 





সপ্তাহের মধ্যে জিজ্ঞাসা বিষয়ের সংবাদ সম্বলিত 


| উক্ত সিডৌল বা এতেলা মিউনি।সপল কমিস্যনর- 


farta কাখ্যালয়ে ফিরিয়া পাঠাইভে হুইবে আর যদি 
কেহ তাহ] উক্ত সময়ের মধ্যে না পাঠান তবে সেই 
ব্যক্তি ৫২ টাকার অনধিক দণ্ডাহ হইবেক এবং কমিম্য- 
নরদিগের কর্তৃক সতর্ক করা হইলেও যত দিন পৰ্য্যন্ত 
ফিরিয়া দিতে অমনোযোগ করিবে তাহার প্রতিদিন 
২২ টাক] করিয়া দণ্ড দিতে হুইবেক পরন্ত কোন ব্যক্তি 
জানিয়! শুনিয়া যদি কোন মিথ্যা সংবাদ লিখিয়া 
দিলে 3515 অনধিক HOF হুইবেক এবং উপযুক্ত 
বোধ হইলে ۵۱3855] দণ্ডবিধি অন্রসারে তাহার 
| নামে নালিশ করিতে 55 এই উপবিধিতে কোন 
| প্রতিবন্ধক হুইবেক a] | ৷ 

| al ASA স্বামী বাসিন্দ। অথবা অন্য কোন 
ব্যক্তি কমিস্যনরদিগকে কিম্বা তাছাদিগের নিয়োজিত 
লিখিত পূৰ্ব্বক ভারপ্রাপ্ত কোন ۳:6 প্রত্যেক 
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that purpose, at any time between sun-rise arfd 
sun-set, to enter and inspect any coach-house or 
stable in which there is reason to believe that 
there is any vehicle or animal liable to taxation 
under Scetion 35 of the Act. Any person obstruct- 
ing. the Commissioners, or any person duly au- 
thorized by them in making such entry and in- 
speetion, shall be liable to a fine not exceeding 
Rupees 20. 

10. Every distraint made under the Act shall 
be executed by the collecting officer, unless the 
Commissioners. may otherwise direct, and the 
property distrained shall, pending sale or recovery 
from the defaulter of the amount due, remain in 
charge of the collecting officer, who shall deliver 
alist in the Form C., prescribed in the Act, of 
the property djstrained. 

11. Immediately on distraint the distraining 
officer shall post upon the house of the defaulter 
a notice of sale, fixing a day for the sale, not less 
than seven days from the date of distraint ; and 
on the day of sale notice shall be given by beat of 
drum, 

12. Payment of purchase money for property 
sold, and delivery of the property, shall be made 
immediately after the sale ; and if the purchaser 
fail to pay the full amount of his bid, it shall be 
lawful for the distraining officer, at his discretion, 
to sell the property again on the same or any 


other day, and the first purchaser shall, in such‘, 


case, be responsible to the Commissioners for any 

loss which shall be recoverable as a debt due to 

them, 

For regulating the conduct of persons employed by 
the Commissioners, 

13, All persons employed by the Commis- 
sioners, whose services may be no longer required, 
shall be liable to discharge after receipt of previous 
notice, or pay in advance for the period of qne 
month ; and no such person shall withdraw from 
the duties of his office without having given pre- 
vious notice for the period of one month, on pain 
of forfeiture of one month’s salary. 

14, All persons now holding, or who may 
hereafter be appointed to, any office under the 
Commissioners, shall, when required as to do 
farnish good security to such amount as the Com- 
missioners may from time to time fix ; and any 
person failing to furnish such security within 
reasonable time, or within such time as the Com- 
missioners. may appoint, shall be held to have 
thereby forfeited his appointment and may be 
removed from office. 

15. Whenever it shal! be proved to the satis- 
faction of the Commissioners that any person in 
their employ has been guilty of any violation of 


[গৱৰ্ণমেণ্ট গেজেট ' ১৮৬১ | ২০ নবেম্বর ৷] 
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আন্তাবলে xj গাড়ি রাখিবার ঘরে অথবা যেখানে 
আইনের on ধার! অনুসারে BIS হইবার যোগ্য কোন 
গাড়ি বা পশ্বাদি থাকে বলিয়া বোধ en তত্তংস্থানে 
স্থুযো।দয়হুইতে LANCIA মধো যে কোন সময়ে হউক 
প্রবেশ করিয়া 56۲3۷15 করিতে দিবে-যে কোন 
ব্যক্তি কমিমানরদিগকে az তাহাদিগের দ্বার উপ- 
যুক্ত ক্ষমতা প্রাপ্ত কোন কৰ্ম্মচারিকে art প্রবেশ ও 
দর্শন করিতে বাধা দেন vers ২০২ টাকার অনধিক 
দণ্ডে দণ্ড৷হ হুইবেক | 

১০ ৷ কমিসানরগণকৰ্তুক অনারূপ আদেশিত ন! 
হইলে আইনের লিখিত যে সমস্ত ক্ৰোকী পরওয়ান! 
প্রচার হুইবে ۱ saña সংক্রান্ত কর্ম্মচারিদিগের 
দ্বারায় জারী হুইবেক এবং ক্রোকী জব্যাদি বিক্রয় 
en অথবা বাকীদারের নিকট হইতে প্রাপ্য টাকা 
আদায় at sen পর্যন্ত উক্ত জ্রব্যাদি এ 5 
জিম্মায় থাকিবেক এবং উক্ত কর্ম্মচারির আইনের fa- 
fas fa ফারমে এ ক্রোকী দ্রব্যাদির এক ۱ 

১১। ক্ৰোক হইবামাত্রই যে ব্যক্তি (a করিরেক 
সে ক্রোকের তারিখহইতে ৭ রোজের অন্থ্য মেয়াদে 
বিক্রয় দিন স্থির «fam বাকীদারের বাগিতে এক 617 
হার দিবেক এবং বিক্রয়ের দিনেতে ঢোল 3 
দ্বারায় মতবাদ faces | 





১২ | ' বিক্ৰয় nal এ বিক্রীত wantin মূল্য 
লওয়! ও খরিদ্দারকে বিক্রীত দ্রেব দেওয়া হইবেক 
যদ্যপি খরিদ্দার তাহার ডাকের সমুদয় টাকা দিতে 
অপারক হয় তবে ক্রোককারী তাহার বিবেচন1 5 
সারে উক্ত দ্রব্যাদি সেই দিবসে বা অন্য কোন দিবসে 
বিক্রয় করিতে পারিবে এবং তাহাতে যদি কোন ক্ষতি 
হয় তবে প্রথম খরিদ্দার কমিসানরদিগের নিকট উক্ত 
ক্ষতির দাইক হইবে এবং তাহা কমিদাযনরদিগের প্রাপ্য 
টাকার ন্যায় আদায় হইবেক। 


কমিস/যনরদিগের নিয়োজিত ব্যক্তিগণের 
আচরন বিষয়ক | 

কর্তৃক নিয়োজিত কৰ্ম্মচারি-‏ 7 | ود 
গণকে প্রয়োজন না হইলে এক মাস পূর্বের তদ্বিষয়ক‏ 
সংবাদ দিলে কিম্বা এক মাসের বেতন ACÁ দিয়া তা-‏ 
হাদিগকে BT হইতে wana করা যাইতে পারিবেক‏ 
এবং কোন কম্মচারি eT ত্যাগ করিতে চাহিলে SH-‏ 
FAA এক মাস পুর্বে সংবাঁদ ন! দিলে অথবা এক‏ 
মানের বেতন ক্ষতি স্বীকার না করিলে কৰ্ম্ম ছাড়িতে‏ 
পারিবে না।‏ 


১৪। কমিস্যনরদিগের অধীনে যে সকল কর্মচারি 
রা নিযুক্ত আছেন বা ভবিষ্যতে নিযুক্ত হইবেন তা- 
হার' হুকুম পাইলে কমিমানরগণ কর্তৃক সময়েই faa 
পরিমাণে জামিনী দাখিল করিবেন যে কোন কর্মচারি 
উপযুক্ত সময়ে বা ۳۳۹۰ কর্তৃক নির্দিন্ট সময়ের 
মধ্যে এরূপ জামিন দিতে অক্ষম হইবেন তাহাকে 
কৰ্ম্ম হইতে অবনর করিবেন। « * 


১৫| যখন কমিস্যনরগণ ATS কোন সস্তোষঞ্জনক 
এমাণ পান যে তাহারদিগের নিয়োজিত কোন ব্যক্তি 
354] SCH অবছেল। করিয়াছে অথব| কোন নিয়ম ও. 


ken} 


লাকা সাধ্য AA SEE 
FIRE Re 


duty, or wilful breach, or neglect of any rule, | বিধি বা 
regulation, or order-made or given by competent পূৰ্ব্বক 


authority, or has withdrawn from the duties of 
his‘office without permission or without having 
given previous notice for the period of one month, 
or has done any act by the performance of which, 
or has omitted to do any act by the non-perform- 
ance of which, the Commissioners shall have suf- 
fered, or may have i 
loss or injury, or has failed to perform any duty 
with all due diligence, or has been guilty of any 
act of insubordination towards any superior officer, 
or has accepted or obtained, or agreed to accept 
or attempted to obtain, from any person, for him- 
self or for any other person, any gratification 
whatever, other than authorized remuneration, in 
respect of any official act, or has in his official 
capacity given any information which he knows 
or believes to be false, or has committed any 
offence punishable under any law, such person 
shall be liable to punishment by fine not exceeding 
one month’s pay, or by suspension from office for 
such period as the Commissioners may fix, or by 
degradation, or by summary dismissal from his 
situation, in addftion to any penalty to which he 
may be liable under the provisions of any law. 
Any person so dismissed shall be liable, at the 
diseretion of the Chairman, to forfeit all pay and 
allowances due to him, not exceeding the pay and 
allowances for one month. 


16. The Chairman or Vice-Chairman may 
originate, receive, or enquire into a ‘complaint ۲ 
misconduct or neglect in the performance of duty 
against any person employed by the Commissioners. 


17. Nothing herein contained shall be held to 
debar the Commissioners from instituting pro- 
ceedings in any Civil Court having jurisdiction 
against any person being or having been in their 
employ, with a view t8 the recovery of damages 
for any loss or injury which they may have sus. 
tained in consequence of any act done or omitted 
to be done by such person, 


On matters of Conservancy, 


18. No person shall dig or make, or cause to 
be dug or made, in any place, any tunk, pond, 
well, ditch, water-course, or other excavation, 
without the written permission of the Commis- 
sioners, | 

Penalty for infringement, Rupees 10; penalty 
for continued infringement after notice, Rupees 3 
daily, >`  * 


19. ‘No person shall put, or cause to be put, 
on any house, or other building, any spout, or 


[Government Gazette, 201% November 1866,] 


۰ 


rred the risk of suffering, | 
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উপযুক্ত ক্ষমতা বিশিষ্ট ব্যক্তির আদেশ ইচ্ছা 
ARA ৰা ‘অবহেলা করিয়াছে অথব| বিন! wy. 
মতিতে বা এক মাস পূৰ্ব্বে সংবাদ না দিয়! স্বীয় কৰ্ম্ম ' 
ছইতে বিরত হুইয়াছে অথবা এমত কোন ۲ 
করিয়াছে বা এমত কোন কৰ্ম্ম করণে অবহেলা 
করিয়াছে ۲۱ কমিস্যনরদিগকে কোন ক্ষতি সহ) 
করিতে ছইবেক বা হুইবাঁর জন্তাবন। অথবা কোন 
ক্শ্মে উপযুক্ত পরিঅম করে নাই অথবা কোন উচ্চ 
পদবিশিষ্ট akfa প্রতি কোন অবাধ্যাচরণ কৰ্ম্ম 
করিয়াছে fav] ভাহার কাৰ্য্যসন্বন্ধে উপযুক্ত বেতনের 
অতিরিক্ত কাহারও নিকটহইতে নিজের কিম্বা 
অপর কোন ব্যক্তির নিমিত্ত কিছু গ্রহণ করিয়াছে 
কিম্বা পাইয়াছে অথবা গ্রহণ করিতে স্বীকার করি- 
me বা করাইয়াছে অথবা তাহার Pirat 
জানিয়া শুনিয়া কোন মিথ) সংবাদ দিয়াছে fara 
অপর কোন আইনের, দণ্ডার্থ কৰ্ম্ম করিয়াছে তাহা 
হইলে অন] কোন আইনে যে দণ্ড হুইরেক তদতিরিক্ত 


| তাহার এক মানের বেতন জরীমানা বা কমিসযনরদি- 
| গের নিদ্ধারিত সময় পর্যন্ত কৰ্ম্মহইতে স্থগিত বা নীচ 
৷ পদাভিযিক্ত বা A হইবেক কোন ব্যক্তি এইরূপে 


3۳1219 হইলে সভাপতি সাহেবের বিবেচনামত তা- 


| হার এক মাস অনধিক কালের প্রাপ্য বেতন দণ্ড হুই- 


তে পারিবেক। 


১৬ | কমিসানরদিগের কর্তৃক নিয়োজিত কে|ন কৰ্ম্ম- 
চারির নামে কর্তৃব্য UT অবহেল| করণে ব| অবৈধ 
আচরণের অভিযোগ করিতে বা গ্রহণ করিতে বা 
তদ্দিষয়ের অনুসন্ধান করিতে সভাপতি বা প্রতিনিধি 
সভাপতি পারিবেন | 

১৭ | কোন কর্ম্মচারির কৃতকাৰ্য্য বা অভিপ্রেত 
Roy কমিম)নরগণ ক্ষতি বা অনিষ্ট বোধ করিলে 
তাহারা ۵ কর্ম্মচারির বিৰুদ্ধে কোন উপযুক্ত আদা. 
ATS ক্ষতিপুরণের নালিশ করিতে পারিবেন ইহার 
দ্বারা সে বিষয়ের কোন নিবারণ রহিল ন! | 


" পরিষ্কার বিষয়ক। 
১৮ | কমিসালরদিগের লিখিত অনুমতি ভিন্ন কোন 
ব্যক্তি কোন স্থলে কোন পুষ্করিণী বা দার্ঘিকা! বা পয়- 
নাল| বা গড়খাই খাদ করিতে বা করাইতে পারিবে না। 


বিধি লঙ্ঘনের দণ্ড ১০২ টাক! এবং সংবাদ প্রাপ্তের 
পর ক্রমাগত লঙ্ঘন করিলে প্রত্যেক দিনের দণ্ড ৩২ 
টাকা। 


১৯ | কোন ব্যক্তি কোন গৃহ বা অট্টালিকার উপর 
জল আনয়ন বা fate হওনের জন্য নল অথবা অন্য 


other thing, intended for the conveyance and dis- 
charge of water, which shall be so placed that the 
water discharged therefrom shall be thrown or 
fall upon any public road or thoroughfare. 

Penalty for infringement, Rupees 5; penalty 
for continued infringement after notice, 1 Rupee 
daily. 

20, No person shall deposit, or cause to be 
deposited, in, or by the side of, any public drain, 


any substance or thing whereby the said drain is, | 


or may be, in any way obstructed. 

Penalty for infringement, Rupees 10; penalty 
for continued infringement after notice, Rupees 3 
daily. 

21. No person shall construct, or place over, 
or by the side of, any publig drain, any bridge, 
platform, building, or structure of any kind, 
except by and with the written permission of the 
Commissioners, and in such manner as they shall 
direct. 

Penalty for infringement, Rupees 10; penalty 
for continued infringement after notice, Rupees 3 
daily. 

22. Any person being the owner of any fallen 
trees or shrubs, or the owner or “occupier of the 
land on which such trees or shrubs may have been 
growing, shall remove them after notice within 
the time prescribed by the Commissioners. 

Penalty for infringement, Rupees 10; penalty 
for continued infringement after notice, Rupees 2 
daily. 

23. If any house, wall, or other erection, or 
any part thereof, fall upon any public highway, 
or into any public drain, the owner of such house, 
wall, or erection, shall remove it after notice, 
within the time prescribed by the Commissioners. 

Penalty for infringement, Rupees 10; penalty 
for continued infringement after notice, Rupees 5 
daily. 

24. No person shall prepare any channel, or 
convey water by any channel, across any publie 
thoroughfare, except in such manner as shall 
have been first approved by the Commissioners. 

Penalty for infringement, Rupees 10; penalty 
for continued infringement after notice, Rupees 2 
daily. 

25. No person shall steep in any tank, or 
ditch, within municipal limits, any jute, hemp, or 
other vegetable matter, likely to render the water 
of such tank or ditch offensive or noxious to the 
neighbourhood. The Commissioners may, if they 
see fit, revove this prohibition from certain tanks, 
ditches, &e., within the limits of the municipa- 
lity. 

Penalty for infringement, Rupees 5; penalty 
for continued infringement after notice, Rupees 2, 


[গৰ্ণঘেণ্ট গেজেট ۱ ১৮১১ | ২০ নবেম্বর 1] 
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কোন বন্ধ এমত প্রকারে স্থাপন করিতে Y করাইতে 
পারিবে না যে win এ জল নির্গত হুইয়া কোন 
সাধারণ রাস্তার উপর পতিত হয়| 


বিধি লংঘনের দণ্ড c. টাক! এবং সংবাদ প্রাণ্ডের 
পর ক্রমাগত লংঘনের দণ্ড প্রত্যেক দিন ১২ টাকা 
করিয়া। ৰ 


২০ ৷ কোন ব্যক্তি 51۲٩ 17 বা! তা- 
হার পার্শ্বে এমত কোন, as রাখিতে বা রাখাইতে 
পারিবে না wets) এ নরদ্ধম! বন্দ 1 রন্দ হইবার 
সম্ভাবন! FH | 

বিধি mental wa ১০২ টাক| এবং সংবাদ প্রাপ্ডের 
পর ক্ৰমাগত লংঘনের দণ্ড প্রত্যেক দিন s. টাকা 
afam | 

১। কমিস্যনরদিগের লিখিত অনুমতি ভিন্ন এবং 
তাহারা যেরূপ আদেশ করিবেন তাহার বিপরীতে cou 
কোন সাধারণ নরদমার উপর বা তাহার ধারে সেতু, 
মঞ্চ অট্ট।লিক| বাঁ কোনরূপ প্রকার গৃহ নিৰ্ম্মাণ করিতে 
পারিবে ন; | ; 


বিধি লংঘনের দণ্ড ১০১২ টাক! সম্বাদ প্রাপ্তের পর 
ক্রমাগত লংঘন করিলে প্রতোক দিনের দণ্ড ৩৬ টাকা। 


২২'। কোন পতিত am বা ঝোড়ের win কিন্ত 
যে স্থলে এ gw ও cary whan) fer তাহার স্বামী 
faq দখলকার কমিসানরদিগের হইতে সম্বাদ পাইয়া 
STD সময়ের মধ্যে তাহ! স্থানান্তর করিবে | 

۹ 


বিধি লংঘনের দণ্ড se. টাক! সম্বাদ প্রাপ্ডের পর 
ক্ৰমাগত লংঘন করিলে প্রত্যেক দিনের দণ্ড ২২ টাকা। 


*২৩ ৷ কোন গৃহ প্রাচীর বা অন্য কোন গঠন fei 
তাহাদিগের কিয়দংশ কোন সাধারণ রাস্তা ۲ 
wawa m উপর পতিত হইলে উক্ত গৃহের প্রাচীরের 
4| গঠনের স্বামী কমিন্যনরগণছইতে সম্বাদ প্রাপ্তে 
fates কালের মধ্যে তাহ! স্থানান্তর করিবে | 

বিধি লংঘনের দণ্ড ১০৬ টাকা সম্বাদ প্রাপ্তের পর 
ক্রমাগত লংঘন করিলে এতোক দিনের দণ্ড ৫২ ۱ 


281 কোন "fm কেও সাধারণ রাস্তার উপর 
জল চলিবার পথ প্রস্তুত করিতে কিন্বা এরূপ প্রকার 
পথ দিয়! জল চালাইতে কমিম্যনরেরা যেরূপ প্রকার 
সম্মতি দিবেন SER কোন প্রকারে পারিবে ۱ 

বিধি লংঘনের দণ্ড ৯০২ টাকা সম্বাদ ANA পর 
HUTS লংঘন করিলে প্রত্যেক দিনের দণ্ড ২২ টাকা। 


২৫% | মিউনিদিপল সীমার মধ্যে কোন: ব্যক্তি 
কোন পুষ্করিণীতে ৰা কোন নরদমাতে পাট; و‎ 
অথবা অন্য একার উদ্দিজ্জ পদার্থ ভিজাইয়| রাখিতে 
পারিবে y যদ্বার! এ পুদ্ধরিণা ও নরদম[র জল নিকটস্থ 
ব্যক্তিদিগের পক্ষে অপকারি হওনের সম্ভব । = 


বিধি লংঘনের দণ্ড t. টাকা সম্বাদ প্রাপ্তের পর 
ক্রমাগত লংঘন করিলে প্রত্যেক দিনের দণ্ড ২২ ۱ 


ꝰ 


۳ 


C ১২৩) 


26. No person shall, without the written 
permission of the Commissioners, set up any ob- 
striction in any nullah or water-course ; and the 
Commissioners may order the removal of any 
such obstruction or grounds of public health, 

Penalty for infringement, Rupees 10; penalty 
for continued infringment after notice, Rupees 4 
daily. কত 
27, The owner or occupier of any part of the 
bank of any nullah or water-course shall keep it 
free from filth, dense, vegetation? or other ob- 
struction, and shall at all times allow the Com- 
missioners, or any of their servants duly autho- 
rized, to have access to such nullah or water- 
course for any purpose of public conservancy, 

Penalty for infringement, Rupees 10; penalty 
for continued infringement after notice, Rupees 5 
daily. | ৷ 

£8, No person shall allow any pigs to be at 
large, unless in a charge of a berdman. 


Penalty for infringement, Rupees 5 ; penalty for 
eontinued infringement after notice, Rupees 2 
daily. » 

29. No owner, occupier, or farmer, of any 
bazar or shop, shall keep the same in other than 
a clean and proper state; and every such owner, 
occupier, or farmer, shall, without any delay, cause 
any meat, fish, or vegetable matter in à noxious 
state or unfit for food to be at once removed to a 
place to be notified to him by the Municipal 
Commissioners. No such owner, occupier or 
farmer, shall obstruct any person, appohnted by 
the Commissioners for that purpose, from enter. 
ing and inspecting any such premises at any time 
between sun-rise and sun-set, 

Penalty for infringement, Rupees 20, 

90, No person shall in any way obstruct, or 
allow to be obstructed, any of the lanes, walks, 
bye-ways or other thoroughfares in any bazar, 
by exposing for sale or accumulating any thing 
on any such lane, walk, bye-way or thoroughfare, 

Penalty for infringement, Rupees 10, 

91. Every owner, occupier or farmer of any 
bazar, shall, within fourteen days after receipt of 
uowce from tle Commissioners, provide sach 
latrines and urinals as in the opinion of the 
Commissioners may be necessary to secure the 
cleanliness and health of the bazar, 

Penalty for infringement, Rupees 20; penalty 
for continued infringement, Rupees 5 daily, 

32. No person shall perform any office of nature 
in any place outside private premises, other than 
such as may have been appointed by the Com- 
missioners, provided that such places have been 
set apart by the Commissioners. 

Penalty for infringement, Rupees 10, 

[Goverument Gazette; 204k November 1866.) 


*২৬ ৷ মিউনিসিপল কমিসানরদিগের লিখিত আজ্ঞা 
পত্র ব্যতীত কেহ কোন নরদমা বা নাল! বন্দ করিতে 
পারিবে না যদি করে তবে সাধারণের স্বাস্থ্য রক্ষার্থে 
কমিসানরেরা তাহা স্থানান্তর করিতে atw] দিতে 
পারিবেন। 

বিধি লংঘনের দণ্ড ১০২ টাকা সম্বাদ প্রাপ্তের পর 
ক্রমাগত লংঘন করিলে প্রত্যেক দিনের দণ্ড e টাকা। 


২৭। কোন নালা বা জলাশয়ের তীরস্থ ভূমির স্বামী 
বা দখলিকার উক্ত ভূমিতে ময়লাজমী অতিরিক্ত জঙ্গল 
হুইতে বা অন্য কোন বাঁধা জন্মিতে দিবে না এবং সকল 
সময়েই মিউনিসিপল কমিস্যনরদিগকে অথবা উপযুক্ত 
ক্ষমতাপ্রাপ্ত তাহাদিগের কণ্মচারিকে পরিষ্কার রাখি- 
বার জন্যে উক্ত নাল! বা নরদমা দেখিতে যাইতে 
দিবে। 

বিধি লংঘনের we se. টাকা সংবাদ প্রাপ্তের পর 
ক্ৰমাগত লংঘন করিলে প্রত্যেক দিনের দণ্ড ৫২ টাকা। 


>| 
পারিবে 
হুইবেক। 

বিধি লংঘনের দণ্ড ৫২ টাকা সংবাদ প্রাপ্তের পর 
ক্রমাগত লংঘন করিলে প্রত্যেক দিনের দণ্ড ২২ টাকা। 


২৯ | কোন বাজার বা দোকানের স্বামী দখলিকাঁর 
বা ইজারদার তাহা উপযুক্ত মত পদ্কিকার ভিন্ন অন্য 
কোন অবস্থায় রাখিতে পারিবে না এবং উক্ত বাজারের 
বা দোকানের স্বামী বা দখলিকাঁর fra ইজারদাঁর 
অবিলম্বে পচা মৎস্য বা মাংস ও Sfara পদার্থ সকল 
মিউনিসিপল কমিস/নরগণ কর্তৃক স্থিরীকৃত স্থানে 
স্থানান্তর করিবে এবং এই বিষয়ের জন্য মিউনিনিপল 
কমিম্যনরগণ নিযুক্ত লোককে উক্ত বাজারের 
বা দোকানের স্বামী, দখলীকার ব| ইজারদার স্থৰ্য্যোদয় 
হইতে সূর্যাস্ত পৰ্য্যন্ত তত্তৎস্থানে প্রবেশ করিয়া 
তদারক করিতে বাধা দিতে পারিবে aj | 


কোন ব্যক্তি শুকর সকল খোল! রাখিতে 
না তাহা রাখালের হেপাজাতে রাখিতে 


বিধি লংঘনের দণ্ড ২০২ টাকা। 

৩০। কোন বাজারের কোন গলি রাস্তা বা অন্য 
গমনাগমনের পথে femne কেহ কোন গাঁটরি বা 
অন্যকোন দ্রব্য রাখিয়া বা একত্র করিয়] কিম্বা রাখা- 
ইয়া বা একত্র করাইয়! wwe গলি রাস্তা বা গমনাগম- 
নের পথ বদ্ধ করিতে পারিবে ন! | 

fafa লংঘনের দণ্ড ১০২ টাকা। 

৩১। প্রত্যেক বাজারের স্বামী, দখলিকার বা ইজা- 
রদার মিউনিসিপল কমিস/নরগণ হুইতে আদেশ প্রাপ্ত 
ছওনের তারিখঅবধি ১৪ দিনের মধ্যে তত্বদ্বাজাবের 
স্বাস্থ্য রক্ষার্থ উক্ত কমিসানরগণ যেরূপ উত্তম বিবেচনা 
করিবেন SEN সেতখানা ও মূত্র ত্যাগের স্থান প্রস্তুত 
করিয়া দিবে | 

বিধি লংঘনের দণ্ড ২০২ টাকা সংবাদ প্রাণ্ডের পর 
ক্রমাগত লংঘন করিলে প্রত্যেক দিনের দণ্ড ay টাকা। 

RI মিউনিসিপল কমিস্যনরদিগের নির্দিন্ট স্থান 
ব্যতীত স্বীয় «080 বহির্ভাগে কেহ মল মুত্ৰাদি ত্যাগ 
করিতে পারিবে ۱ 





* বিধি লংঘনের দণ্ড so, টাঁকা। 
17 A 


1 


(5৭২৪ ) 


33. No-person shall build, or cause to be built, | |. 51 —8 দ্বার! নিষেধিত হইলে কোন 
or keap, after prohibition by the Commissioners সাধারণ chwivbcs * ফিটের xoc fam) এ পারি- 
any tattoo, privy, or urinal within (*) feet of 11647 WA কোন ক্ষুদ্র বাটার মধ্যে টাটি metia, 
any public road or street, or in any compound so | কিছা মূত্র ত্যাগের EIN, 58 করিতে কিম্বা করাইতে 
small as not to admit of that distance being | fara রাখিতে পারিবে mti aes 148 
maintained, : | | hal e nt 

Penalty (or infringement, Rupees 10; penalty | বিধি লংঘন্সের we ১০২ —— 
for continued infringement after notice, Rupees 3 | ক্রমাগত লংঘন করিলে sapere দিনের দণ্ড ৩২ টাকা । 
daily. gs? 2 x 
d No person shall make the door of any ৩৪। 5 সাধারণ রাস্তার সম্মুখে কোন মেত- 
private privy to open directly on any publie খানার দ্বার 71۳25 পাঁরিরে না এবং যদি কাহাৰ c 
thoroughfare; and any person having the door of | উক্ত প্রকার দ্বার থাকে তবে কমিমাযনরদ্বিগের নিকট 
his privy so constructed, shall alter it npon receipt | হইতে তদ্বিষয়ের মংবাদ প্রাপ্তমাত্রই তাহার পরিবর্তন 
of notice to that effect from the Commissioners. | করিয়া লইবেক। v 

Penalty for infringement, Rupees 20; penalty বিধি লংঘনের দণ্ড ২০২ টাকা! সংবাদ প্রাণের 
for continued infringement after notice, Rupees 2 | পর ক্রমাগত লংঘন “করিলে প্রত্যেক দিনের দণ্ড ২২ 
daily. f EE ral | 

$5. No person shall carry the night-soil | ۱ অপরাহ্ছ ৯. ঘণ্টাহইতে JÁ 
through the streets, except between the hours of 9 | মধ্যে বাতীত কেহ কোন সাধারণ রাস্তা দিয়? এবং 
p. M. and 4 4. M., or otherwise than in a closely | উত্তমরূপ আবরিত পাত্র ব্যতীত aval ART যাইতে 
covered receptacle, or use aby place, other than পারিবে না এবং কমিসানরদিগের faka স্থানব্যতীত 
those approved by the Commissioners, for the pur- অন্য স্থানে SR ময়লা রাখিতে পারিবে না) 
pose of depositing such night-soil, hup ht 

Penalty for infringement, Rupees 20. বিধি লংঘনের we ২০২ Bia}; * ১ এ 

86. No person shall suffer any offensive matter ৩৬। কোন কারখানা 118 আবৰা বাবসাঁর নিমিত্ত 
from any manufactory, place of business, stable জর] কোন স্ঘানহইতে wss| fate হুইয়া কোন 
or cook-house, to flow into any river, pullah, নদীতে, নালাতে, 1 8 পুঞ্চরিগীতে, বা নরাদমায় 
canal, tank or surface drain. পড়িতে দিতে পারিবে ন! | 

Penalty for infringement, Rupees 20; penalty বিধি লংঘনের BO ২০২৬ টাকা সংৰাদ এপ্ডের পর 
for continued infringement after notice, Rupees 5 ক্রমাগত লংঘন করিলে প্রত্যেক দিনের দণ্ড ৫২ টাকা। 
daily. * 

37. No person sball keep filth, dirt, dung, ৩৭ ۱ ۳۱1 কাহার বিরক্ত জশ্মাইতে ۰ 
bones, dead bodies, rubbish or other matter of a | রগের 7 TRETE পারে GAS কোন স্থানে বা 
noisome kind, for more than twelve hours, in such | CP কেই ৯২ ঘণ্টার অতিরিক্ত কাল numm 
a place or manner as to cause annoyance to any আবর্জনা গোবর, ۶ মৃত্যু দেহ, ধূলা, বা জন্য 
person, or injury to the public health. কোন প্রকার দুর্গন্ধময় পদাৰ্থ রাখিতে পারিবে লা। 

Penalty for infringement, Rupees 20, বিধি লংঘনের দণ্ড ২০৬ টাকা | ۱ 

38, All dust, dirt and rubbish of every kind, ৩৮ | মিউনিনিপল কমিস্যনরগণ যে সকল Wen 
the removal of which is undertaken by the Muni- | মাটি, ও ব্লাবিস স্থানান্তর করিতে ea হইবেন "m 
cipal Commissioners, shall be deposited on the side | সমুদয় aaa! FATE ৪ ঘণ্টাহইতে ৮ খন্টার মধ্যে 
of the road near the entrance of the premises | CV বাটার arca] সেই বাটীর প্রবেশ পথের অনতি- 
from which it has come, between the hours of | দুরে 5۲۹۱۹٩ রাজ্তার ধারে প্রত্যহ রাখিতে হইবে | 
7 P.M. and 9 P. ۰ : 

Penalty for infringement, Rupees 10, বিধি লংঘনের দণ্ড ve. Vial | : 


$9. No refuse resulting from any business, | ৩৯ | কোন ব্যবয়ার, বাণিজ্যের বা কারখানার 
trade or profession, shall be removed by the Muni- ময়লা কমিস্যনরদিগের নির্ধারিত "was না পাইলে 
cipal Commissioners, except on payment for re- স্থানান্তর করিবেন না। এবং এই প্রকার স্থানান্তর 
moval at" such rate as the Commissioners may করণের যে খরচ তাহা কমিস্যনরঁগণ তাহাদিগের 
determine; and any expense incurred on this প্রাপ্য টাকার ন্যায় আদায় করিবেন | >, 
aceount shall be recoverable as a debt due to the 
Commissioners. md 

40. All dirt, dust, ashes, rubbish, sewerage, | 82.1 সাধারণ রাস্তা, বাটী, সেতখানা, awal 
soil, dung and filth collected from the highways, | এবং শেযপুলহইতে যে সকল ধূলা, মাটি, ছাই, রিষ্ঠা 
houses, privies, sewers, and cess-pools by the Muni- গোবর ও রাবিসাদি মিউনিসিপল কমিস)নরগরণ কর্তৃক 
eipal Commissioners, who shall have power to sell op সংগৃহীত হইবে এবং তাহাদিগের বিবেচনামতে তং - 

* To be fixed afterwards, (o 2*0 কঢ়া যাইরে। ৷ 
[গবর্ণমেন্ট গেজেট | ১৮৬৬ | ২০ নবেম্বর |] (1১ 
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i shall put on any wall, or on any 
OF op any bank, or tree, or on any 










either remove at his own 
to such place as may be set 


"report ite death to the conser- 

the division within which sueh 
situated; and in such latter case 
he said overseer the expense of re- 


¢ carcass at such rate as the Commis- 
— and in cases where the 


e nof-the ownercof the animal, and 
 kfown, the owner shall alone be 
responsible for the payment of such expense, and 


se shall be recoverable us. a debt due to 
imissioners. 
upon, jall neglect to remove a carcass, 
` Penalty for infringement, Rupees 10. 
48. No n shall let loose, or cause or allow 
to be let loose, or allow to get loose, any disenso 
or worn-out animal into any highway, or into any 
place nce such animal can escape in$o any 
highway. | 2M ۱ 
Penalty for infringement, Rupees ۰ 
44, No 1 shall tether animals within 10 
yards, of any highway, or road. 
Ponalt, 1 infringement. Rupees 10. 


py‏ له 
moving th‏ 












No overseer, when called 


sioners for the reception of 





pa reta f বেল এ 
রয়ে ‘যে আর্থ লব্ধ হুইবেক তাহা fefta 
m وج‎ she aet পৰ্য্যবসিত 
হইবেক | > y led رد‎ o 


e> | জ্বালাইবার কারণ কিম্বা অপর কোন 
গাড়ি যাইবার চৌড়া রাস্তার স 
few! কোন ez 
কি গাছে কি অন্য 
wi! 

বিধি লংঘনের দণ্ড ৫২ টাকা। 

82: কোন afaa বাটীতে কে 
তাহার মৃত্যুর পর ২ ঘণ্টার অথবা! র 
রাত্র প্রভাত হইলে ২ و‎ মধ্যে 
নিজে স্বীয় খরচে মিউনিসিপল 
পশ্বাদির মৃত দেহ নিক্ষেপ করিব 
স্থানে ফেলিয়া দিবেক | অথবা 
হার বাটা সেই ডিবিজানের কন্সারভেম্সী warf 
| য়রের নিকট সংবাদ দিবেক | কিন্তু 5 মৃত me 
| স্থানান্তর করণের নিমিত্তে মিউনিসিপল কমিস্যনরগণ 
| CT খরচ নিন্ধারিত করিবেন তাহা উল্লিখিত f. 
| ۲۲۲۶ নিকট fere হুইবেক। খারন্ত সে পশু মণি উপ- 
| রিউক্ঞ ব্যক্তির না ছয় এবং যাহার পশু তাহাকে Ao, 
তে গারিলে সমুদয় খরচ তাহাকেই দিতে PLL এবং 
এ খরচ গিউনি/সিগজ কমি ম)ঃনরগণ তাহাদিগের প্রাপ্য 
টাকার ন্যায় আদায় করিবেন এবং কোন 7 
এরূপ প্রকার মৃত দেহ স্থানান্তর করিতে গাফিলি 
করিবেন না। DT 1 





* 

কেছ 
Tr কোন প্রাচীরে 
۲۱۳۲۲ উপর কি পুকুরের ধারে 
কোন স্থানে গোবর রাখিতে পারিবে 


TW পশু ۲ 
রে মৃত্যু হইলো 
তাহার মৃত দেহ = 
কমিমাযনরগণকৃক | 
ta জন্য fexfeng . 
যে ডিবিজানে তা- 






বিধি লংঘনের দণ্ড ৯০২ টাকা | ON 
—— 








891 কোন ব্যক্তি কোন রোগগ্রন্ত বা জীর্ণ পশুকে 
কেন সাধারণ রাস্তায় অথবা vi] হইতে সাধারণ 
রাস্তায় যাইতে পারে এমত স্থানে ছাড়িয়া বা 


দেওয়াইতে feal আপনি খুলিয়া যাইতে fag E 
pa > Y 
বিধি লংঘনের দণ্ড ২০২ টাকা। ০৪ 
EE কোন ব্যক্তি কোন রাস্তায় কি পথের ১০ গজের 
CH) কোন পশু ifara পারিবে a) | 
বিধি লংঘনের দণ্ড ১০২ PT] | 
৪৫ | কেহ কোন শব বাঁ مس‎ ক 


৯; 


| 


| ম 


45, No n shall, deposit, or canse to be | ন 
deposited, any carcass, Or any part of a carcass, | সময়েই যে স্থান fa করিবেন GUA অ 
in any place other than such places as may, from | কোন স্থানে রাখিতে পারিবে না) 


time to time, appointed by the Commissioners 

for the reception of such carcasses, 

Penalty for infringement, Rupees 10, 

46. No person shall dispose or cause to be 

isposed, any corpse, or any part of a corpse, 

| by burning or burying it at or in 

urniüg or burial ground. 

for infringemant, Rupees 10, 

person shall bury, or cause to be buried, 

of a corpse, in any burial 
ructed of masonry in such 

of the coffin, or the body 
‘shall be at a less depth 













বিধি লংঘনের দণ্ড ১০৯ ۱ ১৪ 

es | কেহ কোন নিপ্ধারিত শ্মশানে a] গোরস্থানে 

কোন শব fagl শবাংশ দাহ ۱ মৃত্তিকামাৎ ভিন্ন 
| কোনরূপ প্রকারে ফেলিতে পারিবে ay | E 


বিধি লংঘনের দণ্ড ১৬১ টাক| ৷ mo 

৪৭। কোন গোরস্থানের কেন, EX নিৰ্ম্মিত _ 
কবরে মৃত দেহ মৃর্তিকাসাৎ করাইতে হইলে এক্লপে, 
এবেশিত তে হইবে যে, উক্ত মৃত ۲ : 23 
তাহার বিন্ধুকের উপরিভাগ তথাকার জমির উপরিভাগ VIN. 


+. 


হইতে তিন ফ্‌টের ۵۳ face না থাকে। 





— 


* 3 
বিধি লংঘনের দণ্ড ১০২ টাকা | 
۰ pe e T 
E ১৯ ( A 


we 





‚in any burial g d, * — 
corpse, in we not o 
tay shall be less than 5 fect deep" ۴ 
| ty for infringement, Rupees 10. 
> No person shall build or dig, or cause to 
be built or dug, any grave in any burial ground 
ata less distance than 4 feet from any other 
existing grave. 
Penalty for infringement, Rupees 20. 
Lowe. 50. No person shall build or dig, or cause to 
E ur built or dug, a grave in any burial place in any 
other line than that marked out by the Com- 
¡oñers. 
. Penalty for infringement, Rupees 20. 
51. No grave once used shall be opened "for 
gie burial of another body without the permission 
"of the Commissioners. 
Penalty for infringement, Rupees 20. 
52. Every person who shall bring or convey, 
i ‘or cause to be brought or conveyed, any corpse, 
" „or part, thereof, to any burning ground, shall 
burn, or cause the same to be burnt, within 
و‎ hours after its. arrival at the said — 
ground 
^ Penalty for infringement, Rupees 20. 


۳ 


+ 















g A shall permit the same, or any 
‚to remain without being completely 


emain at or near such burning ground, 
Pe - for infringement, Rupees 20. 
pit. corpse, through any highway, 
or ew. 
ty for infringement, Rupees 10. 


OR de No person, while carrying any corpse, or 








jo person, when burning, or causing to 


cles 24 with the burning of such 


es Y No one shall carry a corpse, or part of 
unless it be 


covered and totally concealed from 











































MEL te, ۳ 
89) কোন গোরস্থানে (SE 
চারি ফিটের অনধিক v রে 
বা খনন করিতে অথব! 


বিধি লংঘনের দণ্ড ২৬ 

toy কোর্ট 6 
গণের দ্বারা নির্দিষ্ট পুং 
কবর নিৰ্ম্মাণ বা খনন 
না। NS 
বিধি লংঘনের দণ্ড ২০২ টাক! 
t» |. মিউনিসিপল afanya 
অন্য যে কবর একবার ব্যবহৃত হু 
অন্য শব প্রবেশ করণার্থ কেছ খুলি 

বিধি লংঘনের দণ্ড ২০২ টাকা | 

যে কোন'ব্যক্তি কোন শব দাহ ভূ‏ ده 
শব বা শবাংশ আনিবে বা আনাইবে‏ 
ভূমিতে উপস্থিত হইবার পরু, ২‏ 
করিতে বা করাইতে হুইবে | ও‏ 

বিধি লংঘনের দণ্ড ২০৬ টাঁকা। 

৫৩। কোন ব্যক্তি কোন ۴ 
বা শবাংশ দাহন করিতে বা করাইতে হইলে তা 
পে পোড়াইবে যে তাহার কোন অংশ সৰ্ব্বে 
ভশ্মাবশেষীকৃত হইতে A না থা৷ 
ঈশ্বন্ধীয় বস্ত্ৰ ও অন্যান্য Haifa ae 
সাৎ 5 করিয়া উক্ত দাহনস্থানে বা ত 
কোন স্থানে রাখিতে ip di 8 


দিত ভিন্ন কেহু কোন সাধারণ রাস্তা 
পারিবে ۱ 


1 > 
m A 


&t | মিউনিসিপল Maa 


of a corpse, through the precincts falling | শব বা শবাংশ mi যাইতে হু ১৮ 
Tue "i 1 


hin municipal limits, shall deposit it on or near- 


hs any public highway for any purpose whatever, 
* Penalty for infringement, Rupees 10... 


m Every 


ed aged vehicle. 
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Merchant Ships, Seamen, and Passengers by Sea, আইনের পাণ্ডুলিপি i 
[Continued from page 1693.) [১১৯৩ পৃষ্বাহইতে চলিতেছে |] 
PART 1X; নবম খণ্ড | 
Of the Mare and feta of deceased Seamen. নাবিক মরিলে তাহার বেতনের ও goa ৰিধি। 
[Master to tuke charge of effects of deceased [নাবিক মরিলে তাহার দ্ৰব্য কাপ্তানের রক্ষণে athe. 
seamen.] ` বার কথা 1] 


CX. Wiheüever.a scamánor apprentice on a ১১০ ۷۱۲۱۱۰۲۲۹۱۲ মিয়াদ ব্রিটনীয় ভারতবর্ষের 
voyage which is to terminate at any port in Bri- | কোন বন্দরে ফুরাইবে এমত যাত্রা কালে, যদি al- 
tish India ‘dies during such voyage, the master | বিক fe শিক্ষার্থি মরে». তৰে জাহাজে যে. সকল 
shall take”charge.of all money, clothes, and effects | টাকা ও কাপড় ও HA Fifer) যায় তাহা! কাপ্তান 
which ‘he “leaves ón board, aud shall enter in জাপনার জিন্মায়লইবেন, ও যত টাক! ও যে প্রকারের 
the official log-book a statement of the amount ano রাখিয়া গিয়াছে জাছাজের টপনামায় তাহার 
of money, and a desgiption of the effects left by ww; লেখাইয়া, اوه زد‎ যদি মেই দ্রব্য বিক্ৰয় 
the deceased, andin case of ja sale of such) effects, | হয়, তবে ASF ANA যত মূল্য পাওরা গিয়াছে 


the sum received for each article gold. তাহাও লেখাইয়া রাখিবেন ইতি | 
(Effects “and wages tax be to Shipping | [শিপিং সাহেবকে তাহার দ্ৰৰ্যও পুরা বেতন 
Master with fell accounts. ] =| ছিন।বলমেত দিবার muti) ad 


CXI.- The “master “shall, within forty-eight | — ৯১১ 4۱5۱۱ E ভারতবর্ষের. লক্ষিত বন্দরে 
hours after his arrival atobis port of destina. | পঁতিছিলে পর আটচল্রিশ ঘণ্টার মধ্যে কাণ্ডানপূৰ্ব্বোক্ত 
tion in British * India, deliver any such effects প্রকারের যে way ও টাকা রক্ষণে,লইয়াছেন ۳ 
as aforesaid; and. pay any money "which bobas গরাইয়াছেন তাহা, ও মৃত লোকের ca বেতন 
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1 ~ 
taken: charge of or received, and. also the wages. পান! থাকে ste সেই বন্দরের শিপিং মান্টর সাঁছে- ۱ 
due to deceased, to the Shipping Master at sugh বকে দিবেন ۱ ৪ সেই প্রকারের যে দ্রব্য ও টাকা 
port, and shall, give to such Shipping nur an | ও “বেতন দেন তাহার হিসাবও সেই শিপিং , 
account of -tle effects, money, and...wages 60 মাটির সাছেবকে দিবেন ۱ ও সেই ছিসাবে কিছু 
to be delivered and paid. No deductions claimed | বাদ দিবার দাওয়া থাকিলে, পূৰ্ব্বোক্তমতে জাহাজের 
$n such acobunt, shall be allowed. "verified; টপনামায় ca কথ| লিখিবার আজ্ঞা হুইয়াছে তাহাতে, 
if thére is an ¿oficial log-booky by ‚the. entry | 8 cx শিপিং MBI সাহেবকে হিসাব (wen যায় 
therein»hereinbglore required, andy also by such | তিনি যুক্তিমতে অন্য যে কোন প্রমাণপত্র vites, 
other vouchers (if any) as may be reasonably | stai এ দাওয়ার প্রমাণ করিতে হইবে, «| করিলে 
required by, the Shipping Master to whom the কিছু বাদশ্দিবার অনুমতি হুইবে না ইতি | 


account is rendered. 










(Penalties for not taking charge of or account- 


| [সেইরূপ টাকা ও wu 4 না agata ও 5۱ a 
ing for such monies and effects.) | ছার feia দিবার দণ্ডের কথ! ৷] 
CXII. If the master fails to take such charge ১১৯ ধারা cain. নাবিক কি শিক্ষাৰ্থি ataj- 
of the money or other effects of a seaman or ap- | size afata যাদি, কাপ্তান, তাহার টাকা কি অন্য 
prentice dying durifig a Voyage, or to make such | ga] রক্ষণে না লন fey) পূর্বলিখিত আজ্ঞামতে 
entries in respect thereof, or to make such لد‎ সেই ROTA কথা না লেখান কিন্বা সেই টাকাপ্রভূতি 
ment. og delivery, -or-to-give-such account as | fr} তাহার হিসাব না দেন, তবে তিনি qu e 
hereinbefore respectively directed, he shall, be | শিপিং IBA  সাছেবের নিকটে সেই মাবিকের 
accopntable for the money, wages und effects of | কি শিক্ষার্থির এ টাকার ও বেতনের ও দ্রব্যের 
the seamen or apprentice to the Shipping Master | wgraj দায়ী হইবেন.।.--ও- SHRM GES ay} 
as aforesaid, and:shall pay and deliver the same ও দ্রব্য তাহাকে farra, fer এ টাকার কি 
accordingly ; and such master shall in addition. | 7 yai ত্তিনগুণ,উাক৷ তাহার অর্থদণ্ড হুইবে। 
incurs d penalty not exceeding treble the value ৷ যদি সেইজ্রব্যাদির মূলা নিশ্চয় জানা নাযায়, তৰে 
of the money or effects, or if such value is-not | Srta পাচ শত টাকা পর্য্যন্ত অর্থদণ্ড হইতে পারিবে 
ascertained, not, exceeding five hundred Ru- | এই আইনমতে নাবিকের| যে আদালতে। ও BOTS যে 
pees, All money, wages and effects of any | নিয়মমতে আপনারদের পাওনা বেতন আদায় få- 
seaman or apprentice dying during a voyage shall | তে পারে» মেই আদালতে ও সেই নিয়মমতে যাত্রার 
be recoverable in the same Courts, and by the | ফালে মৃত নাবিকের কি শিক্ষার্থির সকল টাকা 
same modes of proceeding by which seamen are | ও বেতন ও দ্রব্য আদায় হইতে পারিবে fs | 
hereby enabled to recover wages due to thems 





[Wages and property of deceased seameh may | [মৃত নাবিকের বেতন গু সম্পত্তি প্রাবেটেবিন! দে- 
be paid without probate. | ওয়! যাইবার 4] |] 

CXIII When money effects left by or due to ১১৩ ধার| | কোন মৃত নাবিক কি শিক্ষার্থী যে 
any deceased seaman or apprentice are paid or deli- | টাকা কি 7 রাখিয়| যায়, fea তাহার ۱ 
vered to.a Shipping Master, then, subject to such | পাওন| হয়, তাহা যখন শিঠিং মাফ্টর সাহেবকে দেও- 
deductions for expenses incurred in respect of the | য়| যায়, তখন শিপিং mda সাহেব এ নাবিকের কি 
seaman or apprentice, or of his said money and ef- শিক্ষার্থির নিমিত্তে কিম্বা তাহার টাকার ও দ্রব্যের 
fects as the Shipping Master thinks proper to allow, | সম্পর্কে যত বাদ দিবার অনুমতি করা উচিত 
the Shipping Master may pay-and deliver the | বোধ করেন তাহা! দিলে পর» যে দাওয়াদরেরা 
said money and effects to Any claimants who «can | উক্ত, শিপিং WA 'জাছেবের 5۹14128 আপ" 
prove themselves -to the satisfaction of the said | নারদের অধিকারের প্রমাণ করিতে পারেন তাহার- 
Shipping Master to be entitled thereto, “and the | farta তিনি এ টাকা ও TO দিবেন৷। তাহাতে এ 
said Shipping Master shall be thereby discharged | শিপিং (Da তদ্রপে দত্ত টাকার e RUA FT 
from all further liability in respect Of the’ money | দায়হইতে মুক্ত ছইবেন | শিপিং মাফ্টর উপযুক্ত বোধ 
and effects so said and delivered; or if he think | করিলে, “প্রোবেট fey) ay, fanrtaiferiisg পত্র 
fit so to do, the Shipping Master-may.requise pro: | faa). (উত্তরাধিকারিত্বের গতিকে, পাওন| টাকার 
bate or letters of administration or a certificate | আদায় "xx cda নিমিত্তে এবং মৃত ব্যক্তিদের 
under Act No. XX of 1841. (for facilitating the | tata বযক্ধিদিগকে ateta আপন২ welt) টাকা 
tollection of debts on succsssions, and. for he seows | পরিশোধ করিয়া দেয় তাছারদের বেঝুকী- হওনের 
vily of. parties paying debts to the representatives of | নিমিত্তে আইন নামক) ১৮৪১ সালের ২৪. আইনমতে 

_ deceased persons), to be taken out, and thereupon nefsa লইবার আজ্ঞা করিতে পারিবেন, ও 

pay und deliver the said money: and effects to the | su করিলে এ qw ব্যক্তির আইনমতের waifs 

‘Tegal representative of the deceased; =- + | fre ব্যক্তিকে এটাক] ও দ্রব্য দিবেন Rfs 
a [গবর্থমেন্ট গেজেট | ১৮৬৬ ২৭ নবেম্বর I] if সস 1118 (tenu Se 








৮ `- TAN ym | 


) ১৭৩১ ) 


| ¥ [Disposal of wages or effects of deceased seamen 
not, chimed within ‘one year. If subsequent 
claim be made thereto. . Proviso.) iz 
CXIV.. In cases of wages or effects of deceased 
seamen or apprentices received: by any Shipping 
Master to which no claim is substantiated within 
one year from the receipt’ thereof by: such 
Shipping Master, it shall. be the duty of the 
Shipping Master to cause such effects to be sold 
and to pay ther proceeds ‘of the sale and the 
unclaimed wages*into the public Treasury. If any 
subsequent claim is made to such money, and is es- 
tablished to the satisfaction of the Shipping Master, 
the amount or so much as shall appear to be due 
to the claimant, shall be paid out of the public 
Treasury. If the claim is not established to the 
satisfaction of the Shipping Master, the claimant 
may apply hy petition in a summary way to the 
High Court of Judicature at Fort William, 
Madras, or Bombay, as the case may be, and such 
Court, after taking evidence either orally or on 
affidavit, shall make such order on the petition as 
shall seemjust: Provided that; after the expiration 
of six years from the receipt of such wages or 
effects by the Shipping Master, no such claim 
shall be entertained without tlie sanction of the 
Local Government. 


PART X. 


Of the Provisions, Health, and "Accommodation 
of Seamen. ۰ 


[Survey of provisions and «water on:complaint 
made.) 

CXV. Any three or more of the crew of any 
ship registered at, trading with, or being 
at any ‘port or place in British India, may 
complain to any Shipping Master or other 
Officer duly appointed in this behalf by the Local 
Goverriment that the provisions ‘or water for the 
use of the crew are at any time of bad quality, 
unfit for use, or deficient in quantity. Such Offi. 
cer may thereupon examine the said provisions or 
Water.or canse them to be examined; and if, on 
examination; such provisions or water are found to 
be of: bad quality and unfit for use, or to be defi- 
cient in quantity, the person making such exami- 
nationsshall -signify the same in writing to the 
master of the ship. If such master does not 
thereupon provide other proper provisions or water 
inlieu of any so;signified.to be of a bad quality 
and unfit for use, or does not procure the requisite 
quantity of any so signified- to be insufficient in 
quantity, or.uses any -provisions or water which 

[Government Gazette, 27th November 1866,] 


[মৃত নাবিকের রেতনের কি দ্রব্যের দাওয়| এক 
বৎসরের মধ্যে, না-হইলে ও পশ্চাৎ দাওয়| হইলে 
ইতিকর্তরাতার কথা ও উপবিধি ।] 

398 ধারা। "শিপিং ata সাছেৰ যে সয়ে 
মৃত মাবিকেরদের কি শিক্ষার্থিরদের ctos fe was 
পান, সেই সময়অবধি এক বৎসরের মধ্যে যদি মেই ۱ 
বেতনের ও জর্যের উপর কোন দাওয়ার প্রমাণ ন 

হয়, তবে শিপিং মাষ্টর সাছেবের এই করিতে হইবে» 
তিনি এ সকল দ্রব্য বিক্ৰয় করাইবেন, ও و‎ 
টাকা ও দাওয়া না ছওয়] বেতন রাজকীয় ত্রেজুরীতে 
গচ্ছিত করিবেন। পশ্চাৎ যদি সেই- টাকার, উপর: 
দাওয়া হয়, ও শিপিং ma সাহেবের হৃদষ্বোধমতে 
সেই দাওয়া প্রমাণ হয়, তবে সেই টাকা কিম্বা 
SICH) দাওয়াদারের যত পাওন| দৃষ্ট vx, তত টাকা 
রজাকীয় ত্রেজুরীহইতে তাহাকে দেওয়া যাইবে | 
যদি সেই দাওয়া শিপিং ম।ফ্টর সাহেবের হদ্দোধমতে 
সপ্রমাণ না হয়, তবে. দাওয়াদার ফোর্ট Sfara 
few স্থলবিশেষে বোম্বাই কি wiata রাজধানীর 
হাই ۳۳۶ সরাসরীমতে প্রার্থনা করিতে পাঁ- 
feta, ও সেই আদালত বাঁচনিক কিম্বা আফি- 
ডেবিটক্রমে প্রমাণ লইলে পর, এ প্রার্থনার পক্ষে 





যাহাঁ ন্যায্য বোধ করেন এমত আজ্ঞা করিবেন। otag 
শিপিং 1125 সাহেব, এ বেতন কি WI যে সময়ে 
পান সেই সময়অবধি ছয় বৎসর গত হইলে পর, স্থান- 
বিশেষের গবর্ণমেন্টের অনুমতি না হইলে সেই: প্রকা- 
aa কোন দাওয়া এহ) হুইবে ন|ইতি। 


দশম খণ্ড। 


নাবিকদের খাদ্যাদির ও স্বস্থোর ও স্থানের বিধি |: 


[নালিশ হইলে আহারীয় দুব্য ও জল দেখিয়! লই- 
বার কথা।] 

১৫ ধার1। ব্রিউনীয় ভারতবর্ষের কোন বন্দরে কি 
| স্থানে যে জাহাজ রেজিষ্টরী কর! যায় কি বাণিজ্য ব্যবসায় 
৷ করে কি থাকে, এমত কোন জাহাজের তিন কি 
| অধিক নাবিক কোন শিপিং মাফ্টর সাহেবের নিকটে, 
| fag স্থানবিশেষের গবর্ণমেন্ট সেই ara নিমিত্তে 
৷ অন্য যে কার্যকারককে নিয়মিতরূপে নিযুক্ত করেন 
| তাহার নিকটে, এই 1۲ নালিশ করিতে পারি- 
| বে যে, weh লোকেদের নিমিত্তে যে খাদ্যাদি 
কি জল জাহাজে থাকে তাহা কোন সময়ে মন্দ 
[fe খাইবার অনুপযুক্ত কি mega, : সেইরূপ 
নালিশ হুইলে এ কাৰ্য্যকারক আপনি কিম্বা, অন্য 
| লোকের দ্বারা এ খাদ্যাদি কি জল দেখিয়া až- 
| বেন। যদি মেই ۱۳۱۲۲ কি জল মন্দ ও খাই- 
বার 79 কিম্বা অকুলান দেখা যায়, তবে যে 
ব্যক্তি অনুসন্ধান করেন তিনি জাহাজের ۴ 
È কথ! লিখিয়া জানাইবেন। তাহা জানাইলে 
পর, যদি WUR এ মন্দ ও খাইবার وه‎ 
খাদ্যাদি কি জলের পরিবর্তে অনা উপযুক্ত id 
fe জল না দেন, কিম্বা agata বলিয়|৷ মাহা 
জানান গিয়াছে তাহার যথেষ্ট না দেন, কিন্ত! we 


{ anine 
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have been #0 Bignified as aforesaid to be of # bad 
quality and unfit-for use, “he shall, in every such 
case, incur a penalty not exceeding two hundred 
Rupees. Upon every such eitnination as afore- 
said, the Officers making or directing the same 
shall enter a statement of the result of the exa- 
mination in the official Jog, and shallsend a report 
thereof to the Shipping Master, and such report, 
if produced oft of the castody of such Shipping 
Master, shall be received in evidence in any legal 


proceeding. 


[Forfeiture for frivolous complaint.] 


CXVI. If the Officer to whom any such 
complaint as last aforesaid is made, certifies 
in such statement as aforesaid that there 
was no reasonable ground for such complaint, 
each of the parties so complaining shallgbe liable 
to forfeit to the owner out of his wages a sum not 
exceeding one week’s wages, 


[Allowance for short or bad provis:ons.] 


CXVII. 
say),— 

(1)—If during a voyage the allowance of any 
of the provisions which any seaman has by his 
agreement stipulated for, is reduced (except in 
accordance with any regulations for reduction by, 
way of punishment contained in the agreement 
and also except for any time during which such 
seamen wilfully and without sufficient cause refuses 
or neglects to perform his duty or is lawfully 
under confinement for misconduct, either on 
board or on shore): 

(2) —1f it is shewn that any of such provisions 
are or have during the voyage been bad in quality 
and unfit for use. 


In the following cases (that is to 


The seaman shall receive by way of compensa- 
tion for such reduction or bad quality, according 
to the time of its continuance, the following sums, 
to be prid to him in addition to and to be recover- 
uble as wages (that is to say),— 


(1)—If his allowance is reduced by any quan- 
tity not exceeding one-third of the quantity speci- 
fied in the agreement, a sum not exceeding ‘three 
annas in the case of a European seaman or other 
person shipped on the same footing as a European 
seaman, or one anna in the case of à lasear or 
Native seaman : 

,(8) —1f his allowance is reduced by more than 
one-third of such quantity, six annas in the ease 





^ 
মন্দ ও খাইবার অনুপযুক্ত বলিয়া জানান 
গিয়াছে যদি সেই খাদ্যাদি কি জল খাইতে দেন 
তবে THA প্রত্যেক স্থলে তাহার দুই শত টাক! পর্য্যন্ত 
অর্থদণ্ড হইতে .পারিবে | যে কার্ধাকারকের1- উক্ত 
প্রকারের অনুসন্ধান করেন কি করিতে আজ্ঞা করেন; 
তাহারা অন্কুসন্ধানক্রমে যাহ! দেখেন তাহার কথা 
জাহাজের টপনামায় লিখিবেন ও শিপিং aba 
সাহেবের নিকটে wreta রিপোর্ট পাঠাইবেন্ড। ও 
এ শিপিং মাফ্টর সাহেবের নিকটহইতে প্রাপ্ত, সেই 
পা কোন মোকদ্দমায় প্রমাণ স্বরূপে আহা হইবে 
۱ " . 


[তুচ্ছনীয় নালিশ করিবার জনে) অর্থদণ্ডের কথ! 143 


১৯১৬ ধারা। শেষোক্ত প্রকারের নালিশ যে কাৰ্য্য" 
কারক সাহেবের নিকটে কর] যায় তিনি যদি উক্ত 
প্রকারের রিপোর্টে লেখেন যে এ নালিশ করিবার 
উপযুক্ত কোন কারণ ছিল ন, তবে যত জন সেই 
নালিশ করিয়াছিল তাহারদের প্রত্যেক জনের এক 
NM বেতন কাটিয়া স্বামিকে দেওয়া যাইবে 

۱ 


eda কি মন্দ খাদ্যাদির নিমিত্তে ক্ষাতিপুরণের 
কথা। 


১১৭ ধারা। এইই স্থলে, অর্থাৎ, 


(১) নিয়মপত্রের লিখিত কোন বিধিমতে etertty 
WORTE ZA করা গেলে ও কোন নাবিক ইচ্ছা পুর্ববক 
ও উপযুক্ত কারণ না থাকিলেও আপনার কর্তব্য we 
করিতে স্বীকার না করিলে কি তাচ্ছল) করিলে, কিন্বা 
অনুচিত WY করাতে জাহাজে কি ভাঙ্গায় ন্যাযামতে 
কয়েদ থাকিলে” যে কালের নিমিত্তে q আহার 
দেওয়া যায়, FEN লিয়মপত্রমতে লাবিককে যত 
খাদ্যাদি দিবার নিয়ম হইয়াছিল, যদি জাহাজের যাত্রা 
কালে WA দেওয়] যায়, 


(২) সেই প্রকারের কোন খাঁদ্যাদি মন্দ ও খাইবার 
অনুপযুক্ত আছে, কিম্বা যাত্রার কোন সময়ে মন্দ কি 
খাইবার অনুপযুক্ত ছিল, ইছাচ্যদি দেখান যায়, 

তবে A খাদযাদি,কিন্বা মন্দ দ্রব্য যত কাল দেও 
যায় তাহা বুঝিয়া, এ নাবিক ক্ষতিপূরণম্মরূপে hei 
caa অতিরিক্ত নিম্ন লিখিত হিমাবমতে পাইবে» ও 
তাহা বেতনের মতে আদায় হইতে পারিবে» বিশেষতঃ 


(৯ নিয়মপত্রে যত লেখা খিয়াছিল, যদি তা- 
হার তিন ভাগের এক ভাগপধ্যন্ত কম করিয়া দেওয়] 


যায়, তবে ইউরোপীয় নাবিক : 
| নাবিকের তুল)ভাবে — شاه‎ q gf 


আনাপৰ্য্যন্ত, কিছ্বা খালাসী কি এদেশীয় নাবিক 
এক আনাপৰ্য্যন্ত পাইবে । =) 


(২) TF তিন ভাখের এফ ভাগের দু করিয়া 
দেওয়া যায়, তবে ইউরোপীয় নাবিক een 


9f a European seaman or other person shipped oh পায় নাবিকের ভাবে জাহাজে ভর্তি 
the same footing as a European seaman, ortwo | লে, ছয় আনা, ۲ খালামী কি ari নে 
annas in th f c i : : 

e case of a lascar or Native seaman: z হইলে দুই আন! পাইবে | ন 


[গবর্ণমেন্ট গেজেট ۱ ১৮৬৬ ২৭ নবেম্বর ৷] 


few! 
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ge Seaman or other person shipped on the 


; DERI bate 8 
‘same footing as a European seaman, or three 
A o 8: Ye 


annas in the case of a lascar or Native seaman, 
But if it shewn to the satisfaction of the Court 
or ‘Magistrate trying the case, flat any provisions, 
‘the “allowance of which has been reduced, could 
not be procüred, or supplied in proper quantities, 
and that proper and equivalent substitutes were 
supplied in lieu thereof, such Cour® or Magistrate 
shall take such circumstances into consideration, 
abd shall modify or refuse compensation as the 
justice of the case may require, 


lllustration.—O wing: to the unexpected length 
of a voyage, the crew of a vessel-are put on short 
allowance. They are entitled to compensation 
under this section, = 

[Medicines, &c., to be provided and kept on 
board certain ships. Proviso.) 

CXVIII All foreign-going ships and all 
Home-trade ships of a burden exceeding three 
hundred tons, shall have always on board a 
sufficient supply of medicines and appliances, 
suitable for diseases and accidents likely to happen 
ón sea-voyages, according to such scale as shall be 


from time.to time issued by the Local Govern-. 


ment with the approval of the Governor General 
of India in Council, and published in Calcutta, 
Madras, and Bombay in the Gazettes, and in Ae- 
fault thereof, the owner or master of, every such 
ship shall be liable to a penalty not exceeding 
two hundred Rupees : Provided, however, that this 
section shall not apply to ships navigating from the 
United Kingdom and coming within the provi- 
sions of Section ۰994۰ of the Merchant Shipping 
Aut, 1854. Nothing herein contained shall inter- 
fere with a seaman’s right to maintain a suit in 
respect of a special damage resulting to him from 
the breach of the duty imposed by this section, 
[Master to keep weights and measures on 
board.) 
| CXIX. Every master shall keep on board proper 
weights aud measures for the purposes of determin- 
ing the quantities of the several provisions aud arti, 
cles served out, and ehall allow the same to bo 
used at the time of serving out such provisions 
dud articles in the presence of a witness whenever 
any dispute arises about such quantities, and in 
default shall for every offence incur a penalty not 
exceeding one hundred Rupees. 
[ই “of medical attendance and subsis- 
tence in case of illness, how to be defrayed.) . ` 
‘Ox, Whenever the master or any. seaman 
of any ship registered at any place in British 
[Government Gazette, 271% November 1866,] * 


ding cight annas in the case of a. 


1 fi» Pa w TANG WER avs , E ۵ 
n ৷ যদি [দ্ৰব্য teeters মন্দ হয়» Sta ইউ- 
catea. নাবিক হইলে কিন্বা, ইউরোপীয় লাবিকের 
۲۳/۵۲ জাহাজে ভর্তি হইলে, আট আনাপর্য্যন্ত 
কিম্বা খালামী কি.এদেশীয় নাবিক হইলে তিন আনা 
۹۹۹75 PRET ih os ১ : 49415 
NIS, দ্রব্য qq; করিয়| দেওয়া. গিয়াছে 
তাহা কুলানমতে পাওয়া. যাইতে; fm যোগান 
যাইতে পারিল না, ও তাহার. পরিবর্তে. উ৭ 
ও. তুল্য গুণের অন্য 337 দেওয়া! গিয়াছে, Bey 
যদি এ কথার বিচারকারি আদালতের fe wifu- 
EÈ সাহেবের হৃদ্বোধমতে দর্শান... যায়. তবে 
সেই আদালত কি মাজিয়েট সাহেব, ভাবগতিক 
বুঝিয়া ন্যায্যমতে যেমন প্রয়োজন হয় তেমনি সেই 
QN TV পয়সা কম করিবেন, fey নাই দিবেন 

ত। 

উদাহরণ | জাহাজের যাত্রায় পেক্ষাকৃত অধিক- 
কাল লাগে এই প্রযুক্ত লাবিকেরদিগকে পরিমিত 
আহার দিতে হইল। এই ধারামতে তাহারা erfa- 
পুরথ পাইতে পারে। 

[কোন২ জাহাজে উধধাদি রাখিবার কথ] ও gel. 
বিধি ।] 

"১১৮ ধারা। সমুদ্রে যাত্রা করিবার কালে যে সকল 
রোগের ও আঘ।ত প্রভৃতির JA] তাহার উপযুক্ত 
Sug ও, চিকিৎসার magia যত প্রয়োজন হয় 
দেশান্তর গমনীয় সকল জাহাজে, ও দেশীয় ৰাণিজ্যের 
তিন শত টনের অধিক বোঝাইয়ের সকল. জাহাজে 
তত anfa AAA রাখিতে হুই বে। অৰ্থাৎ স্থান- 
বিশেষের গবণমেণ্ট 5 ভারতবর্ষের 
জীযুত গবণূর জেনরল সাহেবের সম্মতিক্রমে সম- 
Cr কলিকাতার ও maiaa ও বোম্বাইরেয় ad. 
মেন্ট গেজেটে যে হার প্রকাশ করেন, সেই দ্বারে 
31116 রাখিতে হইবে | WHS হইলে জাহাজের স্বামির 


কি 5۱61757 ছুই শত টাকাপর্য্যন্ত অর্থদণ্ড হইতে 
পারিবে | 
গমনশীল যে জাহাজ 26 97 জাহাজের প্রতি ১৮৫৪ সা- 


পরন্ত গ্রেটব্রিটন ও এরলাণ্ড দেশহইতে 


লের আইনের ২২৪ ধারার বিধান বর্তে সেই জাহা- 
জের উপর এই ধার] বর্তে না। কিন্তু এই ধারাতে যে 
কৰ্ম্ম করিবার আজ্ঞা 27 সেই FT না হওয়াতে 
যদি কোন নাবিকের বিশেষ হানি হয়» তবে তাহার 
নালিশ করিবার যে স্বত্ব আছে এই আইনক্রমে তাহার 
কিঞ্চিম্যাত্র খৰ্ব্ব হইবে না ইতি | 
[বাটখারাও মাপিবার পাত্র জাহাজে রাখিবার কথা ৷] 
৯৯৯ ধারা | খাদ্যাদি ও জন)যে দ্রব্য ধাটিয়া দিতে 
হয় তাহা ওজন করিবার জন্যে কাপ্তান জাহাজে 
aatal ও মাপিবার পাত্র রখিবেন, ও যত afan 
Ha দেওয়া যায় এই কথা লইয়া বিবাদ হইলে, 
এ খাদ্যাদ্দি' বাটিয়া দিবার সময়ে কোন সাক্ষির 
গোচরে এ বাটখারা প্রভৃতি লইয়া] ওজন করিবার 
অনুমতি 'দিবেন। তাহ! না করিলে رن‎ প্রত্যেক 
বার এক fe টাকাপ্যয্যন্ত অর্থদণ্ড হইতে পারিবে 
হতি। 


^ 
[পীড়া হইলে চিকিৎসার ও পথ্যের খরচের 
কথা। ১৮% ৪৪০ 
১২০ ধারা। 3857 ভারতবর্ষের কোন স্থানে যে 
জাহাজ রেজিউরী করা যায়, তাহার কাপ্তান কি কোন 
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: 299۶ > 


i 


India shall receive any burt or injury-in the service | নাবিক যদি জাহাজের ví করিবার, কালৈ পীড়া কি 


of the vessel, the expense of providing the. neces- 
sary surgical and medical advice and attendance 
with medicines and of his subsistence, until he shall 
be cured or shall be brought back to the port from 
which he was shipped or other port agreed upon, 
shall be defrayed, with the cost of his conveyance 
to such port, by tho owner of the vessel without any 
deduction on that account from the wages of such 
master, officer, or seaman ; and if paid by himself 
may be recovered as part of his wages ; and if 
paid or allowed out of any monies forming part of 
the revenues of British India, shall be a charge 
npon the ship, and may be recovered with full 
costs of suit by the Secretary of State in 
Council, 
[Place ft be appropriated.) 

CXXI. A place or places of shelter shall be pro- 
vided below a well-caulked and substantial deck for 
the men engaged under this Act. Such place or 
places shall be so arranged as to allow for the men 
the following spaces :— 

[To European seamen.) 

(1) For each European seaman or apprentice, 
other person shipped on the same footing as an 
European seaman, nine superficial feet if the place 
be not less than six feet in height’ from deck to 
deek, or fifty-four cubic feet ifthe height from 
deck to deck be less than six feet. 


[To lascars or Native seamen.] 

(2.) For each lascar or Native seaman, or 
other porson shipped on the same footing as a lascar, 
four superficial feet, and if the place allotted be 
under the top-gallant forecastle, such forecastle 
deck shall be not less than four feet six inches 
above the one below it. . 

[Place to be kept clear. Penalty if place be not 
properly conducted. Penalty for not keeping 
space clear.) 

Every such place shall be kept free from stores 
or goods of any kind, not being the personal proper- 
ty of the crew in use during the voyage. If any 
such place in any ship is not in the whole suffi- 
ciently large to give such space for each seaman 
and apprentice as hereinbefore required, or is not 
properly caulked and in all other respects securely 
and properly constructed and well ventilated, the 
owner shall, for every such failure to comply with 
the provisions of this section, incur a penalty not 
exceeding two hundred Rupees. Ifany such space as 
aforesaid is not kept free from goods and stores as 
aforesaid, the master shall, for every” such failure 
to comply with the provisions of this section, 
incur a penalty not exceeding one hundred Rupees, 
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আঘাত পায়, তবে যত কাল আৱেগ) না হয়, frt য়ে 
বন্দরে জাহাজে ভর্তি হইয়াছিল কি অন] যে বন্দরের 
,নিয়ম হয় সেই বন্দরে তাহাকে যত কাল ন! আন! যায়, 
তত কালপৰ্য্যন্ত এ জাহাজের স্বামীতাহার ۰ 
শ্যক ay চিকিৎসার ও ভঁযধাদির ও ۹ 
খরচ, ও সেই বন্দরে তাহাকে লইয়া যাইবার খরচ, 
দিবেন, ও সেই কারণে এ কাপ্তানের কি মালিমের কি 
নাবিকের কিছু বেতন বাদ দিতে হইবে না। যদি 
আপনি এ খরচ দিয়া থাকেন,,তবে.আপন ৰেতনের 
অংশ বলিয়া «তাহা ফিরিয়া] পাইতে পারিবেন | 
ও যদি সেই খরচ ব্রিউনীয় ভারতবর্ষের রাজস্বহইতে 
দেওয়া WE, তবে জাহাজের দেয়, হুইবে, ۹66۰ 
সভাধিঠিত MAIS CU? সেক্রেটারী সাহেব মোকদ্দমার 
ৰ্‌ খরচাসহিত তাহা কিরিয়া পাইতে পারিবেন 
ইতি। 

[স্থানের কথ! 1] 

১২১ ধারা | এই আইনমতে যে লোকদিগকে কৰ্ম্মে 
নিযুক্ত করা যায় ভালমতে কালাপাতিকর1 ও দৃঢ় 
তুতকৈর নীচে তাহারদের আশ্রয় নিরূপণ করিতে 
হইবে | সেই স্থান এরূপ সাজাইতে হইবে যে প্রত্যেক 
জনের নিম্নলিখিত স্থান থাকে। অৰ্থাৎ 

[ইউরোপীয় নাবিকদের স্থান 1] 

(১1) এ স্থানের aan উপরিস্থ oF ছয় 
ফুটের স্থান না হইলে ইউরোপীয় নাবিকের কি 
শিক্ষার্থির জন্যে, কিম্বা অন্য যে লোক ইউরোপীয় 
নাবিকের মত জাহাজে ভর্তি হয় তাঁহার জন্যে, 
আড়েদীর্ঘে নয় ফুট স্থান, কিম্বা ছয় ফুটের নু)নউচ্চ 
হইলে আড়ে দীৰ্ঘে উচ্চে সৰ্ব্ব KK চৌয়ান্ন 
ফুট স্থান দিতে হইবে | 

e [খালালীর কি এদেশীয় নাবিকের স্থান |] 

R) এক২ জন খালাসীর কি এদেশীয় নাবিকের, 
জন্যে, FPA অন্য যে লোক খালাসীর ন্যায় জাহাজে 
ভর্তি হয় তাহার জন্য, আড়ে দীৰ্ঘে Sow চারি = 
স্থান দিতে হুইবে। যদি সবর ফণার নীচে স্থান দেও- 
য়াযায়, তবে এ ফণার তুতক অবধি মেজ্যাপৰ্য্যন্ত সাড়ে 
চারি ফুটের কম না থাকে। 

[স্থান পরিষ্কার রাখিবার কথা| ও উপযুক্ত মতে 
প্রস্তুত না কর] গেলে 6151 দণ্ডের ও স্থান পরিষ্কার 
না aif বার দণ্ডের কথা।] 

উক্ত স্থানে কোন প্রকারের nagi কি মাল 
রাখিতে হুইবে না। কেবল যাত্রার কালে নাবি- 
কেরদের নিজ যে দ্রব্যের ব্যবহার হয় তাহা থাকিতে 
পারিবে | ও পূর্বের আজ্ঞামতে এক২ জন নাবিকের 
| ও শিক্ষার্থির যত স্থান থাকিবে কোন জাহাজের সেই 
স্থান উপযুক্তমতে বড় ন! হওয়াতে যদি তত স্থান 
ন! হইতে পারে» অথবা যদি তাহার উপযুক্তমতে 
কাঁলাপাতি না হয়, e waraga বিষয়ে যদি তাছা 
দৃঢ় ও উপযুক্তক্ষপে প্রস্তুত নু! হয়, ও তাহা দিয়া 
যদি অবাধে বাতাস না খেলে, তৰে এই ধারার বি- 
ধানমতে কাৰ্য্য হইবার এক২ ত্রুটির জন্যে স্বামির gE 
| শত টাকাপধ্যন্ত অর্থদণ্ড হইতে পারিবে । যদি উক্ত 
স্থানে মাল ও সরঞ্জাম রাখা যায়, তবে এই ধারার 
বিধানমতে TK না হইবার একং ক্রটর জনে? 
FISICA প্রত্যেকবার এক শত টাকাপব্যন্ত অর্থদণ্ড 





হইতে পারিবে ইতি। 


1 


{Shi | Master, &০,, may board any ship, 
and inspect provisions, Ko, Procedure if pro- 
visions, &cs, are found to be of a bad quality.) 


> CXXII. The Shipping Master at.any port 


in British India, by himself. or his deputy, 
may enter at any time on board of any, ship 
upon which seamen have been shipped at such 
port»and-inspect the provisions and water provid- 
ed for the use of the crew, and the medicines 
and appliances and the meommodation for seamen 
prescribed by “this. Act. or by she Merchant 
Shipping Act, 1854, If: on inspection the pro- 
visions or water are found to be of bad quality 
and unfit for use or to be deficient in quantity, 
the Shipping Master shall proceed as provided in 
Section 115, and the penalty prescribed in the 
said section shall be incurred by any default of the 
master of the ship in respect of such provisions 
or water, ۱ 


— 


PART XI. 
OF Complaints by Seamen, 


[Seamen to be allowed to go ashore to make 


complaint to a Magistrate.] 

CXXIII. If any seamen or 
whilst on board any ship, 
that he desires to make complaint to a Ma- 
gistrate against the master or 
crew, the said master shall, if the ship is then 
at a place where there is a Magistrate, so 
soon as the service of the ship will pernft, 
and if the ship is not then at such a place, 
80 soon after her first arrival at such a plac as the 
service of the ship will permit, allow such sea. 
man to go ashore, or send him ashore in proper 
custody, so that he may be enabled to make guch 
complaint, and shall in default incur a penalty not 
exceeding one hundred Rupees, 

N 


PATR XII, 
Of Protection Qf Seamen from Imposition, 


apprentice, 


[Sale of and charge upon wages to be invalid.) 

CXXIV.... No wages due or aceruing to any sea- 
Men or apprentice shall. be subject to attachment 
from any Court, Every payment of wages toa sea. 
man shall be valid» in law, notwithstanding any 
Previous sale.or assignment of such wages of any 
ineumbrance thereon, No assignment or sale of 
such wages, or of salvage made prior to the ac- 
Cruing thereof, shall bind the party making the 
‘ame. No power of attorney or authority for the 
receipt of any such wages or salvage shall be irre. 
Vocable, , - 


"e ree it 


[Government Gazette, 21h November 1866.) 


States to the master 


any of the 


Ca) 


[শিপিং mida সাহেব প্রভৃতির জাহাজে গিয়া 
থাদ্যাদি দেখিবার কথা ও মন্দ হইলে ইতিকর্তরাতার 
কথা 1) ৰ 

১২২ ধারা। ব্রিটনীর তারতকর্ষের...কোন বন্দরে 
নাবিফেরা যে. জাহাজে. ভর্তি হুইযাছে এঁ বন্দরের 
fafie arda সাহেব» কিম্বা Steta ডেপুটী, কোন 
সময়ে এ জাহাজে যাইতে পারিবেন, ও নাবিকদের 
জন্যে যে খাদ্যাদি ecwe রাখা গিয়াছে তাহা, 
ও তাহাদের জন্যে ভষধাদি চিকিৎসার যে দ্রব্য ও 
থাকিবার যে স্থান এই আইনমতে কিম্বা বাণিজ্য 
জাহাজের ১৮৫৪ সালের আইনমতে নির্দিষ্ট হই- 
রাছে তাহা দেখিতে পারিবেন । তাহা দেখিয়া যদি 
খাদ্যাদি কি জল মন্দ কি খাইবার অনুপযুক্ত ۱ 
অকুলান ۲8 হয়, তবে শিপিং aida সাহেব ১১৫ 
ধারার বিধানমতে কাৰ্য্য করিবেন, ও সেই খাদ্যাদি 
কি জলের বিষয়ে জাহাজের 38657 যে কোন ক্রি 
হয় » তন্নিমিত্তে তাহার এ ধারার লিখিত অর্থদণ্ড 
হইতে পারিবে Efe | 


একাদশ খণ্ড | ' 
নালিশ করিবার ক্ষমতার fafa | 


[মাজিস্ৰেট সাহেবের নিকটে নালিশ করিবার জনে) 
নাবিকের ভাঙ্গায় ঘাইবার gafea কথা |] 

১২৩ ধাঁরা। যদি ফোন নাবিক কি শিক্ষার্থে 
কোন জাহাজে থাকিতে. কাপ্তানকে কহে যে আমি 
"۱۳۳۰: পাছেবের নিকটে কান্তানের, fam 
নাবিকদের মধ্যে কাহার নামে মালিশ করিতে 
চাহি, তবে জাহাজ যে স্থানে আছে মাজিষ্ট্ৰেট সাহেব 
সেই স্থানে থাকিলে, জাহাজের কর্ম্ম TTY যখন 
হইতে পারে তখনই কিম্বা জাহাজ যদি তেমন স্থানে 
| ন! থাকে তবে তদ্ৰূপ স্থানে ۶5۲۲۲ পর কাপ্তান 
* বুঝিয়া নালিশ করিবার জন্যে এ নাবিককে 
সাধ্যমতে ত্বরায় ডাঙ্গায় যাইতে দিবেন, কিম্বা উপ- 
যুক্ত রক্ষণে পাঠাইবেন। তাহা না করিলে তাহার 
| এক শত টাকাপ যান্ত অর্থদণ্ড হইতে পারিবে ইতি ۱ 





— 


দ্বাদশ খণ্ড | 
নাবিকদিগকে বণ্ন]হইতে রক্ষণ করিবার বিধি | 
[বেতন বিক্রয় ও বেতনের উপর দায় wfrw È- 
| বার কথা ।) 
৯২৪ ধারা। কোন নাবিকের কি শিক্ষার্থির যে 
বেতন পাওনা আছে, কি পরে পাওনা হয়, তাহা 
কোন আদালতের দ্বারা আটক হইতে পারিবে না। 
নাবিককে বেতন দেওয়া গেলে তাহা আইনমতে 
সিদ্ধ হুইবে, যদিও মেই বেতন পূৰ্ব্বে বিক্রয় 
হইয়া থাকে, কিম্বা তাহার বরাত 35371 থাকে, কি 
তাহার উপর কোন দায় থাকে, তথাপি সিদ্ধ sta 
ও সেই বেতন পাওনা হুইবার পূৰ্ব্বে কিন্বা জাহাজ 
| ভাঙ্গিলে তাহার কোন 3۱۳۲5 রক্ষা করিবার পুর- 
স্কার পাওন| হইবার পুর্বে, যদি টাকার কোন বরাত 
হয় কি বিক্ৰয় ۲۲ যায় তবে যে ব্যক্তি, বরা 
কি বিক্রয় করিল মেই ব্যক্তি তাহাতে বদ্ধ হই, 
ও সেই বেতন কি পুরষ্কার লইবার ক্ষোন মো, 
fF TAT অটলরূপে farsz থাকিবে 











( ১৭৩৪ ) 


India shall receive any hurt or injury-in the service 
of the vessel, the expense of providing the neces- 
sary surgical and medical advice and attendance 
with medicines and of his subsistence, until he shall 
be cured or shall be brought back to the port from 
which he was shipped or other port agreed upon, 
shall be defrayed, with the cost of his conveyanee 
to such port, by the owner of the vessel without any 
deduction on that account from the wages of such 
master, officer, or seaman ; and if paid by himself 
may be recovered as part of his wages ; and if 
paid or allowed out of any monies forming part of 
the revenues of British India, shall be a charge 
upon the ship, and may be recovered with full 
costs of suit by the Secretary of State in 
Council, 
[Place 6 be appropriated.) 

CXXI. A place or places of shelter shall be pro. 
vided below a well-caulked and substantial deck for 
the men engaged under this Act, Such place or 
places shall be so arranged as to allow for the men 
the following spaces :— 

[To European seamen.) 

(1) For each European seaman or apprentice, 
other person shipped on the same footing as an 
European seaman, nine superficial feet if the place 
be not less than six feet in height" from deck to 
deek, or fifty-four cubic feet ifthe height from 
deck to deck be less than six feet. 


[To lascars or Native seamen.] 

(2.) For each lascar or Native seaman, or 
other person shipped on the same footing as a lascar, 
four superficial feet, and ifthe place allotted be 
under the top-gallant forecastle, such forecastle 
deck shall be not less than four feet six inches 
above the one below it. 

[Place to be kept clear. Penalty if place be not 
properly conducted. Penalty for not keeping 
space clear.) 

Every such place shall be kept free from stores 
or goods of any kind, not being the personal proper- 
ty of the crew in use during the voyage. If any 
such place in any ship is not in the whole sufi- 
ciently large to give such space for each seaman 
and apprentice as hereinbefore required, or is not 
properly caulked and in all other respects securely 
and properly constructed and well ventilated, the 
owner shall, for every such failure to comply with 
the provisions of this section, incur a penalty not 
exceeding two hundred Rupees. If any such space as 
aforesaid is not kept free from goods and stores as 
aforesaid, the master shall, for every’ such failur, 
to eomply with the provisions of this section, 
incur a penalty not exceeding one hundred Rupees. 


[গৰৰ্ণমেণ্ট গেজেট। ১৮৬৬ | ২৭ RETF 1) 


de 


নাবিক যদি জাহাজের কৰ্ম্ম করিবার কালৈ পীড়া fe 

আঘাত পায়, তবে যত কাল আৱেগ) না ছয়, কিন্ব যে 

বন্দরে জাহাজে ভর্তি হইয়াছিল কি অন্য যে বন্দরের 

নিয়ম হয় সেই বন্দরে তাহাকে যত কাল লা আলা! যায়, 

তত কালপধ্যন্ত এ জাহাজের স্বামীতাহার ۰ 

শাক অস্ত্র চিকিৎসার ও উষধাদির ও পথাদির 

«35, ও সেই বন্দরে তাহাকে লইয়া যাইবার খরচ, 
| দিবেন, ও সেই কারণে এ কাপ্তানের কি মালিমের কি 
নাবিকের কিছু বেতন বাদ দিতে হইবে ۷ 
আপনি এ খরচ দিয়া থাকেন» তবে-আপন বেতনের 
অংশ বলিয়া re] ফিরিয়া পাইতে পারিবেন | 
ও যদি সেই খরচ ব্রিটনীয় ভারতবর্ষের রাজস্ৰহইতে 
দেওয়া Bz, তবে জাহাজের দেয়. Beta, ও 66 
সভাধিঠিত SIS CU? সেক্রেটারী সাহেব মোক্দ্দমার 
TM খরচালহিত তাহা ফিরিয়া পাইতে পারিবেন 
fs | 

[স্থানের কথা ৷] 

১২১ ধারা। এই আইনমতে যে লোকদিগকে কৰ্ম্মে 
নিযুক্ত করা যায় ভালমতে কালাপাতিকর| ও দৃঢ় 
তুতকৈর নীচে তাহারদের আশ্রয় নিরূপণ করিতে 
হইবে | সেই স্থান এরূপ সাজাইতে হুইবে যে প্রত্যেক 
জনের নিম্নলিখিত স্থান থাকে । অর্থাৎ 

[ইউরোপীয় নাবিকদের স্থান |] 

(১1) এ স্থানের মেজ্যা উপরিস্থ তুতকঅবধি wu 
ফুটের স্থান না হইলে ইউরোপীয় নাবিকের কি 
শিক্ষার্থির জনো, কিম্বা অনা যে লোক ইউরোপীয় 
নাবিকের মত জাহাজে ভর্তি ex তাঁহার জন্যে, 
আড়েদীর্ঘে নয় ফুট স্থান, feel ছয় ফুটের ada 
হইলে আড়ে দীৰ্ঘে উচ্চে সর্ব KK চৌয়ান্ন 
ফুট স্থান দিতে হইবে | 

[খালাসীর কি এদেশীয় নাবিফের স্থান |] |‏ و 

Qi) এক২ জন খালাসীর কি এদেশীয় নারিকের 
জন্যে, fF! অন্য যে লোক খালাসীর ন্যায় জাহাজে 
ভৰ্ত্তি হয় তাহার জন্যে, আড়ে দীৰ্ঘে উচ্চে চারি ফুট 
স্থান দিতে হইবে | যদি সবর ফণার নীচে স্থান দেও- 
য়াযায়, তবে এ ফণার তুতক অবধি মেজ্যাপৰ্য্যন্ত সাড়ে 
চারি ফুটের কম নাথাকে। 

[স্থান পরিষ্কার রাখিবার কথা ও উপযুক্ত মতে 
প্রস্তুত না করা গেলে তাহাৰ দণ্ডের ও স্থান পরিষ্কার 
না রা বার দণ্ডের কথা।] 

উক্ত স্থানে কোন প্রকারের wage fe মাল 
রাখিতে হইবে aj) কেবল যাত্রার কালে নাবি- 
কেরদের নিজ যে দ্রব্যের ব্যবহার হয় তাহা! থাকিতে 
পারিবে। ও পূর্বের আজ্ঞামতে এক২ জন নাবিকের 
| ও শিক্ষার্৫থির যত স্থান থাকিবে কোন জাহাজের সেই 
স্থান উপযুক্তমতে বড় ন! হওয়াতে যদি তত স্থান 
না হইতে পারে, অথবা যদি তাহার উপযুক্তমতে 
কালাপাতি না হয়, ও অন্য'সকল বিষয়ে যদি তা] 
দৃঢ় ও উপযুক্তর্ূপে প্রস্তুত নু! হয়, ও তাহা দিয়! 
যদি অবাধে বাতাস না খেলে, তৰে এই ধারার বি- 
ধানমতে কাৰ্য) হুইবার 4*2 SHA জন্যে 6۲ দুই 
শত টাকাপধ্যন্ত অর্থদণ্ড হইতে পারিবে। যদি উক্ত 
স্থানে মাল ও সরঞ্জাম রাখা যার, তবে এই ধারার 
বিধানমতে of না হইবার ose ক্রটির জন্যে 
কাণ্তানের প্রত্যেকবার এক শত টাকাপব্যন্ত অর্থদণ্ড 





হইতে পারিবে ইতি। 





1 


© [Shipping Master, o,, ‚may board any ship, 
and inspect provisions, ko, - Procedure if pro- 
visions, Ses, are found to be of a bad quality.] 


. CXXIL The Shipping Master at any ‚port‘ 


in British India, by himself or his deputy, 
may enter at any time on board of any ship 
upon which seamen have been shipped at such 
port»and-inspect the provisions and water provid- 
ed forthe use of the crew, and the medicines 
and appliances and the ateommodation for seamen 
prescribed by ‘this Act or by athe | Merchant 
Shipping Act, 1854, If: on Inspection the pro- 
visions or water are found to be of bad quality 
and unfit for use or to be deficient in quantity, 
the Shipping Master shall proceed as provided in 
Section 115, and the penalty prescribed in the 
said section’shall be incurred by any default of the 
master of the ship in respect of such provisions 
or water, : 


— 


PART XI. 
Of Complaints by Seamen. 


` [Seamer to be allowed to go ashore to make 


complaint to a Magistrate,] 

CXXHI. If any seamen or apprentice, 
whilst on board any ship, states to the master 
that he desires to make complaint to a Ma- 
gistrate against the master or any of the 
crew, the said master shall, if the ship is then 
at a place where there is a Magistrate, so 


soon as the service of the ship will pernft, | 


and if the ship ie not then at such a place, 
80 soon after her first arrival at such a place as the 
service of the ship will permit, allow such sea. 
man to go ashore, or send him ashore in proper 
custody, so that he may be enabled to make such 
complaint, and shall in default incur a penalty not 
exceeding one hundred Rupees, 
تیه‎ 


PATR XII. 
Of Protection of 


[Sale of and charge upon wages to be invalid.) 

CXXIV. No. wages due or aceruing to any sea- 
men or apprenticeshall.be subject to attachment 
from any Court, Every payment of wages toa sea. 
man shall be valid. in, law, notwithstanding any 
Previous sale.or assignment of such wages of any 
incumbrance thereon. No assignment or sale of 
such wages, or of salvage made prior to the ac. 
*ruing thereof, shall bind the party making the 
same, No power of attorney or authority for the 
receipt of any such wages or salvage shall be irre. 
vocable, . ~~ prd 


Seamen from Imposition, 


* tuy He 


[Government Gazette, 27th November 1866.) 





| 
| 


Cote) 


সাহেব প্রভৃতির জাহাজে fra] 
কথা ও মন্দ হইলে ইতিকর্তব্যতার 


[শিপিং মাষ্টর 
খাদ]াদি দেখিবার 
কথা 1). 

৯২২ ধারা। ব্ৰিটনীয় তারতকর্ষের...কোন.. বন্দরে 
নাবিকেরা co জাহাজে ভর্তি হইয়াছে এ বন্দরের 
fafie arda সাহেব» কিম্বা তাহার ডেপুটী, কোন 
সময়ে এ জাহাজে যাইতে পারিবেন, ও নাবিকদের 
SER) বে খাদ্যাদি ও জল, রাখ! গিয়াছে তাহা» 
ও তাহাদের জনে উধধাঁদি চিকিৎসার যে দ্রব্য ও 
থাকিবার যে স্থান এই আইনমতে fey বাণিজ্য 
জাহাজের ১৮৫৪ সালের আইনমতে নির্দিষ্ট হই- 
য়াছে তাহা দেখিতে পারিবেন | তাহা দেখিয়া যদি 
খাদ্যাদি কি জল মন্দ কি খাইবার অনুপযুক্ত frzi 
অকুলান YS হয়, তবে শিপিং wig লাহেব ১১৫ 
ধারার বিধানমতে কাৰ্য্য করিবেন, ও সেই খাদ্যাদি 
কি জলের বিষয়ে জাহাজের sega যে কোন ত্রুটি 
হয়» তন্নিমিত্তে তাহার এ ধারার লিখিত ভার্থদণ্ড 
হইতে পারিবে Efe | 


একাদশ খণ্ড | ' 
নালিশ করিবার ক্ষমতার বিধি | 


[মাজিফ্ৰেট সাহেবের নিকটে নালিশ করিবার জন্যে 
নাবিকের ডাঙ্গায় যাইবার অনুমতির কথা 1] 

১২৩ ধাঁরা। যদি কোন নাবিক কি শিক্ষার্থি 
কোন জাহাজে থাকিতে: কাণ্তানকে কহে যে আমি 
"۱۳۳3 পাছেবের নিকটে কাণ্তানের, fami 
নাবিকদের মধ্যে কাহার নামে নালিশ করিতে 
চাহি, তবে জাহাজ যে স্থানে আছে মাজিক্ট্রেট সাহেব 
সেই স্থানে থাকিলে, জাহাজের কৰ্ম্ম বুবিয়! যখন 
হইতে পারে তখনই কিম্বা জাহাজ যদি তেমন স্থানে 
ন! থাকে তবে BRA স্থানে Tafer পর কাপ্তান 
কর্ম বুঝিয়া নালিশ করিবার জন্যে ওঁ নাবিককে 
সাধ্যমতে gata ডাঙ্গায় যাইতে দিবেন, কিম্বা উপ- 


যুক্ত রক্ষণে পাঠাইবেন। তাহা না করিলে তাহার 


এক শত টাকাপর্যান্ত অর্থদণ্ড হইতে পারিবে ইতি। 


— 


দ্বাদশ খণ্ড | 

নাবিকদিগকে বঞ্চন]হইতে রক্ষা করিবার বিধি | 

[বেতনবিক্রয় ও বেতনের উপর দায় অসিদ্ধ হই- 
বার কথা! | 

১২৪ ধারা। কোন নাবিকের কি শিক্ষার্থির যে 
বেতন পাওন| আছে, কি পরে পাওনা হয়, তাহা 
কোন ভাদালতের দ্বারা আটক হুইতে পারিবে 3۱ 
নাবিককে বেতন দেওয়া গেলে তাহা আইনমতে 
সিদ্ধ হইবে, যদিও সেই বেতন পূৰ্ব্বে বিক্রয় 
۲5۲۱ থাকে, কিম্বা তাহার বরাত হইয়! থাকে, কি 
তাহার উপর কোন দায় থাকে, তথাপি সিদ্ধ হইবে। 
ও সেই বেতন পাওনা] হইবার পূৰ্ব্বে কিম্বা জাহাজ 
ভাঙ্গিলে তাহার কোন ۱۳ 2۲5 রক্ষা করিবার ۰ 
TIR পাওনা হইবার পূর্বে, যদি টাকার কোন বরাত 
হয় কি বিক্ৰয় করা যায় তবে যে ব্যক্তি, বরাত 
কি বিক্ৰয় করিল মেই ব্যক্তি তাহাতে বদ্ধ হইবে, না 
ও সেই বেতন কি পুরঞ্ধার লইবার কোন মোখ্তারনামা 


13 masita অটলক্নপে স্থিরতর থাকিবে না ইতি | 


. 9 بل 


( ১৭৩৬ ) 


(No debt exceeding three Rupees recoverable 


till end of voyage.) 

CXXV. No debt exceeding in amount three 
Rupees ‘incurred by any seaman after he bas 
engaged to serve shall be recoverable until the 


service agreed for is concluded. 3 





(Penalty for overcharges by lodging house- 
keepers. | 

CXXVL If any person demands or receives 
from avy seaman or apprentice payment in respect 
of his board or lodging in the house of such person 
for a longer period than such seaman or appreutice 
has actually resided or boarded therein, he shall 
incur. a penalty not exceeding one hundred 


Rupees. ۰ 
[Penalty for detaining seamen’s effects. ] 


CXXVIL If any person receives or takes into his 
possession or under his control any monies, docu- 
ments, or effects of any.seaman or apprentice, and 
does not return the same or pay the value thereof 
avhen required by such seaman or apprentice, subject 
to such deduction as may be justly due to him from 
such seaman or apprentice in respect of board or 
lodging or otherwise, or absconds therewith, he 
shall incur a penalty not exceeding one hundred 
Rupees, Any Magistrate may, besides inflicting 
such penalty by summary order, direct the amount 
or value of such monies, documents, or effects, 
subject to such deduction as aforesaid, to be forth- 
with paid to such seaman or apprentice, 


[Persons not to go on board before the final | 
arrival of ship without permission.) 

CXXVIIL Every person who, not being in 
the service of Her Majesty, and not being duly 
authorized by law for the purpose, goes on board | 
any ship about to arrive at the place of her | 
destination before her actual arrival'at the place | 
of her discharge, without the permission of the | 
master, shall, for every such offence, incur a pen- 
alty not exceeding two hundred Rupees. The | 
master or person in charge of such ship may take 





any such person so going on board as aforesaid 
into eustody, and deliver him up forthwith to | 
any Police Officer, to be by him takgn before a 
Magistrate to be dealt with according to the pro- 
visions of this Act. 

(Penalty for solicitations by lodging house- 
keepers.] 

CXXIX. If, within twenty-four hours after the 

- arrival of any shipat any port in British India, any 

person then being on board sueh ships solieits any 
seaman to become a lodger at the house of any 
person letting lofigings for hire, or takes: out of 
such ship any effects of any seaman, except under, 


AMÍS গেজেট | ৯৮৬৬ | ২৭ নবেম্বর |] 


Bo ur ۰ 


“fatata শেষ ۷۵7۱۹۱۱۹ fon টাকার ‘অধিক 
>: আদায় হইতে লা পারিবার কথা |] e 
১২৫ ধার| | কোন নাবিক কৰ্ম্ম করিতে নিয়ম 
করিলে পর সেই ar সাঙ্গ না হইলে তাহার স্থানে 
en টাকার অধিক খণ আদায় হুইতে পারিবে না 
Si Ax 


[যাহার বাসার wa রাখে তাহাদের অতিরিক্ত" খরচ 
লইবার দণ্ডের কথা 11 49 

১২৬ ধারা। কোন নাৰ্বিক কি শিক্ষার্থী যে ব্যক্তির 
ঘরে নিশ্চয় যতদিন বাসা করিয়াছে, কি 0 
পাইয়াছে, সে যাদি এ নাবিক fe শিক্ষার্থির স্থানে 
অধিক দিনের বাসার কি আহারাদির খরচ ۲ 
করে, কি গ্রহণ করে, তবে তাহার এক শত 5 
wwe হইতে পারিবে ইতি। 4 


[নাবিকের ar) সামগ্রী আটকিয়া রাখিবার দণ্ডের 
gaii] 

৯২৭ 121 afa কোন লোক কোন না বিকের কি 
শিক্ষার্থির টাক! কি লেখ্য কি দ্রবযসামগ্রী অহুণ করে» 
fe আপনার অধিকারে কি রক্ষণে লয়, ও নেই 
নাবিক কি শিক্ষার্থী তাহা! চাছিলে, সেই লোক d 
নাবিকের কি শিক্ষার্থির আহার কি aint etg- 
তির নিমিত্তে ন্যাযামতে যাহ! পাইতে পারে তাহা 
বাদ দিয়! যদি সেই টাকাপ্রভৃতি ফিরিয়া না দেয়, 
কিম্বা তাহার মূল) না দেয়, অথব1 যদি তাহা eui 
পলায়ন করে, তবে তাহার এক শত টাকাপর্য্যন্ত অৰ্থ- 
দণ্ড হইতে পারিবে । ও কোন মাজিষ্ট্রেট ۹ 
Fam আজ্ঞান্রমে সেই অর্থদণ্ড ভিন্ন, সেই লোককে, 
পূৰ্ব্বোক্ত খরচের টাকা বাদ দিয়া, এ টাকা ও লেখ্য 
ও earn few তাছার মূল) তৎক্ষণাৎ এ নাৰি- 
কের কি শিক্ষার্থির হাতে দিতে, আজ্ঞা করিতে 
পারিবেস্ত 8 | 

[লক্ষিত স্থানে জাহাজ্জের Tafea 691 wg- 
fof] কোন লে|কের না যাইবার কথ 1) 

১২৮ ۷:3۱ | কোন জাহাজ লক্ষিত স্থানে প্রায় 
পুছে, কিন্তু যে স্থানে থাকিয়া মাল উত্তরাণ 
যাইবে সেই স্থানেই না পঁহুছিলে, Aa 
মহারাণীর অধীন কোন কৃুৰ্ম্মচারী ও আইনমতে 
জাহাজে যাইতে নিয়মিতরূপে ক্ষমতাপ্রাপ্ত ব্যক্তি 
ভিন্ন যদি cae কাপ্তানের অনুমতি না ۱ 
জাহাজে উঠে, তবে তাহার তদ্ৰূপ প্রত্যেক অপরা- 
ধের জনো ছুই শত টাকাপর্যান্ত অর্থদণ্ড হইতে 
পারিবে | ও কাপ্তান কি জনা যে ব্যক্তির রক্ষণে 
জাহাজ থাকে, তিনি জাহাজে গমনশীল সেই লোককে 
আটক রাখিয়|ত, এই আইনের বিধানমতে কার্ধা ۰ 
বার জনো, ASRS দাছেবের নিকটে লইয়| যাইবার 
নিমিত্তে তাহাকে পোলীসের কোন কৰ্ম্মকারকের হাতে 
তৎক্ষণাৎ সমর্পন করিতে পান্বিবেন ইতি ۱ 

[যাহার] বাসার ঘন রাখে এমত লোক নাবিকদিগকে 
ফুমলাইয়া লইতে চাহিলে তাহাদের দণ্ডের কথা |] = 

১২৯ ধারা ۱ কোন জাহাজ ব্রিউনীয় ভারতবর্ষের কোন 
বন্দরে 5۲5۲5 পর. চব্বিশ ঘণ্টার মধ্যে যদি কোন 
লোক, এ জাহাজে উঠিয়া, যাহারা ভাড়া লইয়া বানা 
করিবার স্থান দেয় কোন নাবিককে এমত কোন 
লোকের ঘরে গিয়া বানা করিতে ফসলাইয়] লয় কিন্বা 
নাবিকের নিজ মত ভিন্ন ও HUA অনুমতি বিন] 


1 a 
his personal direction, nnd with the permission of 
the master, he shall, forcevery such offence, -incur 





a penalty not exceeding fifty Rupees. RISE VK; 
PER PRA Pr = K: 
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We io Of Discipline, i 

" Penalty for misconduct endangering ship ör 
life oF lib] 7” y Bs 


COXXX. Any master of, or Ruy: sentian of 
apprentice belonging to any ship "registered 
al, trading with, or'being "at any” port or place 
in British” India, who“ by wilful breach ° of 
duty, ór by neglect of duty, - or by reason 
of drunkenness, does any act tending to the 
immediate loss, destruction, or serious dà- 
mage of such ship, or tending “immediately to en- 
danger the life or limb of any person belonging to 
or on board of such ship, or who by ‘wilful breach 
of duty, or by neglect of duty, or by reason of 
drunkenness, refuses or omits to do any lawfal act 
proper and requisite to be done’ by him for pre- 
serving such ship from immediate loss, destruc- 
tion, or serious damage, ‘or for preserving any 
person belonging to or on board of such ship 
from immediate danger to life or limb, shall, for 
every such offence, Le liable to imprisonment, 
with or without hard labor, for a term not exceed- 
ing two years, 
» 

“Explanation. —To sustain a charge under this 
section, it is not hecessary that the act done or 
emitted should be followed by actual loss, des- 
truction, or damage of the ship, 


[Admiralty Court ih British India may in cer- 
tain cases remove master and appoint a new 
master.) নি 

CXXXI. Any Court having Admiralty juris- 
diction in British India may, upon application 
by the owner of any ship being within the 
jurisdiction of such Court, or by the part 
owner or consignee, or by the agent of the 
Owner, or by any certificated mate, or by one- 
third or more of the crew of such ship, and 
upon proof on oath ‘to the satisfaction of such 
Court that the removal of the master of such ship 
is ‘Necessary, remove him accordingly; and may 
also, with the consent of the owner or his agent, 
or the „consignee of. the Ship, or if there ¿is no 
Owner or ‚agent of the owner or consignee of the 
Ship within the jurisdiction of the Court, then 


Government Gazette, 27th November 1866.] 


—— 


< 


| fecus কিছু জব্যসামিগ্রী জাছাঁজহইতে নামায় তবে 
তাহার SMH প্রত্যেক অপরাধের জন্যে পঞ্চাশ 
টাকাপধাস্ত অর্থদণ্ড হইবে ইতি | 


ECETWM খণ্ড | 


শাসনের বিধি. 


[যাহাতে জাহাজের কি প্রাণনাশের কি অঙ্গাঘাতের 
TY? হয় এমত দোব করিবার দণ্ডের কথা |] _ s 
৯২০ ধারা। জাহাজ ব্রিটনীয় ভারতবর্ষের কোঁন 
বন্দরে কি স্থানে রেজিন্টরী হইলে কি বাশিজাবাবসায় 
| করিলে কি থাকিলে যদি কাপ্তানকি কোন নাবিক কি' 
শিক্ষ ঘর আপন কৰ্ত্তব্য কৰ্ম্ম ইচ্ছা পূর্বক লঙ্ঘন করিয়া, 
কিম্বাকৰ্ম্ম না করিয়া, কিম্বা মাতাল হইয়া, এমন কৰ্ম্ম করে 
যে তদ্দারা এ জাহাজ অবিলম্বে মর পড়ে কি নষ্ট হয়, 
কিম্বা জাহাজের গুকতর ক্ষতি হয়, কিন্বা জাহাজের 
কি জাহাজস্থ কোন লোকের অবিলম্বে প্রাণনাশের 
কি অঙ্গাঘাতের OMS] হয়, কিনু! জাহজের অবিলম্বে 
মারা না পড়িবার কিম্বা ন্ট কি গুকতর ক্ষতি না 
হইবার কিন্বা এ জাহজ্রে কি weier কোন লোকের 
তৎকালে প্রাপনাশ কি অঙ্গাঘাত না হুইবার WIRY যে 
কৰ্ম্ম আপনার ন্যায়মত ¥437 ও উপযুক্ত ও আবশ)ক 
যদি 5۳۳156۲ তাহা লংঘন কিয়! কি কণ্তব্য কৰ্ম্ম ন! 
করিয়া feel মাতাল হইয়া, এ কৰ্ম্ম করিতে স্বীকার 
না করে কি ত্রুটি করে, তবে তাঁহার তদ্ৰূপ প্রত্যেক 
অপরাধের জন্যে দুই বৎসরপ্য্যন্ত কঠিন পরিআম- 
সহিত কি efus কারাদণ্ড হইতে পারিবে Ff | 


অৰ্থ । যে ক্ৰিয়া করা যায, কি যাহা করিবার wb 
হয়, EWI জাহাজের ay কি বিনাশ কি হানি aj 
হইলেও এই ধারামতে অভিযোগের of হুইতে 
পারে। 





[কোনং qa কাপ্তানকে পদচাত করিয়া! নুতন mig- 
নকে নিযুক্ত করিতে fag নীয় ভারতবর্ষের আডমিরালটি 
কোচের ক্ষমতার কথা |) 

১৩১ ধারা | ব্রিউনীয় ভারতবর্ষেতে যে আদালতের 
আডমিরালটি আপদিপত্য আছে, এমত কোন আদাল- 
তের আধিপত্যের মধ্যে যে জাহাজ থাকে, সেই জাহা- 
জের স্বামী, fay) স্বামিত্বের অংশী কিম্বা কানসাইনী, 
fay স্বামির'মোপ্তার, কিন্বা সংশিতপত্র প্রাপ্ত কোন 
মালিম+ কিম্বা এ জাহাজের নাবিকদের তিন ভাগের 
এক ভাগ কি তাহার অধিক লোক এ কোর্টে প্রার্থনা 
করিলে, ۵ জাহাজের কাণ্তানকে IBIS করা আৰম- 
শ)ক, এই Sa} শপথক্রমে এ আদালতের হৃদ্বে৷ধ- 
মতে প্রমাণ করিলে, এ কোট সেই কাণ্ডানকে পচাত 
করিবেন। ও WE কোর্ট জাহাজের স্বামির কি তাহার 
sica fe mangaa সন্মতি লইয়া, নূতন 
কাণ্ডানকে IRIE করিতে পারিবেন, কিন্ত! জাহাজের 
স্বামী কি তাহার ag কিথা কানস।ইনী আঁদাল- 
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without such consent, appoint a new master if 
his stead, and may also make such order and may 
require such security in respect of costs in the 
matter as it thinks fit. 

[Court authorized to make enquiry into charges 
against masters, mates, and engineers, and to 
report to Local Government. Proviso.) " 


CXXXII. Every Court having Admiralty 
jurisdiction in British India, and the principal 
Court of Ordinary Criminal Jurisdiction as every 
Port in British India where there is no Court 
having Admiralty jurisdiction, may, upon appli- 
cation by the  Advocate-General of the Pre- 
sidency in which such Court is situate, 
or by any of the applicants mentioned in Sec- 
tion 131, investigaje and try charges of incom- 
petency or misconduct on the part of any 
master, mate, or engineer of any ship, who shall 
have obtained his certificate from the Board of 
Trade, or from any Local Government, and make 
enquiry as to shipwreck or other casualties affect- 
ing ships, wherever such shipwreck or causalties 
may have occurred. If on such investigation it 
shall appear to any such Court as aforesaid that 
the loss or abandonment of, or any serious damage 
to, any ship, or loss of life, has been caused by 
the wrongful act or default of any such master, 
mate, or engineer, or that any such master, mate, 
or engineer has been guilty of any gross act of 
misconduct, drankenness, or tyranny, such Court 
may suspend, for such period as it shall think fit, 
or may cancel such certificate, whether of compe- 
tency or service, of such master, mate, or engineer, 
and the Court shall report the same to the Local 
Government within whose limits such Court is 
situated : Provided that no certificate shall be 
cancelled or suspended, unless a copy of the 
report, or a statement of the case upon which 
the investigation is made, shall have been 
furnished to the owner of the certificate before 
the commencement of the investigation; Pro- 
vided also that the report of such Court ‘is con- 
firmed by the Local Government last aforesaid.” 


[Procedure of such Court.] 

CXXXIII. Every Court by which any 
investigation or trial is held under Section 
182, shall, at the conclusion of the case, ۵ 
soon afterwards as possible, state in open Court 
the decision to which they may have come with 
respect to cancelling or suspenditfy 
and shall, in cases where the certificate 


[| 
তের আধিপত্যের মধ্যে না থাকিলে, সেইরূপ সন্মতি 
না লইয়া নিযুক্ত করিবেন, ও সেই বিষয়ে যাহা উচিত 
বুঝেন খরচার এমত আজ্ঞা করিবেন ও তাহার fey, 
গ্রহণ করিবেন ইতি | 

[কাপ্তানের ও মালিমের ও ইঞ্সিনিয়রদের নামে 
অভিযোগ হইলে আদালতের তদ্ধিযয়ের অনুসন্ধান 
লইয়া স্থানদিশেষের গবর্ণগেন্টে রিপোর্ট করিতে হুই 
বার কথা ও উপবিধি |] 

১৩২ ধারা । কোন জাহাজের যে অধ্যক্ষ কি ۲ 
কি ইঞ্জিনিয়র Ey বোর্ডের কিম্বা! স্থানীয় কোন 
গবর্ণমেন্টের স্থানে সংশিতপত্র প্রাপ্ত হুন, pena 
নামে কর্মের জযোগ্যতার কি আঁহতাচরের afe- 
যোগ হইলে, fa ভারতবর্ষে আডমিরালটি 
ক্ষমতাপন্ন আদালত, এবং ব্রিটনীয় ভারতবর্ষের যে 
বন্দরে আডমিরালটি ক্ষমতাপন্ন আদালত না থাকে 
তন্মধেয ফৌজদারী মোকদ্দমার বিচার করণে সাধারণ 
ক্ষমতাপন্ন প্রধান আদালত যে রাজধানীতে থাকে 
সেই রাজধানীর আডবোকেট জেনরল সাহেবের 
fau ১৩১ ধারার নির্দিষ্ট কোন প্রার্থকের প্রার্থ- 
নামতে সেই অভিযোগের অনুসন্ধান লইতে ও 
বিচার করিতে, এবং জাহাজ ভঙ্গের কিন্ব! জাহাজসম্প- 
বায় অনয দুর্ঘটনার অনুসন্ধান লইতে ক্ষমতাপন্ন আ- 
ছেন সেই জন্ধানক্রমে যদি পূর্ব্বোক্ত কোন আদালত 
দেখিতে পান যে, উক্ত কোন অধ্যক্ষের কি মালিমের 
কি ইঞ্সিলিয়রের wana ক্রিয়া কি aaa] কোন 
জাহাজ নষ্ট কি পরিত্যক্ত হইয়াছে, কিন্বা জাহাজের 
কোন গুকতর ক্ষতি কিম্বা কোন ব্যক্তির প্রাণ নাশ 
হইয়াছে, কিম্বা তদ্ৰূপ কোন অধ্যক্ষ কি মালিম কি 
fafana কোন es অহিতাচার কি উন্মত্তত| কি 
নিষ্ঠুরতার অপরাধী ছইয়াঁছে, তবে সেই আদালত 
যত কাল উচিত বোধ করেন তত কালপর্য্যন্ত এ অধ্য- 
cme কি মালিমের কি ইঞ্জিনিয়রের কৰ্ম্ম যোগ্যতার 
fay কর্মের সংশিতপত্র স্থগিত করিতে, foal ae 
করিতে পারিবেন, ও সেই আদালত স্থানবিশেষের 
যে গবর্ণমেন্টের অধিপত্যের অন্তৰ্গত থাকেন সেই 
গবর্ণমেন্টের নিকটে তদ্দিযয়ের রিপোর্ট করিবেন | 
কিন্তু উক্ত অপরাধের যে রিপোর্ট কি বর্ণনাক্রমে ag- 
সন্ধানের FAT হয়, তাহার প্রতিলিপি সেই ۰ 
জন্ধানের কাধের পূর্বে সংশিতপত্রের স্বামিকে না 
দেওয়া গেলে সেই সংশিতপন্ধ ব্যর্থ কি স্থগিত হইতে 
পারিবে ন|। আরো শেযোক্ত স্থানীয় গবর্ণমেন্ট 


ৰ আদালতের রিপোর্ট দৃঢ়ীকৃত হুওয়া প্রয়োজন 
۱ 


[উক্ত আদালতের কার্ধোর ৰুথা।] 

১৩৩ ধারা। ১৯৩২ ধারামতে যে আদালতের দ্বার! 
কোন অনুসন্ধান কি বিচার FIO করা যায়, সেই 
আদালত সংশিতপত্র স্থগিত কি ব্যর্থ করণ বিষয়ে যাহা 
fewrfe করেন তাহা এ মোকদ্দমার বিচার কাৰ্য্য 
সমাপ্ত করিলেই, fey) wenta সাধামতে qati 


certificates, | YERA আদালতে প্রকাশ করিবেন, যে স্থলে উক্ত 
has been | সংশিতপত্র ট্রেড বোর্ড হইতে পাওয়া যায় সেই স্থলে 


granted'by the Board of Trade, send a fall report | সেই ۱۳۲۲ সম্পূৰ্ণ রিপোর্ট প্রমাণ afew ট্রেড 


[গৰু্ণমেণ্ট গেজেট | ১৮১৬ ২৭ নবেম্বর ৷] 
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upon thé case with the evidence to the Board of 
Trade; and shall also, if they determine to cancel 
or suspend any such ‘certificate, forward the same 
to the Board of Trade with their report. In 
cases where the «certificate has been granted by 
any Local Government, the Court shall send a full 
report upon the case with the evidence to such 
Local Government ; and shall also, if they deter- 


mine to cancel or suspend any such certificate, ۰ 


forward the same with their report to the same 
Local Government. 


[Local Government may direct investigation 
in cases of incompeteney and misconduct.) 

CXXXIV. If the Local Government, on the 
information of any Shipping Master, or on any 
other ground has reason to believe that any mastef 
or mate who has obtained a certificate of 
competeney or service from such Government, or 
from any other Loenl Government, is, from in- 
competeney or misconduct, unfit to discharge his 
duties, it may direct any Board or Officer at or 
near to the place at which it may be convenient 
for the parties and witnesses to attend, to institute 
an investigation ; and thereupon such Board or 
Officer shall conduct the investigation into such 
charge of incompetency or misconduct, and shall, 
on the conclusion of the investigation, make a 
report upon the case to the Local Government 
which ordered the investigation, 


(Powers of Court, &e., in making enquiry.] * 


CXXXV. For the purpose of any” such 
enquiry under Section 132 or Section 134, 
the Court, Board, or Officer may summon the 
master, mate, or engineer, as the case may be, to 
appear, and shall give him full opportunity of 
making a defence, either in person or otherwise, 
aud may summon and examine witnesses, and may 
make such order with respect to the costs of such 
investigation, and may require such security for 
costs, as such Court, Board, or Officer may deem 
just. Every order in respect of costs under this 
section may be enforced in like manner as a fine 
may be enforced by a Magistrate in the port 
Where such investigation is held. 


[Local Government may cancel or suspend 
certificates in certain cases.) 


CXXXVI. The Local Government may sus- 
pend or cancel the certificate (whether of compe- 
tency or service) granted by such Local Govern. 
ment, or by any other Local Government, under 


[Government Gazette, 27th November 1866.] 
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বোর্ডে পাঠাইবেন, এবং যাদি কোন সংশিতপন্র স্থগিত 
কি ব্যৰ্থ করিতে স্থির করেন, তবে রিপোর্ট সহিত ট্ৰেড 
বোর্ডে সেই সংশিতপত্ৰ পাঠাইবেন খদি সেই সংশিত- 
পত্র স্থানীয় কোন গবর্ণমেন্টহইতে পাওয়া যায়, তবে 
আদালত এওঁ স্থানীয় গবৰ্ণমেণ্টে Andres সম্পূৰ্ণ 
রিপোর্ট প্রেরণ করিবেন ও যদি তদ্ৰূপ কোন সংশিত- 
পত্র স্থগিত কি ব্যৰ্থ করিতে স্থির করেন, তবে রিপোর্ট- 
Af সেই সংশিতপত্রও এ স্থানীয় গবর্ণমেন্টে প্রেরণ 
করিবেন ইতি | 


[কর্মের অযোগ্যতার ও অহিতাচারের মোকদ্দমার 
ITT করিবার বিষয়ে স্থানবিশেষের গবর্ণমেন্টের 
আজ্ঞা করিতে পারিবার কথা |] 

১৩৪ ধারা। যদি স্থানবিশেষের গবর্ণমেন্ট কোন 
শিপিং মাফ্টর সাহেবের স্থানে সম্বাদপ্রাপ্ত হওয়াতে, 
কি অন্য কোন হেতুতে বোধ করেন যে, সেই কি স্থান- 
বিশেষের অন্য গবর্ণমেন্টহইতে যে অধ্যক্ষ কি মালিম 
SÍ যোগ্যতার কি কর্শ্মের সংশিতপত্ৰ পাইয়াছেন, 
তিনি কশ্মের অযোগাতা কিম্বা fesist প্রযুক্ত 
আপন কৰ্ম্ম করিবার অনুপযুক্ত হইয়াছেন, তবে যে 
স্থানে উভয় পক্ষ ও ۷ সাক্ষিরা স্ুবিধামতে 
উপস্থিত হইতে পারেন সেই গবর্ণমেন্ট তৎস্থানের কি 
AA কোন বোর্ডকে fe কার্ধযকারককে sra 
অনুসন্ধান করিবার আজ্ঞা করিতে পারিবেন। তাহা 
হইলে সেই বোর্ড কি কাৰ্য্যকারক সেই ক্মাযোগ্যতার 
কি অহ্িতাচারের অভিযোগের অনুসন্ধান লইয়া, সেই 
অনুসন্ধান সমাপ্ত হুইলেই স্থানবিশেষের যে গবৰ্ণমেণ্ট 
অনুসন্ধানের আজ্ঞা করিলেন তাহার নিকটে মোক- 
দ্দমার রিপোর্ট করিবেন ইতি। 


(emeten কারে আদালত প্রভৃতির ক্ষমতার 
কথা | 


৯৩৫ ধারা ۱ আদালত, কি বোর্ড, কি কাৰ্য্যকারৰ 
সাহেব ১৩২ কি ১৩৪ ধারামতের কোন অনুসন্ধান Fa- 
নাভিপ্রায়ে, taiata fa বিষয়বিশেষে মালিমকে, কি 
ইঞ্জিনিয়রকে উপস্থিত হুইতে আহহ্বান করিতে পারি- 
বেন। এবং তাহাকে স্বয়ং কি প্রকারান্তরে অভি- 
যোগের উত্তর দিবার সম্পূর্ণ সুযোগ করিয়| দিবেন, 
ও সাক্ষিদিগকে আহ্বান করিয়| তাহাদের সাক্ষ্য লই- 
তে পারিবেন | এবং সেই অনুসন্ধান লওনের খরচ! 
ও সেই খরচার প্রতিভূ বিষয়ে সেই আদালতের কি 
বোর্ডের কি কার্ধ্যকারক সাহেবের বিবেচনায় যে আজ্ঞা 
ন্যায্য হয় তাহা করিতে পারিবেন। ۵ অনুসন্ধান 
যে বন্দরে MOR যায় সেই বন্দরের কোন মাজিস্ট্রেট 
সাহেব অর্থদণ্ডের টাকা যেরপে আদায় করিতে 
পারেন, দেইরূপে এই ধারামতের খরচার ۵۱ 
প্রবল করিতে পারিবেন ইতি | 


[স্থলবিশেষে স্থানবিশেষের গবর্ণমেন্টের দ্বার! সং- 
শিতপত্র স্থগিত কি রহিত হইবার 521] 


১৩৬ ধারা টচ্ছা্বিশেষের কোন গবর্ণমেন্ট ১৮৫৯ 
সালের উক্ত ১ আইন কিম্বা এই আইনমতে কোন 
কণ্ডানকে কি মালিমকে কৰ্ম্ম যোগ্যতার কি segs যে 
সংশিতপত্র ۲ সেই কি স্থানবিশেষের অন্য গবর্ণ- 
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_ Act No, L.0f/1859, or this Act, to.any master «or 
mate, in the following cases (that is to say) 
(Loss; abandonment, ۰ serious damage by 
default-of master or mate.] 

+ (1) — 1f upon any investigation conducted under 
the. provisions of Sections 43, 44, and. 45, it is 
reported that the loss or abandonment of, or 
serious; damage to, any ship, or loss, or. life, has 
been caused by his wrongful act or default: 

(Incompetency, gross misconduct, drunkenness, 
or tyranny of master or mate.) 

42) —1f upon any investigation held under Sec- 
tion 134, the master or mate shall be reported. to 
be incompetent, or to have been guilty of any 
gross act of misconduct, drunkenness, or tyranny : 

[Or after other investigations.) 
(3)—If upon any investigation held under 


E 
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মেন্ট পশ্চাৎলিখিত, কোন ORE FSA 
2755 করিতে গারিবেন। : অৰ্থাৎ: ০ ml aiba 
[কাণ্ডানের fe মালিমের দোষেতে জাহাজের নাশ 
কি পরিত্যাগ কি.গুৰুতর ARRET] ০0 ৷, 
১ প্রকর্ণ | 99 ও 68 6 6৫ ধারার 8 
কোন. অনুসন্ধানের কার্য হইয়া যদি: এই রিপোর্ট. 
| হয়, যে, তাহার wana ক্রিয়; কি দোষ দ্বারা mtel- 
জের নাশ কি পরিত্যক্ত wes feu গুৰুতর হানি 
কিম্বা প্রাণের ছানি ۱ añ alin 
কাণ্ডানের কি মালিমের কর্ম্মাযোগ্যতা কি গুৰুতর 
অহিতাঢার fe উন্মত্ততা কি নিষ্ঠরাচার হুইলৈ। 
২ প্রকরণ | ৩১৩৪ ধারামতে অনুলক্মান হুইয়| যদি 
faced হয়, যে, কাপ্তান কি:মালিম কর্মের অয়োগ্য 
few! কোন গুকতর অহিতাচারের কি.উন্মত্ততার'কি 
নিষ্ঠরাচারের ۱ i Ta A 
[কিম্বা অন্য অনুসন্ধান-ছইলে al], 
* ৩ প্রকরণ | বাণিজ্য জাহাজ বিষয়ের ১৮৫৪-সালের 
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the provisions of the Merchant Shipping Act, | আইনের কিম্বা] বাণিজা este বিষয়ের আইন মংশো* 
1854, or the Merchant Shipping Amendment | ধন করিবার ১৮৬২ সালের আইনের বিধানমতে, fani 
Act, 1862, or upon any investigation made | তাৎকালিক প্রচলিত কোন RUT fa m 
by a Naval Court constituted as is provided by | জাহাজীয় আদালত সংস্থাপিত হইয়া! তদ্বারা| CLR 
any law for the time being in force, or upon any | সন্ধান FZ) যায়, অথবা! জাহাজের কাণ্তানের কি মালি- 
investigation made by any: Court or, Tribunal | মের কর্্মাযোগ)তার কি অহছিতাচারের 6 গেলি 


authorized or hereafter to be authorized by the 
Legislative authority in any British possession to 
make enquiry into charges of incompetency or 
misconduct on the part of masters or mates of 
ships, or as to shipwreck or other casualties affect. 
ing ships, it is reported that, the lose or abandon- 


ment of, or serious damage £o, any ship, or loss | 


of lifes has begn caused by his wrongful act or 
default; or that he has been guilty, of any gross 
act of misconduct, drunkenness, or tyranny. Pro- 
vided always that, in the case of any report by 
any such lastmentioned Court or Tribunal, the 
report shall have been confirmed by the Governor 
or person administering the Government, of such 
possession : 
[Supersession.] 
(4)—1f he has been superseded by tbe order of 


জাহাজ ভঙ্গ কি তৎ সম্পর্কীয় অন্য দুর্ঘটনার | 
অনুসন্ধান করিতে যে কোন আদালত কি. বিচারকর্ত1 
ব্রিটনীয়েরদের অধিকৃত কোন দেশের ব্যবস্থাপক কা- 
ধাকারকগণের দ্বারা ক্ষমতাপন্ন হইয়াছেন কি উত্তর- 
কালে ws, তাহার দ্বার! অনুমন্ধ।ন হুইয়া যদি এমত 
[রিপোর্ট করা যায় cn সেই কিমালিমের 
TAJI ক্রিয়াতে কি দোষেতে কোন জাহাজের ৰিনাশ 
কি পরিত্যক্ত tsa, কি গুকতর হানি, few) কোন 
afer প্রাণহানি হইয়াছে, কিম্বা সেই কাণ্ডান কি 
মালিম কোন গুকতর অহিতাচারের কি উন্মত্ততার কি 
নিষ্ঠুরাচ্দুরের অপরাধী হুইয়াছে। পরন্ত শেষোক্ত 
একার কোন আদালতের কি বিচারকর্তার দ্বারা কোন 
রিপোর্ট হইলে, ব্রিউনীয়েরদের অধিকৃত উক্ত দেশের 
"rea সাহেবের কি কর্তৃত্ব কাৰ্য্যনিৰ্ব্বাহক,ব্যক্তির দ্বারা 
সেই রিপোর্ট দৃঢ়তর হুওয়| প্ৰয়োজন | 
(পদচ্যুত হইলে |] 
৪ প্রকরণ! যদি সেই ক্লাপ্তান কি মালিম কোন 





any Admiralty Court, or of any Naval Court |আডমিরালটি কোটের ۹ 

E ta 314 
constituted as provided by the Merchant Shipping | জাহাজবিষয়ক ১৮৫৪ সালের এপ in জ্য 
Act, 1854, or any other law for the time being in | প্রচলিত অন্য কোন আইনের বিধানমতে সং bis 


force : 


[Conviction of any offence.] 
(5)—If he is shewn to have been convicted of 
any offence, 


[Master, mate, or engineer to deliver up his 
certificate. Penalty otherwise. Repgrt to other 
Local Governments.) 

CXXXVIL Every master, maig, or. engineer, 
whose certificates cancelled or suspended under 
the prgvisions of this Act, shall deliver it to. the 
Shipping Master, or to such other.pgyson as the 

“e 


[খবর্থমেন্ট গেজেট ۱ ১৮৬১ 1 ২৭ নবেম্বর |] 


۰ 


কোন জাহাজীয় আদালতের আজ্ঞাদ্বার! 
হুইয়া থাকেন। 

[কোন অপরাধের প্রমাণ হইলে |] 

৫ প্রকরণ | যদি তাহার কোন অপরাধের প্র 
হইয়াছে দর্শীন যায় ইতি। any 
(কাপ্তানের কি মালিমের কি ইঞ্জিনিয়রের সংশিত- 
পত্র ত্যাগ করিতে ইহবার FA ও না করিলে দণ্ডের 
কথ! ও স্থানবিশেষের অন্য গৰণমেণ্টের নিকটে রিপোর্ট 

করিবার কথ! |) 475 

sea ধারা । কোন কাপ্তানেরঃ fe মালিমের, কি 
ইঞ্জিনিয়রের সংশিতপত্র এই অইনেরবিধানমতে স্থগিত 
কি ব্যর্থ হইলে তিনি শিপিং মা্টরকে সেই সংশিভপত্ৰ 
fe যে আদালত কি চ্ছানবিশেষের যে গবর্ণমেন্ট 


hi de 
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Court or the Local Government, which cancelled 
or suspended the'eertificate, shall direct, and in 
default shall, for each offence, incur a penalty 
‚not ‘exceeding five‘ hundred Rupees. Provided 
that if the Local Government which can- 
cels or suspends a certificate of a master or 
mate is not the Local Government that granted 
the same, the Local Government which so cancels 
or suspends the certificate shall report the pro- 
ceedings, and the fact of cancelment or suspension, 
to the Local Gtvernment which granted such 
certificate: Provided also, that it shall be com- 
petent to any Local Government at any subsequent 
time to grant to any person whose certificate haus 
been cancelled, a new certificate of tbe same or of 
any lower grade. 

[Saving of powers vested in certain Admiralty 
Courts, Same powers may be exercised-by Chief 
Criminal Court in British Indian Port, where 
there is no Admiralty Court.) 

CXXXVIIT. Nothing contained in Sections 
182 to 137 both inclusive, shall be held to 
affect the powers of removal vested by Section 
240 of the Merchant Shipping Act, 1854, or 
Section 131 of this Act, in Courts having 
Admiralty jurisdiction in British India, The 
said powers may be exercised by the principal 
Court of Ordinary Criminal Jurisdiction at 
any port in British India where there is no 
Court having Admiralty jurisdiction, if the master 
or mate shall have received his certificate from 
any Local Government, 


۰ 

[Offences of seamen and apprentices, and their 
punish mente.] 

CXXXIX. Whenever any seaman who has 
been lawfully engaged, orany apprentice to the 
sea-service, commits any of the following offences, 
he shall be liable to „be punished summarily as 
follows (that is to say),— 


[ Desertion.] 

(1)—For desertion he shall be liable to 
imprisonment for any period not exceeding 
twelve weeks, with or without hard labour, and 
also to forfeit all or any part of the clothes and 
effects he leaves on board, and all or any part of 
the wages or emoluments which he has then 
earned ; and also, if such desertion takes place at 
any port or place né in British India, at the 
diseretion of the Court, to forfeit all or any part 
of the wages or emoluments he may earn in any 
other ship in which he may be employed until 
his next return to any port or place in British 
India, ind to satisfy any excess of wages paid by 
the master or owner of the ship from which he 
deserts, to any substitute engaged in his place at” 


[Government Gazette, 21th November 1860.) 
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এ সংশিতপত্ৰ বার্থ কি স্থগিত করেল, উহার 
fafs অন্য ব্যক্ষিকে দিবেন। না দিলে তাছার 
তদ্ৰূপ প্রত্যেক অপরাধের জন্যে ۶۴۲ শত টাকার 
অন্ধিক অর্থদণ্ড হইবে | কিন্ত স্থানীয় যে গৰণমেণ্ট 3, 
কাণ্তানের কি মালিমের সংশিতপত্ৰ দিয়াছিলেন efaa 
যদি অন্য গবর্ণমেন্ট সেই সংশিতপত্ৰ ব্যর্থ কি রহিত 
করেন, তবে যে গবর্ণমেন্ট তাহা ব্যর্থ কি রহিত করেন, 
55 যে TAR সেই সংশিতপত্ৰ দিলেন, তাহার 
নিকটে সেই গবর্ণমেন্ট এ মংশিতপত্র বার্থ কি স্থগিত 
হইবার কযা e তৎসম্পর্কীয় কাৰ্যোর রিপোর্ট করি- 
বেন। কিন্ত যে ব্যক্তির সংশিতপত্র রহিত হইয়াছে 
স্থানবিশেষের কোন গবর্ণমেন্ট পশ্চাৎ তাঁহাকে কোন 
সময়ে আপনার JR শ্রেণীর তুল) কি অধঃস্থ কোন 
শ্রেণীর TOR সংশিতপত্র দিতে পারিবেন ইতি | 


[আডমিরালট কোন২ আদালতৈর প্রতি অর্পিত 
ক্ষমতারক্ষার, ও ব্রিটনীয় ভারতববীঁয় যে বন্দরে আড- 
মিরালটি আদালত নাই তাহাতে প্রধান ফৌজদারী 
আদালতের সেই ক্ষমতাক্রমে কাৰ্য্য করিবার কথা 1) 

১৩৮ ধারা । ব্রিটনীয় ভারতবর্ষস্থ cm আদালতের 
আডমিরালটি ক্ষমতা থাকে, সেইং আদালতের প্রতি 
বাণিজ্য জাহাজ বিষয়ক ১৮৫৪ সালের আইনেয় ২৪০ 
ধারাক্রমে কিম্বা এই আইনের ১৩১ ধারাক্রমে অবসর 
করিবার যে ক্ষমতার্পণ হইরাছে, তাহা এই আইনের 
৯৩২ অবধি ৯৩৭ পর্ধাস্ত কোন. ধারার কথাক্রমে খৰ্ব্ব 
হুইল এমত জ্ঞান করিতে হুইবে ন!। যদি কাপ্তান ۰ 
কি মালিম স্থানবিশেষের কোন গবর্ণমেন্ট হইতে 
সংশিতপত্র প্ৰাপ্ত হুইয়া থাকেন তবে ব্রিটনীয় ভারত- 
বর্ষস্থ যে বন্দরে আডমিরালটি ক্ষুমতাপন্ন কোন ` 
আদালত নাই, সে বন্দরে ফৌজদারী মোকদ্দমার 
বিচার করিবার সাধারণ ক্ষমতাপন্ প্রধান আদালত 
সেই ক্ষমতাক্রমে FIT) করিতে পারিবেন ইতি | 

[নাবিকদের ও ۳۳۱۲۲۷۲ অপরাধের ও দণ্ডের 
কথা |] A 

১৩৯ ধারা। যে নাবিককে আইনমতে নিযুক্ত কর! 
গেল সেই ۳ সামুদ্ৰিক কৰ্ম্ম শিক্ষার্থি যদি fag 
লিখিত কোন অপরাধ করে, তবে সরামীমতে তাহার 
422 দণ্ড হইতে পারিবে ı বিশেষতঃ-- 

[পলায়ন করিলে 1) à 

পলায়ন করিলে, বারে] সপ্তাহের অনধিক কেন‏ رد 
কালপর্যান্ত কঠিন পরিআমসছিত কি তাহাবিনা কারা-‏ 
বদ্ধ হইতে পারিবে,ও জাহাজে যত বস্ত্ৰ fF WII À)‏ 
রাখিয়া যায় ও পরিশ্রমেতে ত.হার যত বেতন কি‏ 
উপরি টাকা তৎকালে পাওনা হয় তাহা সমুদয় কি‏ 
তাহার কোন অংশ হৃত হইবে। ব্রিউনীয় ভারতবর্ষের‏ 
fey কোন বন্দরে কি স্থানে থাকিয়া যদি পলায়ন‏ 
করে, তবে erica ব্রিটনীর ভারতবর্ষের ya বন্দরে‏ 
কি স্থানে ভাহার ফিরিয়া যাইবার আগে সে অন্য যে‏ 
কোন জাহাজে FT পাইয়] থাকে, মেই জাহাজে পরি*‏ 
শরম করিয়া তাহার যত বেতন কি উপরি treal‏ 
ছয়, আদালতের বিবেচনামতে Der দণ্ডের অতিরিক্ত‏ 
কি তাহার কোর্ন' অংশ হৃত হইতে ۱‏ 971۳۷ 
ও যে জাদ্রাজহইতে পলায়ন করিয়াছে মেই জাহাজে‏ 
তাহার পরিবর্তে যদি অধিক বেতন দিয়! অন্য লো-‏ 


` 
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be paid to him: 


Erplanation.—“ Desert ion," as here used, means 
abandoning the ship without the intention of 
returning, and without just cause: 


۰ 

[Neglecting or refusing to join, or to go to 
sen; absence within twenty-four hours before 
sailing, and absence without leave.] 

(2)—For neglecting or refusing, without rea- 
sonable cause, to join his ship or to proceed 
to sea in his ship, or for absence without 
leave ut any time within twenty-four hours of 
the ship’s sailing from any port either at the com- 
mencement or during the progress of any voyage, 
or for absence at any time without leave and with- 
cut sufficient reason from his ship or from his 
duty not amounting to desertion or not treated as 
such by the master, he shall be liable to imprison- 
ment for any period not exceeding ten weeks, 
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a higher rate of ঢ় than the rate stipulated to ককে নিযুক্ত কর! wiw, তবে ও জাহাজের কাপ্তান : 


fe স্বামী অতিরিক্ত যে বেতন 
তাহার দিতে হুইবে। ` 

অর্থ | এই স্থলে পলায়ন যে শব্দের ব্যরহাঁর WE. 
য়াছে তাহাতে এ্রত্যাগমনের অনভিপ্রায়ে ও যথার্থ 
কারণ ভিন্ন জাহাজ ত্যাগ কর! বুঝায় | y AG 

[জাহাজে যাইতে কি সমুদ্ৰে বাইতে, টশখিজ্য 
করিলে fe স্বীকার না করিলে, ও জাহাজ eyfan] 
যাইবার আগে চব্বিশ ঘণ্টার মধ্যে উপস্থিত ন| থাকি- 
লে ও ছুটী না লইয়া অনুপস্থিত হুইলে। "_ 00 

RI Gig কারণ না afam জাহাজে যাইতে, 
কিম্বা জাহাজে সমুদ্ৰে যাইতে শৈখিল্য করিলে 
কি ۲ না করিলে, fey কোন: যাত্রার 
আরন্তে, কি যাত্রার কালে জাহাজ কোন বন্দরহুইতে 
যে সময়ে খুলিয়া যাইবে» তাহার আগে চব্বিশ 
ঘণ্টার মধ্য কোন সময়ে ছুটী না পাইয়| অঙ্গুপন্থিত 
হইলে, কিন্বা কোন সময়ে ছুটি না পাইয়া ও উপযুক্ত 
কারণ ন! থাকিলেও জাহাজে কি,কর্শ্মেতে GUNS- 
۶۱۳۲5 পলায়নের তুল্য না হয়, ও কাপ্তান গলায়নের 
তুল্য জ্ঞান না করেন, এমত অনুপস্থিতি হইলে, সে দশ 


দিয়াছেন, তাহা 





সপ্তাহের অনধিক কোন কালপৰ্য্যন্ন কঠিন পরি- 


with or without hard labour, and also, at the | আমসহিত কি তাহাবিন1 কারাবদ্ধ হইতে পারিবে, 
discretion of the Court, to forfeit out of his wages | ও আদালতের বিবেচনামতে তাহার চুই দিনের অন- 7 
a sum not exceeding the amount of two days’ pay, | ধিক বেতন কাটা যাইতে পারিবে» vfum যত কাল 
and in addition for every twenty-four hours of | উপস্থিত না ছিল তত কালের নিমিত্তে চর্বিশ২ S| 
absence, either a sum not exceeding six days’ pay, | প্রতি তাহার war দিনের বেতন কাটা যাইতে 
or any expenses which have been properly incurred | পারিবে | অথবা তাহার পরিবর্তে অন্য লোক 


in hiring a substitute : 


[Quitting without leave before ship is seeured.] 
. 

(3)- For quitting the ship without leave 
after her arrival at her port of delivery 
and before she is placed in security, he shall 
be liable to forfeit out of his wages a sum not ex- 
ceeding one month's pay : 

[Act of disobedience.] 

(t)— For wilful disobedience to “any lawful 
command he shall be liable to imprisonment 
for any period not exceeding four weeks, 
with or without hard labour, and also, at the dis- 
cretion of the Conrt, to forfeit out. of his wages 
a sum not exceeding two days’ pay : 

[Continued disobedience.) 

(5)—For continued wilfal disobedience to 
lawful commands, or continued wilful neglect 
of duty, he shall be liable to imprisonment 
for any period not exceeding twelve weeks, 
with or without hard Jabour, and also at the dis- 
cretion of the Court, to forfeit for. every twenty- 
four hours’ continuance of such disoBedience or 
neglect, either a sum not exceeding six days’ pay, 


or any expenses which have been properly incurred : কর্তে অন্য লোক নিযুক্ত 


in hiring a substitüte : 
sok [Assault on Officers.] 
(6) —For assaulting any master or mate he shall 
be liable to imprisonment for any period n 
[Nadi গেজেট । ১৮৬৬ ২৭ নবেম্বর |] .. 


, লে বারো সপ্তাহের অনধিক কোন ون(‎ কঠিন 


নিযুক্ত করিবার যত খরচ ছয় তাছার বেতনহইতে এ 
খরঢ CHER) যাইতে পারিবে। 

[জাহাজ শক্ত করিয়া বাধা যাইবার আগে ছুটী ন!” 
পণুইয়া চলিয়া গেলে 1) 

91 জাহাজের মাল যে বন্দরে নামান যাইবে 
সেই বন্দরে tafe, জাহাজ লঙ্গর করিয়| ভালমতে 
| রক্ষিত হইবার পুর্বে কোন নাবিক ছুটী ۲۲ 
ছাড়িয়া গেলে, তাহ'র এক মাসের অনধিক CIGR 
কাটা যাইতে পারিবে | ۱ 
| (EA a1 মানিলে |] 
| 81 ন্যায্যমতেঃ কোন আজ্ঞা 
| মানিলে মে চারি সপ্তাহের অনধিক কঠিন পরিআম- 
| সহিত কি তাহ] বিনা FIK হইতে পারিবে» ও 
| আদালতের বিশ্বচনামতে তাহার চুই দিনের অনধিক 
| OF কাটা ۲ ইতে পারিবে | : 





ইচ্ছাপুর্ধক না 


[আজ্ঞা নিয়ত,অমান্য করিলে 1] 
| t! TIRS আজ্ঞা 36 অমান্য করিতে 
৷ থাকিলে, 1۲۱ aga mi করিতে ইচ্ছ৷পূৰ্ব্বক 
۱ উশখিল্য করিতে থাকিলে, সে বারে! সপ্ত।ছের 
| অনধিক কঠিন পরিশ্রমসহিত কি তাহ] few কারা- 
۹ হইতে পারিবে, ও যত কুল আজ্ঞ| অমান্য কি 
| কৰ্ন্দে শৈথিল্য করিয়াছে তত কাল আদালতের fare 
| $ 
| চনামতে চক্রিশ২ ঘণ্টা প্ৰতি তাহার ছয়২ দিনের অন- 
| ধিক বেতন কাটা যাইতে পারিবে, অথৰ| তাহার orfa 
করিবার যত খরচ হয় তাহার 
বেঙনহইতে এ খরচ ۲۱ যাইতে পারিবে & =; 
(মালিম প্রভৃতির উপর আক্রমণ করিলে] 
৬ | কাপ্তানের কি মলিমের উপর আক্রমণ-করি- 


e 






“exceeding twelve weeks, with or without har 
+ Jabour. ERE ان‎ ত X ۰ 

i [Combining to disobey.) 

(7)—For combining with any other or others 
of the crew to disobey lawful commands, or to 


neglect duty, or to impede the navigation of 


the ship, or the progress of the voyage, he 
shal be liable to imprisonment for any period 
not exceeding twelve weeks, with or without hard 
labour: 
{ Wilful “damage and یت‎ 

(8)—Por wilfully damaging the ship, 
bezzling or wilfully damaging any of her 
stores or cargo, he shall be liable ¢o forfeit 
“out of his wages a sum equal in amount to the 
loss thereby sustained, and also, at the discretion 
of the Court, to imprisonment for any period 
not exceeding. twelve weeks, with or without 
hard labour ; 

[Act of smuggling, gausing loss to owner.) 

(9)—For any act of smuggling of which he 
is convieted, and whereby loss or damage is 
occasioned to the master or owner, he shall be 
liable to pay to such master or owner such a 
sum asis sufficient to reimburse the master or 
owner for such loss or damage; and the whole or 
a proportionate part of his wages may be retained 
im satisfaction or on account of such liability, 
i without prejudice to any further remedy. 


[Entry of offences to be made in official 1 g, 
and to be read over, or a copy given to the 
offender : his reply, if any, to be also entered.) 


CXL. Upon the commission of any of the | 


offences enumerated in the last preceding sec- 
tion, an entry thereof shall be made in the 
official log-book, and shall be signed by the 
master, and also by the mate or one of the 
crew; and the offender, if still in the ship, 
shall, before the next subsequent arrival of the 
ship at any port, or if she is at the time in port 
before her departure therefrom, cither be furnished 
with a copy of such entry, or have the same read 
over distinctly and audibly to him, and may there- 
“pon make such reply thereto as he thinks fit. 
A statement that a copy of the said entry has 
been so furnished, or that the same has heen 
Mo read over as aforesaid, and the reply 
(if any) made by the offender shall likewise 
be entered “and signed in manner afore- 
‚aid. In any subsequent legal’ proceeding, the 
entries hereinbefore required shall, if practicable 
be produced or proved, and in default of such pro- 


duction or proof, the Court hearing the case may, ; 


at its discretion, refuse to receive evidence of the 
Offence, ار‎ EY 
E LUE u ها‎ 


[Goverment Gazette, 270 November 1866.) 


or em- | 












পরিএমসহিত কি তাহা বিনা ۲ হইতে পা- 


feta | e 
[আজ্ঞা অমান্য করিতে যোগ করিলে |! ME 

^1 নাযায় মতের আজ্ঞা অমান্য করিতে» কি ada] 
۳:۳ শৈখিল্য করিতে, feat জাহাজের গমনের কি 
1317 অগ্রসর হওয়ার বাধ! করিতে, অন্য নাবি- 
কের কি নাবিকদের সঙ্গে যোগ করিলে, সে বারো 
| সপ্তাহের অনধিক কঠিন পরিশ্রম সহিত কি তাহ] 
বিনা কারাবদ্ধ হইতে পারিবে | 


| [ইচ্ছা পূর্বক হানি > হরণ করিলে i] 
৮ | ইচ্ছাপুর্ববক জাহাজের হানি করিলে, fami 
| জাহাজের দ্রব্যসামগ্রী কি মাল অপহরণ করিলে, কি 
ইচ্ছাপূৰ্বক হানি করিলে, তাহাতে যত টাকার ক্ষতি 
হানি হয় তত টাকা তাহার বেতন হইতে কাটি! 
ACH যাইতে পারিবেক, ও আদালতের fatrasa- 
| মতে সে বারে! Tce অনধিক কঠিন পরিএসগহিত 
কি তাহা বিনা! কারাবদ্ধ হইতে পারিবে | 


[ন্বামির ক্ষতিকররূপে মাসুল বঞ্চনা] করিলে 1) 

ail তাহার IZAIA কোন দোষ প্রমাণ 
হইলে. ও তাহাতে কাপ্তানের কি স্বামির কিছু 5 
হইলে» যত টাকাতে ক্ষতি পরিশোধ হইতে পারে 
এ কাণ্ডানকে কি স্বামিকে তাহার তত টাকা দিতে 
হইবেক। ও তাহার পরিশোধে কিম্বা. সেই দায়ের 
জনে) তাহার বেতনের সমুদয় কিম্বা এক অংশ 
আটক করিয়া রাখা যাইতে পারিবে, ও ইহাতে 
ক্ষতিপূরণের অন্য কোন উপায়ের ব্যাঘাত হুইবে R) | 





[অপরাধের কথা জাহাজের উপনামায় লেখা viz. 
বার ও অপরাধির নিকটে তাহা পাঠ করা যাইবার 
কিম্বা তাহাকে প্রতিলিপি দিবার ও তাহাতে সে উত্তর 
করিলে তাহাও লিখিবার কথা। 

: ৯৪০ ধারা। FE ধারার লিখিত কোন অপরাধ 
করা গেলে, মেই কথা সরকারী টপনামায় লিখিতে 
হইবে ও তাহাতে কাপ্তান ও মালিম fag নাবিকের- 
| দের এক জন স্বাক্ষর করিবে। ও অপরাধী যদি 
তৎকালে জাহাজে থাকে, ভবে জাহাজ vera যে 
সময়ে কোন বন্দরে পঁছছিবে তাহার Arh fag) we. 
| কালে জাহাজ কোন বন্দরে থ।কিলে CAR বন্দরহইতে 

ছাড়িয়া যাইদার আগে, এ অপরাধিকে টপনামার fa- 
খিত কথার প্রতিলিপি দেওয়া যাইবে, কিম্বা 
দেই কথা তাহার নিকটে €" ও আবারূপে 
পাঠ করা যাইবে। তাহাতে সে মে উত্তর করিতে 
SITE করিতে পাকিবে। আরও এ লিখিত কথার 
প্রতিলিপি তাহাকে দেওয়া গিয়াছে, কিছ] তাহা 
উক্ত প্রকারে তাহার নিক্ট পাঠ কর] গিয়াছে এই 
কথা, ও অপরাধী কিছু উত্তর করিলে তাহার সেই 
উত্তর দেই প্রকারে উপনামায় লেখা যাইবে, ও 
তাহাতে WA করা যাইবে, ও তাহার পর কোন 
মোকদ্দমা হইলে এই ধারাতে যে কথ! লিখিবার আজ্ঞ। 
হুইয়াছ্ছে তাহ! J করা যাইতে পায়িলে উপস্থিত 
করা যাইবে 1 তাহার প্রমাণ কর? যাইবে, e 
মেই প্রকারে উপস্থিত না করা গেলে কি. তাহার 
প্রমাণ ন! হইলে, CT আদালত এ মোকদ্দনা শুনেন 

۳۱۲155 অপনার বিবেচনাযতে- এ অপরাধের 
প্রমাণ লইতে অস্বীকার করিতে পারিবেন, 
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NE PRI eh (ee 
Seamen a masters of ships are compelled | [যে 
to convey, and persons going io sea in ships 
wat leave, to be subject to penalties for 
breach of discipline.) কথা! I] 


or any Law, compelled to take 
vey, and every person who goes 
without the consent of the m 


other person entitled to give such’ consent, shall, 
so long as be remains in such ship, be subject to 


` CXLI. Every sen-faring person whom the mas- 
ter of any ship is, under the authority of this Act 





on board and con- 
to sea in any ship 
aster or owner or 


the same laws and regulations for preserving 
diseipline, and to the same penalties and punish. 
ments for offences constituting or tending to a 
breach of discipline to which he would be subject 
if he were a member of the crew and had signed 


the agreement, 


(Master or owner may apprehend deserters 


without warrant.) 
CXLII. Whenever, either 


met or during the progress of any voyage, 







at the commence- 


any seaman or apprentice neglects or refuses 
to join, or deserts from or refuses to proceed to 
sea in any ship in which he is duly engaged. to 


serve, or is found otherwise 


absenting himself 


therefrom without leave, the master or any mate, 
or the owner, ship’s husband, or consignee, may, 


with or without the assistance of Police Officers 
who are hereby directed to give the same if 
required, apprehend him without first procuring a 


warrant; and thereupon in any case, and shall, in 


case he so requires and it is 


practicable, convey - 


him before some Court capable of taking Cogni- 
zance of the matter, to be dealt with according 


to law; and may, for the purpose of conveying 

him before such Court, detain him in custody for a: 
period not exceeding twenty-four hours or steh 

$ shorter time as may be necessary; or may, if he 
does not so require, or if there is no such Court at 

or near the place, at once convey him on board. 

1f any such apprehension appears to the Court 
before which the case is brought, to ‘have been 
made on improper or on insufficient grounds, the 
master, mate, owner, ship’s hasband, or consignee, 

who makes the same or causes the same to be 
made shall incur a penalty not exceeding two 
"hundred Rupees; but such penalty, if inflicted, 
false imprisonment 


Shall bea bar to any suit for 


in respec set of such apprehension, ° 


EAD FE Re M 
|) গত may be semi on bond in 
Qo. CXL. 
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evor any seaman or appre 
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আবশ)ক ۱ 
তাহারদের 3 


xm ন! 
কাপ্তান 






| মই HS, A 


নালিশ হইতে পারিবে না 





















৯৪১ etal! কোন জাহাজের 
শীল যে লোককে এই আইনের ۲ 
শক্তিক্রমে, আপন জাহাজে লইয়| 
e কাণ্ডানের fee! স্বামির স্থানে, 
যাইবার wyate ۸۹۲۲ 8 ^ 
স্থানে যে কেহ অনুমতি 12 
হালে সমুদ্রে যাঁর, . 
থাকে তত কাল আপনি নাবিক হুইয়া 
img করিলে, তাহার সুশামন ۱ 
সকল আইন ও বিধি মালিতে হইত, সেই ' 
বিধি মানিবে, ও যাহাতে সুশাসনের লঙ্ঘন 
হইতে পারে এমত অপরাধ করিলে: 
| অর্থদণ্ড ও দণ্ড হইতে পারে তাছারও ° 
ও দণ্ড হইবে ইতি | At 
[আজ্ঞাপত্ৰবিন! পলাতকদিগকে ধৃত, 
১৪২ ধার|। কোন নাবিক কি শিক্ষার্থী নিয়মিত- 
রূপে যে কোন জাহাজে সমুদ্ৰে যাইতে লি 
giup, দে বদি জাহাঁজের কোন যাত্রার অ 
কি যাত্রার কোন সময়ে জাহাজে যাইতে Te 
করে কি স্বীকার ন! করে, কি জাহাজহইতে পলায়" 
কি মে জাহাজে সমুদ্ৰে বাইতে স্বীকার না করে, ۷ 
পাইয়াও অন্য প্রকারে অনুপস্থিত থাকে+ তবে 
কি কোন মালিম, কি স্ৰামী, fe aterea 
ages, কি কানসাইনী, আজ্ঞাপত্র 
লীসের কার্য্যকারক্রেদের সাহায্য লইয়া 
fast তাঁহাকে xs করিতে পারিবেন। ও পোলী- 
মের কর্ম্মকারক্রেদের সাছাখ্য চাহিলে Ratas 
taaa সাহাখা করিবার cien হইল। ও এ 
নাৰিককে লইয়া আইনমতে কাৰ্য্য হয় এই কারণে তা- 
ছাকে এ বিষয়ের বিচার করিবার ক্ষমতাপন্ন কোন 
আদালতে ala যাইতে পারিবেন, few] সেই 
নাবিক আপনি চাহিলে, ও আদালতে লইয়া যাইতে 
পারিলে, অবশ্য লইয়া যাইবেন। ও সেই ॥আদা- 
ars প্রেরণ করিবার জন্যে তাহাকে ofan ঘণ্টার 
অনধিক কিন্বা তাহার স্থান যত কাল আবশ্যক তত 
কাল, আসেধে রাখিতে পারিবেন ı কিন্ব যদি সেই 
লোক wage প্ৰাৰ্থনা না করে» কিন্বা EIA কি 
তন্ধিকটে সেই প্রকারের আদ।লত না থাকে, তৰে 
তাহাকে একেবারে জাহাজে লইয়া যাইবেন। ওঁ 
বিষয় cl অদালতে উপস্থিত করা বায় মেই৷ fare 
যদি বোধ করেন, যে এ নাবিককে অনুপ 
অপ্রচুর কারণে KS কর] গিয়াছে, তকে যে 
ম।লিম। কি wit, কি জাহাজের যে 3 
কানমাইনী তাহাকে ধৃত কৱলিয়াছিলেন। 
[পৰ্য্যন্ত ' 


‘afte pus. 
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is intended to punish. by 
du thereof shall be made 
‚and a copy of such entry 


to the place at which the crew is ais. 
he mister or owner ‘shall ‘deduct such | 
fine { the wage of the ০8 ad pay the |f 





aran দেয় কি ত ৷ 
aes এক শত miros aéra 
EN ৰ 
^ [গুপ্তকপে কোন: জাহাজে উঠিয়া চলিয়া 
[Tara Er 
nd | ১৫৪ ধাৰা | ود‎ কাৰ লোক আহাৰ 
of | কানসাইনীর কি কাণ্ডানের কি মালিমের, ' 
a | জাহাজ যাহার রক্ষণে থাকে Stara fq) ও 
۱ دی دز هیا‎ ae 
না পাইয়া কোন জাহাজে ۳4 





pod سا‎ sites 








‚and inter 


ary.in, 













ghur, and Judge of the Court of Small 
es-a$ Santipore. In his capacity as Judge 
naghur, Mr. Dell is vested with controlling 
jurisdiction over the Courts of Small Causes at 
p Meherpore, - Kooshteah, - and Chooadangah, in 
the Nuddea District, and as Judge of the 
^. Principal Court of Small Causes of Jessore with 
| the same authority over those at Jessore, Magoo- 
` rah, Jenidah, and Nurail. ` 
(oos oso The Wik November 1866. e 
vo Dr C. M. Russell to be Medical Officer of 
` Rajshahye. 
Dr. E. O. Wilson to be Medical Officer of G ya. 


of 


Ti 


With the sanction of His Excelleney the Go- 
vernor General of India, the Lieutenant-Governor 
^ has been pleased to appoint the Hon'ble Ashley 
Eden to be a Member of the Council of the 
Lieutenant-Governor of Bengal for the purpose 

$ of making Laws and Regulations. 


"Leave or ABsexor. 
, The 1444 November 1866, 

Mr. F. R. Cockerell, — Superintendent, and 
Remembrancer of Legal Affuirs, for two days, to 
enable him to rejoin his appointment on his 
return from leave of absence to England, 

Baboo Lukhinarain Mitter, Additional 'Princi- 
pal Sudder Ameen of Mymensing, for two 
months, from the 8th ultimo, under the orders of 
the Right Hon*ble the Secretary of State for 
India, dated 8th November 1865, in lieu of the 
Dusserah-leave granted to him under ordew of 

» the 28th September last. 
The 15th November 1866. 

Baboo Gooraopersad Sen, Special Suh-Registrar 
of Assurances at Patna, for one month, under 
Paragraph 16 of the Uncovenanted Service 
Absentee Rules, ۰ 

Erratum, . 

In the orders of the 2nd August last, published 
in the Calcutta Garet/e of the 12th September 
following, notifiying certain appointments in the 

| Volunteer Corps in Assam, for e Se 0.) "HE 

: Tremenrne,” read “ Mr. C. E. Tremearne.” 
সখা 

৷ 


a NorrricaTIoNs. 
7 Pf The 5th November 1868, 


7 ‘The Lientenant-Gove nor has beca pleased to | 


ER the undermentioned ity public, under 

۱ 1 m VI. of 1819, riz, :— 

‚Berry over the Cossye River where the 
seing. westward through the District. of 
re to Singbhoom and Dhulbhoom,crosses 








Gazette, 27th November 
A EE 


voi 1 Court of Small Causes at ৷ 









l Court of Small Causes: at | 











" 7 ও ifa ie রর Ty মোঁকদ্দ- 
মার আদ।লতের জজও হইবেন | কৃষ্ণলগরের ক্ষুদ্ৰ মো- 7 
37715 প্রধান আদালতে Ste জর ক্ষমতা থাকা 
প্ৰযুক্ত নদীয়া forts অন্তর্গত মেচ্রেপুর ও FUN ও 
11177 ক্ষুদ্র মোকদ্দমার আদালতের উপর এবং 
বশোহরের ক্ষুদ্র CUBA প্রধান আদালতে জজের 
ক্ষমতা থাকা প্রযুক্ত যশোহর ও মাগুরা ও ঝিনিদহ ও 
নড়াইলৈর, wx মোকদ্দমার আদালতের উপর কর্তৃত্ব 
করণের ক্ষমতা রহিল | 





৯৮৬৩ সাল ২০ নবেম্বর। 

ডাক্তর 55 সি এম রসল সাছেব রাজশাহীর fo- 
faena কইবেন। 

ডাক্তর Ars ই ও Viana সাহেব গয়ার চিকিৎ- 
মক হইবেন | i 

ভারতবর্ষের মঙ্মিব্র Baw গবর্ণর জেনৰল সাঁছে- 
বের সম্মতিক্ৰমনে Ago লেপ্টেনেণ্ট nada সাহেব 
মান্যবর ys আশলা ইডেন সাহেবকে আইন ও 
ব্যবস্থা করণার্থ বঙ্গদেশের "Aw লেপ্টেনেণ্ট গবর্ণর 
সাহেবের মসন্ত্ৰিদ্ভার মভ্যের পদে বরণ করিলেন || 


ছুটী I 
১৮৬৬ সাল ১৪ নবেম্বর | 
রাজকীয় যোকদ্দমার স্বাপরিন্টেণ্ডে্ট ও প্রয়োজক 
Ms ود‎ আর কক্রেল সাহেব ইংলণ্ডে গমনের ছুটী 
হইতে প্রত্যাগমন করিয়] স্বীয় কণ্ম পুনঃ গ্রহুণার্থে দুই 
দিনের ছুটী পাহয়াছেন | 
ময়মুনমিংহের আডিমানল প্রধান দর আমীন 
Ms বাবু লক্ষ্মানারায়ণ মির গত সেপ্টেম্বর মাসের 
২৮ তারিখের আজ্ঞামতে ভুর্গোত্সবের বন্দে যে ছুটী 
পান তাছার পরিবর্তে ভারতবর্ষের পক্ষ মহিমবর জীযুত 
COS সেক্রেটারী সাছেবের ১৮৬৫ সালের নবেম্বর 
মাসের ৮ তারিখের আজ্ঞামতে গত মাসের ৮ তারিখ 
অবধি 53 মাসের 58 পাইরাছেন। 
১৮৬৬ সাল ১৫ নবেম্বর | 
পাটনার নিদর্শনপত্রাদির বিশেষ সব-রেজিষ্টরার 
Ars ۲ 5 শুক প্রসাদ মেন অঢচিক্ছিত কাৰ্য্যকারকদের 
pa বিধির ৯৬ ধারামতে এক মাসের BR ۰ 
ছেন। ۱ 
অশুদ্ধ শোদন | 
গত আগষ্ট মাসের ২ তারিখের যে আজ্ঞা vertaa 
সেপ্টেম্বর মাসের ১৮ তারিখের বাঙ্গলা গেজেটে 
প্রকাশ তয় wo আমসানের বলন্টিয়র দলে faga 
বাক্তিদের নামের মধ্যে Ege সি এচ ত্ৰিমিয়ণ' 
71155 95 যে নাম আছে তৎপারিবর্তে ** uw 
নি 9 füfinid সাহেব পাঠ করিতে” হুইবে । 
বিজ্ঞাপন | 
৯৮৬৬ নাল ৫ ALA | 


ঞীবুত লেপ্টৰেনেণ্ট-গৰৰ্ণর AITE ১৮১৯ সালের ৬ 


আইনমতে নিম্ন লিখিত খেরাঘাট রাজকীয় ঘাট 


প্রকাশ করিলেন, TN 
মেদিনীপুর জিলা দিয়া পশ্চিমাতিয়ুখে সিংহভুম ও 


MAGA গমনের পথে THAR পার হইবার খেয়াঘাট |. 


SET 
1866.) 17 L, 








The 15th November 1806. 

Lieutenant J. Gregory, Assistant Commissioner, 
North Cachar, having returned on the 6th ultimo 
from the leave which was granted to bim under 
orders of the 14th September last, and ۲ 
which he availed himself on the 11th idem, the 
unexpired portion of that leave is cancelled. 

The 20th November 1866, 

The services of Dr. P. F. Bellew, Civil Surgeon 
of Rajshahye, are placed at the disposal of the 
Government of Fort St. George. 

Mr. W. Gordon Young, Commissioner of Chit- 
tagong, having returned to his duties on the 2nd 
instant, from the leave which was granted to him 
under orders of the 16th Jaly last, and 6th 
ultimo, and of which he availed himself on the 
27th August, the unexpired portion of that leave 
is cancelled. 


NOTIFICATION, 


The 19th November 1866. 

Under the provisions of Section XXIX., Act 
Xl. of 1865, the Lieutenant-Governor of Bengal 
has been pleased to declare the Court of Small 
Causes nt Kishnaghur to be the Principal Court 
of Small Causes in the District of Nuddea, 


NOTIFICATION, 


The 2nd November 1866. 

Whereas numerous dacoities and robberies have 
been of late committed in Nepalese territory by 
the inhabitants of certain frontier villages in the 
District of Chumparun, under the provisions of 
Section 15, Act V. of 1861, the Lieutenant- 


Governor is pleased to direct that a Police Force | 


of one Head Constable and ten Constables, in 
excess of the ordinary fixed complement of the 
District, shall be quartered in the villages of 
Pakahee, Byjnathpore, Simree, and Amwa Tonwa 
within the jurisdiction of Thanrah Dacca; and 
in the village of Murli within the jurisdiction 
of Thannah  Moteeharee, in the District of 
Chumparun, the cost of the said excess force to 
be charged upon the inhabitants of the villages 
above named, 


— 


NOTIFICATION. 
The 1th November 1866. 
It is hereby notified that, pending the 
completion of the Sub-Divisional scheme for the 


Cuttack Division, the Lieutenant-Governor ts | Ta সাহেব উক্ত খণ্ডের তিন জিলাতেই 


[গবৰ্ণমেণ্ট গেজেট | ১৮৬১ ২৭ নবেম্বর ৷] 


| 
॥ 
| 


* 


১৮৬৬ সাল ১৫ নবেম্বর | 
উত্তর কাছাড়ের আলিষ্টাণ্ট কমিস্যনর. লেপ্টেনেণ্ট 
NS cw গ্রেগরি aiea সাহেব গত. সেপ্টেম্বর 
মাসের ১৪ তারিখের আজ্ঞামতে যে ছুটী পান ও এ 
মাসের ১১ তারিখঅবধি লইতে আরম্ভ করেন সেই 


ছুটীহইতে গত মাসের ৬ তারিখে ,প্রত্যাগমন করাতে 
তাহার অবশিষ্ট কাল রহিত হইল | yi 
১৮৬৩ সাল ২০ নবেম্বর | 

রাজশাহীর সিবিল চিকিৎসক cre এফ 
বেল সাহেব মাজ্ঞাজের গবর্ণমেণ্টের, আজ্ঞাধীনে 
নিযুক্ত হুইয়াছেন | চু 

Daaa কমিস্যনর Ago ডবলিউ গৰ্ডন ইয়ং 
সাহেব গত জুলাই মাসের ১৬ তারিখের ও গত মাসের C 
৬ তারিখের আজ্ঞামতে যে চুটী পান ও গত আগষ্ট 
মাসের ২৭ wifzererefu লইতে আরম্ত করেন তাহা 
হইতে এই মাসের ২ তারিখে আপন কৰ্ম্মে প্রত্যাগমন 
করাতে উক্ত ছুটীর অবশিষ্ট কাল রহিত হুইল | 


3 
* 


* 


বিজ্ঞাপন | 


১৮৬৩ সাল ১৯ নবেম্বর | 
১৮৬৫ সালের ১১ আইনের ২৯ বিধারার বিধাঁন্মতে 
বঙ্গদেশের Bye লেপ্টেনেণ্ট ada সাহেব কৃষ্ণগরের 
FE মোকদ্দমার আদালত নদীয়া! জিলার ক্ষুদ্ৰ মোকদ্দ- 
মার প্রধান আদালত প্রকাশ করিলেন | 


— 





বিজ্ঞাপন | 
১৮৬৬ সাল ২ RTT | 
۲2۶۱۱3 জিলার সীমান্ত স্থানের কএক গ্রামের 


| লোকেরা সম্প্রতি নেপালি রাজ্যে জনেকানেক * 


ডাকাইতী ও দস্তা করাতে DZS লেপ্টেনেন্ট গবর্ণর 
711055 ১৮৬১ সালের ৫ আইনের ১৫ ধারার বিধানমতে 
আজ্ঞা করিতেছেন যে উক্ত জিলায় যত পোলীস 
trs) আছে তদতিরিক্ত দশ জন কনফ্টেবল ও এক 
জন ছেড কনফ্টেবলের এক দল পোলীস Pas) ঢাকা 
থানার সীমার অন্তর্গত পাকাহী ও বৈজনাথপুর ও 
frafa ও 9۲۵۲۱ TEA গ্রামে এবং চাম্পারণ 
feria মতিহারী থানার সীমার অন্তর্গত q গ্রামে 
থাকিবে ۱ উপরোক্ত গ্রামের লোকেরা এ অতিরিক্ত 
দলের বায় পোষণ করিবে | 





বিজ্ঞাপন | 
১৮৬৬ সাল ৭ নবেম্বর | . 
ইহাতে সংবাদ দেওয়া যাইতেছে যে কটক খণ্ডের 
শাখাখগ্ড নিরূপণ ন! হওনপর্য্যন্ত Bas লেপ্টেনেন্ট 
কিয়ৎকা- | 


গা aita 


pleased, as a temporary arrangement, to constitute 
in each of the three Districts composing that 
Division, a Sudder or Principal Sub-Division as 


follows :— 
Names of Sul. Division, Names of Thannahs com- 
prised in. each Sub- 
Division, pl 
Cuttack Sudder Sub. Diyurrumsala and Saleh. 
Divison. pore, 
Pooree Sudder Sub. Pooree and Nubba. 
‘Division. 
Balasore Sudder Sub. A, Division Balasore, 
Division, C. Dision Soroh and 


Basoodebpore. 

The Joint-Magistrate, or where there is no 
Joint-Magistrate the Senior Officer exercising the 
full powers of Magistrate at the Sudder Station 
shall, unless any other Officer be specially ap- 
pointed, be the Magistrate in charge of the 
Sudder or Principal Sub. Divisiomof the District 
to which he stands appointed. 


NOTIFICATION, 
The 14/4 November 1866, 


It is hereby notified, for general information, 
that the the Lieutenant-Governor has sanctioned 
the revision of the Southern boundaries of the 
Moteeharee Thannah, in the Chumparun District, 
which, in lieu of the boundary published in the 
Caleutta Gazette of the 14th June 1865, (page 
1070), shall be the following : — 

On the South, the Mooteeharee Thannah is 
bounded by the villages of Phoolwareea, Bhiteea, 
Doom Dooma of Pursa, Raeputteo, Belwa, Mooda 
Chuprah, and thence by the Dhunowtee Nuddee 
«to the village of Jysingpoor, and thente by the 
following villages, vis., Toorkwullea, Purusram- 
poor, Churunguha, Moheeput Chuprah, Amwa, 
Jolehgawan, Koosuhur, Muthrapoor, Soorujpoor, 
Kaloopoor, Birrich-Burra, and Peeprah Kothee, 
and again the Dhunowtee Nuddee to'the village 
of Dhekuha. 


DECLARATION UNDER SECTION 2, Aor VI. or 1857. 

Whereas it appears to the Lieutenant-Governor 
of Bengal that land is required to be taken for 
a public purpose, viz., for the site of Post Office 
at Moheshpore, it is hereby declared that, for the 
above purpose, a plot of land, measuring 2 cottahs, 
more or less, situated in Mouzah Jogindoh alias 
Mobeshpore, Pergunnah Sultanpore, District 
Nuddea, is required, 

The Plot required is bounded on the North and 
West by the house of Bour Kolee; East by public 
road; South by the shop of Kishto Chunder Poddar. 

2. This Declaration is made, under the pro- 
Visions of Act VI. of 1857, to all whom it may 

: A, Even, 


Seoy, to the Govt, of Bengal, নি 
[Government Gasetie, 27th November 1866.) 
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লের নিমিত্তে fay লিখিত সদর অর্থাৎ 
একৎ শাখাখণ্ড নিরূপণ করিয়াছেন যথা-_. 


প্রধান 


শাখাখণ্ডের নাম। প্রতোক শাখাখণ্ডের অন্ত- 


গত থানার নাম | 


কটকের সদর ۵ । ধৰ্ম্মশালা ও সালেপুর। 


পুরীর সদর শাখ (খণ্ড | পুরী ও aR 
বালেশ্বরের সদর শাখা- 
খণ্ড। বালেশ্বর A খণ্ড ۱ 


ফোর] ও বাস্থদেবপুর C 
খণ্ড | > 


যদি অন্য কোন কাৰ্য্যকারক বিশেষমতে নিযুক্ত wi 
হন তবে সদর স্থানের জাইণ্ট qifa? mirsa few 
তিনি ন৷ থাকিলে সদর মোকামের প্রধান যে কার্য) 
কারক মাজিপ্রেটের সম্পূৰ্ণ ক্ষমতাক্রমে ۳۳۲ করেন 
তিনি বে জিলায় নিযুক্ত আছেন সেই জিলার অদর 
অর্থাৎ প্রধান শাখাখণ্ডের FUN ভারপ্রাপ্ত mfa? 
হইবেন। 








বিজ্ঞাপন | 
৯৮৬৬ সাল ১৪ নবেম্বর | 


সর্বসাধারণের জ্ঞানার্থে ইহাতে সংবাদ দেওয়া 
যাতেছে যে চাম্পারণ জিলার অন্তর্গত মতিহার 
থানার যে দক্ষিণ সামা ১৮৬৫ সালের আগষ্ট মাসের 
৮'তারিখের অতিরিক্ত বাঙ্গালা গেজেটের ২৯ পৃষ্ঠায় 
মুদ্রিত হয় তাহা অন্যথা করিয়া তৎপরিবর্তে Age 
লেপ্টেনেন্ট গবর্ণর সাহেব নিম্ন লিখিত সীমার অনু- 
মোদন করিলেন, যথা . 

মতিহারি থানার দক্ষিণ সীম! এই সকল গ্রাম, ফুল- 
বাড়িয়া ও ভিতিয়া ও পরমার দুম দুমা ও রাইপটী ও 
বেলওয়া ও মুদাছাপরা ও তথাহুইতে ধনবতী নদী দিয়া 
জয়সিংহপুর গ্রাম তথাহুইতে এই২ গ্রাম অর্থাৎ-_ 
তুর্কবপিয়া ও পৰুশুরামপুর ও চরণগুহ ও মছিপৎ 
ছাপর] ও আমওয়া ও জল্যাগাওয়ান, ও কুশহর ও 
মথুরাপুর ও স্থর্ব্যপুর ও কাল্পুর ও বিরিচ বড় ও 
চিয়া কুঠী,এবং পুনরায় en MARTE ধনবতী 
নদা | 


১৮৫৭ সালের ৬ আহনের ২ ধারামতের বিজ্ঞাপন | 

বঙ্গদেশের DJS লেপ্টেনেন্ট গৰণর সাহেব অবগত 
হুহয়াছেন যে রাজকীয় কার্ধযার্থে wie মহেশপুরে 
ডাকঘর প্রস্তুত করণার্থে ভূমি লওয়! আবশঠক, অতএব 
সংবাদ দেওয়া যাহতেছে পূর্বোক্ত কার্ধোর নিমিত্তে 
নদীয়া জিলার অন্তৰ্গত সুলতানপুর পরগনার যোগিন্‌- 
দহ অর্থাৎ মহেশপুর ata স্থিত Dalías /২ কাঠা! 
এক খণ্ড ভূমির প্রয়োজন | 


উক্ত ভুমি খণ্ডের উত্তর ও পশ্চিম সীমা বৌরকলীর 
বাগী, পূৰ্ব্ব সীমা রাজপথ, দক্ষিণ সীমা কৃষ্ণচন্দ্ৰ পো" 
দ্দারের ۱ 
২। উক্ত ভূমিতে ধাহারদের সম্পর্ক আছে ère 
দের জ্ঞানার্থে ১৮৫৭ সালের y আইনের বিধ/নমতে 
এই সংবাদ প্রকাশ করা | 
এ ইডেন | 


f ব্দদেশের গবৰ্ণমেণ্টের জেক্রেটারী। 
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Noririoation. 


tules having reference to the | 
ible Giannels in the | 
| 
| 
৷ 
| 


The following I 
undermentioned three naviga 


Backergunge District, riz. :— 


1. The River Damooda connecting Rivers | 


Balessur and Kotcha and Kaligunga,— 


3. The Cowcally River from its junction with | 
the Koteha and Kaligunga Rivers up to the place | 
from where the Jallakatty Bharani Khall rises, 

3. The Jallakatty Bharani Khall from its 
River Coweally to its opening into 
have been passed this. day 
engal under the 
of the 

. 


| 


junction with 
the River Jallakatty, 
by the Lieutenant-Governor of B 
provisions of Sections Xl. and XII. 
Canals’ det (V. of 1364, B. L. C) :— 
1. Every vessel on entering any of the 
و‎ shall be liable to 


above navigable channel 
charge of the Toll 


the Officer in 
yose of ascertainipg the amount 


measurement by 
Station, for the pury 
of toll to be paid. 

9. The tonnage of every vessel, whether laden 


or empty, shall, for the purposes of the Canals’ 
determined by the 


Act and of these Rules, be 
following measurements :— 

fa.) Whe product of halt the length of the 
rn, measured along the 


vessel from stem to ste 
water line, multiplied by the 
breadth of the vessel, multiplied by the depth 
from the water line to the bottom of the vessel 
is to be taken as the number of maunds upon 
which toll should be levied. 
(ù) The measurement of t 
made in feet, rejecting inches. 
of the breadth and depth is to be made in feet | 
eting portions of ln | 


a interior greatest 


he length is to be | 
The measurement 





and quarters of feet, reje 
than a quarter of a foot. 

(e) In calculating the amount of toll to be | 
levied, any fraction of 100 maunds, less than filty | 
maunds, is to be omitted ; and a fraction gxceeding 
fiiy maunds is to be charged as fifty maunds only. 

3. No raft will be admitted into ‚any of the 
«channels in excess of fifty. feet in length or five 
feet in breadth." No timber, bamboos, or grass 
will be admitted, except securely and compactly 
packed in the form of a raft: 


[গৰৰ্ণমেণ্ট গেজেট । ১৮১১ | ২৭ নবেম্বর 1] ; 


cm 
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২৯ নম্বর | 


১৮৬৬ সাল ২২ অকুটোবর। . 
বিজ্ঞাপন | 


. 
খালের আইন (TTA ১৮৬৪ সালের ©, আই- 
নের) ১১ ও ১২ ধারার বিধানমতে 3 ঞ্জযুত 
লেণ্টেনেন্ট গৱৰ্ণবুঞ্জসাছেৰ 8 fama অন্তৰ্গত 
নৌকার গমনীর নিম্ন লিখিত তিন নালার বিষয়ে fay 
লিখিত বিধি প্রকাশ করিয়াছেন | 


১। দামোদর নদ। এই নদের হার! বালেশ্বর ও 
কোটচা ও MANUF) নদীর সংযোগ ۱ 


2| কৌখালী,নদী। কোটচা ও কালীগঙ্গ| নদীর 
সহিত ইহার সংযোগ স্থান অবধি জালাকাটী siai 
খালের উৎপত্তি স্থান | 

কৌখালী নদীর fes জলাকাটী ভারণী‏ رو 


[খালের সংযোগ স্থান অবধি জলাকাটী নদীতে ইহার 


সঙ্গম স্থান 5 | 


প্রত্যেক aja যখন উপরোক্ত কোন ataj-‏ رد 
তে প্রবেশ কার তখন দেয় মাসুল অবধারণ করণার্থে‏ 


‘Fewer কাধ্যকারক তাহা মাপ করিতে পারি- 


বেন | 
1 ۹ 

২। বোঝাই কি খালী হউক, নৌকাতে যত GM 
ধরে তাহা, খালের আইনের ও এই বিধির wfe- 
প্রায় সাধনার্থে পশ্চাৎ লিখিত মতে পরিমাণ করখ- 
দ্বার! নিশ্চয় করা যাইবে, অর্থাৎ 

(ক) san অবধি ۶۵۱۲ পৰ্য্যন্ত জলের রেখ! 
ufam পরিমাণ করিলে নৌকার যে দীর্ঘতা হয় তাহার 
BMF, ও নৌকার খোলের অতি প্রশস্ত স্থানের প্রস্থ 
এবং VATA আবদি নৌকার তলপধ্যন্ত গভীরতা, এই 
তিনের সংখ্যা পরস্পর গুণ করিলে যে ফলিতাঙ্ক ছয় 
তাহা মণের সংখা! «feugi লেই aena মগের উপর 
ama ধার্যা.করিতে ۱ 

(খ) দীর্ঘতার পরিমাণ করিতে গেলে ইঞ্চি ছাড়িয়| 
কেবল ফুট ধরিতে হুইবে, এবং era ও গভীরতার 
পরিমাণ করিতে গেলে ফুট, ও ফুটের চতুর্থাংশ 
«faro হইবে ۱ 5 PROSA | 


(গ) কত মাস্মল লইতে হুইবে ইচ্ছার হিসাব করিলে 
১০০ মণের যে ভগ্নাংশ ৫০ FAT কম হয় তাহ! 
ধরিতে হইবে না। ও ৫১ মণের অধিক যে ভগ্নাংশ 
SIE) কেবল ৫০ মণ ধরিতে ۱ 

24 দীর্ঘে ৫০ ফুট ও ew ৫ ফুটের অধিক হইলে 
মাড় উক্ত কোন নালায় প্রবেশ করিতে পারিবে না| 
—— বান্ধা লা হইলে শালাদি কাষ্ঠের 

[শের কি ঘাসের মাড় না i 

গ্লারিবে না। 7 "—— 
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. 4. Every vessel entering any of the channels 
shall be furnished with a ticket on paying the 


(Coste ( 


prescribed toll. The ticket will specify the date. 


of entry, the maundage of the vessel, and the 
amount of toll paid. . 

5. No vessels whatever, except such as are 
employed on works connected with the main- 
tenance or improvement of the lines of channels 
in question, shall be exempted from paying toll. 

6. Every vessel or) raft. which ‘has paid. toll 
shall be allowed three days to pags through any 
one of the channels, the days of entering and. 
leaving being. both included, and any vessel or 
raft remaining in any part of the channels longer 
than the period above fixed, shall, for each day in 
excess of such period, be charged demurrage 
equal to one-half of the toll paid. Every 
vessel or raft remaining in any one of the 
channels more than one month, without authority 
from the Supervisor, shall be subject to be 
summarily removed. 

7. Any person infringing any of the above 
Rules, or wilfully interfering in their enforcement, 
shall be liable, under Section XI. of the Canals’ 
Act, to a fine not exceeding 50 Rupees for any 
one offence. 


No. 250. 
The 22nd October 1860. 
APPOINTMENT. 2 

The Collector of Backergunga is appointed, 
under Sections VII. and XIII. of Act V. of 
1864 (B. L. C.) Collector of Tolls and Supervi- 
sor of the Canals specified in the aforemen- 
tioned Notification, with effect from the date 
on which the provisions of the foregoing «Act 

came into operation on those Canals, 


— 


No. 251. 
The 18th October 1866, 


NOTIFICATION, 


Agreeably to Section II. of the Canals’ Act (V. 
of 1864, B. L. C.) it is hereby declared that the 
provisions of ‘the said “ Canals’ Act, 1864,” shall, 
from and after the Ist January 1867, apply to the 
under-mentioned navigable channels :— 

Canal from Cuttack at Jugguthpore, on the 
River Beropa, to the Tidal Lock beyond Attaboa, 


to be called the Kendraparrah Canal. 
lst Section (or from Cuttack to the Brahminee 





River) of the Canal from” the | River Beropa: at * 


Cuttack to Oolabarriah to be called the High 
Level Canal. ; ; 
[Government Gazette, 2714 November 1866.) 


* 


EI যে প্রত্যেক নৌকা উক্ত কোন নালায় প্রবেশ 
করে, নির্দিষ্ট মাসুল দিলে তাহার এক খান টিকিট 
দেওয়া যাইবে | প্রবেশ করণের তারিখ, যত an 
নৌকা, যত ATTA দেওয়া গেল তাহা এ টিকিটে 
নিৰ্দিষ্ট থাকিবে ০ | 

t| যে সকল caja) উক্ত কোন নালার রক্ষণ কি 
tales করণমম্পকাঁয় কাৰ্য্যে নিযুক্ত হয় কেবল tej- 
রই 15 লাগিবে না। S সকল নোকাদির 
মাম্থল লাগিবে | 

৬। মৌকার-কিমাড়ের ATE দেওয়] গেলে উক্ত 
কোন নালায় প্রবেশ করিবার কি তাহাহুইতে বাহির 
হইবার দিনসুদ্ধ ন।লায় চলিবার তিন দিনের_তারকাশ 
দেওয়া যাইবে» ও যে a কি মাড় অধিক কাল উক্ত 
নালার কোন স্থানে থাকে তাহার উপর গহরী জন্য 
দিন প্রতি পূৰ্ব্বদত্ত মসুলের TAT হারে মাসুল 
লওয়া যাইবে । কোন Ea কিমাড় তত্ত্বাবধারকের 
অনুমতিব্যতিরেকে উক্ত কোন নালায় এক মাসের 
অধিককাল থাকিলে তাহা ত্বরায় বাহির করিয়া 
দেওয়া যাইতে পারিবে | ۰ 


٩۱ যদি কোন ব্যক্তি পূর্বোক্ত কোন বিধি লঙ্ঘন 
করে কি তাহার প্রবল হওয়ার নিবারণ বিষয়ে 
ইচ্ছাপূর্ববক হস্তক্ষেপ করে তবে খালের আইনের ৯১ 
ধারামতে কোন এক অপরাধের ৫০২ পঞ্চাশ টাকার 
অনধিক অর্থদণ্ড হইতে পারিবে | 


২৫০ নম্বর | 
৫৮১৬৬ সাল ২২ 5 | 

* নিয়োগ | 

বজদেশীয় ১৮৬৪ মালের ৫ আইনের ৮ ও ১৩ 
ধারামতে বাক্রগঞ্জের কালেকুটর সাহেব পুর্ব লিখিত 
জ্ঞাপনির নিদ্দিষ্ট নালার মান্থুলের আদারকারি ও 
515117 পদে নিযুক্ত হইয়াছেন । উক্ত আইনের 
বিধান যে তারিখে Sw নালায় প্রচলিত হয়, মেই 
তারিখঅবধি এ নিয়োগ প্রবল হুইবে। 


— 


২৫১ নম্বর। 
১৮৬৬ সাল ১৮ অকৃটোবর | 


বিজ্ঞাপন | 


ব্দদেশীয় ১৮৬৪ সালের ৫ আইনের অর্থাৎ খালের 
আইনের ২ ধারাক্রমে ইঞ্ছাতে প্রকাশ করা গেল যে 
১৮৬৪ সালের উক্ত খালের আইনের বিধান ১৮৬৭ 
সালের জান্ুআরি মাসের প্রথম'দিবসাবধি নৌকাদির 
গমনীয় fag লিখিত নালার প্রতি বর্তিবে। 

কটকের বীরপা| নদীর তীরস্থ জগৎপুরহইতে আতা. 
বোয়ার Cents ভাটার জলগ্ারবিশিষ্ট স্থানপর্য্যন্ত 
যে নালা। তাহার নাম কেন্দ্ৰপাড়ার নালা | - 

কটকের বীরপা নদী অবধি উলুবেড়িয়] পৰ্য্যন্ত এ 
খালের প্রথম ভাগ (কটকহইতে ব্ৰাহ্মণী নদী পর্য্যন্ত) 
হাই লেবেল নালা নামে খ্যাত হইবে | 
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No. 262. টি 
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j The 18th October ۰ চৰে 


Want ref to Notification by this Department, No. 251, dated the 18th October 1866, it is 
hereby polified, under Section VI. of the.“ Canals’ Act, 1864,” that it is intended to lev Toll at the 
following Rates, and at the undermentioned places on the  Kendraparah Canal" and on the lst 
Section of the * High Level Canal,” from and after the Ist January 1567 :— _ هی‎ RTE E 1 








- 
Schedule of Rates of. Toll to be charged on the Kendraparak Canal. 
۰ f. 1 
ENTERING FROM THE East. ENTERING FROM THE ۰ 
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| 5 " || এ 
۲ 4 , 4 1 
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DESCRIT | ই j E E i $ i A £ 
- ৷ প্র $ 5 3 E E $ [ 
3333134 317133 731 1.1 
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— — — ب‎ — T 
Rs. As, P, Rs. As. P: Rs, As. P. Rs. As. P. Its, As; P. |. As, Pie As. P. Rs. As. P. Rs. As. P. Hs, As P. 
| 
Vessels ,,% 100 maunds. | 0 8 50 8 50 8 50 8 واه‎ 8 HO 8 $0 85085085085 
| i 
DE || | 
Timber in} 3 timber, 02002002 وله‎ এ 00 2 0 2002 ojo 2 0 2 1020 
memos اه‎ 100bamboos.| O 4 010 4 04004004 OO 4 O10 4 00 4 sa dows 
" | | | | 


0۳ —— — — —— — — ——— —— 


Passenger Boals.—A charge of } (a quarter) pie per head, per mile, over and above the Toll 
leviable from the Boats by measurement, 


N. B.—This charge will be léviable from fhe owners of the Boats, and not from the passengers. 
۰ 


Schedule of the Rates of Toll to be charged on the lst Section of the High Level Canal, or up to the 
Brahminee River. 



















a 
| ENTERING FROM THE NORTH, ENTERING FROM TUR SOUTH. 
ভে Bar কম We er Tee: তিতা | 1 
DESCRIPTION. * | 
| 18455] At Noal- | f p Eso hy. At Cutt A ay At Byree.| At Non- 
irahminee | yree, At Tomghy. uttack. At Tomghy. ree. ` 
| River, M | | á m 
1 
| 
Ed লাউ کید‎ সপ 
| | 
| Rs. As. P. | Bu As. P. | Rs, As, P, | Re. As: P. | Ra, As. P. | Rs. As. P. (Re; As. Pif Ra. As. P. 
| | 
Vessels P 100 maunds,| 0 6 0| 0 6 0) 0 6 0۱ 0 6 ۵[ 0 6 ۵۱ ০ 6 0 6 0| 0.6 0 
ww | | ] ۰ i 
Timber in rafts... W timber 70 20|,020/020/020|020 020/02 0020 
| 


Bamboos in floats. P 100 bamboos | 0 4 0 4 01۱0 4 010.40 





cer 





Passenger Poats.—A charge of a } (a quarter) pie per peo per mile, over and above the Toll 
leviable from the Boats by measurement, " 


N. B.— This charge will be leviable from thesowners of the Boats, and not from passengers. 
[গৰণমেণ্ট গেজেট। ১৮১১ ۱ ২৭ নবেশ্বর |] E ০১ 


۱ kn) 
è — 


১৮৬৬ সাল ১৮ অকৃটোবর | f 

এই ডিপার্টমেন্টে ১৮৬১ সালের ১৮ অক্টোবর তারিখের ২৫১ নম্বরের যে জ্ঞাপনি প্রকাশ হইয়াছিল 
ভচুপলক্ষে ইহাতে সম্বাদ দেওয়া গেল যে, ১৮৬৪ সালের খালের আইনের ৬ ধারামতে ১৮৬৭ সালের fa 
মাসের প্রথম দিবসাৰধি কেজপাড়া নালার ও হাই লেবেল নালার প্রথম ভাগের feu লিখিত স্থানে 
fag লিখিত হারে মাসুল আদায় করিবার অভিপ্রায় আছে] 


কেন্দ্রপাড়ার খালে যে হারে মাসুল আদায় হইবে তাহার তফনীল | 

















i qd frg হইতে নালায় গেলে। পশ্চিমদিকৃ হুইতে নালায় গেলে। 
9 
cent! E E ন 4 E 
d E Y 2 D M 5 E ¥ 
88181118811 
3 ۶ | ۶ | ۶ | ۶ | 6 | | E 
een ৪ |—— — — en ln 
নোঁকাদির ১০০ মণ প্রতি =, Ie Ce ||৫ Ie | ne (1৫ | Ne Ha nt | ۶ 
মাড়ে বদ্ধ বাহাছুরী কাট প্রতি do el ol So} Sol’ Yo | dol de هلو‎ ye 
মাড়ে বন্ধ ১০* ধাশ প্রতি ... | jo 1৩ | le le Je le | lo Je le | Jo 














গহনা নৌকা হইলে নৌকা মাপ করিয়া যত mira আদায় হইতে পারিবে তদুপরি ও Sfar প্রত্যেক 
জন চড়নদারের নিমিত্তে মাইল প্রতি ইংরেজী পাইর চতুর্থাংশ লওয়| যাইবে। 


ABD | এই NLA চড়নদারদের স্থানে লওয়| যাইবে না, নৌকার স্বামির স্থানে আদায় হইবে | 
5 *» 





হাই লেবেল খালের প্রথম ভাগে ব্ৰাহ্মণী নদীপর্য্যন্ত যে হারে মাসুল আদায় হইবে তাহার তফসীল | 





— ম্‌ 
উত্তরদিক্‌ হইতে নালায় গেলে। দক্ষিণদিক্‌ হইতে নালায় গেলে। 
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গছন| নোঁক| হইলে নৌকা! মাপ করিয়| Tante আদায় হইতে পাৰিবে Surf ও eft প্রত্যেক, 
জন চড়নদারের নিমিত্তে মাইল প্রতি a পাইর চতুর্থাংশ eren] যাইবে। 


WU এই APTA চড়নদারদের স্থানে লওয়া যাঁইবে না, নৌকার wifes স্থানে আদায় হইবে | 
[Government Gazette, 21th November 1866.] y 


Mx 


"No. 258. 
" The 18th October 1866. j 


The following draft. Rules having reference to 
the Kendrapara Canal and the First, Section. of 
the “High Level Canal” from Cuttack to Oofoo- 
barriah, are hereby published under the provisions 
of Section XI. of the “ Canals’ Act, 1864.” 
(No. V., B. L. CJ) :— 

I. Every vessel on entering either of the above 
Canals shall be liable to measurement. for the pur- 
pose of ascertaining the amount of toll the vessel 
should pay, according to the schedule of rates 

authorized by Government to be charged on the 
Canal 

Il. The tonnage of every vessel, whether laden 
or empty, shall, for the purposes of the “ Canals’ 
Act, 1864,” and of these Rules, be determined by 
the following measurements :—- 

fa.) ‘The product of half the length of the vessel 
from stem to stern measured along the water line, 
multiplied by the interior greatest breadth of the 
vessel, multiplied by the depth from the water 
line to the bottom of the vessel, is to be taken as 
the number of maunds upon which toll shall be 
levied. 


“The measurement of the length is to be‏ رم 
made in feet, rejecting inches, and the measure-‏ 
ment of the breadth and depth in feet and qilfiters‏ 
of feet, rejecting portions of less than a quarter of‏ 
a foot.‏ 

(e) In calculating the amount of toll to be 
levied on vessels exceeding 100 maunds tonnage, 
any fraction of 100 maunds less than 25 maunds 
is to be omitted; exceeding 25 and not exceeding 
50 maunds, is to be charged as 25 mounds only; 
exceeding 50 and not exceeding 75 maunds to 
be charged as 50 maunds only ; and exceeding 75 
maunds, as 75 maunds only, Above one thousand 
maunds no fraction of 100 maunds tonnage is to 
be charged. Toll will be charged on vessels under 
100 maunds tonnage on the actual measurements 
of the vessels, omitting fractions of tens of maunds, 


111, Every vessel entering either of. the above 
Canals shall be furnished with a ticket ‘on paying 
the prescribed toll. The ticket shall specify the 
station at which it has been issued, fhe name of 
the person in charge of the vessel, the date the 
vessel entered the Canal, the point to which it 
may proceed in the Canal, the malindage of. the 
vessel, the amount of toll charged, and the 
number of days for which the vessel may remain 
in the Canal, and the date of such last day. The 
number of days which the vessel may remain ip 


[গৰ্ণমেণ্ট গেজেট | ১৮১৬ | ২৭ নবেম্বর |] 


we) 


agare নিম্নলিখিত বিধির পাণ্ডুলিপি ৯৮৬৪ 


4 ২৫৩ নম্র | 


১৮৬৬ সাল ১৮ ate ۱ 


কটকহইভে উলুবেড়িয়াপধ্যন্ত E a e 
নাল! ও হাই -লেবৈল, নালার যে প্রথমভাগ আছে 
সালের 
faa- 


+ 


খালের (বঙ্গদেশীয় ¢ আইনের) ১৯ ধারার 
মতে প্রকাশ করা গেল । = : 
رو‎ ফোন ঞ্নীকাদি উক্ত একতঁর নালাঁতে প্রবেশ 
করিলে, গবর্ণমেন্টের অনুমতিক্ৰমে মেই নালায় যে 
হারে aaa আদায় হইতে পারিবে, ইহা নিরূপণ 
করিবার জন্যে এ নৌকাদি মাপ কর! যাইতে পারিবে। 


২। ১৮৬৪ সালের খালের আইন ও এই বিধি 
সফল করিবার জনে), খালি কি বোঝাই প্রত্যেক 
ARTS. যত মণ ধরিতে পারে তাহা নিম্ন প্রকারে 
মাপিরা নিরূপণ করা যাইবে 1 

(ক) নৌকার n0 জলের যে fF আছে সেই 
fem স্থানে নৌকার* অগ্রভাগত্মবধি পক্চাস্তাগ 
পৰ্য্যন্ত ঘত ফুট লম্বা তাহার অন্ধেক> ও. ভিতরে 
নৌকার অতি My স্থান যত ফুট চৌড়া ও. জলের 
সেই 5۲6 নৌকার তলভাগ পর্য্যন্ত যত ফুট 
গভীর এই সকল অঙ্ক পুরণ করিয়] য়ে ফলিতাঙ্ক হয় 
ais তত.মণ ধরে বলিয়া-তাহার উপর UIT 
আদায় হুইবে। P 

(খ) দীর্ঘতার পরিমাণ করিলে কেবল-ফুট ধরিতে 
ছইবে। ইঞ্চি সকল GW) গ্রশস্ততার ও গভীর- 
জর পরিমাণ গ্রহণ করিলে ফুটের চতুর্থাংশ পর্য্যন্ত 
ধরা যাইবে ۱ চতুর্থাংশের YA অংশ ত্যজ্য | 


۰ 

(গ) যে মৌকায় ১০০ মণের অধিক ধরে তাহার 
উপর যত TIYA আদায় করিতে হইবে ইহার farta 
করিলে, ১০০ মণের অধিক ২৫ 1215 Water ত্যজ্য। 
২৫ মণের অধিক কিন্তু ৫০ মণের অনধিক হুইলে ২৫ 
মণের মাস্থল ধরিতে ছুইবে। ৫০ মণের অধিক কিন্তু 
৭৫ মণের-অনধিক হইলে CHAM ৫০ মণের মাস্মল ধরিতে 
53۲۱ ৭৫ মণের অধিক হইলে কেবল ৭৫ মণ 
ধরিতে হুইবে। যদি এক হাজার মণের অধিক হয় 
তবে এক২ শত মণের — উপর 58 
আদায় হুইবে ন| | যদি নৌকায় এক শত মণের কম 
ধরে তবে মাপ ছুইয়| যত মণ ধরে তাহার উপর 8 
ধর! যাইবে কিন্তু দশ২ মণের HIATT GIB | 


| কোন নোঁকা পুৰ্ব্বোক্ত কোন নালায় প্রবেশ 
করিয়া অবধারিত মাসুল দিলে তাহার একখানি টিকিট 
দেওয়া যাইবে | টিকিট যে স্থানে nex) গেল. ong 
স্থানের নাম, ও নৌকাদি যাহার জিম্মার আছে সেই 
মাঝীর নাম ও নৌকাদি যে তারিখে নালার প্রবেশ 
করে সেই তারিখ ও নালায় যত দুর যাইবে, ও নৌকা" 
দিতে যত মন. ধরে» GS. যত APRA. cem 
গিয়াছে ও নৌকাদি এ নালাতে যত দিন: থাকিতে 
পারে amm শেষ দিন যে মাসের যে তারিখ এই 
মকল কথা এ টিকিটে নির্দিষ্ট হইবে ۱ নৌকাদি অধিক 
মাস্থল না দিয়া নালাতে যত দিন থাকিতে পারে 


the Canal without additional payment, shall be 
ealeulated at the rate of one day for every 8. miles, 
for portion of \8 miles, to be traversed, ` 

- IV, Doll may be paid at thefirst station either 
for the entire number. of Toll Stations on the 
line of navigation, or for any less number of 
stations. ও : 

OM, The tickets thus given may be demanded 
for inspection «by any duly authorized Canal 
Officer, sind must be kept on board and at hand 
for that purpose. They must be ghewn at each 
Toll Station the vessel has to pass, as a passport 
that no further payment of toll is to be demanded, 


The tickets shall be delivered up at the last Toll 
Station. i 


VI: Owners of vessels may compound by the 
payment of a fixed sum, for the use of the whole 
or a portion of either of the above Canals for an y 
period that may be agreed upon, not exceeding 
one year. Each vessel so compounded for shall be 
furnished with a ticket” shewing the amount of 
toll paid, the period for which the toll has been 
eompounded for, and the limits of the Canal 
within which the vessel may pass; such ticket 
shall be kept on board the vessel and shall be 
produced when required under Rufe V., but shall 
be given up only on the date of the expiry of the 
period for which granted, and at the station from 
whence issued. " 

VIL Duplicates of lost tickets, of which the 
nambers and the dates of entry can be satisfac- 
torily established will be granted by Officers in 
charge of Toll Stations on payment of a fee of 
one Rupee, 

VII. 
period exceeding that allowed under Rule III. 
will pay a demurrage of eight annas per 100 
maunds per diem for efch day or part: of a day 
that they may remain in excess. 

IX. No boats üboye 18 feet beam over all, and 
Ro rafis or floats of more than I0 feet width and 
160 iu length, will be allowed to enter the Canals, 


X. It will not be compulsory for the locks to 

opened to single vessels of less than 500 maunds 
burden, except in the case of 
boats; but the locks shall be opened for the 
Passage of boats at least twice a day, 


XI. Vessels must have their masts fitted so 
that they can be let down with ease and speed, 
and when under sail, vessels must always keep in 
the middle of the Canal; when being tracked, 
Veosels ‚8 practicable, to lap to their 


cee are, as far 
Port or left side of the Canals, 


mail or despatch 


Vessels remaining in the Canals for a 


) ১৬১) 


Steta feni করিবার বিধি এই, যত দুর যাইবে, 
তাহার আট২ মাইলের প্রতি কি আঁট মাইলের 
অংশ প্রতি এক দিন ধরিতে হইবে | 

t! মালার মধ্যে যত স্থানে cuu দিতে v 
মেই সকল স্থানের কিম্বা তাহার মধ্যে TS ইচ্ছা তত 
খানের 175 প্রথম চৌকীতে দেওয়া যাইতে পারিবে | 

৫। rie যে. টিকিট দেওয়া যায়, এ নালার 

| সংক্রান্ত উপযুক্ত, ক্ষমতাপন্ন কোন কার্থাকারক তাহা 
দেখিবার জনে কোন সময়ে misa করিতে পারি- 
বেন। এই জন্যে এ টিকিট নৌকায় সর্ব্বদা নিকটে 
| রাখিতে হইবে। নৌকাদি প্রথম চে)কীতে মাসুল 
| দিলে গর অন্য যে সকল তৌকীর নিকট হইয়া যায় 
| eri» واه‎ মাসুল দিতে হইবে না, ইহার প্রমাণ 
স্বরূপে সকল মাসুল চৌকীতে এ টিকিট দেখাইতে 
| হইবে । শেষ মাসুল চৌকীতে টিকিট দিয়] ফেলিতে 
| হইবে | 

e| নৌকাদির afazi এক বৎসরের অনধিক 
কোন কাল পৰ্য্যন্ত উক্ত নালার সমুদয় স্থানে কি কোন 
অংশে নৌকা চালাইবার জনে) মাম্মুলের চুক্তি করিয়া 
লইতে পারিবেন। বে নৌকাসংক্ৰান্ত তদ্ৰূপ চুক্তি 
৷ করা যায়, সেই নৌকাতে একখানি টিকিট দেওয়া 
যাইবে ৷ যত মাসুল দেওয়া গেল ও যত কালের নিমিত্তে 

1135۲ চুক্তি হইয়াছে, ও সেই নৌকা নালার.যে২ 

স্থানে যাইতে পাইবে, এই সকল কথা & টিকিটে নি. 

MB থাকিবে। এ টিকিট নৌকাতে রাখিতে হইবে, 

ও ৫ ধারামতে দেখাইবার আদেশ হইলেই দেখাইতে 

| হইবে। যত কালের চুক্তি হইয়াছে সেই কালের শেষ 

| তারিখে যে চৌকীহুইতে এ টিকিট পাওয়| খিয়াছিল 
| সেই চৌকীতে তাহা ফিরিয়া দিতে হইবে | 





e 

٩۱ যদি কোন টিকিট হারাণ বায়, তৰে তাহার 
নম্বর ও তাহা লিখিবার তারিখ হৃদ্বোধমতে সপ্রমাণ 
হইতে পারিলে A চৌকীর কাব্যকারকের| এক 
[টাকা ফী লইয়া এ মৰ্শ্মের নুতন টিকিট দিবেন। 





۲۱ নালার মধ্যে নৌকার থাকিবার যে কাল ৩ 
| ধারাতে অবধারিত হইয়াছে, কোন নৌকা তাহার 
অধিক কাল থাকিলে, প্রতি দিনের কি এক দিনের 
কোন অংশের উপর গহুরী বলিয়া ১০০/ মণ এতি 
আট আনা দিতে হইবে। 

৯ | কোন নৌকা ARIE ১৮ ফুটের অধিক চৌড়া 
হইলে কিম্বা কোন মাড় দশ ফুটের অধিক চৌড়া fa 
১৫০ ফুটের অধিক লম্বা হইলে নালায় যাইতে পাইবে 
না! 

৯০ | নৌকার যাতায়াতের জন্যে জল্দ্বার দিনে ছুই 
বার খোল] যাইবে । যে নোঁকাতে too) মণের কম 
ধরে এমত কেবল একি নৌকা উপস্থিত হইলে তাহার 
জনে) দ্বার অবশ্য খুলিতে হুইবে aqe নয়। কিন্ত 
ডাকের কিঞ্তাকীদের নৌকা হইলে খোলা যাইবে | 

Di নৌকাদির মাস্তুল এমন TARTS হুইবে, যে 
অলারাসে SORIN নামান যায়। ও পাল তুলিয়া 
গেলে নৌকা সর্বদা নালার মাঝখানে থাকিবে | যখন” 
গুণ টানিয়া যায় তখন যত কাল সাধ্য তত কাল 
atata বাম তীরে চলিবে। : 


[Government জনন 2744 November 1866.) IY K 
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XII. All vessels anchoring at night are to} — ?3! cera রাত্রিতে awa করিলে wita বাম a 
keep to their port or left bank of the Canals. তীরে AVI করিবে | باه نون‎ adis 
„ KII. Only one vessel shall be allowed to s» নালার তীরের HC কেবল একং নৌকা বদ্ধ 
mike fast along and im a line with the Canal | হইতে পারে তদ্রুপ বদ্ধ নৌকার বহিৰ্ভ।গে নালার কাৰ্য্য- 
banks, and no vessel shall be made fast, or be | কারকের অনুমতি far] অন্য নৌক1 বন্ধ হইবে না 
placed outside of vessels ৪০ secured, Without the | ও থাকিবে ۱ কিন্তু যাহাতে অন্য নৌকার আপদ কি 
permission of a Canal Officer. No vessel shall, গতি রোধ কি গমন নিরত্তি হইতে পারে কোন লোকা 
however, be placed in such a position as to en- | এমন ভাবে রাখিতে হইবে ۱ (Ma aa BAR 
danger the safety of other vessels, to obstruct | থাকিলে কোন খাশ তুলিয়া রাখিতে হুইবে ajr এই 
their passage, or to impede the navigation : and | বিধি লংঘন হইলে প্রত্যেক অপরাধের ৫২ টাকা অর্থ- 
no bamboos or poles shall be allowed to be, দণ্ড হয় | ۰ * paid 
erected on vessels when at anchor. Any infringe- | } 
ment of this rule will be punishable by a fine not | 
exceeding Rupees 5 for each offence, | 


XIV. Every vessel when put to shall be) sg; লৌক| লাগান করিলে vm o 


securely fustened, and shall at all times have | করিয়া রাখিতে হইবে | ও তাহ! রক্ষা! করিবার জন্যে 
some persón in attendance on board of it. Any | কোন afea মেই নৌকায় থাকিতে viu | এই 
infringement of this rule will be punishable by a | বিধি লংঘন হইলে প্রত্যেক অপরাধের ৫ টাকা ‘at. 
fine not exceeding Rupees 5 for each offence, TOTI | : N 03 

XV. In every case of wreck or obstruction ol ১৫ | যদি al ভঙ্গ হয় fey) মগ্ন নৌকাদির ছারা 
the chanel by sunken Vessels, the Canal Officers যদি মালাতে গমনাগমনের অবরোধ Wr, তবে. 
may call upon the person in charge of the vessel | নৌকাদি ধাহার জিম্মায় থাকে নালার vis tui 
to remove the same without delay, and shall give | جرخ‎ অগোঁণে d নৌকা স্থানান্তর sm আছ! 
every reasonable assistance towards so doing. করিবেন ও তাহা! করিবার উপযুক্ত মতে 
But should the owner of the vessel or raft be not | করিবেন | যদি এ নৌকার fa মাড়ের if 
forthcoming, or should he not use reasonable ex- | জন্ধান পাওয়া না যায়, কিম্বা যদি সেই ব্যক্তি এ 
pedition in removing the obstruction, or should প্রতিবন্ধকত! ত্বরায় স্থানান্তর করিতে উপযুক্ত 3 
he decline or fail to use proper assistance which | x করেন» fẹni খালের ক্প্মকারকের| CEW 
may be offered to him by the Canal Officers, these | সহায়ত! প্রদান করিলে যদি তদনুলারে কৰ্ম্ম ন| করেন 
Officers may undertake the removal of the কি করিতে শৈথিল্য করেন» তবে d কৰ্ম্মকারকেৰা 
obstruction themselves at the cost of the owner | স্বর্দমদের খরচে সেই অবরোধক দ্রব্য আপনারাই 
of the boat, recovering the expense in the manner |] করিবেন। স্বামিরা খরচ ন| দিলে ১৮১৪ 
laid down in Section IX. of the“ Canals’ Act, | সালের গ্রালের আইনের ৯ ধারার নিৰ্দ্ধিষ্টমতে d «zs 
1864." আদায় কর| যাইবে | 

XVI. If the Canal Officers be unable to ود‎ | খালের আইন অন্ুসারে কোন নোঁকা fa 
ascertain the name and place of business or of | পোত HS SRA] রাখ! গেলে যদি খালের কাৰ্য্যকারকের| 
abode of the owner of the cargo of any vessel or | মালের 65 নাম ও fra কি নিবালের সন্ধান 
boat seized under the Canals’ Act, he shall notify | পাইতে না পারেল, তবে তিনি এ নোঁকা ধৃত হুই 
the seizure in the most public manner available. | ¡GR সাধামতে এ্রকাশরূপেঞ্প্রচার করিবেন। 

XVII. In the event of any damage or injury | ১৭। নৌকা যাহার জিম্মায় থাকে এমত কোন 37 
being occasioned to the Canal works by wilfulness ক্ৰির যথেক্টাঢার কি শৈখিল)দ্বারা যদি নালা ES 
or negligence on the part of any person in charge | কোন বিষয়ের ক্ষতি কি হানি হয়» তবে খালের ket 
of a vessel, the Canal Officers may detain the | 3133] চব্বিশ ঘণ্টার অনধিক কাল খালের মধ্যে সেই 
vessel within the Canal for a period not exceeding | নৌকা, রাখিতে পারিবেন | কিন্ত cm যাহার 
24 hours, provided that within that period the | জিম্মায় থাকে তাহার নামে খালের FA 1 
Canal Officers shall lodge a complaint against | মেই সময়ের মধ্যে খালের আইনের ১৬ ধারাম 


such person in charge of the vessel before a | মাজিজ্ৰেট সাহেবের নিকটে নালিশ করিবেন | 
Magistrate under Section XVI. of the Canals’ 


Act. এ 


XVIII The banks or berms of¢the Canals | ১৮ | খালের তীর কি তাহার নিকট স্থান মাল 
shall not be used as wharves for the deposit of | রাখিবার স্থান wart ব্যবহার করিতে হইবে না। করি- 
goods, under a penalty of 10 Rupees for each | লে প্রত্যেক অপরাধের ১০২ টাকার অর্থদণ্ড হয়। কোন 
offence; but except in special cases, when the | বিশেষ গতিকে খালের কাৰ্য)কারকদিগের অনুমতি 
permission of the Canal Officers will be necessary, | প্রাপ্ত হইলে পর সকল way খালের بو‎ AO 
all articles shall be removed to the outer banks of | লইয়] 5۱41۲۱88 পারিবে | SHA যে সকল দ্রব্য ছয় 
the Canals, and all such articles as shall not be | দিনের মধ্যে খালের তীরের সীমার অন্তরবর্তি স্থান- 

[MTS গেজেট | ১৮৬৬ | ২৭ নবেম্বর 1] f. i — 











or 





* finally rémoved from within the boundagies of the 
Canals within a.period of six days after being so 
deposited, shall be liable to a charge of four annas 


XIX. The Canals may be closed once a. year, 
for effecting the necessary repairs to them, on one 
month's notice of the intention so to close them; 
but in the event of any sudden emergency, the 
Canals may be closed at any time without prior 
notice, and no claim shall be made in such case by 
owners of vessels or others for confpensation on 
account of detention. 


XX. All offences against the provisions of 
these Rules shall be punishable as provided for in 
Section XVIII. of the “ Canals’ Act, 1864,” and 
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রা. 
হইতে স্থানান্তর ন! করা, যায়, তাহার উপর ১০৬ মণ 
প্রতি je আনা ex যাইবে I 


৬ 


১৯ |  প্রয়োজনমতে নাল! সারাইবার অন্যে তাহা 
বত্মরে একবার বদ্ধ হইতে পারিবে । বদ্ধ করিবার 
পূৰ্ব্বে এক মাসের সম্বাদ দেওয়া যাইবে। কিন্ত 
যদি হঠাৎ অত্যাবশ্যক হয় তৰে পূৰ্ব্বে সম্বাদ না 
দিয়া তাহা কোন সময়ে বদ্ধ হইতে পারিবে । তাহা 
হইলে কোন নৌকার স্বামিগণ কি অন্যের! নোঁকাদি 
বদ্ধ রাখিবার জন্যে ক্ষতিপূরণের mien করিতে 
পারিবেন | 


২০ | এই বিধি উল্লংঘন দোষের দণ্ড খালের ১৮৬৪ 
মালের আইনের ১৮ ধারার fartante হইৰে। ও 
অর্থদণ্ডের আজ্ঞা হইলে এ অর্থ এ আইনের ১৭ 


all fines imposed may be recovered in the manner | ধারার লিখিতমতে আদায় হুইতে পারিবে। 


mentioned in Section XVII. of the same Act, 


XXI. The term “ Canal Officers” in the fore- 


২১ | এই বিধির মধ্যে খালের কার্য্যকারক যে শব্দ 


going Rules shall include the persons alluded to | আছে ১৮৬৪ সালের খালের আইনের ৮ ধারাতে যে 


in Section VIII. of the “ Canals’ Act, 1864,” and | ব্যক্তিদের উল্লেখ 
any other persons who may be specially appointed গকেবুঝাইবে এ 
to exercise such powers by, the person appointed নিযুক্ত হুন, 


to collect the tolls. 


No. 254. 
The 18/۸ October 1866. 


With reference to Notification in this Depart- 
ment, No. 234, dated the 20th June 1805, it is 
hereby declared that, under Section VI. of the 
Canals’ Act, 1864, the Lieutenant-Governor of 
Bengal has been pleased to fix the rates of toll 
laid down in the above Notification as the rates 
that are-to be levied on the Midnapore Canal, and 
on the Balasore Canal, from the expiration of the 
Period named in the Notification until further 
orders, 


2. The Lieutenant-Governor of Bengal, under 
the power vested in him by Section VIII. of the 
said Canals’ det, 1864, hereby appoints the Agent 
and Manager of the East India Irrigation and 
Canal Company for the time being to collect tolls 
on the navigable channeléPaforesaid, viz, the 
Midnapore Canal and the Balasore Canal until 


[Government Gasette, 2107 November 1866.) 


হইয়াছে সেই শব্দে সেই ব্যক্তিদি- 
বং মাস্থল আদায় করণার্থে যে ব্যক্তি 
তিনি এ ক্ষমতামতে কাৰ্য) করিবার অন্যে 

ত অন্য যে ব্)ক্তিদিগকে নিযুক্ত করেন, 
সেই শব্দে তাহারদিগকেও বুঝাইনে। য় 


২৫ নম্বর । 


১৮৬৯ সাল ১৮ অকৃটোবর | 


এই ডিপার্টমেন্টহইতে ১৮৬৫ সালের জুন মাসের 
২০ তারিখের ২৩৪ নম্বরের যে জ্ঞাপনি প্রকাশ হই- 
য়াছে তদ্ুপলক্ষে ইহাতে প্রকাশ করা গেল যে এ 
জ্ঞাপনিতে যে কাল নিরূপণ হুইয়াছে সেই কাল 
অতীত হুওনের সময়াবধি অনয আজ্ঞা না ves পধ্যন্ত 
ওঁ জ্ঞাপনিক্রমে IIA যে হারে লইতে হয়, IH- 
দেশের Bigs লেপ্টেনেন্ট গবর্ণর সাহেব ১৮৬৪ সালের 
খালের আইনের ৬ ধারামতে মেদিনীপুরের খালে 
ও বালেশ্বরের খালে সেই হারে মাসুল লওয়! ধাধ্য 
করিয়াছেন। 


RI ১৮৬৪ সালের উক্ত খালের আইনের ৮ ধার! 
ক্রমে বন্গদেচশর 518 লেপ্টেনেণ্ট caa সাহেবের 
প্রতি যে ক্ষমতা অর্পিত হইয়াছে তদনুক্রমে তিনি 
অন্য Im) না হওন ۶75 নৌকাদির গমনীয়, উক্ত 
নালাতে অর্থাৎ মেদিনীপুরের খালে ও বালেশ্বরের 
খালে APTA আদায় করণার্থে VS ইণ্ডিয়া ইরিগেশন 
ও কানাল কোম্পানির এজেন্ট ও মানেজর যিনি যে 


CRATH হুন তাহাকে নিযুক্ত করিয়াছেন। 
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be co ت‎ No. 291... ১৮ 
r 787১৫146480 ون‎ 
“The following Rules having reference to 


the. undermentioned navigable channel in ا‎ 


District of Dacca, viz :—The line of channel gon. 

“necting the Booreegunga with the Baloo River 
near ‘Teermony have been passed this day by «he 
Táeutenant-Governor of Bengal under the provi- 
sions of Sections XI. and XIT. of * the Canale 
Abt; (No. V., 1864," B. L. C.) :— 

1, Every vessel on entering the above navi- 
gable channel shall be liable to measurement by 
the Officer in charge of the Toll Station, for the 
purpose of ascertaining the amount of toll to be 
levied, k 

2. The tonnage of every vessel, whether laden 
or empty, shall, for the purposes of the Canals’ 
Act and of these Rules, be determined by the fol- 
lowing measurements :— 

(a) The product of half the length of the 
vessel from the stem to stern measured ‘along the 
water line, multiplied by the interior greatest 
breadth of the vessel, multiplied by tho depth 
from the water lihe ما‎ the bottom of the vessel, 
is to be taken as the ০ or mands — which 
toll shall be levied” = 

(6) The measurement ot the length is to be 
made in feet, rejecting inches. The measurement 
of the breadth and depth is to be made in feet 
and quarters of feet, rejecting portions of less 
than a quarter of a loot. 

(c) In calculating the amount of toll ما‎ be 
levied, any fraction of 100 maunds less than 50 
maunds is to be omitted; and a fraction exceed- 
ing 50 maunds is to be charged as 50 maunds 
only. 

3. No raft will be admitted into the channel 
in excess of fifty feet in length or five feet in 
breadth. No timber, bamboos or grass will be 
admitted, except securely = compaetly packed in 
the form of a raft. 

4. Every vessel entering the channel shall, on 
paying the prescribed tol, be furnished with a 
ticket. "The ticket will specify the date of entry, 
the maundage of the vessel, and the amount of 

— toll paid, and must be produced whenever asked 
for by the Supervisor, or those duly authorized by 
him to do so. Payment at one Toll Station shall 
elear the vessel of the other Station, at which the 
ticket must be given up to the Toll Collector, 

5.. No vessels whatever, except such as are 

0 on works connected with the main- 
“tenance or improvement of the 00501 channel. in 
© question, shall be exempted from paying toll. * 

"6. Every vessel of raft which has paid toll 
shall b be allowed three days to pass ye anl ss 
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৫১ জগত লেপ্টেনে 
মালের বঙ্দেশীয় ৫ আইনের) অ ৰ 
আইনের ১১ ও ১২ ধারার Re 
জিলার অন্তর্গত পিন্ন লিখিত নৌকাগম্য খালের 
বুড়ীগঙ্গার সহিত ত্রিমোহনীর নিকট বালু 
emm খালের tet fafa em 


= y 9 RP 








৮১৯4 
—— তখন দেয় ۲ X mom 
কৃত ঘাটের কার্য্যকারক তাহ] মাপ “করিবেন Yeni 


21 বোবাই কি খালী হউক, ei rum 
বোঝাই ধরে তাহা খালের zung e এই * 
অভিপ্রায় শাধনার্থে পশ্চাৎ লিখিত um 


| aa جوم‎ কর! যাইবে, অর্থাৎ 0 


(ক). গলহী অবধি ۹ pons 
ধরিয়া পরিমাণ করিলে নৌকার যে দির্ঘতা হ 
অনেক, ও নৌকার, cares অতি প্রশস্ত * 
এবং জলরেখ] অবধি নৌঁকার ভল ATE 
তিনের, সংখা! পরস্পর গুণ করিলে 3 

তাছা মণের সংখ্য! বলিয়া সেই সংখ 
খাধ্য করিতে হুইবে | 

(খ).- দীর্ঘতার পরিমাণ করিতে গেলে ইঞ্চি ছাড়ি- 
য়া কেবল ফুট ধরিতে হইবে, এবং প্রস্থের ও গতীরতার 
পরিমাণ করিতে গেলে ফুটের চতুৰ্থাংশ seam] 
unte ছাড়িয়া ফুট ও ফুটের চতুর্থাংশ ধরিতে ۱ 







Fa E: 


۰ Á 
(1) কত মাসুল লইতে হইবে তাহার হিসাব করি- 
তে গেল ১০০/মণের যে ভগ্নাংশ ৫০/ মন অপেক্ষা 
কম তাহা ধরিতে হুইবে না। ও৫০/ মণের অধিক যে 
ভগ্নাংশ তাহা! ৫৩/ মণ ধরিতে ছইবে। 


৩। দীৰ্ঘে ৫০ ফুট ও ۲ ফুটের অধিক 
মাড় উক্ত কোন dm প্রবেশ করিতে পারিবে না 
শালাদি কাষ্ঠ কি ধংশ কি খাস মাড়ের মত ' 
বান্ধ! না হুইলে লইয়া যাইতে পারিবে 17 


ল্‌ MEY 


LIPS 


el যে প্রত্যেক নৌকা উক্ত কোন ive 
aca, AÑO মাসুল দিলে তাহার এক খাঁন: 
দেওয়া যাইবে। প্রবেশ করণের তারিখ, যত মণী নে 
যত APTA meri গেল তাহা এ টিকিটে লেখা থাকিবে 
এবং তন্ত্বাৰধারক কিম্বা তৎ ক্ষমতাপ্রাপ্ত কোন 
ব্যক্তি তাহা চাহিবামাত্র দিতে হইবে | এক কুত ঘাটে 
মাম্মল দিলে অন্য যে কুত ঘাটে মাসল সংগ্রহকারিকে 
টিকিট দিতে হইবে সেখানে আর venne ۱ 










করণ TIE কাৰ্য্যে নিযুক্ত আছে কে: 
ates লাগিবে না, অন্য সকলের উপর 
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of forfeiture of one month's. salary. 





‘Commissioners, shall; when required so to do, 

= furnish good security of such amount as the 
| Commissioners may from. time to time fix ; and 
Eo any person failing to furnish such security within 
p reasonable time, or within such time as the 
|... Commissioners may appoint, shall be held to 
| مه‎ thereby forfeited his appointment and may 
| Audit ailhoved from xx 
جوز‎ “Whenever it shall begproved to the satisfac: 
tion’ of the Commissioners that any person in their 
j "employ bas been guilt of any violation of duty 

er 


i I t of any rule, regulation, 
| ero r ad a 
without per n 
^ vious notice fo 


ven by competent authority, 
from the duties of his office 
on without having given pře- 
i ete tit of one month, or has 
done any act by. formance of which, or has 
emitted to do any act by the non-performance of 
p: Which, the Com | ners shall have suffered, or 
. may have incurred the risk of suffering loss or 
© injury, or has fai d to perform any duty with all 
- "due diligence or ‚has ilty of any aet of 
` insubo 0 cb mba officer, or has 
"or obtained, sor agreed to accept or 
to obtain, from any person, for himself’ 
y gratification whatever, 

eration, in respect of 
has official capacity given 
tion m ich he knows or believes to be 
r has committed any ‘offence punishable 


E 
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ons employed: by the Commission- 
may be no longer required, 
le to discharge aftef receipt of pre- 
‚or pay in advance for the period of 
and no such person ghall withdraw 
duties of his office without having given 
notice for the period of one month, on 


0৮? All persons now holding, or who, may 
. hereafter be appointed to, any office under, the 







aem. 








কমিস্যনরনদেরকৰ্ভুক নিযুক্ত fert es বহার = 
o পরিচালনের নিয়ম | : ar 
১৩ | কমিস্যনরদের নিযুক্ত ণকে 
কৰ্ম্মে রাখা আবশ্যক en A ie 
সংবাদ দিয়! কিম্বা অগ্রিম এক মাসের বেতন দিয়া 
তাহারদিগকে ক অবসর করা যাইতে পারিবে 
এবং কোন কর্মচারী কৰ্ম্ম ত্যাগ করিতে চাহিলে এক 
মাস পূৰ্ব্বে সংবাদ না দিলে তাহার এক মাসের বেতন 
কর্তন করা যাইবেক | y a 


১৪! কমিসানরদের অধীন এক্ষণে মনে ফল কার 
চারী নিযুক্ত আছে কি ভবিষ্যতে নিযুক্ত হুইবে তা- 
কমিস্যনরদের ছারা 








হারা হুকুম পাইলে 


১৫ | যখন কমিস্যনরদের হৃদ্বোধমতে dan 
যে তাহারদের অধীন কোন ব্যক্তি আপন কর্তব্য 
কর্মের ত্রুটি করিয়াছে বা ইচ্ছাপূৰ্ব্বক কোন নিয়ম কি 
বিধি কি কোন উপযুক্ত ক্ষমতাপ্রাপ্ত ব্যক্তির আজ্ঞা 
প্রতিপালন করে নাই কি প্রতিপালন করিতে at 
করিয়াছে কি বিনাঙ্ুমতিতে eg ত্যাগ করিয়াছে কি 
কৰ্ম্ম ত্যাগ করণের এক মাস পূৰ্ব্বে সংবাদ দেয় নাই 
কি এরূপ কৰ্ম্ম করিয়াছে যাহা করাতে কি এরূপ কৰ্ম্ম 
করিতে TR করিয়াছে যাহা না করাতে কমিস্যনরদের 
ক্ষতি কি হানি হইয়াছে কি হইবার সম্ভাবনা ছিল 


অথবা উপবুক্ত পরিশ্রমের সহিত কাৰ্য্য করিতে ক্রাট 
করিরাছে কি প্রধান কোন কৰ্ম্মচারির নিকট কোন way 
۹7913 কাৰ্য্য করিয়াছে কি আপন বৰ্ম্মসম্বন্ধে নিয়মিত 
বেতন ভিন্ন আপনার জন্য কি অপরের জন্য,কোন 
প্রকার উৎকোচ গ্রহণ করিয়াছে কি গ্রহণ করিবার 
চেষ্টা করিয়াছে অথব| কাৰ্য্যোপলক্ষে «xw কোন 
সংবাদ দিয়াছে যাহা সে মিথ্যা বলিয়| জানে কি বিশ্বাস 
করে কি কোন আইনানুসারে দণ্ডনীয় কোন M 
করিয়াছে তাহার এক মাসের বেতনের অনধিক 

হইবে অথবা কনিসানরদের দ্বার! নির্ধারিত কোন, 
সময় পর্য্যন্ত কর্ম্মহইতে সম্পণ্ট অথবা নিম্ন পদস্থ 
হুইবে fe সরাসরীমতে কৰ্ম্মচ্যুত হুইবে ও তাহার অপর 
কোন STARTET যে দণ্ড হয় —— — dl 
| এরূপে যে কোন ব্যক্তি কৰ্ম্মচ্যুত হয় সমাজপতির বি: 
বেচনাকুসারে তাহার এক মাসের 
“বেতন ও বাঁবরদারী TOF হইবে 


অনধিক পাওনা 


A 
^ 























yor ঠা, ১৭ h 
The Chairman or Vioe-Chairman may 
e, rective, or enquire into a complaint of 
or neglect in the performance of duty 

y person employed by the Commission- 
ers. 


17. Nothing herein contained shall be held 4 
debar the Commissioners from instituting p 4 

+ ings in any Civil Court having jurisdiction against 

۳ person being or having been in their employ, 
3 A view to the recovery of damages for any 
۰ loss or injury which they may have sustained in 
consequence of any act done or omitted to be done 


by ae person. . 
XU GM RAD | v 
* an matters of Conservancy. 


18. The external roofs and walls of any hut, 
or any other building whatever, about to be erect- 
ed or ren in or near any public highway, 
shall not bé fide of grass, leaves, mats, or any 
other inflammable material. 

Penalty for infringement, Rupees 10; penalty 
for continued infringement after notice, Rupees 
3 dai à El 

19, No person shall dig or make, or cause to be 
dug or made, in any place, any tank, pond, well, 
ditch, water-course, OF other excavation, without 
the written permission of the Commissioners. 

۲ Penalty for infringement, Rupees 10 ; penalty for 
continued infringement after notice, Rupees 3 daily, 


t 0 
ar 
The, 








20. No person shall put, or-cause to be put, 
en any house, or other building, any spout, or 
ether thing, intended for the conveyance and dis- 
eharge of water, which sball be so placed that the 
water discharged therefrom shall be thrown or fall 
upon any public road or thoroughfare. 

"Pefialty for infringement, Rupees 5; penalty 

© for continued infringement'after notice, 1 Rupee 

21. P^ o shall deposit, or cause to be 

4 ited Mor by the side of any public drain, 
Y iy substance or thing whereby the said drain is, 
+ may be, in any way obstructed. 


Penalty for ৮ Rupees 10; বা 


Er continued i ment after notice, Rupees 3 


22. „No pe n shall construct, or place: over, 
11 er by-the side y publie drain, any bridge, 


platform, building, or Structure of any kind, ۱ 


95026 by dnd with the written permission of 


- Commissioners, and in such mannertas they | shi 


direct. 
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ences | ১৮৬৬ 1 ২৭ সং‏ ۳۳۳ 
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ھت ۰ 


2 কন্সার বেনৃসী সম্বন্ধীয় নিয়ম... 


১৯) কোন সাধারণের রাস্তার উপর কি তাহার 
নিকট'কোন ঘরের বাহিরের চাল কি বেড়া নিরাশ 
al মেরামত করিতে হইলে তাহা উলুখড় বিচালী বাঁ 
কোন রকমের পাতা চাটাই বা ۷۲۱ কি অপর কোন 
wey পদার্থে নিৰ্ম্মাণ বা মেরামত করিতে পারিবে A! 

বিধি লঙ্ঘনের দণ্ড ১০২ টাকা সংবাদ পাইলে পর 
ক্রমাগত লঙ্ঘন করিতে থাকিলে প্রতি দিন দণ্ড A 
টাকা। qus c 

১৯। কমিস)নরদেরু লিখিত অনুমতি few কোন 
ব্যক্তি কোন স্থানে কেনি দীর্ঘিকা কি পুদ্ধরিণী কি কুপ 
কি agani কি জনপ্রণালী কি অন্য কোন খাহ করিতে ৷ 
কি করাইতে পারিবে না। ৮ 488 


rei | 

২০ | কোন 5 জল ক্র 
দির উপুর এরূপে নালী বা 07 
বে না ala) জল সরেরাস্তার 7 
বাজার আদি প্রকাশ্য 8 





ক্ৰমাগত লঙ্ঘন দণ্ড ১১ 
টাকা। % " 

কোন ব্যক্তি‏ | دد 
তাহার পাশ্বে এমত কোঃ‏ 
পারিবে না! "ur -‏ 
সম্ভাবন|। 18.‏ 






















n Ju REA 
“trees or shrubs, or the owner or oceuplér 9f the 

land on which such trees or shrubs may háve been 
: | , shall remove them after notice, within 


growing, r 

the time prescribed ৮ em 
— Penalty for infringe , Ru 
for continued infringement 4 


dp ^ 
84, “Tf any house, wall, or differ erection, or 

any part thereof, fall upon any publie highway, or 
into any publi¢ drain, the owneref such house, 
wall or eréction, shall remove it after notice, with- 
in the time prescribed by the Commissioners. 

. Penalty for infringement, Rupees 10; penalty 
for continued infringement after notice, Kupees 5 
daily. $- t ^s i 

35. No person shall prepare any canal, or 
eonvey water by any eanal, across any public 
thoroughfare, except in such manner as shall have 
been first approved by the Commissioners. 

Penalty for infringement, Rupees 10; penalty 
for continued infringement after notice, Rupees 2 
daily. 

-— 26. No person shall steep in any tank, or 
ditch, within municipal limits, any jute, hemp, or 
‘other vegetable matter, likely to render the water 
ef such tank, or ditch offensive or noxious to the 


issioners. 
s 10; penalty 
notice, Rupees 2 






gement, Rupees 6 ; penalty for 
۱۲ after notice, Rupees 2. 


, 21. Nope on $ 4 
wission P s Commissioners, set up any obstruc- 


tion in'any nulla water-course ; and the Com- 
missioners may removal of any such 


obstruetion on s of public Health. 
x wis Rupees 10; penalty 


pier of any part of the 
r-course ‚shall keep it 
ion, or other obstruc- 
low the: Commission- 


ithout the written per- 















Gaselle, 21 
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Wess os d dE AEE e 
‚201 8 ত হওয়া বৃক্মাদির স্ৰামী বা সেই 
Sed ve nt দখলীকার সংরা 

নির্দিষ্ট সময়ের মধ্যে পতিত + 
হওয়া FI স্থানান্তর করিবে। : A 


কমিস্যানরদের 
বিধি লঙ্ঘনের WA ১০৯ টাকা, সংবাদ পাইলে 
A ক্ৰমাগত লঙ্ঘন করিতে থাকিলে gi 


pe 


২২ টাকা! | : we ri 
281 C fe ۲ কি wieta otid 
অংশ সৱে নর্দমার উপর পতিত 


দণ্ড 
Ye” 

গৃহাদির স্বামী সংবাদ পাইয়। কমিস্যনরদের কর্তৃক 4 

নির্দিউ সময়ের মধ্যে স্থানান্তর করিবে। . 

বিধি লঙ্ঘনের দণ্ড ১০৬ টাকা, NOS و‎ 
ie লঙ্ঘন করিতে থাকিলে ARA দণ্ড ৫২ 

1 a y ۰ 

২৫। কমিস্যনরেরা যে প্রকারে কহেন সেই মত 
ভিন্ন কোন ব্যক্তি কোন প্রকাশ্য স্থানের উপর দিয়] 
কোন নাল! করিতে কি নালা faa) "rin যাইতে 
পারিবে ۱ 

বিধি লঙ্ঘনের দণ্ড ১০১ টাকা! সংবাদ পাইলে পর 
ক্ৰমাগত লঙ্ঘন করিতে থাকিলে প্রতিদিন দণ্ড 
২২ টাকা y 
২৬৯ | মিউনিসিপল সীমার মধ্যে কোন ৰ * 
পুক্ধরিণীতে বা খাতে পাট, কি শখ, কি ভা 

vos ডুবাইয়| রাখিতে পারিবে না যাহাতে এ 
পুদ্ধরিণী বা খাতের জল AT ۲2۲۱ নিকটবর্ততি লোকের 
অশ্থান্্যকর FETS ۱ 

বিধি লঙ্ঘনের দণ্ড ৫২ টাকা, সংবাদ পাইলে গার 
ক্ৰমাগত লঙ্ঘন করিতে থাকিলে প্রতিদিন দণ্ড 
২২ টাকা । 

২৭ ৷ কমিস্যনরদিগের লিখিত, অনুমতি ভিন্ন কোন 
ব্যক্তি কোন নালা বাঁ জল প্ৰণালী বন্দ করিতে পারিবে 
al) কমিসানরেরা সাধারণের স্বাস্থ্যের জনা উক্ত 
প্রতিবন্ধক উঠাইয়া দিতে পারিবেন e 


বিধি লঙ্ঘনে দণ্ড ৯০২ টাকা, সংবাদ পাইলে: 
ক্রমাগত লঙ্ঘন করিতে থাকিলে দিন ۹ 


| lx preti 
ze | কোন নালা বাঁ জলশ্রবের iE কোন অংশ 
যাহার. দখলে থাকে মে 5 / গাঢ় 


wwa কি অপর কোন জঞ্জাল থাকিতে না দিয়! পরি 
wis রাখিবে এবং সাধারণের স্বাস্ছ্যের জন্য SAAT | 
নরদি্কে কি তাহারদের কর্তৃক উপযুক্তরূপে নিযুক্ত: 
কোন কর্ম্মচারিকে সকল সময়ে on bey | 
যাইতে দিবে | Huth KW ৬ 
"বিধি লঙ্ঘনে দণ্ড ৯০১ টাকা ۴۲ পাইলে পর 
ক্রমাগত লঙ্ঘন করিতে থাকিতে a দণ্ড 
ee ۰ n s E 
'_ কোন ব্যক্ত শৃক্রী ছাড়িয়া দিতে কি খোরা- 
Bs تیف‎ »রাখাভিন্গ অন্য প্রকারে রাখিতে 









— চি, or ৮৮৭ of any 
shall keep the same in other than 
a‘cle proper state; and every such owner, 
১০৫ farmer, shall, without any delay, cause 
এ —— or vegetable matter in a noxious 
' state or unfit for focd to be at once removed to & 
place to be notified to him by the Municipal Cof- 
missioners. No such owner, occupier, or farmer, 
‘bill obstruct any person appoint by the Com- 
missiðnérs for that purpose, froM entering and 
inspecting any such premises at anytime between 
sun-rise and sun-set, 
naltyyfor infringement, Rupees 20. 

E No person shall in any way obstruct, or 
allow tgbe obstructed, any of the lanes, walks, 
bye-ways “or, other thoroughfares in any bazar, 
by exposing for sale or accumulating any thing on | 
any such lane; walk, bye-way, or thoroughfare. | 

Penalty@og infringement, Rupees 10. 








32. Every owner, occupier, or farmer of any 
bazar, shall, within 14 days after receipt of notice 
from the Commissioners, provide such latrines and 
urinals as in the opinion of the Commissioners 
may be necessary to secure the cleanliness and 
health of the bazar. ۲ 

Penalty for infringement, Rupees 20 ; penalty 
for continued infringement after notice, Rupees 









. ৩০ 1. বাজার ব1.দ্রোকানের $ 
fe td) d বাজার কি দোকান —— 
পারিবে না এবং এরূপ প্রতোক দখলিকার কি 
ইজারদার গলিত বা অনাহাৰ্য্য মাংস বা. মৎস্য কি: 
Sfr কমিস্যনরেরা G2 স্থানে কহিনেন তথায় অবি- 
ara স্থানান্তর কাঁরবে এবং স্ুর্য্যোদয় হইতে, KEINE 
পৰ্যন্ত কোন ARCA কোন দোকানের কি বাজা- 
রের স্বানাপ্রভৃতি ঝঁমিস/নরদের wis) নিযুক্ত কোন 
ব্যক্তিকে দেখিবার জন্য এ সকল স্থানে ce e 
তদারক করিতে বাধা দিতে পারিবে ayy 
۰ . 


۱۹ 


or লঙ্ঘনে ho ২০৯ টাকা | 
কোন ব্যক্তি বিক্রয় দ্রব্য সাজাইয়| রাখিয়া 
a কোন গলী fe রাস্তা কি 


M. বাজারের অন্য গমনাগমনের স্থান বন্দ * 
পারিবৈ নাঃ 


زا 


বিধি 0 দণ্ড ১০২ 1 
৩২। ক্লুমিস্যনরদিগের বিবেচনায় বাজারের পরি- 
চ্ছম্নতা ও "VICES জন্য মলমূত্ৰাদি পরিতঢাগের স্থান 
যেমত আৰশ্যক বোধ ۲ সংবাদ পাইবাঁর পার ১৪ 


দিনের মধ্যে প্রত্যেক বাজারের মালীক প্রভাতি 
করিয়া! দিবে। We 


s 


বিধি লঙ্ঘনে দণ্ড 20, টাকা সংবাদ পাইলে er 





5 daily. 

F38. No person shall perform any office of 
nature in any place outside private premises, other 
than such as may have been appointed by the 
Commissioners; pfovided that such places have 

apart by the Commissioners. 


been se! 
প্র for infringement, Rupees 10. 


: No porson.shall build, or cause to be built, 
eep, after prohibition by the Commissioners, 
attee, privy, or urinal, „within 4 feet of any 
Toad or street, or in any compound so small 
to admit of that distance being maintained, 









Penal for infringement, Rupees 10 ; penalty | 


“For continued infringement after notice, Rupees 3 
daily. 


35. No shall make the door of any 

ritate privygto open directly on any public 

Fr — * apd any person having the door of 

his structed, shall alter it upon re- 

ceipt Md noti ০ that effect from the Commis- 
signers. t 1 


"Penalty for infringement, Rupees 2 valty 
' re continued infringement after notice, 
Ag... >, 
7396. No. shi isnt. i 

the ৪3৯৮৩, except between thé hours of 

and 8 a. M, in the six summar mðn 
nt 1 * a 


0485 








ar 





ক্ৰমাগত লঙ্ঘন করিতে q প্রতিদিন 
৫৯ টাকা। vr hi 
eri «ferro কৰক নিৰ aa কোন 


of আপন ৰাটীর বাহিরে RR করিতে 
পারিবে ai r 4 vm 
A > E 


"- Y: 
ঠাক 
ধত হইলে কোন 
comp কি পায়খানা 
পারিবে ন৷ 


eat কার 


— 


বিধি লঙ্ঘনে ¢ 


.e8] কমিয়ানরদের Y 
ৰাক্তি সরেরাস্তায় ৪ 
কি sepa করণের স্থান - 
অথবা যাছাতে এ দুরত্ব 
আদ্গিলার মধ্যে T 213] A 
পারিবে ۱ 

বিধি লঙ্ঘনে দণ্ড 
BAITS প্লঙ্ঘন 
৩১ টাকা | 


৩৫1 কোন ব্যক্তি কন পায়খ 1 
—— 





















খানার MOST 
maria ভা খল —— we 
— পাইলে পর 


t A we ১০১, 
s Dee DE Se Lied TE 


মধ্যে ভিন্ন অপর লী 












ved. E the Commissioners, for 
depositing such night-soil. 





۱ infringement, Rupees 20. 
_ 87. No person shall suffer any offensive mat- 
‚ter from any manufactory, Place Of business, 


‚stable, or cook-house, towlow into any river, nul. | Kara 


lah, canal, tank, or surface drain. 

Penalty for infringement, Rupees 20; penalty 
for continued infringement after notice, Rupees 5 
daily. ড় p ۰ 

38. No person shall keep filth, dirt, duñg, 
bones, dead bodies, rubbish, or other matter of a 
noisome kind, for more than twelve hours, in such 
a place or manner as to cause annoyande to any 
person, or injury to the public health, 

Penalty for infringement, Rupees 20. ' 

39. All dust, dirt, and rubbish of every kind, 
the removal of which is undertaken by the Muni- 
cipal Commissioners, shall be" deposited on the 
side of the road near the entrance of the premises 
from which it has come, between the hours oí 
day-break and 6 A, ar. in the six winter months 
and between the hours of day-break and 7 a. M., 
iu the six winter months... 


Penalty for infringement, Rupees 10. 

40. No refuse resulting from any business, 
trade, or profession, shall be removed by the 
Municipal Commissioners, except on payment for 
removal at such rate as the Commissioners may 
determine ; and any expense incurred on ths ac- 
count shall be recoverable as a debt due to the 
Commissioners, < 1 ۰ 

4]. All ditt, dust, ashes, rubbish, sewerage, 
soil, dung, and filth collected from the highways, 
houses, privies, ‘Sewers, and vess-pools by the 
Municipal Commissioners shall be the property of 
the Commissioners, wh shall have power to sell or 
dispose of the same a hey may think proper, and 
‘the money arising from the sale thereof, shall be 
applied to the purposes of the District Municipal 
Improvement Act. 

42. No person shall put on any wall, or 
any roof of a holise, ör any bank, or tree, or on 
any other place of thing facing any road or 
public place, any preparation of dung to be used 
as fuel or for any other purpose. % s 

Penalty for infringement, Rupees 5. ! 

43, Every pers$n, within w premises any 
animal may die,shall, within 4 hours after its 
death, or if death occurs at night, within two 
hours after day-light, dither Temove at. is own 
expense the carcass to such place as may be set 
apart by the Commissioners for the reception of 


ch carcasses, or report its death to the eo 
nt Gazette, 21th November wd) n 1 






^ 







ko. "Wes 





পারিবেনা। = * 
বিধি ^ 
৩৭। কোন ব্যক্তি কোন কারখানা fa কাৰ্য্যালয় 
কি আস্তাবল কি পায়খানা হইতে কোন 51717 7 
কোন নদী নালা খাল fa fe wmm পড়িতে 
দিতে পারিবে না| 4 یف‎ দি 
বিধি ল দণ্ড ২০১, টাকা সংবাদ পাইলে পর 
SUNS লঙ্ঘন করিতে থাকিলে প্রতি দিন দণ্ড He, 
টাকা | oiu 
اب‎ যাহাতে কাহারে! fexus জন্মে কি আাধা- 
রণের ۷۱۲۲۱۲۲۳ অনিষ্টকর হয় وک‎ কোন স্থানে 
বা ۵35 কোন প্রকারে কোন ব্যক্তি ১২ ঘণ্টার অধিক 
কাল ময়লা বা ছাড় বা মৃত দেহ, বা রাৰীশ aj অন্য 
কোন অস্বাস্থ্যকর দ্ৰব্য রাখিতে পারিবে wy |. 

বিধি লঙ্ঘনে দণ্ড ২০২ টাক| | ) 

921 যে সকল ময়ল| কি আবর্জনা কি atir 
কমিস্যনরের! পরিষ্কার করিতে ALTER 7 
যে বাটা হইতে নির্গত হয় সেই বাণীর দ্বারের নিকট 
FTO ধারে প্রত্যহ গ্রীষ্ম ছয় মাস স্মৰ্য্যোদয় হইতে 
বেলা ৬ ঘণ্টার মধ্যে ও শীত ৬ মাস স্মৰ্য্যোদয় হইতে 
৭ ঘণ্টার মধ্য রাখিতে হইবে | 


লঙ্ঘনে দণ্ড ২০২ টাকা! | 


* 


বিধি লঙ্ঘনে দণ্ড ১০২ টাকা। 


$9] কোন কারবার কি ব্যবসার» হইতে উৎপন্ন 
কোন আবর্জনা পরিষ্কার করণের খরচ কমিস্যনরদের 
নিৰ্দ্দিষ্ট হারে না দিলে তাহার! পরিষ্কার করিবেন 
না এবং (AUR) যে খরচা হয় তাহা কমিস্যনরদের 
পাওনা টাকার ন্যায় আদায় হইবে | 


e»! সরেরাস্তা বাঢ়ী কি পায়খানা ভাাদি "হইতে 
সংগৃহীত আৰ্জ্জন! ময়ল! ও রাবিশ ইত্যাদি করিস্য- 
নরদিগের সম্পত্তি হুইবে এবং সেই সকল 'আৰম্ 
2671 তাহারা যেরূপে উপযুক্ত বিবেচনা করেন 
সেইরূপে বিক্রয়াদি করিতে পারিবেন এ তাহাতে 
যে টাকা উৎপন্ন হুইবে তাহা স্থানীয় মি পাল 
উন্নতিকর আইনের কাৰ্য্যে ব্যয় Rgt 

2 > 


£২ | কোন ufe রাস্তার ধারে ভাথবা কোন 
গমলাগমনের স্থানের সম্মুখে কোন ভিত্তিতে কি ঘরের 
ছাদে কি কোন প্রদ্করিণীর পাহাড়ে কি গাছে কি 
অপর কোন স্থানে পোড়াইবার জন্য কি অপর কোন 


প্রয়োজনের নিমিত্ত গোময়াদি দ্বার! ঘুটে দিতে 


পারিবে না| hi 
বিধি লঙ্ঘনে দণ্ড ৫১ টাকা 14 ۱ 
891 যাহার বাচীতে AAA Tea er 


ব্যক্তি উচ্ছার মৃত্যুর পূর ৪ ঘণ্টার মধ্যে কি রাত্রে 


- 


ৰ 
a 


e 
i 


ন মনোনীত করেন তথায় আপন বায়ে ফেল|- ; * 


মারলে স্থৰ্য্যোদয়ের পর ২ ঘণ্টার মধ্যে কমিসানরেরা 
I: 
3 


দিবে — স্থানের কন্সারভেঙ্গ্মী গুবর 
মিয়ারকে মতৰ { দিবে এমত স্থলে উক্ত ওবরসিয়ারকে 
duy পশ্বাদি ফেলাইবার জন্য কমিষ্যনরেরা থে 


^ 












‘ 


“ 


emi ‘be situated , and in such latter ease |" 


vaney overseht of 
Firm the said overseer the expense of rê“ 
moving the earcats at such rate as the Comimis- 
sioners may determine; and in cases where the 
said person is not the owner of thé animal, and 






the owner is known, the owner shall alone be |" 


responsible for the payment of such expense, and 
such expense shall be recoverndle as a debt due to 
fhe Commissioners. No overseer, when called 
upon, shall neglect to remove a carcass. 

Penalty for infringement, Rupees 10, 

44. No person shall let loose, or cause or allow 
£o be let loose, or allow to get loose, any distased 
or worh-out animal into any highway, or into any 
place whence such animal can escape into any 
highway. 

Penalty for infringement, Rupees 20. 

45. No person shall deposit, or cause to be de- 
posited, any 16988, or any part of a carcass, in 
any place other than such places as may, from 
(ime to time, be appointed by the Commissioners 
for the réception of such carcasses. 

Penalty for infringement, Rupees 10, 

46, No person shall dispose, or cause to be 
disposed, of any corpse, or any part of a corpse, 
otherwise than by burning or burying it at or in 
some lawful burning or burial ground. 

Penalty for infringement, Rupees 10. 

47. No person shall bury, or cause to be 
buried, any corpse, or part of a corpse, in any 
büriul ground in a grave constructed of masonry 
in such manner that the top of the coffin, or the 
body where no coffin is used, shall be at a less 
depth than 6 feet from the surface ground. 

Penalty for infringement, Rupees 10. 

48. No person shall bury, or cause to be buried, 
in any burial ground, any corpse, or part of a 
corpse in a grave not constructed of masonry which 
shall be less than 6 feet deep. 

Penalty for infringement, Rupees 10. 

49. No person shall build or dig, or cause to 
be built or dug, any grave in any burial ground 
tû less distance than 3 feet from any ther éxist- 
ing grave. 

Penalty for infringement, Rupees 20. 


50. No person shall build or dig, or cause to 
be built or dug, a grave in any burial place in any 
other line than that marked out by the Commis- 


sioners. 


- penalty for infringement, Rupees 20. * 


51, No grave once used shall be opened for the 

+ Burial of avother body without the permission of 
the Commissioners, - : ) 

Penalty for infringement, Rupees 20. 


n 


[গৰণমেণ্ট গেজেট | ১৮৬১৬ । ২৭ নবেম্বর |]... .. 
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x HAO E 


বিধি লঙ্ঘনে দণ্ড sey PÎ 


gel কোন Ue কোন সরেরাস্তায় কি যে স্থান 
হইতে খুলিয়া সরেরান্তায় যাইতে পারে এমত কোন 
স্থামে কোন রোগ গ্রস্ত কি জীর্ণ পশুকে ছাড়িয়া 
কি আলগা রাখিতে পারিবে ۱ 


EM pt 
fafa লঙ্ঘনৈ we re টাকা। OT 
eti কমিস্যনৱেরা সময়ে২ যে সকল efe TARD 

করেন ofaa অপর কোন স্থানে কেই কোন মৃত 

পশ্বাদি কি তাহার কোন অংশ ফেলিতে Pe ফেলাইতে 

পারিবে ۱ 


বিধি লঙ্ঘনের দণ্ড ১৯ TTT | 


id 





৪৬। agra মৃত দেহ কোন শ্মশানে দাই 
করা কি কবরস্থানে গোর দেওয়া ভিন্ন অন্য কোন 
প্রকারে কোন ব্যক্তি ফেলিয়া রাখিতে পীরিবে ۱ 

বিধি লঙঘনে দণ্ড ১০২ টাকা। 


£4) কোন শব দেহ পাক| কৰ্রমধ্যো নিহীত 
করিতে হইলে মৃত্তিকার aga ৬ ফিট নীচে কাফীন 
বা দেহু স্থাপিত করিতে হুইবে। 


fafa লঙ্ঘনে দণ্ড so টাকা। 
c 


ei কোন শৰ দেহু কচ! কবর মধ্যে নিহীত 
করিতে হুইলে মৃত্তিকার অন্যুন ৬ ফিট নীচে স্থাপিত 
করিতে হুইবে | í i 

বিধি লঙ্ঘনে দণ্ড ১০৬ ۱ 

. 

কোন ব্যক্তি কোন বৰ্ত্তমান কররের নিকট ৩‏ ره 
ফিটের মধ্যে কোন কবর faria করিতে কি খনন‏ 
করিতে পারিবে না। "ad‏ 

বিধি লঙ্ঘনে দণ্ড ২০৯ | 


tol কোন ব্যক্তি কোন কবরস্থানে ۰ 
cna নির্দিটপর্কিভিন্ন অপর Mars কোন কবর 
| নিৰ্ম্মাণ করিতে কি খনন করিতে: পুরিবে all. 


| বিধি লঙ্ঘনে দণ্ড ২০১ টাকা | 





151 কমিদ্যনরদিগের অনুমতি ব্যতীত কোন 
| পূর্বের ব্যবহৃত কবর অপর মৃতের কবরের কারণ খনন 
করা যাইতে পারিবে না a * 


* 


বিধি লঞ্জনে দণ্ড ২০১ Pml فت‎ 
+) MEAE RETE 855১ ৮৮87 

















তাহার কোন 





“to be‘burat, within 7: hore MEAR PAN onis e 
“at the said burning ground, বিধি Bra দণ্ড ২০২৬ টাক] । c 
infringement, Rupees 20, d. no 





53. No person, when burning, or causing to 
be burnt, any corpse, of part of a corpse, in any 
burning ground, shall permit the same, or any 
part thereof, to remain V we being completely 
reduced td ashes; or shall permit the clothes, or 
other articles connected with the burning of such 
corpse, to remain’ at or ‘near such bitning ground, 
unless the same be completely reduced to ashes, 

১৬ Penalty for infringement, Rupees 20, 

* 54. No one shall carry a corpse, or part of a 
corpse through any highway, unless it be de- 
cently covered and totally concealed from publie 
view, =" 

Penalty for infringemens, Rupees 10, 

55. No pérson while carrying any corpse, or 
part of a corpse, through the precincts falling 
within municipal limits, shall deposit it on 
or near 
whatever, - 

Penalty for infringement, Rupees 10. 

56, -Every corpse, or part of a corpse that has 
been kept or used for purposes of dissection, must 
be removed in a closed vehicle, 

Penalty for infringement, Rupees 20. 


57. No person shall picket:animals, orcollect 
carts, or form any encampment upon any public 


ground, without the permission of the Commis. ৷ 


sioners, : 
Penalty for infringement, Rupees 10, 


027. Miscellaneous. 


58. The Commissioners may cause to be put’ 


up, or painted in a conspicuous part of any house, 
building, wall, or place in any highway the name 
by whieh such highway is to be known. Any 
Person pulling down, destroying, or defacing such 
name shall be liable to a penalty of Rupees 5, 

59. The Commissioners may fix a number in 
4 conspicuous place on the outerside of any house 
or building, or atthe entrance of the enclosure 
thereof, fronting any highway. Any persón 
destroying, pulling down, or defacing any such 
number shall be liable to a fine of Rupees 5. 

60. It shall be lawful for the Commissioners 
to levy fees for any licenses granted by them 
under the Act or the Bye-laws, and the fees to be 





ioners with the sanction of Govern- 


8. 
D o. DAR, a, EF 
Es ee Wy ee 


Government Gazelle, 274 





Any public highway for any purpose 








30 charge shall be, from time to'time, adjusted by. 


rau Mo 
f Lu 1 


ol কোন ব্যক্তি কোন শ্মশানে কোন মৃতদেহ 
Wit করিতে কি. করাইতে গিরাতাহা সম্পূর্ণ ভস্মপোষ 
না হইতে রাখিয়া আনিতে কি মৃতের বস্ত্রাদি ভষ্ম না 
করিয়া! শ্মশানে কি তাহার নিকটে পরিত্যাগ করিয়া 
আসিতে 2۱ Bun 5 ۲ 


۰ “Geet; ৮77১1 
UN PER. > five 


WA 


বিধি লঙ্ঘনে দণ্ড ২০২ iaj | “কী 
ue 
C81 কোন WT Cre fe اه‎ ফোন অংশ সুন্দর- 
রূপে না ঢাকিয়| ও সাধারণের দৃষ্টির অগোচর না ' 
করিয়া কোন ব্যক্তি কোন সরেরাস্তা দিয়! লইয়া যাই- 
তে পারিবে না। 
বিধি লঙ্ঘনে দণ্ড ১০২ টাকা। 
tl কোন ব্যক্তি মৃতদেহ লইয়া যাইতে২ মিউনি- 
সিপাল সীমার কোন স্থানে সরেরান্তার মধ্যে কি 
কোন কারণে রাখিতে পারিবে ay | ৰ 
E 


বিধি লক্ঘনে দণ্ড ১০২ টাক| | 


ESI প্রতোক শবদেহ বা দেহাংশ যাহা শরীর স্থান 
শিক্ষার কারণ সংচ্ছেদের জন্য রক্ষিত বা ব্যবহৃত হয় 
m উত্তমরূপ আবরিত গাড়ি দ্বার স্থানান্তর করিতে 

হইবে | 

বিধি "auta দণ্ড ২০২ টাকা। 

৫৭ ۱ কোন বান্তি কমিসানরদিগের 5۲7۳5 ব্যতি- 
রেকে কোন সাধারণের গতিবিধির স্থানে পশ্বাদি বা- 
fico কি শকটাদি একত্র করিতে কি By খাটাইতে 


| পারিবে ۱ 


বিধি লঙ্ঘনে দণ্ড ১০২ টাকা | Y 


বিবিধবিপি | 


৫৮ | কমিস্যনরেরা কোন বড় রাস্তার নিকট কোঁন 
বাচীর কি এমারতের কি ভিত্তির প্রকাশ্য স্থানে এ 
রাস্তা যে নামে খ্যাত ۵ নাম লেখাইতে কি লটকাই- 
তে পারিবেন। যে কেছ তাহা নট করিবে কি yfer 
ফেলিবে কি নাম লিখিত তক্তা খুলিয়া ফেলিবে তাহার 
৫২ টাকা অর্থদণ্ড হইবে | 

॥৯ | কমিসানরেরা কোন বাটীর বাছিরে প্রকাশ্য 
স্থানে বাঁষরেরাস্তার সন্মুখে কোন ঘেরা 1187 7 
নম্বর দিতে পারিবেন! যে. কেহ এ নম্বর লিখিত 
তক্তা খুলিয়া ফেলিবে কি নষ্ট করিবে কি নম্বর yen 
দিবে তাহার ৫৯ টাক! দণ্ড হুইবে! 


ve! কমিমযনরের] উক্ত আইন কি উপবিধি a7- 
সারে RCA দিবার কারণ ফী আদায় করিতে 
পারিবেন। এবং এঁরূপে বে ফীচ আদায় করা যায় 
তান] গবর্ণমেণ্টের* সন্মতিক্ৰমে কমিস/নরেরা, সময়েই * 
নিদ্ধারণ ও পরিবর্তীন করিবেন। , al 
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ত $ TUR 


D ud 
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| license, 

1 shew his license when required to do 
Commissioner, or any person duly em- 
by the Commissioners, in — € 


make such requisition. 


er 


Prii ifor infringement, Rupees 20. 





188. Tho owner of any vehicle registered ander a উক্ত আইনের & ও r4 
Sections 49, 51 of the District Municipal Improve- | যে সকল গাড়ী আদি — করা 
ment Act shall affix, or cause to be affixed, - গাড়ী ER: মালিক উক্ত গাড়ী 
registration number on some conspicuous aut এ স্থানে 3 বাইয়া ARA | ন 
such vehicle. - ৰ 


"T. for infringement, Rupees 5. 


$e A. J, R. BAINBRIDGF, 
2৮ Chairman, Burdwan Municipality. 


w. 





বিজ্ঞাপন ৷ রি ও — বন্দবন্তি ২. 
৯ নয়ট| নীল 3 smg eS e i 
ও খরিদাবিত্তি ও জলকর — 
ভূমি সম্পত্তি — বিজ্ঞাপন | প্রতিদিন দিব! দুই প্রহরের সময় নীলাম E 


= মোল্লাহাটী কানশরনের অন্তর্গত FÀ ۵ gata farsa 
বের কা © went | ojus did a —— um 


“we 
4 3 


পর দিবসে প্রকাশ্য নীলামে BA মোল্লাহাটী মোকাম T 


— ছইবেক। | এ, 

উক্ত ডিবিজনের জামিল fofa উলাসীর ২৯ মৌজা, — E e , 
ও ডিঙি গোপজ্জীচড়ার ২৬ মৌজা, fefe TIT এশা: : 
ডার ১৮ caw, ডিছি সামটা' পিপড়াগাছির ১৭ মৌজা, বনগ্যামের ডাক ঠিকানা । E 





fofe চাঁলতাবাড়িয়ার ৩ a ০১৮৮ 
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SOL The Chief Officer of Customs, or the 
(if any) appointed under this Act, at any 
porb-or place ‘within: British India at Which th 
ship Shall touch or arrive, shall, with advertence 
to the requirements of this Chapter, transmit 
any particulars. which he may deem important 
respecting the ship 


and the passeÑgors conveyed 





therein, to the Officer at the port: from which the 


ship commenced her Voyage; and also to the Officer 
at any other port in British India where the 
passengers or any of them embarked, 


{Report of Consul, 
evidence.) 

“CLXX. In any Proceeding for the adjudica. 
tion of any penalty incurred under this Chapter, 
any document purporting to be a report of such 
particulars as are referred to in the last preceding 
Section, or a copy of the Proceedings of any Court 
of Justice duly authentieated, and also ‚any like 
document purporting to be made and signed by 
any person lawfiully exereisin® consular authority 
on behalf of Her Majesty in any foreign port, 
shall be received in evidence, if the same appears 
to have been officially transmitted to any Officer 
at or near the place where the ` proceeding under 


this Chapter is had. 


&c., to be admissable in 


! [Length of voyage to be fixed by proclarfation.} 


| CLXXL It shall be lawful for the Local Go- 
vernment, by any proclamation to be from time 
to time issued for that purpose and published ‘in 
the Gazette or in one of the public newspapers to 


, declare what shall -be deemed, for the purposes of 


any other port or place. 


this Chapter, the duration of the voyage of any 
Native Passenger ship from any port or place to 


^ 


[Quantity of provisions and water to be shipped.) 

CLXXIL Every Native Passenger ship, at 
the time of departure’ from the port or place 
at which passengers shall be embarked under 
this Chapter, shall have on board good and 
Wholesome provisions for the use and consump- 
tion of the passengers, over and above the victual- 
ling of the erowgpto the amount, or in the propor- 
tion following, that is to say, a supply of water 
to the amount of five gallons to every week of 






"| হইতে পারিবে ইতি 1... 
















) 





— সেই বিষয়ের ois খাটিতে না পাৱে, 


তবে সেই কাণ্ডানের দুই সহস্র টাকা পর্য্যন্ত অর্থদণ্ড 
| [চড়নদাৱেরা খে বন্দরে জাহাজে উঠে সেই বন্দরে 
সম্বাদ পাঠাইবার কথা |] 


T ও 
১১৯ ۷۱۲۱۱ _ব্রিউনীয় ভারতবর্ষের অন্তঃ:পাতি যে 
FIR বন্দরে কি স্থানে জাহাজ থামে কিপ'হুছে সেই 
বন্দরের কণ্টমের প্রধান কৰ্ম্মকারক সাহেব, fau এই 
আইনমতে কোন কাৰ্য্যকারক নিযুক্ত থাকিলে তিনি, 
এই অধ্যায়ের আদেশ লক্ষ করিয়া, জাহাজ যে বন্দৰ 
রহুইতে প্রথমে খুলিয়াছিল সেই বন্দরের কাৰ্য্যকারক 
সাহেবের নিকটে, ও ব্রিউনীয় ভারতবর্ষের অন্তঃপাতি 
অন্য যে কোন বন্দরে চড়নদারেরা কি তাহাঁদের কোন 
লোক জাহাজে উঠিয়াছিল মেই বন্দরের ۳ 
নিকটে জাহাজের ও চড়নদারেরদের যে কোন কথা 
গুকতর জ্ঞান করেন তাহ! অগোঁণে apa ইতি । 


[কন্সলএভূতির রিপোর্ট প্রমাণে ame হইবার 
] y 


কথা । i 
১৭০ ধারা। এই অধ্যায়মতে যে কোন অর্থদণ্ড, 
হইতে পারে তাহার আজ্ঞা করণার্থ কোন মোকদ্দ- 


মাতে ۷۲۲۲۲ উল্লিখিত কোন হত্তান্তের fa- 
পোর্ট স্বরূপ কোন লেখ্য fe^ কোন আদালতের 
কাথজপত্রের উপঘুক্তমতে স্বাক্ষরিত প্রতিলিপি ওভিন্ন ০. 
দেশীয় কোন বন্দরে Aa মহারাণীর পক্ষে wee * 
লের ক্ষমত।মতে আইনসিদ্ধরূপে কাধ্যকারি কোন 
ব্যক্তির কৃত ও স্বাক্ষরিত লেখ) বলিয়া তদ্রপের কোন 
লেখা এই অধ্যায়মতের মোকদ্দমাঘটিত কাৰ্য্য যে স্থানে 
হয় সেই স্থানের কি তাহার নিকট স্থানের কোন কাৰ্য্য- 
কারক সাহেবের নিকটে রাজকীয় পত্রস্বরূপে রীতি- 
ক্রমে পাঠান গিয়াছে ইছা যদি TU হয়, তবে সেই 
লেখা প্রমাণ স্বরূপ আহা হইতে পারিবে ইতি। 


[কোন স্থানে যাইতে খত দিন লাগিবে তাহা 
নির্ণয় করিবার ঘোবণাপত্রের কথা |] 

»৯ধারা। এই অধ্যায়ের অভি প্রায়ার্থে এদেশীয় 
চড়নদারের জাহাজের কোন এক qmr fa স্থানহুইতে 
অন] বন্দরে কি ICA যাইতে যত কাল উচিত বোধ 
হয় স্থানীয় গবর্ণমেন্ট তাহা প্রকাশ করিবার catre 
পত্র সময়ে২ প্রচার করিয়া গবর্ণগেণ্ট cerg কিম্বা 
সাধারণ কোন এক সন্বাদপত্রে প্রকাশ করিবেন ইতি। 

Pr + 

[জাহাজে যত আহারের দ্রব্য ও জল লইতে হইবে 
তাহার 1 c . ۱ 

১৭২ ধারা| | এই অধ্যায়মতে opaniraa) যে 
বন্দরে কি স্থানে জাহাজে উঠে তথাহইতে প্ৰস্থান 
করিবার সময়ে, এ জাহাজে খালানীরদের আহা- 
রের WI 5, 7 আহারের ও ব্যব- 
হারের জন্যের নীচের লিখিত পরিমাণে ‚fr fenta- 
মতে উত্তম*ও ARRS দ্রব্য থাকিবে | 
We: লক্ষিত স্থানে যাইতে অনুমান যত কাল 
লাগিবে BIETE একং meter নিমিত্তে sR 


জন চড়নদারের জনে) পাঁচ গঠুলন জল। ও জন * 


PARRAS TOARE- dor, every. passenger on | জলাশয়ে fe wm যে পীপাতে মিষ্ট থাকে E 
Ea iier Doing carried in tanks or sweet | লীপাতে লইতে হইবে |. আর যাইতে wu. 
^; and a suppl ۲ of rice, four, oatmeal, or যাম যত কাল লাগিবে তাহার প্রতি সপ্তাহের 
[Gonernmen Caselli 4th December 1866.) 17 q — ned 


brend«stuffe fo the amonnt of seven pounds: 
weight to: every. week of the eompüted voyage 
for every such passenger : Provided always that, 
when any such ship shall be destined to call, ata 
port or place in the course of. her voyage for ‘the 
purpose of filling up her water-casks, a supply of 
water at the rate before mentioned for every 
week of dn average voyage to such port or place 
of. calting shall be deemed to be û compliance 
with this Chapter. The provision of this Section 
regarding food shall be deemed to have been com- 
plied ‘with in any case where it shall appear that, 
by the special authority of the Local Government, 
any other articles of food were substituted for the 
articles above enumerated as being equivalent 
thereto... 

[Contract dr passengers for supply of their own 
provisions.] 

CLXXIIL The requirements of this Cbapter 
respecting the supply of provisions for passengers 
shall not, except as. to the supply of water, be 
applicable to any passenger who may have con- 
tracted to farnish his own provisions. 

. [Penalty on ships bringing excessive number 

© of, passongera from Red Sea or Persian Gulf to 
Indian ports.) X 

QLXXIV. If any ship bringing passengers 
from any port or place in the Red Sea or Persian 
Gulf to any port or place in British India shall 
have on board a greater number of passengers 
or persons than in the proportion prescribed by 
this Chapter, the master of such ship shall, in 
addition to any other penalty which he may have 
incurred under the provisions of this Chapter, be 
liable, on conviction, to a penalty not exceeding 
9160 Rupees for each person in excess of such 
proportion, i 

[Sections 160 to 174 not to apply to ships 
under contract with European States, or to mail 
steamers.) 

è CLXXV. Nothing contained in Seetions 156 
t9* 174, both inclusive, shall apply to any ship 
under contract with the Government of any Eu- 
ropean State, or to any sea-going stenm-vessel re- 
gularly employed in the conveyance of the public 
mails under a contract, 


Bengal. 































ri " 
fafa একহ অন চড়নদারের em লা OUO + 
অর্থাৎ nog তিন মের চাউল কি ময়দা ۴ 
woe কি eA করিবার wo) ^e en 
à জাহাজের লক্ষিত শেষ স্থানে যাইবার লাখে. | 


জলের পীপা পুর্ণ করিবার জন্যে বে 


কি স্থানে থামিবার' মনস্থ থাকে, তবে” 
বন্দরে কি স্থানে যাইতে গড়ে যত কাল লাগে তত/ 
কালেৰ প্রতি সপ্তাহের নিমিত্তে qure হিনাৰমতে৷ ` 
জল লইলে, এই অধ্যায়মত কাধ্য হইয়াছে জ্ঞান 
aa, যদি কেনি স্থলে দৃষ্য হয় am md 
মৈণ্টের বিশেষ অনুমতিক্ৰমে পূর্কেব্ব লিখিত 'আহা- 
রের দ্রব্যের পরিৰীৰ্ত্তে সমান প্রকারের অন্য কোন WAT" 
লওয়া গিয়াছে, তবে আহারের দ্রব্যের বিষয়ে এই: 
ধারার বিধানমতে কাধ হুইরাছে জ্ঞান হইবে ইতি। C 


e a a ~y 


it 


[চড়নদারেরদের নিজ আহারের উপায় করি- 
বার কথা| 1] p tp 

১৭৩ ধারা। যদি কোন চড়নদার আপনার আছা- 
Aa দ্রব্যের উপায় করিতে নিয়ম করে, তবে মেই চড়ল- 
দাৰের পক্ষে জল দিবার বিধানভিন্ন আহারের way 
বিবয়ে এই অধ্যায়ের আজ্ঞা খাটিবে না ۱ 


[range কি পাঁরস্যোপসাগর হইতে অতিরিক্ত 
চড়নদারদিগকে ভারতবর্ষের কোন বন্দরে আনিলে 
দণ্ডের কথ! 1] A 

১৭৪ ধারা । FF সমুদ্রের কি 5 
কোন বন্দর কি স্থান হুইতে ব্রিউনীয় ভারতবর্ষের 
কোন বন্দরে কি স্থানে যে কোন জাহাজে চড়ন- 
দারদিগকে আন! যায়, সেই জাহাজে এই তাথ্যায়ের 
নির্দিষ্ট যত লোককে-লওয়1 যাইতে পারে যদি তাহাতে 
año জন চড়নদার কি লোক. থাকে, তবে এই 
অধ্যায়ের বিধানমতে সেই জাহাজের কাপ্তানের অন্য 
যে দণ্ড*হইতে পারিবে Siu এ হিলাবের' অতি- 
রিক্ত ws জন জাহাজে থাকে তাহারদের জনপ্রতি 
পঞ্চাশ টাকাপর্যযন্ত অর্থনগু হইতে পারিবে ইতি | 


(ইউরোপের অন্তর্গত দেশের সহিত জাছাজের কি 
ডাকপত্রবাহক Bacay যে চুক্তি করা যায় তংসম্পৰ্কে 
১৫৬ অবধি ১৭৪ e ধারনা খাটিবার কথা।] 

১৭৫ ধারা। ইউরোপের অন্তৰ্গত কোন দেশের 
কতৃপক্ষের সহিত যে জাহাজের কোন চুক্তি ww, few 
সমুদ্রগামি যে Sag চুক্তিক্রমে রাজকায় পত্রাদি' 8-۰ 
| ৰার কাধে; নিয়ত নিযুক্ত থাকে সেই জাহাজের কি 
| ফীমরের প্রতি ১৫৬ অবধি ১৭৪ পর্যন্ত কোন ধারার 
৷ কথা বৰ্তিবে না ইতি | رب‎ Med 








Chapter 2.-:0/ Natire Passengers in the Bay of} ২ অধ্যায় | বঙ্গোপনাগরে এদেশীয় চড়নদার- 


“{Nnmber of Native passengers to be carried in 
unlicensed vessels.] 


dr from any port if the’ Province: of Orissa, to 


suy p ot place on the eastern’ coast of the Bay | বন্দর fe ষ্থানহছইতে fan 


adea গেজেট | ১৮১৬ | ৪ ডিমেস্থর J 


sengers from any port or place tinder the Presi- | থাকিলে, সেই জাহাজে যত বেঝাই ধরে 
„dency of Fort St. George, or from Chittagong উন প্রভি এক জনের অধিক এইং স্থানে লইয়া! 
! ; CETUR A 


দিগের কথা। s 


| 1 85841 
| এদেশীয় যত লোককে অন্ুমতিপত্র ভিন্ন কোন 
জাহাজে লইতে পারিবে তাহার SMM ১ 


© QLXKVT | No” vessels shall carry Native pas- | ৯৭১ ধারা) কোন জাহাজের অগুমতিপত্র = 
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f * of Bengal, or in the ‘Straits of. Malocos, or in بو‎ 


Ceylon; ver“ ftom - any” port or place on the 
eastern coast of the Bay of Bengal, or in the 
Straits of Malacca, to any port or place under 
the Presk of Fort St. George, or to Chitta- 
gong, or to any port in the Province of Orissa, in 
aproportion greater than one passenger to every 
four tons of the burden of such Vessel without a 
` [Number -of Native passengers to be carried 
in, licensed. vessels. First ; exception. Second 
exception.) ° Ee e à 
CLXXVII. No vessels shall be licensed to 
carry, passengers on any such voyage as is specified 
- in Section 176, in a proportion greater than one 
passenger to every ton of burden, nor unless 
the vessel has space on a deck or platform under 
hatehes reserved for the accommodation of the 
passengers iu the proportion of six superficial 
feet for every. passenger, with not less than five 
foot clear between the upper-deck and the lower- 
deck or platform: Except a vessel proceeding 
in ballast from any part of the coast of the Gulf 
of Manaar or Palks’ Strait to any port or, place 
in Ceylon. which may be licensed to carry a num- 
ber of passengers not exceeding the proportion of 
two and a half to every ton of her burden, provid- 
ed that the whole of the space usually allotted for 
cargo and not occupied by ballast, be kept for the 
Accommodation of the passengers, and for storing 
the provisions and water for their use, and that 
the space left clear for the accommodation of «he 
passengers on the deck or decks of the vessel be 
not less than four superficial feet for each, passen- 
ger: And except a vessel carrying Native pas- 
sengers between Chittagong and any port or place 
on the coast of Arracan which may be licensed to 
carry a number of passengers not exceeding the 
Proportion of two and a half to every ton of her 
burden, subject to such, regulations as the Govern- 
ment of Bengal may prescribe. 


"e 
YD 


[Pénalty oh muster of unlicensed vessel, ; 


RE 

CLXXVIII. The. master.or tiudal of any 
vessel which shall carry Native passengers on any 
Such voyage as is specified in. Section 176, without 
a license, in a proportion exceeding tbat laid down 
in Section 176, shall be liable to a fine not exceed. 
ing twenty Rupees for each passenger in excess of 


Such proportion. — 


= (Penalty«on master of ‘licensed vessel.] 

CLXXIX. The master or tindal of any 
licensed vessel’ which shall carry on any such 
voyage a greater number of ‘passengers. than 


is specified in the license, Or in which the aecom- 


mr 













modafion therein requjréd shall not be afforded, 


[Government Gazette, Ah December 1866.) 
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কার মোহনার নিকট কোন 


1 


মলা 


| বন্দর কি স্থানহইতে 
মাঞ্জাজ রাজপানীর অধীন কোন বন্দরে কি স্থানে কি 
চউঞামে কি fuu প্রদেশের কোন বন্দরে ইতি | < 


_ (অন্থমতিপত্রপ্রাপ্ত : জাঁহাঁজে দেশীয় যত জনকে 
লইয়া যাইতে পারে তাহার কথা ও প্রথম ও দ্বিতীয় 
বৰ্জ্জিত কথ! 1] 1219৯ 

১৭৭ ধারা। ১৭৬ ধারার নির্দিষ্ট কোন স্থানে কোন 
জাহাজের যাইবার কি আসিবার সময়ে বোঝাই প্রঃ 
তোক টনের প্রতি এক জনের হিসাবে লইবার অনুমতি 
পত্র পাওয়া ACLS পারে, তাহার অধিক নহে | আরো 
মেই লোকেরদের থাকিবার জন্যে ফলকা যুক্ত তুতকে 
fe পরাঞ্চাতে স্থান ন! থাকিলে, অর্থাৎ এক জনের 
ES আড়ে দীৰ্ঘে ছয় ফুট স্থান মা থাকিলে; 
ও সেই তুতক কি ۲۱۱ অবধি উপরের তুতক পধ্যন্ত 
۳ ফুট al থাকিলে, চড়নদারদিগকে ' লইবার 
অনুমতি হইতে পারিবে না| কিন্তু যে‘ و‎ নি: 
লম বোঝাই লইয়া মানারের খাড়ির কি পাকের 
CURA SAFA কোন দেশহইতে সিংহল উপ- 
দ্বীপের কোন বন্দরে কি স্থানে যাইতেছে এম 
জাহাজে বোঝাইয়ের এক২ টন প্রতি আড়াই 
জনের হিসাবে লইবার অন্ুমতিপত্র পাওয়া যাইতে 
পারিবে | কিন্তু ইহাতে প্রয়োজন যে বোঝাই 
ma) রাখিবার নে সকল স্থানে নিলম না থাকে, 
সেই সকল স্থান চড়নদারেরদের থাকিবার জনে) ও 
তাহাদের আহারীয় দ্রব্যের ও জল রাখিবার নিমিত্তে 
দেওয়া যায়ঃ ও জাহাজের তুতকে এক২ জনের নিমিত্তে 
আড়ে দীৰ্ঘে চারি ফুট স্থান শূন্য থাকে, তাহার 
হান নহে। আরে! যে জাহাজ awa লোকদি- 
"IC লয়] চট্টগ্রামের ও আরাকাণের উপকূল কোন 
বন্দরের কি স্থানের মধ্যে যাওয়া win করে, 
CAR জাহাজে রোঝাহেয়র এক২ টন প্রতি আড়াই 
জনের হিসাবে লইবার অনুমতিগত্ৰ পাওয়া যাইতে 
পারিবে, কিন্তু বঙ্গদেশের গর্ণবমেন্ট car বিধি করেন 
CHR বিধি মানিতে হুইবে ইতি | 


‘জাহাজ অনুমতি পত্র না পাইলে কাপ্তানের দণ্ডের 
কথা ।] ۳ 

৯৭৮ 4171۱ CTR স্থানে গমনাগমনের কথা ১৭৬ 
ধারাতে, AÑO হইয়াছে, যদি কোন জাহাজ BR 
মতিপত্র না পাইয়া সেই২ স্থানে, কি তথাহইতে 
sas ধারার অবধারিত সংখ্যার অধিক এদেশীয় 
চড়নদারকে লয়, তবে অতিরিক্ত জন প্রতি সেই 
জাহাজের কাপ্তানের কি টণ্ডেলের ২০ টাকার অনধিক 
অর্থদণ্ড হইতে পারিবে ইতি) 

[অসুমতিপত্ৰ প্রাপ্ত জাহাজের কাণ্ানের দণ্ডের 
gA H 

১৭৯ ধারা |, জাহাজের অনুমতিপত্ৰে যত. চড়ন- 
ছার নির্দিষ্ট হয় তাহার অধিক লোক যদি d wp 
ছাজে লওর] যায়, কিম্বা একং জনের জনে] যত স্থান 
festus আজ্ঞা হুইরাছে যদি তত স্থান R] দেওয়া 
যায়, তবে অধিক যত জনকে লয় fey) যত জনের 


C. ৯৭৮৮ 3 


shall be liable to a fime not exceeding twenfy 
Rupees for each passenger in excess pf such num- 
ber, or for each passenger who is not provided 
with accommodation agreeably to the license. 

(Government to appoint ports for shipment of 
passengers when the number of passengers to be 
carried is greater than one to every four tons of 
burden.) 

CLXXX. Passengers in a greater number 
than one passenger to every four tons of the 
burden of any vessel shall not be shipped from 
the territories under the Government. of. Fort St. 
George-or from the Province of Orissa, 
Ceylon or the eastern coast of the Bay of Ben- | 
gal, or the Straits of Malacca ; or from the eastern | 
99889110009 Bay of Bengal or the Straits of Mac | 
lacea.for the.said territories or. Province, or for | 
Chittagong, except from such ports as shall be | 
from time to time appointed by the Local Govern- 
ment by un order published in the Gazette; and 
the master or tindal of any -vessel who shall take 
on board passengers for such voyage from any 
other port or place in a greater proportion to the 
burden of the vessel than is mentioned in Section 

176 shall be liable to'a fine not exceeding twenty 
` Rupees for cach passenger embarked, 


for 





[Grant of licenses to vessels.] 

CLXXXI. It shall be at the discretion of 
the Collectors of Sea Customs for the ports 
appointed for shipping Native passengers, or 
such other persons as the Local Government may 
from time to time appoint for the purpose, to grant 
licenses to vessels under this Chapter; Provided 
that such lif@nses shall not be granted, except for 
vessels within the exceptions in Section 177, till 
the vessels have been surveyed according to such 
directions as shall be given from time to time by 
the Local Government. The license shall describe 
the vessel, her tonnage, and rig; the number of 
her boats, anchors, and cables; aud what instru- 
ments for the purpose of navigation she is supplied 
with ; also the name of the owner and of the 
master or tindal, and the number and composition 
of the crew ; and shall specify the number of pas- 
sengers she may carry and the space to be assigned 
for their accommodation, 


[Certain licensed passenger vessels io carry pro- 
visions according to appointed scale.] 


CLXXXII. The master or tindal of'any vessel 
licensed to carry passengers from any port in the 
territories under the Government ,of Fort St. 
George, or from Chittagong, or from any port in 
the Province of Orissa, to any port or place on the 
eastern coast of the Bay of Bengal, or the 

{গৰণমেণ্ট গেজেট | ১৮৬৬ | ৪ ডিসেম্বর |] 


সেই অনুমতিপত্রের মতে স্থান ন], থাকে, তাঁহাদের 


এক২ জনের নিমিত্তে এ জাহাজের setas কি 
Preces বিশ টাকা tare অর্থদণ্ড হইতে পারিবে 


+ POOL 3848 4 93; ৬17 
[জাহাজের বোঝা ইয়ের চারি উন প্রতি এক জনের 
অধিক লইতে হইলে তাহারদের জাহাজে চড়িবার 
বন্দর গবর্ণমেন্ট কর্তৃক নিরূপণ হইবার কথা | ehren 
১৮০ Mia] |. মা্জাজের গবর্ণমেণ্টের অধীন “দেশ- 
হইতে কিম্বা উড়িষ্যা দেশহুইতে সিংহলম্বীপে কি 
বঙ্গোপসাগরের পুৰ্বকুলে কি মলাকার মোহনায় কিন্বা 
বঙ্গোপসাগঢেরঞ্পূৰ্বকুলহইতে fe মলাকার মোহনা- 
হইতে উক্ত দেশে কি প্রদেশে কি চট্টগ্রামে কোন 
জাহাজের বোঝাইয়ের চারি টন প্রতি এক২ জনের 
অধিক চড়নদারকে লওয়া খাইতে পারিকে না। 
কেবল স্থানবিশেষের গবণমেণ্ট সময়েই: গেজেটে 
যে২ বন্দর নিরূপণ করেন সেইং বন্দর হইতে অধিক 
লোককে লইয়া যাইতে পারিবে (sas ধারাতে বোঝাই 
afam যে হিসাবে লোক লইবার কথা লেখা 
হুইয়াছে যদি অন্য কোন বন্দর কি স্থানহইতে উক্ত 
স্থানে কোন জাহাজে অধিক লোককে লইয়া যায়, তবে 
জাহাজে গৃহীত সেই প্রত্যেক জনের নিমিত্তে সেই 
জাহাজের কাণ্তানেরকি terag fa" টাকা 
অর্থদণ্ড হইতে পারিবে ইতি | 


[জাহাজের অন্মমতিপত্র দিবার,কথা 1) 

৯৮৯ ধারা যেই বন্দরে এদেশীয় লোকদিগকে 
জাহাজে লইবার fS হয়, সেই২ বন্দরে বিনি সমুদ্র 
mif কউমের কালেকৃটর হন তিনি, feu) স্থান- 
বিশেষের গরর্ণমেন্ট অন্য যে কোন লোককে সময়েই 
মেই কৰ্ম্মে নিযুক্ত করেন, তিনি আপন বিবেচনান্ু- 
সারে এই অধ্যয়েমতে জাহাজে অনুমতিপত্ৰ দিতে 
পারিবেঞ্জ | কিন্ত স্থানবিশেষের গবর্ণমেণ্ট সময়েই যে 
fifa. করেন সেই বিধিমতে saa ধারার বর্জিত 
জাহাজ ভিন্ন অন্য জাহাজের অবস্থার অনুসন্ধান না 
লওয়া গেলে, মেই অনুমতিপত্ৰ দেওয়া যাইবে | এ 
511۳8۶۲5 এই২ কথা লিখিতে হুইবে। অৰ্থাৎ 
জাহাজ যে প্রকারের হয় ও তাহাতে কত বোঝাই 
ধরে ও তাহার যে প্রকাঠের রিঙ্গিন হয়, ও যত 
নৌকা ও লঙ্গর e হামার থাকে, ও জাহাজের 
পথ নিরূপণের নিমিত্তে যেং যন্ত্ৰ থাকে Sting 
ও 265 কি টণ্ডেলের নাম, ও যত জন নাবিক 
ও তাহারা ia লোক ও সেই জাহাজে 
যত জনকে লইবার অনুমতি হয়, ও তাহাদের থাকি: 
বার যত স্থান নিরূপণ ছইল এই সকল কথা লিখিতে 
হইবে ইতি | y i : 

[চড়নদারদিগকে লইবার অনুমতিপত্ৰ প্রাপ্ত কোন২ 
ire নিরূপিত 5۲7۲37177 আহারাদি লইবার 
কথা | ১০০74, 

৯৮২ ধারা। যে জাহাজ মাজ্জাজের গবর্ণমেন্টের অধীন 
দেশের কোন বন্দরহুইতে fau চট্টগ্রাম feu Ef! 
দেশের কোন বন্দরহইতে বঙ্গোপসাগরের ۰ 
কুলের কিম্বা মলাকার মোহনার কুলের কোন বন্দরে 
কি স্থানে, ۱ বঙ্গোপসাগরের পুর্বকূলের কি 
TIT মোহনার কুলের কোন বন্দরহইতে মাজ্জাজের 


ORO 


۰ 

Straits of Malacca; or from any ‘port on” the 
eastern const of the Bay of Bengal, to any port 
or place in the territories under the Governnient 
of Fort St. George, or to Chittagong, or to any 
port in the Province of Orissa, which shall pro- 
ceed on such voyage not being farnished with 
provisions and water according to such scale as 
shall be laid down from time to time by an order 
of the Local Government published in the 
Gazette, shall be liable to a fine not exceeding 
twenty Rupees«for each passenger in excess of the 
number fully supplied with provisions and water 
according to such scale. 

[Penalty for omitting to supply passengers with 
prescribed allowance of food and water.) 

CLXXXIIL The master or tindal of any vessel 
licensed (o carry passengers as aforesaid, who shall 
wilfully and without Satisfactory excuse omit to 
supply to every passenger the prescribed allowance 
of food and water, shall be liable for such omission 
to a fine which may extend to twenty Rupees for 
every passenger who has suffered privation thereby. 


[Supply of provisions on board passenger ships 
plying to and from Ceylon.) 

CLXXXIV. The master ortindal of any vessel 
licensed to carry passengers from any port under 
the Government of Fort St. George to Ceylon, or 
between Chittagong, and any port or place on the 
coast of Arracan, who shall proceed on any such 
voyage without having laid in a supply of Water 
and provisions for the passengers according to a 
scale to be fixed by the Collector of Sea Customs 
for such port, or such other person as the Local 
Government may from time to time appoint for the 
purpose, and to be hung up at the Custom House 
of the port, shall be liable to a fine not exceeding 
one hundred Rupees. 


[List of passengers to be signed by master, Ad. 
ditional passengers.] & 
CLXXXV. The master or tindal of any vessel 
licensed to carry passengers as hereinbefore pro. 
vided «shall sign and deliver in duplicate to the 
principal Ollieer of Customs at the ‘place * of 
embarkation, or such other person as the Local 
Government may from time to time appoint for 
the purpose, a list, according to the form in the 
third schedule to this Aet, of all passengers to be 
Conveyed in such vessel. Such Officer, after satisfy, 
ing himself of the correctness of the ‘same, and 
that the number of passengers authorized is not 
exceeded, ‘shall countersign and return one such 
list to the master or tindal,to be produced to the 
Proper Officer at the port to which the vessel. js 
bound. Should any additional passengers engagp 


[Government Gazette, 4th December 1866.) 
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গবর্ণমেন্টের অধীন দেশের কোন বন্দরে কি স্থানে 
কিম্বা চট্টগ্রাম কিম্ব| 26 দেশের কোন বন্দরে 
লোকদিগকে লইয়া যাইবার অঙুমতিপত্ৰ প্রাপ্ত হুই- 
Tite এ জাহাজে, স্থানবিশেষের MÁS সময়েই 
গেজেটে আজ্ঞা করিয়া, যে হিসাবে আহারাদি লইবার 
নিয়ম কুরেন, সেই festes যদি ন! Asa যায়ঃ তবে 
লেই হিসাবমতে যত জনের খাদ্য জল লওয়া যায় তাহার 
অধিক জনপ্রতি এ জাহাজের কাণ্ডানের বিশ টাকার 
অনধিক অর্থদণ্ড হইতে পারিবে ইতি। 


চৈড়নদারদিগকে নির্ধারিত পরিমাণের খাদ্য ও জল 
নাদিরার দণ্ডের কথা ৷] ৷ 
| ১৮৩ ধারা। একং জন চড়নদারের যত আহ্ারীয় 
WU ও জল ۳۲3 হইয়াছে পূৰ্ব্বোক্তমত্তে চড়নদারকে 
লইবার অনুমতিপত্র প্রাপ্ত কোন জাহাজের কাপ্তান 
কিউণ্ডেল যদি ইচ্ছাপুর্বক ও উপখুক্ত কারণ না 
থাকিতে তত না দেন, তবে যত জনের অকুলান 
হইয়াছে তাহারদের প্রত্যেক জনের নিমিত্তে এ কাপ্তা- 
নের fF টণ্ডেলের বিশ Barz অনধিক অর্থদণ্ড হইতে 
পারিবে fs | 

[সিংহলম্বীপে চড়নদারেরদের 
আসা হয় তাহার আহারাদির নি 

৯৮৪ ۷۱۲۱۱ কোন বন্দরে সমুদ্ৰসম্পৰ্কয় কণ্টমের 
কালেকৃটর সাহেব farl স্বানবিশেষের গবণমেন্ট 
সময়েং অন্য যে ব্যক্তিকে সেই কৰ্ম্মে নিযুক্ত করেন 
[তিনি চড়নদারেরদের নিমিত্তে জল ও আহা- 
| রের WIA যে ছার নিরূপণ করেন, মাজ্জাজের 
| গবর্ণমেন্টের অধীন কোন বন্দরহইতে চড়নদার- 
| দিগকে সিংহলম্বীপে লইয়া যাইবার few চট্টগ্রাম 
ও আরাকান দেশের সমুদ্র কুলের কোন বন্দরের 
fe স্থানের মধ্যে লইয়া যাইবার অনুর্মীতিপত্র প্রাপ্ত 
কোন জাহাজের কাপ্তান কি Scar যদি জাহাজে 
সেই স্বারাসুসারে জল ও আহারীয় Fa না লন, 
তবে ۲۲ এক শত টাকাপধ্যন্ত অর্থদণ্ড হুইতে 
পারিবে। যে হারানুসারে জল ও আহারের qn] 
লইতে হুইবে তাহার ۲ এ বন্দরের কষ্টম হোসে 
টাঙ্গান থাকিবে ইতি | 

[চড়নদারেরদের নামের ফৰ্দ্দে কাণ্ডানের স্বাক্ষর 
করিবার কথা ও অধিক চড়নদারকে লইবার কথ! ni 

১৮৫ ধারা। ۹۳6۲ লিখিত বিধানমতে যে জাহাজ 
ঈড়নদারদিগকে লইবার অনুমতিপত্ৰ প্রাপ্ত হয় সেই 
জাহাজে যত জন চড়নদারকে লওয়া যায় ও জাহাজের 
কাপ্তান কি টণ্ডেল এই "আইনের তৃতীয় তফসীলের 
পাঠে তাহারদের নামের দোকর ফদ্দ লিখিয়! 
তাহাতে arma করিয়া এ চড়নদারেরদের জাহাজে 
উঠিবার স্থানে fafa কষ্টমের প্রধান কাৰ্য্যকারক হুন 
তাহাকে fey স্থানবিশেষের গবর্ণমেন্ট অন্য e 
ব্যক্তিকে সময়ে২ সেই কৰ্ম্মে নিযুক্ত করেন ۲ 
দিবেন। ও সেই we ঠিক আছে ও যত জন 
চড়নদারকে প্লইবার অনুমতি হইল তাহার অধিক 
লয় যায় নাহ ইহ] হৃদ্বোধমতে জানিলে, সেই 
UF সাহেব এ চুই ۳۲۲ স্বাক্ষর করিরা 
۵ কাপ্ত।নকে কি টণ্ডেলকে এক we ফিরিয়া দিবেন। 
ও জাহাজ যে বন্দরে যাইবে সেই বন্দরে পঁহুছিলে, 


যে জাহাজে Tien] 
মের কথা।] 


۰ 





«Am ( — 
to proceed by such vessel after such list has, beon | ates কি-টণ্ডের উপযুক্ত ۴ ৰে & 
ميا و‎ Unc master ot (ndal may وس‎ ¥6 ftem, কৰ্মেতে উক্ত কানে ۹ ۹ 


a’ 


their names in the original list, obtaining the sig- | পর যদি fin CHA) লোন সেই জাহাজে 8 
nature of the controlling, Officer as before. The | farm করে» BTL SIIA কি. টঞ্ডেল তাহারদের WIN 
Officer n charge. of the..Customs may withhold | সেই প্রকৃত mo 8 পারিবেন, ও তাঙ্ছাতে 
the Port-Clearance till thie rule is. complied with. | পুর্ব জমতে 6۳۲۲۲۲۱۱۶ 8 ব্ৰাক্ষর করাই- 
; e [emo ada কৰ্ম্মের তার যে সাহেবের প্রতি থাকে 
এই বিধিমতে যাবৎ wm] ছয়, তাবৎ, তিনি এ 
জাহাজের, চলিয়া যাইবার অনুমতিপত্ৰ নাদিয়া রাখি- 
তে পারিবেন ইতি। yey ৮৬18 











































{Penalty for bringing Native passengers into 
any port on the eastern coast of the Bay of Bengal 
from any foreign European Settlement in excess of 


(aura এদেশীয় লে।ককে কোন . ভিন্ন:দশীয় 
ইউরোপীয় উদীনিবেশহইতে বঙ্গোপসাগরের পুর্ব 
কুলের কোন বন্দরে আনিবার দণ্ডের কথা]... 

১৮১ ধারা) aaa প্রসীভেন্সীর সীমানার 6۰ 
গত মমুদ্ৰকুলে ইউরোপীয় যে ۲ উপনিবেশ 7 
থাকে তথাহুইতে যদি কোন জাহাজে; এদেশীয় 
কোন লোককে বঙ্গেপলাগরের_ পুর্বঃকুলের কোন 
বন্দরে কি.স্থানে আন! য়ায় ও ১৭৩ ধারাষতে৷ যে 
fentcacats লইবার অনুমতি আছে sita afre 
লোক যদি মেই জাহাজে থাকে» তবে মেই অগিক 
প্রত্যেক জনের নিমিত্তে এ জাহাজের কাপণ্তানের কি 
Soraa বিশ টাক! পর্য্যন্ত অর্থদণ্ড হইতে গারিরে। 
যদি সেই জাহাজ ১৮১ ধারানুসারে অনুমতিপত্ৰ 
পাইয়। থাকে ও ১৭৭ ধারাতে স্থান ও জল ও আছারীয় 
দ্রব্যের খে নিয়ম নির্দিন্ট হইয়াছে যদি সেই নিয়মমতে 
কাৰ্য্য 5871 থাকে, তবে-এ অর্থদণ্ড লাগিবে 8 ۱ 

[জাহাজে উঠিবার কি পরিদর্শন করিবার aya) fot 
দণ্ডের কথা৷] E 

১৮৭ ধার|| এই অধ্যায়ের fawim চড়লদ।র লই- 
বার যে জাহাজের প্রতি বর্তে সেই mete Saa 
বন্দরে ও গমনীয় স্থানের বন্দরে কম্মের ভারপ্রাপ্ত 
eta কার্ধযঝারক সাহেব feu] তাহাহইতে ۳8 
প্রাপ্ত কেন ব্যক্তি এ জাহাজে উঠিয়া মেই জাহাজ 
ও sets লোকেরদের থাকিবার স্থানের নিয়ম ও 
আহারাদি ও amid দেখিয়া লইতে. পারিবেন ও 
a কেহ জাহাজে Sea ডঠিবার কি তাহা দেখিয়া 
লইবার বাদ! করে কি জাহাজে উঠিতে কি তাহা দেখিয়া! 
লইতে ন! দেয় তাহার পঞ্চাশ ঢাক৷ পৰ্যন্ত অর্থদণ্ড 
হুইবে ইতি | 

[চড়নদার যে স্থানে নাক্সিবার নিয়ন করে 5 
অন্য স্থানে Amen দিবার দণ্ডের Fa} i) 

spe ধার|। কোন জাহাজের এদেশীয় DGA 
যে বন্দরে কি স্থানে ন।মিবার নিয়ম করে যদি তাহাকে 
efws অনা কোন বন্দরে কি স্থানে নামাহয়। 
দেওয়| যায়, তবে. GH ACSF অপরাধের জনে) 
কীপ্তানের ya শত টাকার অনধিক অর্থদণ্ড হইতে 
পারিবে. কিন্তু যদি সেই চড়ন্দারের নিজ ইচ্ছা 
মতে নামাইয়] Oei] যায় (femp যদি নমুজের 
কোন fay কি অনিবার্ধ) অনা দুর্ঘটনা ee 
তাহাকে নামাইর1 দেওর| অবিশ্যক হয়” তবে: দেই 
অর্থদণ্ড বর্তিবে নাইতি। j + 

[চড়নদারেরদের নালিশ করিবার ক্ষমতা রক্ষার 
কথা৷] رف‎ দা 

১৮৯ ধারা । জাহাজের কাণ্ডানের কি স্বামির কি 
সাহার এজেন্টের সঙ্গে যে কোন নিয়ম করা যায় 
তাহ! লঙ্ঘন হইলে কি তাহার মতে PH ন| হইলে 


authorized proportion.] 

CLXXXVI. Hany vessel bringing Native 
passengers into any port or.place whatsoever on 
the eastern coast of the Bay of Bengal, from any 
foreign. European Settlement situate on the line of 
coast within the limits, of the Presidency of Fort 
St. George, shall have on board a greater number 
of passengers than in the proportion prescribed in 
Section 176, the master or tindul of such vessel 
shall be liable. to a penalty of twenty. Rupees for 
each passenger in excess of such proportion, unless 
the vessel shall have been licensed under Section 
181, and shall have complied with the stipulations 
as regards space, water, and provisions laid down 
án Section 117, 
ar [Penalty for impeding entry or inspection.] 

CLXXXVII. The principal Officer in charge 
of the Customs at the port of embarkation or of 
destination, or any person authorized by him, 
shall. be at liberty at all times to enter and 
inspect any passenger-vessel to which the provi- 
sions of thi Chapter apply, and the fittings, pro- 
visions, and stores in such vessel; and whoever 
impedes such entry or inspection, or refuses to 
allow of the same, shall be liable. to a fine not 
exceeding fifty Rupees. 


[Penalty on landing passenger at a place other 
than that at which he has contracted to land] 
CLXXXVIHI. If any Native passenger in any 
shipupon any voyage under Chapters 1, 2 and 4 
‘of: this Part shall be landed at any port or place 
-other than the port or place at which he may have 
contracted to land; unless with his previous con- 
sent, or unless such landing is made necessary 
hy perils-of- the-sea or other unavoidable accident, 
theemaster shall, for euch offence, be liable to a 
penalty nötexceeding two hundred Rapees. 


«[Passengers" right of action preserved.) 


۰ vii 


CLXXXIX. Nothing in Chapters 1, 2 and 4 
“of this Part shall take away or abridge any right 
of notion which may accrue to any Native 
Emad ca গেজেট | ১৮১১ 1 ৪ ডিসেম্বর ৷] * 
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۰ ay $ 
breath of! mon-performianée Of any Contract made 
«withothe master or owner of the ship or^hís agent. 
০১48৮ MEAS গা ayer e ২১৬৬ 
০ ES 
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Paper 3.0, üryarding certain. Passengers taken 
T off a Ship or picked up at Seas iy “si 

..-[Section.191, 192,103, applicable to passengers 


upon. certain. voyages. | + * 
CXC. | "The provisions contained in Sections 
‚191, 192552035» apply to the Arriage of pas- 
sengers upon the following voyages :— 
4 - Voyages from: thes ports of Caleutta, Madras, 
- and Bombay, underí Act: No, XLT. of 1864 to 
-consolidateand amend the laws relating'to tie emi- 
gration of. Nalgor laborers}, to the Mauritius, 
‚Jamaica, ¿British Guiana, Trinidad, Saint Lucia, 
and Grenada syai J 
„Voyages; from porta ; ins British India, tinder 
Parta XIV, Chapter Isto ¿ports in they Red Sea 
‚or, Persian. Gallwey esi 83 ی‎ 5* 
* — EN SSIES ২ > FR 
(Governors or , Consuls may -pay expenses ,of 
passengers taken off و‎ passenger ship.) 

09156 Ifthe :passengers.: om ^ any such 
voyage as is specified in Section 190 shall be taken 
off from the ship carrying such passengers; or 
should be picked up al sea from any boat, raft or 
otherwiseyit shall be lawful, if; the port. or place 
to. which. they shall be conveyed, ‚shall be in any 
of-Her Majesty’s Colonial» Possessions; for the 
Governor: of: such" Colony;-or for. any. person 
authorized by: him for the purpose, or if ins any 
foreign. country »for Her «Majesty's Consular 
Officers:at such port or place therein, to defray 
all orsany part of the expenses thereby-incurred, 


UIS 7 


[Governors or Consuls may send on passengers 
ifthe master of the strip fail de 'so:] 


CXCII. If any passenger of any such passén- 
ger ship as aforesaid shall, without any negleet 


or default of bis own, find himself within any, 


colonial or foreign port or place other than that 


at which he may haye contracted to land, it shall), 


be lawful for the Governor of such Colony, or, for 
any person authorized by him lor the purpose, or 
for Her Majesty's Congular Officer at such foreign 
port dr place as the case inay bê, to forward such 
passenger to his intended 55 unless the 
master of "eich ship shall, with 

of the arrival of such passenger, give to the Gover- 
nor — “Oliver, as the Case may be, a 
Wr ipid to forward or cary on within 
six ی یه‎ passenger 

[Government Gazelte, 4th December 1806.) 















in forty-eight hours | 


eh” passengers to his 


এদেশীয় কোন ‘santaa কি অন্য,লোকের নালিশ 
করিবার যে,কোন ক্ষমতা থাকে তাহা এই খণ্ডের ১, ২১ 
ৰ কোন কথাতে লুপ্ত কি খৰ্ব্ব হইবে না 


TOURS Sot. Tol At 
i a তৃতীয় অধ্যায় । এ i 
*কোন আহাজহইতে fa সমুদ্রে: কোন লোককে 


তোলা গেলে তাহাকে প্রেরণ করিবার ۱ 

[কোনই যাত্রায় ১৯১, ১৯২, ১৯৩ ধারার কথা চড়ন- 
দারদের প্রতি বর্তিবার কথা ।] 7 

১৯৯ ধারা। যে ব্যক্তিরা জাহাজদ্বার' নিম্ন লিখিত 
স্থানের যাত্রী হুন ভীহারদের লইয়া যাওনের প্রতি 
১৯১, ১৯২১ ১৯৩ ধারার বিধান wc | বিশেষতঃ 7 

১৮১৪ সালের ১৩ আইন (অর্থাৎ এদেশীয় 0۰ 
দের দেশান্তর গমন বিষয়ক আইন সংগ্রহ ও সংশো- 
un করিবার আইন) মতে কলিকাতা ও qata ও 
বোন্বাইহইতে মরিচ ও miraj ও ব্রিটিশ গয়ান। ও 
۲۵۲۱۷۲۲ ও সেন্ট লুসিয়া ও গ্রেনাডাতে গমন | 


se খণ্ডের ১অধ্যায়মতে ব্রিউনীয় ভারতবর্ষস্থ বন্দর- 
হইতে সুফ ATA fa পারস্যোপমাগরের DARA 
বন্দরে গমন ইতি | ৷ ed 
[চড়ন্দারকে. লইবার জাহাজহইতে ۴ 


কি কনসল সাহেবের দিবার কথা |] 

১৯১ ধার!। ইহার পূৰ্ব্ব ধারার লিখিত কোন 
স্থানে গমনশীল লেকদিগকে যে জাহাজ লইয়া 
যাইতেছে যদি সেই জাঁছাজহুইতে বাহির করিয়! লয়! 
| যায়, কিন্বা agta ভাসগান কোন নৌকা কি ভেলা 
প্রভৃতিহইতে যদি তাহারদিগকে তুলিয়া ۰ 
| তবে যে বন্দরে কি স্থানে আনা যায় তাছা 8 
মহারাণীর প্রজাদের উপনিবেশ হইলে ۲ 
গবর্ণর সাহেব fau) তাহাহুইতে ক্ষমতাপ্রাপ্ত কোন 
সাহেব তাহারদের রক্ষাদি করিবার সকল খরচ fe" 
সেই খরচের কোন অংশ দিতে পারিবেন, কিম্বা যদি 
তাহাকে ভিন্নদেশে আনা যায়, তবে সেই বন্দরে কি 
স্থানে A যে কনসল সাহেব থাকেন তিনি 
সেই খরচ দিতে পারিবেন ইতি। 


[জাহাজের কাপ্তান চড়নদ[রদিগকে পাঠাইতে ত্রুটি 
করিলে sad a সাহেবের কি কনসল নাহেবের পাঠাই- 
ata কথ! ۱[ 


১৯২ dial 2 পূর্বোক্ত প্রকারের 
কেন জাহাজে কোন চড়নদার যে স্থ নে যাইবার 
নিয়ম করিয়াছিল তাহার নিজের কোন দোষ কি ক্রটি 
বিনা যদি সেই স্থানভিন্ন ব্রিউনীয়েরদের কোন 
উপনিবেশের কি ভিন্নদেশর বন্দরে কি অন্য কোন 
স্থানে নামান যায়, তবে সেই উপনিবেশের গৰ্ণর 
সাহেব fei তৎকর্তৃক ক্ষমতাপ্রাপ্ত কোন সাহেব 
কিম্বা ভিন্নদেশীয় কোন বন্দর কি IT, হইলে Ee- 
স্থানীয় BH মহারাণীর যে FAIA সাছের 
থাকেন তিনি এ চড়নদারকে লকিত স্থানে Tanta 
দিতে পারিবেন ı fae এ লোকের পূছছিবার পর আট- 
চল্লিশ ঘণ্টার মধ] যদি সেই জাহাজের কংগ্তান সাহেব 
এ গবণর সাহেবকে কিম্বা fasa বিশেষে কনসল সাহে” 
বকে এই মন্মের লিখন দিয়! নিয়ম করেন যে এ কাল 
aft ছয় সপ্তাহের মধ্যে এ চড়ন্দারকে আপনার 


* করিয়া লওয়! গেলে তাহারদের খরচ rada 





quy 
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N 


ৰ: ot 
original destination, and nales Gach master shall 
accordingly forward, or carry him on within that 
period. ^ ef > ee 


{Expenses incuried under the two preceding 
Sections, to be a Crown debt. Passengers forwarded 
by Governor, Suc», not entitled to compensation: | 

OXCIII. All expenses incurred under the last 

two preceding Sections, or either of them, by or 
by the authority of such. Governor or Consular 
Officer as aforesaid, including the. cost of main- 
taining the passengers until forwarded . to their 
destination, and of all necessary beddings, pro- 
shall become a debt to Her 
Majesty and Her suceessors from the owner, 
charterer, and master of such ship, and shall be 
recoverable from them, or from any one or more 
of them, at the suit and for the use of Her 
Majesty, in like manner as in the case of other 
Crown debts; and. m certificate: purporting to 
be under the hand of any such: Governor or 
Consular Officer (as the case may be) stating the 
total amount of such expenses, shall in any suit 
or other proceeding for the recovery of «such 
debt be received in evidence without proof of the 
hand-writing, or of the official character of such 
Governor or Consular Officer, and 
sufficient evidence of the amount of such expen- 
ses, and that the same were duly incurred: Pro- 
vided, nevertheless, that in no ‘case shall any 
larger sum be recovered on account of such ex- 
penses than a sum equal to twice the total amount 
of passage money received by the owner, char- 
terer, of master of such passenger ship or any “of 
them, from or on account of the whole number of 
passengers who may have embarked in such ship 
which total amount of passage money shall be 
proved by the defendant if he will have the ad- 
vantage of this limitation of the debt; but if any 
such passengers are forwarded or conveyed to their 
intended destination under the provision of the last 
preceding Section, they shall not be entitled to 
the return of their passage money, or to any com- 
pensation for loss of passage. 


visions, and stores, 


Chapter 4.—Of Coasting Passenger Steamers. 


[Certificates to be furnished to coasting steam- 
vessels intended to carry passengers.) 

CXCIV. Steam-vessels which may be intended 
to carry passengers on coasting voyages from or to 
any port or place in British India, shall before 
proceeding on ‘such voyages, be furnished with 
certificates to be granted in the manner herein, 


[গবর্ণমেন্ট গেজেট । ১৮৬৯ | ৪ ডিসেম্বর |] 
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shall be deemed 


JOTA 


৪5১৮: 


۰ = Nw. 
পাঠাইৰ কি লইয়া যাইৰ ও "যদি '_ 
সেই কাপ্তান মাহেৰ d কালের মধ্যে তাহাকে পাঠান _ 
কি লইয়া, যান, তবে এ Tada কি FAAA সাহেবের = 
তাহাকে পাঠাইতে হুইবেক না ইতি) نز‎ fag 
[উক্ত ছুই ধারামতে যে খরচ ছয় তাহ! রাজ প্রাপ্য 7 
হইবার কথা। গৰৰ্ণর সাহেব প্রভৃতি কোন ۷ 
কে পাঠাইলে তাহার ক্ষতি পুরণের দাওয়া না করিবার, 
কথা |] ۱ igs < 
১৯৩ খারা | ইহার পূৰ্ব্ব ছুই fe একতর : খারীমতে 
উক্ত প্রকারের mada সাহেৰের কি উাহার আজ্ঞামতে 
অন্য জাহেবেরু, few] কনসল AETIA qe খরচ 
হয় তাছা ৩ *চড়নদারদিগকে তাছারদের লক্ষিত 
স্থানে যাবৎ পাঠান না যায় তাবৎ ভাঙ্ারদের 
ভরণ পোষণের ও আবশ্যক শয্যার ও 'আছারীয় 
e qa দ্রব্যের খরচ এ জাঙ্ছাজের "ifr ও _ 
ভাড়া লওনিয়ার ৩ MGA সাহেবের স্থানে —R 
মহারানীর ও তাহার উত্তরাধিকারগণের পাগল! 
হইৰে ও BAS নালিশমতে ও হার কাৰ্য্যের 
নিমিত্ত রাজ্যের প্রাপ্য অন্য টাকার — 
স্ৰামিপ্রভূতির কি ডাহারদের কোন এক ফি 
জনের স্থানে আদায় হইতে পারিবে ও সেই 
nada সাহেবের কিম্বা বিষয়বিশেষে কনলল সাছে- 
বের ۳۲5 কি তাহারদের পদস্থ থাকার কোন - 
প্রমাণ ভিন্ন এ «s আদায়ের কোন মোকদ্দমায় কি 
আদালতের অন্য কাৰ্খ্যেতে এ সংশিতপাত্র এ ব্রণের 
প্রমাণশ্বরূপ গ্রাহ্য হুইবে ও সেই খরচের বোট টাকার 
ও সেই টাক! উপযুক্তমতে খরচ হইয়াছে ইহার 
প্রমাণ জ্ঞান হুইবে ۱ কিন্তু জাহাজে যে সকল T 
উঠিয়াছিল তাহারদের সকলের স্থান কি সকলের 
নিমিত্ত এ জাহাজের স্বামী, কি ভাড়াকারক কি 
ayera কি তাহারদের কোন লোক "ors 
পথ খরচের যত ডাকা পাইলেন তাহার 6 
অধিক ঢাকা সেই খরচের নিমিত্তে কথন আদায় হুই- 
ami ও এ সীমা roma টাক! আদায় YN 
প্রতিবাদী যদি ইহাতে সম্মত হন, তবে সকল চড়ন- 
দারের জন্যে যত টাকা পাইয়াছেন তাহার প্রমাণ করি” 
can কিন্তু যদি সেই প্রকারের কোন চড়নদারকে 
ইহার পূৰ্ব্বের ধারার বিধানমতে লক্ষিত স্থানে পাঠান 
যায়, তবে সেই লোক আপনার পথ খরচের টাকা 
ফিরিয়া পাইতে পারিবে* ন! fam] সেই জাহাজে 
যাইতে পারিল না বলিয়| ক্ষতির পরিশোধে কিছু 
পাইতে পারিবে ۱ Figs 


প্রথম লক্ষিত স্থানে 
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see 


চতুৰ্থ অধ্যায়)... 
যে Drag চড়নদারাঁদগকে লইয়] সমুত্ৰকুলে গমন 
করে তাহার কথা। e 
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১৯৪ ۱ যে সৰল উমর চড়নদারদিগকে লইয়া 


সমুদ্রের কুলে২ চলিয়া ব্ৰিটনীয় ভারতবর্ষের ' . 
কোন বন্দর fe স্থানহইতে কোন বন্দরে f স্থানে 
যায, মেই সকল জাহাজের যাত্রার অগ্ৰে i 
বিধান মতে সংশিতপত্ৰ লইতে হইবে ইতি। ০ 
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‘engagements and discharges 













engagement and each dis- | যতবাৰ ভৰ্ত্তি ও বিদায় করা যায়। ie MN 4 * 
কোন মালিম কি পরসর কি ইঞ্চিলিয়র কি ডা-টাকা |. 
wa কি ছুতার কি GaGa বেতন হইতে. , ; 
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শিক্ষার্থিভিন্ন অন) সকলের বেতন হইতে. 
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pect ۱ ২। কোন নাৰিককে পৃথকরূপে wf fefe / 
sharges of seamen separately, দায় করিলে যতবার ভর্তি কি বিদায় কর] :. 
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তাহাদের | 


উঠিল তাহার নাম | 
নাম । 
বার নিয়ম কৰিয়াছে | 


যত জন চড়নদার ও 
Poe যে বন্দরে নামি- 
| খা কিবা তি 


— শল 








hi ২. কামের প্রধান কার্ধযকারক 
FSU কথা'। কোন জাহাজ চড়নদারদিগকে 
cot | হলম্বীপে লইয়া গেলে কিন্বা চাটিগায়ের 
4 বন্দরে কি 




















it OMNE VUA 
|) Certain amendesente of Act No. XV. of 1808, 
T Indian Act relating to Merchant seamen, 
ne been suggested by the Bengal Govern- সালের ১৫ —— 
^ ment, it has been thought desirable, in giving | বঙ্গদেশের গাবর্ণমেন্ট তাহারগু ° ৷ 
effect to these suggestions, to to take the opportunity পরামর্শ MATER সেই পরামর্শ 
"of consolidating and amending the laws respéct- | নবম 'আইন প্রকাশ না করিয়া এই 1 
ing Merchant shipping, seamen and passengers by | জাহাজ ৩ মাবিক ও সমুদ্রপথে 3 
sen, instead of adding a ninth Act to the eight | সকল আইন সংগ্রহ ও জা - semi E 
ge the Jaw on these subjects is now com- হইল | এ ; وه‎ ۱ 
One of the suggested amendments consists in a amar" বিধির মধ্যে এই এক, 5 

provision enabling any Court having admiralty | স্থানীয় গবর্ণমেন্ট যে অধাক্ষ প্রভৃতির «et: 
jurisdiction in British India and the principal | ছেন, তাহারদের নামে অযোগ্যতার কি: 

Court of Ordinary Criminal Jurisdiction at every অভিযোগ হইলে ব্ৰিটনীয় ভারতবর্ষের মধ্যে ত 
British Indian port where there is no Admiralty | রলটী বিচারাধিপত্য বিশিষ্ট কোন আদালতের 
Court, to investigate charges of incompetency or এবং ব্ৰিটনীয় ভারতবর্ষের যেং বন্দরে আডমিরলটী 
misconduct against masters, &e., whose certificates | আদালত না থাকে CHAR বন্দরে ফৌজদারী area 
have been granted by any Local Government. | শুনিবার সাধারণ শ্ষমতাবিশিষ্ট প্রধান area ۲ 

As the law stands, such investigations can only | প্রতি সেই অভিযোগের বিচার করিবার ক্ষমতা rere 

be held by a Court when the certificate has been | করা বিধেয় ı এইক্ষণে সেই সংশিতপত্র বোর্ড cas- - 
granted by the Board of Trade. হইতে প্রদত্ত হইয়া থাকিলে আই 
উক্ত বিচার হইতে পারে, নতুবা নয়। 
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.' Séetion 6 of Act XV. of 1863 empowers the 
Local Government to direct investigations into 
such charges. But such investigations can 
only be ordered by the Local Government of the 
place where the casualty which gave rise to the 
charge occurred, and the Local Government has 
no power to cancel certificates granted by the 
Board of Trade. The present Bill, if it become 
law; willenable the Court at any port of this 
country at which a ship may arrive, to enquire 
into the circumstances of a partial wreck which 
has occurred anywhere on the coasts of British 
India and to cancel certificates whether granted 
by the Board of Trade or by any Local Govern- 
ment, 

The Bill is divided into Parts with Titles. 
Part I contains the usual preliminary provisions. 
Part II relates to the registry of ships, and 
embodies the enactments of Acts No. X. of 1841 
and No. XI. of 1850. To this have been added 
clauses corresponding with Section 8 of the Evi- 
dence Act (No. XV. of 1852), which relates to 
the admissibility of registers and certificates of 
registry, but only extends to the High Courts. 
© Part ITI. relates to official logs, and corresponds 
with Sections 103 —110 of Act No. J. of 1859 
وس سب‎ angel the law relating to Merchant 


১৮৬৩ সালের ১৫ আইনের ৬ ধারামতে স্থানীয় গবর্ণ- 
cw তদ্ৰূপ অভিযোগের বিচারের আজ্ঞা করিতে 
পারেন ı কিন্তু উক্ত অভিযোগ যে বদি ছয় 
তাহা mar যে গবর্ণমেন্টের শাসিত দেশের মধ্যে 
হইয়া থাকে কেবল দেই গবর্ণমেন্ট এ বিচারের 
আজ্ঞা করিতে পারেন। কিন্ত বো ত্রেডের প্রদত্ত 
সর্জশতপত্র অনাথা করিতে সক্ষম নহেন ৷ যদি এই 
পাণ্ডুলিপি আইন হুইয়া প্রচলিত হয়, তবে ব্ৰিটনীয় ۰ 
ভারতবর্ষের ARBA দেশের কোন স্থানে জাহাজের 
কিয়দংশ SU হইলে পর জাহাজ এই দেশের যে কোন 
বন্দরে উপস্থিত হয়, সেই বন্দরের আদালত d জা- 
হাজতঙ্জের বিবরণের অনুসন্ধান লইয়। এ সংশিতপত্ৰ 
বোর্ড cas কি স্থানীয় গবর্ণমেন্ট may. e 
তিনি অন্যথ] করিতে পারিবেন। ni 

এই পাণ্ডলিপি mames ভিননৎ খণ্ডে free | 
প্রথম খণ্ডে রীতিমত পারিভাবিক বিধান আছে | দ্বি- 
তীয় খণ্ড জাহাজের রেজিন্টরী সংক্রান্ত বিধি। এই 
খণ্ডে ১৮৪১ সালের ১০ আইনের গু ১৮৫০ সালের ১১ 
আইনের বিধান সংগৃহীত হইয়াছে | ৰেছিয়ীর ও 
রেজিষ্টরী অংশিতপত্র প্রমাণ বিষয়ক ১৮৫৪২ জালের 
১৫ আইনের ৮ ধ'রামতে প্রমাণন্বরপে গ্রাহ্য হয়। কিনু 
তাহা ۲35 হাই কোটের প্রতি ۷ এ ধারার 
Ts এই খণ্ডে JÜT RTTE I aaea 

তৃতীয় খণ্ড। রাজকীয় 80717 সংক্রান্ত! . 
খণ্ড মণদাগরী জাহাজের নাবিক সংক্রান্ত ও 
শোধনার্থ ১৮৫৯ মালের ৯ আইনের as i 
সঙ্গে মিলে | EEE 

চতুৰ্থ খণ্ড। ভগ্ন জাহাজ, 
ক্ৰান্ত | ১৮৫৯ সালের ১ আইনের ৯ r 









e Part IV MENS to enquiries as to vidis; and 
Mtn raat Sections 100—102 of Aet I. of 
কু — however, at the 
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of Statute 18 and 19 Vie, cap. 91, ha’ been 
‚added to the effect that, in case of the wreck of a 
‚foreign vessel, the Consular Officer of the court! y 
> to which the ship may . have belonged, ‚shall. be 
- deemed to be the owner's agent, 
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with Act I of 1859, Sections 2—8. 





















۰ M ý " ^ i 
‘extended to the case of the wrecks of foreign, এ জাঁহাজেরও প্রতি ag | fexifewiz দেশীয় 
a 16 পারত with هو‎ জাতক qx দেশের te ৰ ফেস 
TARA সাহেব স্বামির পক্ষী কৰ্ম্মকারক জ্ঞান হইবেন 
AAA মহাৰাণী বিকৃটোরিয়ার ১৮ ও ১৯ sent 
আইনের ৯১ অধ্যায়ের ১৯ ধারানুযায়ি এই মন্মের এক 
ধারা এই খণ্ডে দেওয়া গিয়াছে | jadis 
* ABIA) শিপিং আফিস সংক্ৰান্ত । এই খণ্ড 
১৮%৯ সালের ১ আইনের ২--৮ ধারার সঙ্গে মিলে | 
অধ্যক্ষ ও মালিমগণের পরীক্ষা ও সংশিতপত্ৰ 
বিষয়ক WS খণ্ড ১৮৬৩ সালের ১৫ আইনের ২ ধারা- 
ক্ৰমে সঙ্কুচিত ১৮৫৯ সালের ১ আইনের ৯ অবধি ১৬ 
1115 ধারার সঙ্গে মিলে। * 
নাৰিকদিগকে নিযুক্ত করণবিষয়ক সপ্তম খণ্ড ১৮৫৯ 
সালের ১ আইনের ১৮--৩৫ ধারা। üt i ' 
অষ্টম খণ্ড । নাবিকদের বেতন সংক্ৰান্ত, ১৮৫৯ 
সালের, ১ আইনের ৩৬--৫৮ ধারার সঙ্গে মিলে | 
IAIA মহারাণী বিকৃটোরীয়ার ২৫ ও ২৬ বৎসরের 
আইনের ৬৩ অধ্যায়ের ১৮ ধারাক্রমে এবং ¿mada 
অওদাগরী জাহাজের ১৮৮৪ সালের আইনের মধ্যে 
উক্ত ধারানুযায়ি ধারার বিষয়ে rada আডমি- 
রলাচী ও অন্যান্য আদালতের যে নিস্পত্তি হরহাছে 
তদন্ুক্ৰমে এই খণ্ড সংশোধনীয় বোধ হওয়াতে 
সংশোধিত 537۲۲5 | 1 
নবম খণ্ড। মৃত নাবিকদিগের বেতন ও দ্রব্য সং- 
ক্রান্ত। ৯৮৫৯ সালের > আইনের ৫৯--১৩ ধারার সঙ্গে 
মিলে। শেষোক্ত বিধানের পক্ষে ১৮৬৫ TAT ভারত- 
ব্বীয় উত্তরাধিকারিত্বের আইনের যে ফল LIC ILLUM 
5 বিধান এই আইনে প্রকটিত হওয়াতে, ওঁ fax. 


- Part V relates to Shipping Offices, and agrees 


_ Part-VI (as to the examination and certificates 
of masters and mates) corresponds with Sections 
9 to 16 of Act I, of 1859, as limfted by Act XV. 
of 1863, Section 2. 

Part VII of the engagement of seamen, is Act I 
of 1859, Sections 18—35, 

Part VILI relates to the wages of seamen, and 
corresponds with Act I. of 1859, Sections 36—58. 
A few amendments have been made in this part 
suggested by Section 18 of Statute 25 and 26 Vic., 
cap. 63, and by the decisions of the English 
Admiralty and other Courts, on the corresponding 
Sections of. the English Merchant Shipping Act 
of 1854, 

Part IX relates to the wages and effeets of 
deceased seameu, and corresponds to Act I. of 
1859, Sections 59—63, the re-enactment of which 
will preclude all question as to the effect of the 
Indian Succession Act, 1865, upon the provisions 
last referred to, CHA অন্য প্রশ্ব উথাপিত হইবে না | 

Part X corresponding with Sections 64—71 of | দশম 401 ১৮৯ সালের ১ আইনের ৬৪--৭১ ধা- 
Act I. of 1859, contains clauses relating to «he | রার সঙ্গে মিলে। ইহাতে নাবিক্রেদের ateria দ্রব্য 
provisions, health, and accommodation of seamen, | ও IE] ও থাকিবার স্থানবিবয়ক বিধান হইয়াছে। 
and here again have been introduced explanations | দণ্ড বিধির আইনেতে এবং ভারতববায় উত্তরাধিকা- 
analogous to those contained in the Penal Code, | রিত্বধিবয়ক ১৮৬৫ সালের আইনেতে যেমন কোনং 
and the Indian Succession Act, 1865, ang | ধারার অর্থকরণ সুচক কথা প্রকাশ হুইল তেমনি এই 
embodying certain decisions of the English Courts | থণ্ডেও হুইয়াছে।  অগদাগরী জাহাজের আইনে 
onthe «corresponding Sections of the Merchant | MEVA বে ধারা আছে সেই ধারা সম্পৰ্কে ۵ 
Shipping Act. আদালতের (R নিষ্পত্তি হইয়াছে তাহাও এই খণ্ডে 

; 4 গৃহীত হুইল | 

Part Xl-empowers seamen or apprentices to | একাদশ খণ্ডমতে নাৰিকেরা কি শিক্ষার্থিরা ayfa- 
make complaints to a Magistrate against the! CB সাহেবের নিকটে অধ্যক্ষের কি কোন নাবিকের 
master or any of the crew, and is identical With নামে অভিযোগ করিতে পারিবেন | এই খণ্ড ১৮৫৯ 
Section 72 of Act I. of 1859. সালের » আইনের ৭২ ধারার সমান | 
Part XII contains the provisions comprised in নাবিকদিগকে এতারণাহইতে রক্ষ] করিবার যে 
Sections 73—78 of Act 1. of 1859, for the pro- | বিধান ১৮৫৯ লালের ১ আইনের ৭৩--৭৮ ধারাতে ব্যক্ত 
fection of. seumen from imposition, | হইয়াছে, দ্বাদশ খণ্ডের সেই বিধান | 

Part X111 of discipline, contains with the im- | শাসন বিষয়ক ত্রয়োদশ খণ্ডে উপরোক্তমতে বিধির 
provements abovementioned, the ‘provisions relat- AMÓ হইয়াছে। fm ১৮৬৩ সালের ১৫ আইনের 

to charges against masters and mates com- | 830 ধারাতে অধ্যক্ষদের ও মালিমেরদের নামে 
prised in Sections 4—10 of Act XV, of 1863, and | অভিযোগ করিবার এবং ১৮৫৯ মালের ১ আইনের ৭৯, 
Also the enactments as to discipline contained in | ৮০ ৮৩,--৯৯ ধারাতে শাসন বিবয়ক যে বিধি হইয়াছে 
‘Sections 79, $0, $8 to 99 of Act I. of 1859, Su PS হুইল । و‎ 
موه‎ V are comprised the provisions con- | সমুদ্রপথে যাত্রিদের সংক্ৰান্ত যেং বিধান ১৮৪৮ 
the three existing Acts, Nos, XXL, of | সালের ২১ আইনে ও ১৮৫৯ সালের ২৫ আইনে ও. 
RY; of 1859, and IL. of 1860, relating ما‎ (৩১৮১০ লালের ২ আইনে আছে তাহা চতুৰ্দ্দশ খণ্ডে 
s by soa, The provisions as to coasting | বৰ্ণিত হইল। সমুদ্ৰ 2 গমনকারি ভীমরের যে 













EE gE N ۳ * e 
steamers made by Sections 20-80 of Act XXT. of 
1858 are also embodied in this Part. 

„Part XV relates to procedure and the enforce- 
ment of penalties under the Bill, and corresponds 
with Sections 112 and 113 of Act I. of 1859, 
Sections 90, 31 and 32 of Act XXE of 1858, and 

Sections 16 and 17 of Act XXV of 1859. . 

An it is not probable that this Bill will become 

law before the time when the Straits’ Settlement 

will cease to form part of British India, all refer- 
ence to that Settlement has been omitted. 


SIMLA, H. S. ۰ 


The 25th September 1866, } 


WHITLEY Stokes, 
Ast, Sery. lo the Govt, of India, 
Home Dept. (Legisiative.) : 


M حل‎ 


Agra Camp, tie 20th November 1866. 


Tue following Bill and Statement of Objects 
and Reasons accompanying it, are published for 
general information by order of His Excellency 
the Governor General, under the 19th of the Rules 
for the Couduct of Business at Meetings of the 
Council of the Governor General of India for the 
purpose of making Laws and Regulations :— 


A Bill to empower Courts of Small Causes in the 
Mofussil to refer for decision questions arising in 
the execution of decrees. 


[Preamble.] 

"Whereas it is expedient to enable the Courts 
constituted under Act No, XI of 1865 (to consoli- 
date and amend the law relating to Courts of Small 

ig Causes beyond the local limits of the ordinary original 
Civil jurisdiction of the High Courts of Judicature) 
torefer for the decision of the High Court within 
whose jurisdiction they may respectively be situate 
questions of law or usage having the force of law 
arising in the execution of decrees in suits under 
the said Act; Itis hereby enacted as follows :-— 


- [Power to refer to High Court questions arising 
inthe execution of decrees.) ' 
এওঁ ¿Min the execution of. 
suit under the said Act any question of law, 

e usage having the force of law, shall arise, the 

" Court, in suits for an' amount not exceeding five 

(— bundred Rupees, may, either of ita own motion or 
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y ৷ প্রতি অর্পণ করিবার ক্ষমতার কথ] - o oo 
the decree in any | ন 


application of any of the erties to tag, Sreya AR fafara O হচ্ছ‏ ماج 
amount greater, than five তর পক্ষের প্রার্থনানতে, এ বিবাদের ব‏ وه pi and iu suite for‏ | 
৬...‏ وی a [গৰ্ণমেণ্ট গেজেট ۱ ১৮৬১ 1 ৪ ডিসেম্বর |) ডিএ‏ 






fife ১৮৫৮ সালের ২১ আইনের ২০-২৬ থারাছে 00 
আছে তাহাও এই খণ্ডে গৃহীত ছইল | Be 
পঞ্চদশ খণ্ডে এই পাগুলিপিক্রমে 5 লীগ 
অর্থদণ্ড আদায় করণ fatas যে fafi আছে ত 
১৮৫৯ সালের > আইনের ১৯২ ও ১৯৩ ধারার ও wer 
সালের ২১ আইনের ৩০, ৩১, ৩২ ধারার ও ৯৮৫৯ লা. 
লের ২৫ আইনের ১৩ ও ১৭ ধারার ace fata oo 
CBs মেটলমেণ্ট ব্রিটনীর ভারতবর্ষহইতে পৃথকী- 
ভূত হইবার ۱ তৎপূর্বে এই পাণ্ডুলিপি = 
আইনমতে প্রচলিত হইবার সন্ত[বনা না হওয়াতে d 
সেটেলমেপ্টের qua কথা এই পাগুলিপিতে OF 
হয় নাই। ১14 rE 







এচ এস মেন। 8. ৮২৮ 
/ "ww 


fem | 
১৮৬৬ সাল ২৫ সেপ্টেম্বর | 


উইটলী موی‎ > 
দেশীয় (etes) কাৰ্য্য বিভাগে... 
ভারতবর্ষের গবর্ণমেন্টের IBIS সেক্রেটারী) 
Joux Rosivson, Bengalee Translator. 


— نے 


আগর! ১৮৬৩ সাল ২০ নবেম্বর | 


আইন ও ব্যবস্থা করণার্থ ভারতবর্ষের Ags wen 
জেনরল সাহেবের যে মন্ত্রিসভা ছয় তাহার কাৰ্য্য, 
চালাইবার বিধির ১৯ ধারামতে আইনের নিম্ন লিখিত 
পাঞুলিপির এবং অভিপ্ৰায় ও ছেতুর 8 
যুত mada জেনরল সাহেবের আজ্াক্রমে AAA 
বরণের wiatcd প্রকাশ কর! যাইতেছে। 


মফ£নলের ক্ষুদ্র মোকদ্দমার আদালতে fud সাধন- 
সংক্রান্ত যে বিবাদ উশ্বিত হইলে নিষ্পত্তি হইবার 
জন্যে d» আদালতের তাহা সমর্পণ করিবার 
ক্ষমতা দানের আইনের পাণ্ডুলিপি i 
[ছেতুবাদ ৷] 
খৰ্ম্মা ধিকরণ নিৰ্ব্বাছৰ হাই কোর্টের সাধারণ প্রথম- 
স্থলীয় দেওয়ানী বিচারাৰিপতো্যের স্থানীয় সীমার 
বছিভ্ত ক্ষুদ্ৰ asama আদালত বিষয়ক ব্যবস্থা 
সংগ্রহ ও সংশোধন করশার্থআইন নামে ১৮১৫ ۳ 
লের ১১ আইনমতে যে আদালত সংস্থাপিত ছয়, মেই 
apis উক্ত আইনমতে fsd সাধন কপিলে যদি 
আইনঘটিত কি আইনের তুল্য বলবৎ আচারঘটিড 
কোন কথা ধরিয়া বিবাদ উপস্থিত হয়, তরে ওঁহ আ- 
দালত যে হাই কোর্টের বিচারাধিপতোর অন্তর্গত 
থাকে সেই ছাই কোর্টের প্রতি এ আদালতের 
বিবাদ সমৰ্পণ করিবার ক্ষমতা প্রদান করা বিহিত. 
এইছেতুক fay লিখিত বিধান করা যাইতেছে। fics R 
[ডিক্রী সাধন কালীন 8 বিবাদ হাই কোর্টের 
> ফারা| SH আইনক্রমে কোন মোকদ্দমার TER 


or niga কালে যদি আইনঘটিত কি আইনের BAT 


বলবৎ আচারঘটিত কোন, বিবাদ, উত্থিত ছয়, তৰে 
মোকদ্দমার মূল্য পাচ শত টাকার অধিক না| হুই৷ 
র মধ্য 






1 S A Ja y 34 1 
o XI of 1865, whic don: জি 
“th law. relating to the zm 


a the trial of suits under 7 বিষয়ে 
a doubted whether there | 48 DATE DX eA. আদালতে des 


ss of question "when they | করিতে পারিবেন। কিন্তু fosati 
of the decree, "The pS Sd — জাৰত ton তাহা তদ্বপে 
the desire: of the | করা এ 3 হ্ইয়াছে। 
th-West Provinces, 4০ পশ্চিম দেশের গব্ণমেণ্টের ইচ্ছা ও হা 


| giving e Power bat men. 
+ 1 Ws. — 


EO OR Storrs, এ 
the Govt, ¢ of India, 
Legislative) 


iy wo 

















‚und sr the above Section will be paid ah 
several Courts to the- Registrar's Office on aA 
izati ; the form of Memorandum. hall eon- | OF | 
vun ation of —— 
i sof the Memorandum gue: 
—8 ان دوس‎ a BESAN 
- Rule 45. —'" A running list of pt fees. due et alee 
on egisterel Memoranda shall be kept up, and ফী uns. i তাহাৰ ৷ 
on the receipt of any “fee, the entry relating to ছইবে | ফী. প্ৰাপ্ত reno 
388৪ Abe ` shall be struek out; the total of unpaid à হিসাবে লেখা ছিল ত 
| foes bhall bé reported toes " ps — 
tmr ait 1 ۱ 
* ON ۳ &c., * 
s — (Sd) LOR. Tormmwi, — 
iy o ttal eerta t Rame ی‎ 102 dni 1 


č AI دی‎ ۱ 


































p চট, ১৬ ৮1581881869) * 

Bie. sis? হা a, 

4৮৯ Judges of Mé Small. Cause ০8 de 
2° 07 Calcuta, the 9nd October 1866.) + 7 








re 





A High Court i eased o direst stho de. | X মোকজ্ছমার deus ei 
` traction’ 0069" a year óf the records of all cases. মোকদ্দমার কাথা সম্পূর্ণরূপে A x 
disposed of in the Courts of" Small Causes; in সাধন করিবার শেব উদ্যোগ হুঃ লে 

৮0108 execution has been completely obtained, or অতীত verite শিয়াদের আইন isi 
3 which three years live passed since the last | wata আজ্ঞা সাধনের. অন্য কাৰ্য্য © 

npt to execute was made, and whensany fur- | tyè কোর্টের সাহেবের! সেই zen 
nen would. be barred by the law of [পত্র agagita একৰার নষ্ট করিতে 
“limitations, “The Summons Book and Register ER যদি সেই২ মোকদ্দমার 1 
— — that can afterwards be | Sa] জ্ঞাত হওয়া প্রয়োজন EN, 818 
rs ও ۳ ৰহীতে তাহা জানা y 


Bises 
















S iun diy | ৷ 
ES o pes, Ao Ime 1 as 
^ — LR. Torremam, رت‎ py ۱ 
„0.002209. Registrar. y 1 
nei r Civit Bide.) 
সত ২ No, 41. 7 ۹ " Us 
Civil Judges, (datei (405 the 2nd Octo. সকল দেওয়ানী f 
27.7 ber 1806) - 


h Court have frequently « 2৮৮৮ that ছাই কোর্টের 

for an u easonably long time pen aer ES 

Mofussil Courts, for the undelivered, | CFIC প্রতি 

Ameens. entrusted. with, the. duty of না হও 
onthe 


যে ভুমি 


- | তুমি প্রকৃত 


when a map or men. 

pears from the issues to 

orders to prepare it’ are 

of the fixing of issues, "The 
'eport “of the Ameen can ‘then be 


CF 


instructions be carried” out, the High 


that Ameens being only employed 
which their services are essential, the 


ju ৷ will bo enabled to dispose of 
? promptly. and satisfactorily, and liti- 


J è 


y local investigations, 
7 RB yiogder, &০ 157778 
ye SAY; Ly Re Torresnan, € 
زا‎ > Ofo. Registrar, | 


1 
& 


০ the Government of Bengal, to 
\ 151 High Court, — (dated 
Gth Soptember 1866,) * 
acknowledge the receipt of 


2, dated the 27th "ultimo, | 


4 


আয়ে কর্তব্য যে By ক্রমে স্থান বিশেষের 
প্রাপ্ত হওয়া কি মাপ করা নিতান্ত আবশ্যক বোধ হই! 
3۶ নিরূপণ কালে & মানচিত্ৰ" পি E 
করিবার 'আজ্ঞা করা যায়; পরে সাক্ষর পীগণ)৷ 
* | 


۳0 এই উপদেশাসুসাৱে কাৰ্য্য করা যায়, তবে ছাই 
কোর্টের বিবেচনায় যে স্থলে নিতান্ত আবশ্যক সেই 
zafer আমীনেরা নিযুক্ত না হওয়াতে xw = 
আদালত অপেক্ষাকৃত Yet ও সন্তোষজনকর্পপে _ 
Ateni নিষ্পত্তি করিতে পারিবেন, এবং স্থানীয় 
অনুসন্ধান দারা wife প্রতিবাদির যে অতিরিক্ত খরচ 
ছয় ۷۱۷۵ হাচিতে পারিবে |: ۰ 


£ 
IL 


eL T 
ছাই কোর্টের একটিং fea 


۱ ৷ নিবে 
বজদেশের গবর্পমেন্টের সেক্রেটারী সাছেবের ota · 
x _দারজিলিং ১৮৬৬ লাল ৬ সেপ্টেম্বর | ৷ 





a ETE WOR y sp Reve pe 
eo (দেল Se) ivi | 
FRIA "Nor 1], ۱ 


acd Se و‎ সপ nl 


a Register: of "Wär, “prescribed ew 
ঝরল Nizamut Coutts Circular Order No, 161 ۱ 
S -15th of ‘May 1835 has in-many districts 
ৰ fallen into disuse, the High Court desire me to 
আগা attention to the ‚above order, sand-to | 
request that you will in future carefully keep up | fif 
p Register, column 6 being omitted, | অ 
— ———— i 


E not ‚have happened if. the — 
| been. properly kept up. 


RIPPER? Se, 


^ ১৮৬৬ সাল 
y —— folge of Pe 
থা Cinan, at Jessore, and to ex- | যোকদ্দমার আদালতের জজ, 
| — carol و‎ e EPEA ai মত 


84৮1 ihe ca. y pw 





iiu 23 ۱ x % 
ee 


| পাইয়াছেন। : 


| এবং শেষোক্ত জিলাতে 


of the 20th 
Ga ette of the 


tinue to be, employed as 
‚until further orders, 


lector, to officiate ^as Un- 
| Assistant to the Commissioner of 


absence, on leave, of Baboo' 


vo nt ST 
o be Supfrintendent of | > 
of the East India Railway 
jurisdiction of the Lieute- 


Beer x 

| Bis বাবু 9۲۳۱ চরণ রায় চৌধুরী রজপুয়ে 
হইয়াছেন ও শেষোক্ত জিলাতে মাজিড্ৰেটের | ন 
রদপুরের ডেপুটী, ۳۵ cd কালেক্টর _ 
Ms বাবু মাধব vw মৈত্র বগুড়ায় নিযুক্ত হইয়াছেন. 
WE 
"f 


^ D 


প্রথম শ্রেণীর মাজি- 


S 
fet ی‎ 
Cn ৷; 


এই mifra ২০ তারিখের যে আজ্ঞা এই মাসের ey 
তারিখের 
হওয়াতে 
হইলেন | : 
ars সি এম রসল সাহেবের রাজশাহীতে নিযুক্ত 
হইবার যে কথা এ গেজেটে প্রকাশ হয় তাহা ইহাতে — 
রহিত হুইল। অন্য আজ্ঞা না হওন পৰ্য্যন্ত ver _ 
Ms রসল সাহেব গয়ার- 
থাকি — 


further orders. This | BIA 


the Sub- Division of 





ঙ্গাল! গেজেটে প্রকাশ হয় তাহা রহিত. 
| 45 ও উইলসন সাহে gea 
| চিকিৎসকের পদে নিযুক্ত cigs 


4731 


+ 
f 


সক কর করিতে. 


Class in any or all tho» Districts of 
i ৪১1111৯০148 


wart to officiate as — — 


last, under paragraph 11 of the pP * nl 
OB, 9 بر‎ Ss aa চার 77 
a hE DE Maahi idrgk 


fhe 2014 November is 
0, E. Makgill, বি Joint Mages - ২৪ পরগনার এক! 

Deputy Collector of the 24-Pergunnabs, কালেকুটর জীয়ুত = ই, মাক 

; পণ ৰ زور‎ ne 0۳:7۲:۲7 yis বিধি DS 





হইবে‏ — بط هم 
{cad পরীক্ষক?‏ ۱ 





o i O iOO Gazette of A} বিষয়ে 
h of May 1866, and they shall be so prepared | 4 we করিতে 


e lidate may be enabled to pass by study 

the Regulations, Enactments, and Text Books 
posite to the respective subjects in £he said 

| two or more Text Books are men- 
alternative, the questions shall be 

a manner that they can be answered 


such 
an — — 


দেওর| যায়। M 


* ا‎ 
কোর্টের রেজিউ্ার সাছেবের নি 


* nae কমিটীৰ 
> করিবেন। | N 


e "the Government Examiners, The 
ber marks to —— be. 


ei —— 


| ভিক্ষর নামে সম্পূর্ণ কি স্থান যত অঙ্ক প 


গবর্মেন্ট পৰরীক্ষকেরা 

পরীক্ষার উত্তরের জন্যে প্রত্যেক 
Ns wx em — তাহা x 
Ano. f 





et ۲۱3 সাহেবের TRNCP ef 


rli 


ji 18141), ph ۱ 
4, 


131۴] ۰ 
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— নের) mer ধারার বি 


* — Rivers | ৯। দামোদর মদ | এই নদের vim 
7 কোটচা ও কালীগঞ্গা নদীর সংযোগ হয়। 


Coweally Ri i junction with ২।. কোঁখালী নদী। 
and Kaligunga Rivers up to the place সহিত ইহার সংযোগ স্থান অবধি জালাকাচী 
: the Jallakatty Bharani Khall rises,— খালের উৎপত্তি স্থান পৰ্য্যন্ত | 3 
— Bharani Khall from its} ره‎ কৌখালী নদীর সহিত জলাকাটী | 
River Coweally to ite opening into | খালের যোগ স্থান অবধি wre নদীতে 
ন catty, have been passed this day সঙ্গ থা পর্বত , 
it mant-Governor of Bengal under the 
و‎ of Sections . XI. and ‚A of the 
AV. of 1864, B. L. C.) :— 
: ery vessel on entering any of the | >| প্রত্যেক নোঁক| যখন 
o navigable channels shall be liable to | তে প্রবেশ করে তখন 
۲ the Officer in charge of the Toll | কুতঘাটের 
চস inp বেন। - 


nents :— ` দ্বারা নিষ্চয় করা যাইবে, অর্থাৎ 3 
proi of he length de (ক) 58 অবধি পশ্চাস্কাগ পৰ্য্যন্ত ৰ: 
‚stem to stern, measured along the ধরিয়া পরিমাণ করিলে নৌকার যে দীর্ঘতা হয় তাহার = 
er line, multiplied by the interior greatest অদ্ধেক, ও নৌকার খোলের অতি. "XE 
the vessel, multiplied by the depth | এৰং জলরেখা অবধি নৌকার waa গভীরতা, এই 
ৃ the bottom of the vessel | তিনের সংখ্যা পরল্পর গুণ করিলে হে ফ্লিকাৰ হিত 
| و‎ of maunds „upon | তাহা Aran ara বলিয়া * ae rs 
ধার্য) করিতে হুইবে, 2 


toll to ام‎ ^ m nee ইহার হি 
less than fifty | 300 মণের যে: ভগ্নাংশ ৫০ 3 
1 না। ও ৫০ 3 









‘on works conn wit 
“improvement of the lines of channels 
stion, shall be exempted from paying toll. 
پم‎ Every vessel or raft which has paid ‘toll 
(80809 allowed ihres days to pass through any | 
ene of the ‘channels, "the days vof entéring and | নক্স ofrata তিন 
وروی‎ being both included, and amy vessel or| দেওয়া ۸ ও যে নৌকা কি মাড় ৷ 
raft remaining in any part ۵ chantels longer | নালার কোন স্থানে থাকে তাহার ` 
than the period above fixed, shall, for each day in | দিন এতি epéws মান্ুলের ۲ 
exce of such period, be charged demurrage | লওয়া যাইবৈ। কোন “নৌকা কিম! 
equal to one-half of thé toll paid. Every | Be কোন নাল 
oss „or raft remaining im any one. of the অধিককাল থাকিলে E yu 
pad i iore than one month, without authority | দেওয়া] যাইতে পারিবে, 1 ন 4: 
from the ‘Supervisor, shall. be subject. to be 4 : $ $e : ; ; s viet 
এ 3 rily removed. fir : y ৮38১৯ e N nt ^ ۳1 এ war * * ۳ 
A এ Any, person infringing, any of the above | N | যদি কোন ব্যক্তি পূৰ্কোক্ত 
Rules, or wilfully interfering in their enforcement, | করে কি, তাহার, প্রবল হওয়ার 
shall be liable, under Section XI. of the Canals’ | ইচ্ছাপূৰ্বক হস্তক্ষেপ করে তৰে 
Act, to a fino not exceeding 50 Rupees for any ধারামতে কোন এক, অপরাধের 































































ই, ATAI vikto Dah REL E 
one offence. ` অনধিক অর্থদণ্ড হইতে পারিবে... 
তা 21525: 51415 ی‎ 
fupe ER UNS. 8১০... পাই ভাও u AAD HERGE 7 

| RT e Bad October 1868.” eR 1 ১৮৬৬ সাল ২২ অকৃটোবর। = 
১১৯ APPOINTMENT. ficia THA 


i . The Collector of Backergunga is appointed, বুঙ্গদেশীয় ১৮৬৪ মালের ৫ আইনের ৮. 
under Sections VIII. and XIII. of Act V. of | ধারামতে বাকরগঞ্জের কালেকৃট্র- পূর্ব 
1864 (BAL. C.) Collector of Tolls and Supervi- farra ۱ 
“gow of the Canals specified in the aforemen- 

` tioned Notification, with effect from the date 

- on which thie provisions of the foregoing Act |- 
eno in و‎ operation on those Canals, 

We ৯ ১ ৰ 

ER a এ 

e ১): tU GRE No, 251:: 
Me 18th October 1866. 
ee Hi + 
O <. 
EEE ET. —— و‎ 
E Agrocably f ‚Section II. of the Canals’ Act (V. 
'_ ef 1864, B. 1, C.) it is hereby declared that the 

pen ی‎ 

ho lst January 1867, apply to the 

peat re; a‏ از 
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y nee chi মাখ fan বত মাতুল” — পারিবে বে on « 
“দিন campanas নিমিতে মাইল প্রতি ইংরেজী পাইর চতুৰ্থাংশ লওয়া ধাইবে/ = 


ie vidi 


۱ am "d area ' চড়নদারদের স্থানে লয় যাইবে না, নৌকার স্ৰানির স্থানে Rh 





۰ ۰ 
ANN MR hoses | re IN 
via pees E Sn জন * ر‎ «9 1 4১4 65 
ces > > Te 18th, Oololer-1866. 257 ws লাল ৬ অকৃটোবর | 
bo age AS Ad y 1 à 





The following dra مق‎ having امه‎ কটৰছইতে Ao meigi cx 
the Kendrapara Canal amd the First Section of নালা ও ছাই লেবেল নালার যে প্রথমভাগ আছে 





the « High Level Canal” from Cuttack to Ooloo- তদুপলক্ষে নিম্নলিখিত বিধির পাণ্ডুলিপি ৯৮৬৪ সালের 
barriab, are hereby published under the provisions | থালের (বঙ্গদেশীয় ৫ আইনের ) ৯৯ ধারার fasta- 
of Section XI. of the “Canale Act, 1864,” | মতে প্রকাশ করা গেল | 

(No. VfB. 1 C) .— - Dua 

‘I. Every vessel omenlering either of the above | ^ y | কোন নৌকাদি উক্ত একতর নালাতে প্রবেশ 
Canals shall be liable to measurement for the pur. | করিলে, গবর্ণমেন্টের অনুমতিক্ৰমে সেই নালায় যে 
pose of ascertaining the amount. of toll the vessel | হারে মাঙ্মল আদায় হইতে পারিবে» ইহা নিরূপণ 
should: pay, according to: the schedule of rates | করিবার জন্যে এ নৌকাদি মাপ কর! যাইতে পারিবে। 


* authorized by Government to. be charged on the 


Canal. 

IL. The tonnage of every: vessel, whether laden 2 | ১৮৬৪ সালের খালের আইন ও এই বিধি * 
or empty, shall, for the purposes of the “Canale? lîra করিবার জনে), খালি কি বোঝাই CSF 
Act; 1864, and of these Rules, be determined by | নৌকাতে, যত মণ “face পরে তাহা নিম্ন প্রকারে 
the following measurements :— মাপিয়া নিরূপণ করা যাইবে । 

(a) The produet of half the length of the vessel | (ক) নৌকার "HOW জলের যে চ্হি আছে সেই 
from stem-to stern measured along the water line, | চিন্ত স্থানে নৌকার অগ্রভাগ অবধি ۲ 
multiplied by the interior greatest breadth of the | পর্যান্ত বত ফুট লম্বা তাহার অৰ্দ্ধেক; ও ভিতরে 
Vessel, multiplied by the depth from the water | নৌকার অতি চৌড়া স্থান যত।ফুট চৌড়া ও জনের 
line to the bottom of the vessel, is to be taken as সেই চিত্লুস্থানাবধি নৌকার তলভাগ পৰ্য্যন্ত যত ফুট 
the number, of maunds upon which toll shall be গভীর. এই nam অঙ্ক পুরণ করিরণ ARA হয় 
levied. নৌকাতে তত মণ' ধরে বলিয়| তাহার উপর মাসুল 

আদায় হুইবে। 

10 The measurement of the length isto be | (খ) چا‎ পরিমাণ করিলে কেবল ফুট ধরিতে 
made‘in feet, rejecting inches, and the measure- | হুইবে | ইঞ্চি সকল SJE) | এশস্ততার ও গভীর- 
ment of the breadth and depth in feet and quargers | তার পরিমাণ. গ্রহণ করিলে ফুটের চতুৰ্থাংশ পৰ্য্যন্ত 
of feet, rejecting portions of less than a quarter of ধরা যাইবে | চতুৰ্থ৷াংশের VIA অংশ Siwy | 
a foot, - 

(o). In calculating the amount of toll to be (গ) যে নৌকায় soo মণের অধিক ধরে তাহার 
levied on vessels exceeding 100 maunds tonnage, | উপর যত. মাসুল আদায় করিতে হুইবে Betz হিসাব 
any fraction of 100 maunds less than 25 maunds | করিলে, ১০০ মণের অধিক ২৫ মণের FIR ری‎ | 
is to be omitted ; exceeding 25 and not exceeding ২৫ মণের অধিক কিন্তু ৫০ মণের অনধিক হইলে ২৫ 
50 maunds, is to be charged as 25 maunds only; ATT মান্মল ধরিতে হুইবে | ৫০ মণের অধিক কিন্ত 
exceeding 50 and not, exceeding 75 maunds to | At মগের অনধিক হইলে কেবল ৫০ মণের মাসুল ধরিতে 
be charged as 50 maunds only; and exceeding 75 | হইবে | qt মণের অধিক হইলে কেবল ৭৫ মণ 
maunds, as 75 maunds only. Above one thousand | ধৰিতে হইবে | যদি এক হাজার মণের অধিক ey 
maunds no fraction of 100 maunds tonnage ifto | তবে এক২ শত মণের DARHT উপর মাসুল 
be charged, Toll will be charged on vessels under | আদায় হইবে না| যদি নৌকায় এক শত মণের কম 
100 maunds tonnage on the actual measurements | ধরে তবে মাপ হুইয়া যত মণ ধরে তাহার উপর মাসুল 
of the vessels, omitting fractions'of tens of maunds, ধরা যাইবে কিন্তু দশ২ মণের ALT 8787 | 


]]], Every vessel entering either of the above | رو‎ কোন নোঁকা পূৰ্ব্বোক্ত 'কোন নালায় প্রবেশ 
Canals shall be furnished with a ticket on paying | করিয়া অবধারিত মাসুল দিলে তাহার একখানি টিকিট 
the prescribed toll, The ticket shall specify the | দেওয়া যাইৰে |. টিকিট যে স্থানে দেওয়া গেল সেই 
station at which it has been issued, the name of | স্ছানের নামু, ও নৌকাদি যাহার ferta আছে সেই 
the person in charge of the vessel, the date the মাবীর নাম ও নৌকাদি যে তারিখে নালায় প্রবেশ 
— the Canal, the point to which it | করে সেই তারিখ e নালায় যত দুর বাইবে, و‎ 
may proceed in the Canal, the maundage of the দিতে যত নন ধরে, ও যত মাসুল দেওয়া 
vessel, the amount of toll charged, and the | গিয়াছে ও নৌকাদি à নালাতে যত দিন থাকিতে 
Number of days for which tbe vessel may remain পারে ও সেই শেষ দিন যে মাসের যে তারিখ এই 
^ the Canal, and the date of such last day. The | সফল কথা এ টিকিটে নির্দিষ্ট হুইবে । নৌকাদি অধিক 
‘umber of days which the vessel may remain in | মাসুল wi দিয়া লালাতে যত দিন থাকিতে পারে 

[Government @aselte, 4th December 1866.) 11 Y : 


* 


the Canal without additional payment, 
calculated at the rate of one day for every 8 milgs, 
for portion of 8 miles, tó be traversed. 

IV. Tol mgy be paid at the first station either 
for the entire number of Toll Stations on the 
lime of navigation, or for amy less number of 
stations. ——— * 

"V. The tickets thus given may be demanded 
for inspection by any duly authorized Canal 
Officer, and must bo kept on board and at hand 
for that purpose. They must be shewn at each 
Poll Station the vessel has to pass, as a passport 
that no further payment of toll is to be demanded. 
"hé tickets shall be delivered up at tbe last Toll 
Station. 


* 

VI. Owners of vessels may compound by the 
payment of a fixed sum, for the use of the whole 
or a portion of either of the above Canals for any 
period that may be agreed upon, not exceeding 
one year; Each vessel so compounded for shall be 
furnished with a ticket shewing tlre amount of 
toll paid, the period for which the toll has been 
compounded for, and the limits of the Canal 
within which the vessel may pass; such ticket 
shall be kept on board the vessel and shall be 
produced when required under Rale V., but shall 
be given up only on the date of the expiry of the 
period for which granted, and at the station from 
whence issued. 

VIL. Duplicates of lost tickets, of which the 
numbers and the dates of entry can be satisfac- 
torily established will be granted. by Officers in 
charge of Toll Stations on payment of a fee of 
one Rupee. 

VIII, Vessels remaining in the Canals for a 
period exceeding that allowed under Rule II. 
will pay a demurrage of eight annas per 100 
maunds per diem for each day or part of a day 
that they may remain in excess. 

IX. No boats above 18 feet; beam over all; and 
no rafis or floats of more than 10 feet width and 


150 in length, will be allowed to enter the Canals. | 


X. It will not be compulsory for the locks to 
be opened to single vessels of less than 500 maunds 
burden, except in the case of mail or despatch 
boats; but the locks shall be opened for the 
passage of boats at least twice a day. ` 
. Xl. Vessels must have their masts fitted so 

„that they can be let down with esse aud speed, 
‘and when under sail, vessels must always keep in 
the middle of the Canal; when being tracked, 


_ port or left side of the Canals. 
[শবণমেন্ট গেজেট ! ১৮৬৬ | ৪ ডিসেম্বর ।] 


‘vessels are, as far as practicable, to keep to their.) নালার বাম তীরে চলিবে 


e 


না, e 


shall be | oteta ferta করিবার বিধি" এই, যত দুর যাইবে, 
steta আটং মাইলের প্রতি কি আঁট মাইলের কোন 
অংশ প্রতি এক দিন ধরাতে হুইৰবে। ০ 














সেই সকল স্থানের কিন্ব তাহার মধ্যে যত. 
স্থানের ate প্রথম চৌকীতে দেওয়া যাইতে! 


সংক্ৰান্ত উপযুক্ত ক্ষমতাপন্ন কোন 
দেখিবার জন্যে 
বেন। এই জন্যে ওঁ টিকিট: নৌকায়: 
রাখিতে ۱ 
দিলে পর অন্য যে সকল cetera নিকট হইয়া যায় 
সেইং চৌকীতে মাশুল দিতে হুইবে না, ইহার প্রমাণ 
স্বরূপে সকল মাস্থূল ঢৌকীতে এ টিকিট দেখাইতে 
uni । শেষ মান্ুল চৌকীতে টিকিট দিয়! ফেলিতে 
হইবে . 1 in ۱ 










e! মালার মধ্যে যত স্থানে মালে দিতে হই 






সময়ে Wiss করিতে পারি- 


নৌকাদি প্রথম চৌঁকীতে মাসুল 


৬। নৌকাদির স্বামির! এক বৎসৱের অনধিক 


কোন কাল পর্য্যন্ত উক্ত নালার সমুদয় স্থানে কি ফোন 
অংশে নৌকা চালাইবার জন্যে মাস্থুলের চুক্তি করিয়া 
লইতে পারিবেন-। থে নৌকাসংক্রান্ত তদ্ৰূপ চুক্তি 
করা যায়, মেই লৌকাতে একখানি টিকিট mon 
যাইবে । TS মান্ুল দেওয়৷ গেল ও যত কালের নিমিত্তে 
মান্গলের চুক্তি হইয়াছে, ও সেই নৌকা লালার QUA 
স্থানে যাইতে পাইবে, এই সকল কথা.এ টিকিটে নি: 
fas থাকিবে। এ টিকিট নৌকাতে রাখিতে হুইবে, 


ও ৫ ধারামতে দেখাইবার আদেশ হুইলেই দেখাইতে 
হইবে। যত কালের চুক্তি 5165 সেই কালের শেষ 
তারিখে যে চৌকীহইতে এ টিকিট পাওয়া গিয়াছিল 
eng চৌকীতে তাহা ফিরিয়া দিতে হুইবে |: 


৭ যদি কোন টিকিট হারাণ যায়, তবে তাঁহার 
নম্বর ও তাহা,লিখিবার তারিখ হৃদ্বোধমতে সপ্ৰমাণ 
হইতে পারিলে মাসুল চৌকীর কার্ধাকারকেরা এক 
টাকা ফী লইয়া এ মৰ্ম্মের FOF টিকিট দিবেন। 


e| atata মধ্যে নৌকার থাঁকিবাঁর যে কাল ৩ 
ধারাতে অবধারিত হইয়াছে, কোন নৌকা তাহার 
অধিক কাল থাকিলে, প্রতি দিনের কি এক দিনের 
কোন অংশের উপর sed বলির! ১০০/ মণ © 
আট. আন! ig হইবে | de P ی‎ 

৯ ۱ কোন নোঁকা AAIR ১৮ ফুটের 8 
505 CFT মাড় দশ ফুটের অধিক 4 
x ফুটের অধিক ARA নালায় যাইতে পাইবে 
alı 

»e| নৌকার যাতায়াতের জনে] জলদ্বার 
ata খোলা যাইবে! যে নে)কাতে ৫০০/ ER 
ধরে এমত কেবল একি নৌক উপস্থিত হইলে তাহার 
জনে) দ্বার অবশ্য খুলিতে হইবে এমত নয় । কিন্ত 
ডাকের কি তাকীদের নৌক| হইলে খোল! যাইবে | 

১১। নৌকাদির মাস্তুল এমন বসাইতে হইবে, যে 
অনায়াসে ও GAT নামান যায়। ও পাল তুলিয়া 
গেলে নৌকা a] নালার মাঝখানে থাকিবে | যখন 
গুণ টানিয় যায় তখন যত কাল সাধ্য তত কাল 
| সর 


Lodi 


J 


vu — سس‎ ¥ 


2x 
XIL All vessels anchoring ‘at night are to 
keep to their port or left bank of the Canals, | = 
XIII. Only one vessel shall be allowed to 
make fast along and in a line with the Canal 
banks, and no vessel shall be made fast, or be 
1 6 of vessels so secured, without the 
permission of a Canal Officer. No vessel shall, 
howeyer, be placed in such a position as to en- 
danger the safety of other vessels, to obstruct 
their ‚or to impede the navigation ; and 
no bamboos om poles shall bé allowed’ to be 
erected on vessels when at anchor. Any infringe- 


“ment of this rule will be punishable by a fine not 
exceeding Rupees 5 for each offence, 


XIV. Every. véssel when put to shall be 
securely fastened,” and shall at all times have 
some person in attendance on board of it, Any 
infringement of this rule will be punishable by a 
fine not exceeding Rupees 5 for each offence, 

XV. In every case of wreck or obstruction of 
the channel by sunken vessels, the Canal Officers 
may call upon the person in charge of the vessel 
to remove the same without delay, and shall give 
every reasonable assistance towards so doing. 
But should the owner of the vessel or raft be not 
fortheoming, or should he not use reasonable ex- 
pedition in removing the obstruction, or should 
ho decline or fail to use proper assistance which 
may be offered to him by the Canal Officers, these 
Officers may undertake the removal of the 
obstruction themselves at the cost of the owner 
of the boat, recovering the expense in the manner 
laid down in Section IX. of the “ Canals’ Act, 
1864.” ۴ 

XVI. If the Canal. Officers be unable to 
ascertain the name and place of business or of 
abode of the owner of the cargo of any vessel or 
boat seized under the Canals’ Act, he shall notify 
the seizure in the most public manner ayailable, 


XVIL In the event of any damage or injury 
being occasioned to the Canal works by wilfulness 
or negligence on the part of any person in charge 
of a vessel, the Canal Officers may detain the 
vessel within the Canal for a period not exceeding 
24 hours, provided that withM that period the 
Canal Officers shall lodge a complaint against 
such person in charge of the vessel before a 
Magistrate under Section XVI. of the Canals’ 
Act, j ۳ ۰ 

XVII. The banks or berms of the Canals 
shall not be used as wharves for the deposit of 
goods, under a penalty of 10 Rupees far each 
offence ; but except in special cases, when the 
Permission of the Canal Officers will be necessary, 
all articles shall be removed to the outer banks of 
the Canals, and all such articles as shall not be’ 


[Government Gazette, 4th December 1806.) 


» 
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১২ | নেকাদি রাত্রিতে: 
১৩। নালার তীরের পাৰ্শ্বে কেবল এক২ নৌকা বদ্ধ 
হইতে পারে তদ্ৰূপ বদ্ধ নৌকার বহির্ভাগে নালার কাৰ্য্য- 
কারকের অনুমতি বিনা অন্য নৌকাঁ,বদ্ধ হইবে ন! 
ও থাকিবে a) | কিন্তু যাহাতে আনা নৌকার আপদ কি 
WS রোধ কি গমন নিরত্তি হইতে'পারে 


9 করিলে নালার বাম- 


A du. $ 
یی‎ o4 


র কোন cafa 
এমন ভাবে রাখিতে হুইবে ম1| ۵ লঙ্গর করিয়া 
থাকিলে কোন Ar few] রাখিতে হুইবে না। এই 
বিধি লংঘন হইলে প্রত্যেক অপরাধের ৫২ টাকা অর্থ- 


দণ্ড vu 
۰ ý 


১৪। নৌকা লাগান করিলে Stel দৃঢ়মতে বন্ধ 
করিয়া রাখিতে হইবে। ও তাহা রক্ষা করিবার জনো 
cata afea সেই নৌকায় থাকিতে হইবে | এই 
বিধি লংঘন হইলে প্রত্যেক অপরাধের ৫২ টাকা e 
দণ্ড EF | 

১৫ | যদি নৌকা! ভঙ্গ হয় কিনব! মগ্ন নৌকাদির দ্বার! 
যদি নালাতে গমনাগমনের অবরোধ হয়, তবে ওঁ 
নৌকাদি যাহার জিম্মায় থাকে নালার কর্ম্মকারকেরা 
তাহাকে অগেণে এ নোঁকা স্থানান্তর করিতে আজ্ঞা 
করিবেন ও তাহা করিবার উপযুক্ত মতে সাহায্য 
কৰরিবেল | যদি এ, নৌকার কি মাড়ের afaa 
সন্ধান পাওয়া না যায়, fea যদি সেই afer ee 
প্রতিবন্ধকতা ত্বরায় স্থানান্তর করিতে উপযুক্ত উদ্যোগ 
না করেন» fa] খালের কন্মকারকেরা যথোচিত 
সহায়তা প্রদান করিলে যদি তদনুসারে কৰ্ম্ম ন! করেন 
কি করিতে শৈথিল্য করেন, তবে এ কৰ্ম্মকারকেযা 
۳۷۲۱۳۷۲۲۲ খরচে সেই অবরোধক দ্রব্য আপনারাই 
স্থানান্তর করিবেন স্বামিরা খরচ না দিলে ৯৮৬৪ 
সালের খালের আইনের ৯ ধারার নির্দিউমতে এ খরচ 
আদার কর! ata | 

১৬। খালের আইন অনুসারে কোন নোঁকা কি 
পোত HS হইয়া রাখ! গেলে যদি খালের কার্ধযকারকের] 
মালের স্বামির নাম ও ۲۲۲ কি নিবাসের সন্ধান 
পাইতে না পারেন, তবে তিনি এ cals] ধৃত হইবার 
সম্বাদ,সাধ্যমতে প্রকাশরূপে প্রচার করিবেন। 

১৭ ৷ নৌকা যাহার জিম্মায় থাকে এমত কোন বা- 
fsa যথেক্টাচার কি শৈথিল্যদ্বার| যদি নাল! সংক্রান্ত 
কোন বিষয়ের ক্ষতি কি হানি হয়, তবে খালের কৰ্ম্মকা- 
রকেরা চব্বিশ ঘণ্টার অনধিক কাল খালের মধ্যে সেই 
নৌকা রাখিতে পারিবেন | কিন্তু নৌকা] যাছার 
জিম্মায় থাকে তাহার নামে খালের কাধ্যকারকের! y 
সেই সময়ের মধ্যে খালের আইনের ১৬ ধারামতে 
aT সাহেবের নিকটে নালিশ করিবেন j 


৯৮। খালের তীর কি তাঁহার নিকট স্থান মাল 
রাখিবার স্থান স্বরূপ ব্যবহার করিতে হইবে দা। করি- 
লে প্রত্যেক অপরাধের ১০২ টাকার অর্থদণ্ড VT | কোন 
বিশেষ গতিকে খালের কার্য্যকারকদিগের A 
AS হইলে পর সকল দ্রব্য খালের তীরের বহির্ভাগে bé 
ART রখ! যাইতে পারিবে GWA যে মকল দ্রব্য ছয়. 


‘দিনের মধ্যে খালের তীরের সীমার EFE স্থান- 


a 
e * 


fall y rethoved from within the boundaries of the 
— period of six days after being so 


fe ran shall be liable to a charge of four anhıas 


৷ XIX. The Canals may be closed once a year, 
for effegting the necessary repairs to them, on ope 
month's notice of the intention so to close them ; 
but in the event of any sudden emergency, the 
Canals may be closed at any time without prior 
notice, and no claim shall be made in such case. by 
owners of vessels or others for compéhsation: on 
account of detention. 


XX. All offences against the provisions of 
these Rules shall be punishable as provided for in 
Section XVIII. of the “ Canals’ Act, 1864,” and 

] fines imposed may be recovered in the manner 

entioned ín Section XVII. of'the same Act, 


XXI. The term “ Canal Officers” in the fore- 
going Rules shall include the persons alluded to 
in Section VIII. of the “ Canals’ Act, 1864,” and 
any other persons who may be specially appointed 
to exercise such powers by the person appointed 
tg collect the tolls, 


No. 254. . 
The 18ih October 1866. 


With reference to Notification in this Depart- 
ment, No, 234, dated the 20th June 1865, it is 
hereby declared that, under Section VI. of the 
Canals’ Act, 1864, the Lieutenant-Governor of 
Bengal has been pleased to fix the rates of toll 
laid down in the above Notification as the rates 
that are tu be levied on the Midnapore Canal, and 
on the Balasore Canal, from the expiration of the 


period named in the Notification until further 
orders, 


2. The Lieutenant-Governor of Bengal, under 
the power vested in him by Section VIII. of the 
said Canals’ det, 1864, hereby appoints the Agent 
and Manager of the East India Irrigation and 
Canal Company for the time being to collect tolls 
on the navigable channels aforesaid, viz., the 


. Midaapore Canaland the Balasore Canal until 
further orders, 


[গৰণমেণ্ট গেজেট | ১৮৬৬। ৪ ডিসেম্বর ।] = 
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1 | বরিয়াছেন | 


۰ 
হইতে স্থানান্তর ন! করা যায়, তাহার উপর ১০৫ ম 
প্রতি ۱۰ আনা লওয়া যাইবে | . ২. 
^ 300 ‚aller 

um ul » 2118 

১৯।  প্রয়োজনমতে নাল! সারাইবার জন্যে তা 
aenta একবার বদ্ধ হইতে পারিবে | বন্ধ ۲ 
পূর্বে এক মাসের সম্বাদ দেওয়া যাইবে 
যদি হঠাৎ অত্যাবশ্যক হয় তৰে, পূৰ্ব্বে mw ন 
দিয়া তাহা কোন সময়ে বদ্ধ হুইতে পারিরে। তাহা 
হইলে কোন নৌকার স্বামিগণ কি অন্যের rifa 
বদ্ধ রাখিবার Gras ক্ষতিপূরণের. দাওয়া] করিতে 


পারিবেন wj | 


EE 
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২০ | এই বিধি উল্লাংঘন দোষের দণ্ড খালের ১৮৬৪ ' 
সালের আইনের ১৮ ধারার fartante হইবে | ও 
অর্থদণ্ডের আজ্ঞা হইলে এ অর্থ এ আইনের, ১৭ 
ধারার লিখিতমতে আদায় হইতে পারিবে. 


২৯। এই বিধির মধ্যে. খালের কার্য্যকারক যে শব্দ 
আছে ১৮৬৪ সালের খালের আইনের ৮. ধারাঁতে QN 
বাতিদের উল্লেখ হইয়াছে সেই শব্দে সেই ব্যক্তিদি- 
NCH বুঝাইবে | AA আদায় করণার্থে যেব্যান্তি 
নিযুক্ত হন, তিনি এ ক্ষমতামতে ert) করিবার জনো 
বিশেষমতে অন্য ঘে বাক্তিদিগকে নিযুক্ত করেন, 
নেই শব্দে তাহারদিগকেও বুঝাইবে | 


২৫৪ নশ্বর | 


| 
৯৮৬৬ সাল ১৮ অকৃটোবর। 
| 

| এই ডিপার্টমেন্টহইতে ১৮৬৫ সালের জুন মাসের 
২০ তারিখের ২৩৪ নম্বরের, যে জ্ঞাপনি প্রকাশ wE- 
FICE তনদ্ুপলক্ষে হহাতে প্রকাশ করা গেল যে এ 
৷ জ্ঞাপনিতে যে কাল নিরূপণ, হইয়াছে সেই কাল 
| অত্বীত হুওনের সময়াবধি অন) আজ্ঞা না হওন পৰ্য্যন্ত 
|è জ্ঞাপনিক্রমে 115 যে হারে লইতে হুয়, বঙ্গ- 
| দেশের শ্রীযুত লেপ্টেনেন্ট গবর্ণর সাহেব ৯৮৬৪. সালের 


| খালের আইনের Y ধারামতে মেদিনীপুরের. খালে 
۱5 বালেশ্বরের খালে মেই হারে মাসুল লওয়! ধাৰ্য্য 





| R 
| 21 ১৮৬৪ সালের উক্ত খালের আইনের ৮ ধার 
| ক্রমে বজদেশের A লেপ্টেনেন্ট গবর্ণর সাহেবের 

| প্রতি যে ক্ষমতা অৰ্পিত তদনুক্ৰমে তিনি - 
অন্য AR না হওন পৰ্য্যন্ত নৌকাদির গমনীয় উক্ত 
নালাতে অর্থাৎ মেদিনীপুরের খালে ও বালেশ্বরের 
খালে মাসুল আদায় করণার্থে VS ইণ্ডিয়া ইরিগেশন 
ও কানাল কোম্পানির এজেন্ট-ও মামেজর যিনি মে 
‘সময়ে ছন তাহাকে নিযুক্ত করিয়াছেন। _ ৰ 


۰ 4 ৷ ho 













n to. imgasurement by. 
of the Toll Station, for the. 
ining the amount of em to be 

i. £e D 
g of every —— — laden 
or; tbe ‚purposes of the Canals 

determined by the fol- 





er of half: ‘the length of the 
rom 1 to ‚stern measured along the 
ine multiplied. by. the interior greatest 
0 vessel, ‚maltiplied . by the depth 
to:the bottom of tlie vessel, . 
I of maunds on which 


(৫). = calculating the amount of toll to be 
ony LSE ieena less than 50 









| এবং 87111117 fea — 
তাহা চাহতিৰামাত্ৰ দিতে 


۱ | টিকিট js হইবে Age 











বোঝাই ধরে ۱ BE p 
অভিপ্ৰায় সাধনার্থে পশ্চাৎ — 
ads 


করণদ্বারা নিশ্চয় করা যাইবে, অ 

(ক) গলহী অবধি buts T জলের — 
ধরিয়া পরিমাণ করিলে নোঁকার যে দির্ঘতা হয় 
অন্ধেক, ও নেঠকার খোলের অতি প্রশস্ত স্থানের e 


এবং জলরেখা অবধি জোকার ওল পর্য্যন্ত গভীরতা এ 





-তিনের সংখ্যা পরস্পর গুণ করিলে, — 





তাহা 7 সংখ্যা বলিয়া ci সংখ্যাক্ৰমে n 
xn করিতে RCT) 00 + 
(খ) দীর্ঘতার পরিমাণ করিতে গেলে ইঞ্চি — 
য়া কেবল ফুট ধরিতে হইবে, এবং প্রস্থের ও গভীরতার — 
পরিমাণ করিতে গেলে ফুটের চতুর্থাংশ অপেক্ষা 
ক্ষুদ্রাংশ ছাড়িয়া ফুট ও ফুটের e ধারিতে হইবে। 
Bag 
(গ) কত atra লইতে rita তাঘার feris 
তে'গেলে ১০০/ মণের খে ভগ্নাংশ ৫০/ মণ অপেক্ষা 
কম তাহা ধৰ়িতে হুইবে WD) ও ৫০% মণের, অধিক a 
ভগ্নাংশ BTR ৫০/ মণ ধরিতে হইবে L guis 


দীৰ্ঘে ৫০ ফুট ও ۱ ফুটের অধিক —‏ اد 
মাড় উক্ত কোন খালে প্রবেশ করিতে পারিবে ۱‏ 

শালাদি কাষ্ঠ কি KO কি ঘাস: AT মত Xp 
বান্ধা না হইলে লইয়| য৷ইতে AS bn গো 





৪1 যে প্রতোক নোঁকা — 
| করে, AÑO axa দিলে তাহার এক. 
দেওয়! যাইবে। প্রৱেশ করণের তারিখ, যত 
যত মাস্তুল দেওয়া গেল তাহ] এ টিকিটে লেখ! 

















ব্যক্তি 11 
| মাসুল দিলে অন্য যে কুত hides 











vessel or raft remaining in 
‚re. than one month, without autho- 


4 EU shall be wait tor be 
. Ay por : ing any of tbe above 
y OF ۱ fering in. their- enforee- 


N shall be liable, under Section XL. of the 
Canals’ Act, to a fine not exceeding fifty Rupees 


for any one offence, | 













—— 


ye ‚Imeat, —CoMMUNICATIONS. 
^ 4 — 


The 27h November 1866, 


Notification,—1t is hereby notified, under Sec. 
tion VI. of “ the Canals’ Act, 1864,” (No. V., 
=B L. C.) that the Lieutenant-Governor of 
Bengal has authorized the establishment on the 
navigable channels, in the Backergunge District, 
* brought under the operations of the above Act by 
"Notification of this Department, No. 213, dated 
“27th August 1866, of two additional Toll 
“Stations, viz., one on the River Cowkally and the 
other in Srikal Done. 
-.$. Tolls shall be levied at these two. Stations, 
from and after the lst January next, at the fol- 
lowing rates: — 


“are di 


Rat. 
مت‎ of 7৪ পি 
Rs. As. P. 


A oe oto 


প্রতি এই ডিপার্টমেন্টের ১৮৬১ সালের, 


ঘর orsus | ANIME, 


— iru 


41 ME, বিধি c 
করিলে কি wiwa প্রবল হওয়ার ' 
পূৰ্ব্বক হস্তক্ষেপ করিলে খাল fee 
ধারামতে তাহার কোন এক 


পঞ্চাশ bác অনধিক অর্থদণ্ড we ৰ 


va d sei 


স্থানীয় গমনাগমন বিষয়ক | TEE 





২৯৮ নম্বর | 24027, 
১৮৬৩ সাল ২৭ ten a 
E far 1৮74118178৮ ale 
বজ্দেশের ১৮৬৪ জালের € are 



















বিষয়ক আইনের ৬ ধারামতে < 
যাইতেছে যে বাকরগঞ্জী জিলার নৌকাগমা, 


২৭ তারিখের ২১৩ নগ্বরের বিজ্ঞাপনক্ৰমে ۲ 
আহনের কাৰ্য্য প্রবর্তন wai গিয়াছে বঙ্গদে৷ 
লেপ্টেনেণ্ট nada সাহেব সেই খালে afetar 
কুতঘর wie কোখালী নদীর ও ۳ দে 


২।- উক্ত ই zur গাৰ aptid 
১ aña অবধি নিন্ন লিখিত idu a 
হইবে, যথা-- 


লোকাদির fazd 


বোঝাই কি খালি হইলে ১০*// মণ 
বোঝাইধারি নৌকাদির উপর 


Rat Timber, Babe or Grae not fet a» ফুট ও প্রস্থে ৫ ফুটের 
S fes in length and ve | Porra o « 0 | জধিক না হইলে কাষ্টের ও trong ও ঘাসের 
১১১30198578 wiy প্রতি — 
১8৮১ J. E. T, Nicos, Zieut.-Col., R. E., জে, ই, টি, নিকলস, 2৮ 


m vpi lo the Govt, of Bengal, 
REN P. V. D. 





CORE WORKS, RAILWAY 
— BENGAL. 


= 











_ গৰলিক 7 ডিপার্টমেন্টে m 
A Lu 








| y Bast, by Railway line, and West 
| of r Aaien Joardar, Foyzolla 


1 ree Hakeem. Biswas, | মজিকের ও aj = 
ৰ J uired for the said কিনু মণ্ডল প্রভৃতির জুমি। ' 
—— 7086. : ন 










১৮৫৭ সালের ৬ — ২ cee এই a 
বিজ্ঞাপন প্রকাশ করা গেল। 
By By Order o of the পি of Bengal, 


বজদেশের Wis — গবর্ণর সত্ৰ 
۱ PIU BUR "uror, Capt, 2, 2, ur এফ Anz ste wing, 
و‎ h Joint. Seay. to Govt, of Bengal, ব্জদেশের গবর্ণমেন্টের জাইন্ট 3 Be 











= ADVERTISEMENTS, গৰণমেণ্টের Parera — 
— dinum HRS 1v 


iste n° 






OSES p bape. cdd‏ وردناس 
ৰ টু‏ = دج wap bbe dde o‏ 
DEE যে সকল মোক্তারলামা = মন ১৮১২ সালের ১০ আইনের এ তপঙ্সিলের‏ 





৪৩ ধারামতে ৪২ চারি টাকার, 
s ₹ওয়া উচিত তাহা না AMET আইনের বিৰুদ্ধে সাদা কাগজে হয় ইহা 6۶ প্রদেশের 
T$ জ্ঞাত হইয়া সব্ব সাধারণ কে জ্ঞাত করিতেছে যে 


WFT তারিখ হইতে “যে কোন ORE বা 
আইনের বিরূদ্ধে আচরণ করিবেন তাহার 








বা তাহাদিগের নামে উক্ত ৫২. ধা- 
নারে ফৌজদারী আদালতে নালিশ; হইবেক } > و از‎ 
বিৌজিব হুকুম সাহেৰান অগলীশান বোর্ড রেবিনিউ চান 
— 1 ORG উলিয়ম লন ১৮৬৬ সাল তারিখ ১৫ Neag | si De Roo A 
را‎ e هراس‎ ১) আর এল মাংলেস, || 
— S ogia একৃটিং ছোট সেক্রেটারী | 
" ইস্তেছার। 





d ET ১৮১১ মালেই ১৭ — তারিখের ২৫৭ নং জাচ্েবাঁন বোর্ডের a মৰ্ম্মানুসারে এত 
Wa করা যাইতেছে-যে বাঙলা ও Sa এদেশের fes? মোকা মৈ যে ‘যে রকম সরকারি নেমক অবিক্রী nee 
ৰু 7 TIM ছাড়া নিম্নের লিখিতমত way un করা হইল। 












দর ফি শত মন i ۱ 

| সকল রকম পাঙ্গা নেমক, mr ۳ Prec এ 

মীন্দরাজ করকচ eni, Ax); 

op fem. এ — 9 (T s quee 
সিন্ধু, 1 E ۰ 85 to- Be এ y 

۱۸۰ এ) সুপ, 4817 7 3 ۱ 







* ii টা will Be à anig 


ন onty-five- 
of ran and the balance within a ER from - date ied 


—— ৬১৮০ Cour, pi Mo E ডা 
TM 1044 ৬৪ ; & 


ee oc mide EE 
quien E ; em c EE ন 2 
aE mm crei যাইতেছে যে চট্ট গ্রাম জেলাহার লখিত ম 
বাবত-ইত্রাজি ১৮১৬ সালের ১৪ ডিসেম্বর তারিখে মোতাবেক লন ১২৭৩ বাঙ্গাল| 
শুক্রবার ones কাট yon. 20,50 meer 2 নীলাম ধর! "UN, y pe * 
am pep কাএনি মাল dad 
me রাস কাসদগোর মানিক আরজ বন enfe মোহন্ত ও a 
পপ za ও 911571 দান ও গীরিশতঙ্ দাস ও 8 চৌধুরী ও 
১০০২১ নশী ও নিত্যানন্দ সেন btn DATI. Sa 
রাধাকান্ত ভাবতি ও 53 1 
ina ও faire সেন ও যষ্ঠীীচরণ, MA es 
pa ماو تن(‎ পোদ্দার ও রামরত্ব শশ্মা ও গ্োপালকৃষণ, 
এ অর্জন ভারতি মোহত্ত ও গোলাম ছোচন ও চণ্ডীচরণ ধর ও রামসেৰকগরনিক ও —* নীলামদাৰ 
ga ও AMADO কামনগোয় ও INT শন্মা ও গোপান্তকৃষ্ণ weht ও fires সেন ও উজির সা 
cren ও তারিণীচ্রণ বিশ্বাস ও UA ও গোকুলটজ দে ও আরাধন দের ও And) বিশ্বেন 
খবর গউমাচরণের ach) রামন্মন্দর সেন ও SA) ভ্রাতা UNIT মেন ও 5817۱ ও ۴ 
২ নিত্যানন্দ লেন ও qup ও কালীকিছর ও চণ্ডীচরণ নন্দী ও 7:75 ۳۳6۱ ও গোপালকৃষ্ণ = 
ও AEII কাননগোয় ও গোলাম ছোচন ও 115 কাননগোগ্র ও অব! 
আদায় করতে —— — ১৮৫৯ সালের ১১ আইনের 
E ১৯৷৷১৯১ পাই জমার বাকিপড়া fe স্যা নীলাম হুইবেক মে(ছলম মহালের সদর জমা 
২৫৮৮ নং নীলাম রামমোহন ইমাম pus خر دران‎ ir mos 


[০৮৭৮ 


ie 
1 5 a 
— 4 to O feet, be 

lasore ১ ee de the. loth J — 1867, 8 









"E M FEDEAN — 
attra storfa কালেকুটরি জেল 

—— ৯৯ আইনের৬ ধারার বিধানক্ৰমে ইহার দ্বার 

Gata লিঙ্গের লিখিত যছাল-লন-১৮৬৬ সালের ২৮ সেট পৰ্য্যন্ত 

wh 3 ARO বে -দওয়| বাকি মালগুজারির. تفیل‎ হইবার ur eme ed 

নিমিত্তে এবং চলিত আইনমতে 73 ১৮৬৬ সালের.২২ ডিসেম্বর o E তারিখে 
^^ i aati rone e roga বিক্রয় হইবেক সন ১৮৬ 
does m. 2 








er 1 
SE 9. j AE «56 vasi মহল) teo di ৬7 ৯7 
T সং দিছি we ertum মালিক nari seen ভগ? ۳ EN er 
mre en পুলিস — 
Q^ PERE BE ; ৰ $ Pong 
Coon ৯), লং ffe ছুবড়া পং tarala মালিক ঈশ্বরচজ্ঞ মুত্তফীদিং সদর জমা ০0 er 
¡Ems খ $$ Neri oo 
E Sala Pa NNLLA 
২৯৬ নং fefe গোৱা গং পলাসি সেবারাম সাঞিদিং, সদর জমা ve esiti: 
1 Me. 7): d i; ন : ATARI nom ৯০৬ 
AFECTA: DONE TERES T ER T3 Wt i Uh + 
WE দাও er |o. 010 C'Septu si 
"ad ৭১ নং, Höre mit গং বাগোয়ান শান্তিরাম AS মর, জমা. e 
E er la, 
Sgt rr) 
টেম্পরারি বন্দোবস্তী মহাল। _ ভিন te 
aya নং চর ی‎ ۳ গং রাজপুর মালিক tiara qu a. MMC 
— তারিখ ২৩ নবেশ্বর | | 
s ER H. 006. Mens 
y E ; 3 مت‎ 1 
| 18 Wg'* i i fe 
18৮4 SES s RÀ ০৮৯৮ T « TN vx e ind N 
REN ig Ds ০০4 


ARR REN E ee As at PTE ৷ Ki 
জেল! VTA লীলামের সংবাদ | 
OR ১৮৫৯ সালের ১১ আইলের-৬ ারাক্রমে ইহার দ্বারায় সংবাদ দেওয়া যাইতেছে ca উক্ত. জেলার far 
লিখিত মহাল বৰ্ত্তমান সনের ২৮ সেপ্টম্বর পৰ্য্যন্তর বাকী জমার নিমিত্তে সন ১৮৬৬ সালের ৮ ডিসেম্বর মোতা- 
QU বাজলা ফন ১২৭৩ সালের RB ANENA রোজ শনিবার জেল| মজকুরের কালেক্কঃরি কাছারিতে নীলামে 
Sic el রর er "ia 


দ্বিতীয় শ্রেণীর মেয়াদি বন্দবস্ত হওয়! মহাল | 

তৌজির . মহলের নাম ও পরগনা ও মালেকের সদর জমা 
SAB 5 ৷; FE 

৫৮. চঁদিখ৷লী মোং স্থন্দরবন বন্দবস্তগৃহীতা 1/ রামচন্ত ঠাকুর ১১৯৪৪ 8৪২৬ নাং চক খাড়িয়। ডেম 
fare সেবাইত উমানাথ ao ১২৬৫ খালির কিন্তিবন্দীর লিখিত, মং 

তত و‎ ৯২৭৪ সাল আবাদকারি স্বত্ব ২৭৮৭৩ টাকা আদায় নিমিত্ত 
— 1 y এই মহাল কিন্তিবন্দী wai উম!- 

t t নাথ চৌধুরীর যে স্বত্ব ও رود‎ 
ই ی‎ AV ER : 
st "ent সন্দরবন পং সিলমাবাদ চক খীশরাড়িয়! বন্দবস্ত- et 

২. ÀS ছুৰ্গাচরণ বন্দপাধ্যায়দিগর ইং ১২৬৫ নাং 









Fog | ৭৭৭ লালি re راتا تنح‎ ১ 175, 
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rn a picas vendo RER. ee, 


ات وروی 


১৮ d ised + Mr tet = 


Wi Losin 


x $ — N 





n - Honor the 1 
Bengal, are 
A (B. C.) "it ما‎ ধারার 
person having any objection to ‘offer f 
[ is requested to communicate unicato it to the un lersigned- + 

— the time and mode of collecting the 

» Rate and Taxes. 

A duos quarterly instalment of the rate meri 
taxes, mentioned in the Act shall be consider 
have-become due at the commencement of the 

' quárter.on account of which such. instalment i is 
payables and may be levied at any time, after | ihe 
commencement « of such quarter, that is to say :— 


11507801700) gst Jul Ist May. 
—— El en be » ۳3 
নি 

ing’ 2 mS 









à কোয়ার্টরের আরম্ভ হইতে যে কোন” D 
আদার করা যাইতে পারিবেক' অর্থাৎ, ৩১ জুলাই 
বাধাৰ “কোয়ার্টার cm প্রাপ্য 
টাকৃম ১ মেই অথবা তাহার কোন সময় পরে আদায় = 
করা যাইবেক মেইমত له‎ 7" 2 
৩৩০ আগ্রিল' বা 
: তাঁহাদের are) টাল sinis 
waif এই সকল তারিখে অথবা এ.কে? 
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9৬: 1 wii * কোন ۷ —— 
j ey 221 QE TETE ৮ 
- y $ ie ۷ 2 f এ 
i aces 29 and 39 of را‎ Ra es TON 
looting fens pell pre pare the bills prescribed M ا‎ es ধারামত বিল ۱ 
by Section, 44 ill so prepared shall be | এই একার বিল প্রস্তুত ছইলে। টপ 2 


Ñ issued under the Senis of the Commissioners 
or their Secretary, if there be one, to i the sübore.j 
dinate officers on the colleeting establishment, and 
shall be by them presented to the persons nan 
thercin in the manner hereinafter desdribed. © 

8, Every colléeting*officer shall be vided 
with a certificate'of “his authority to « t; andj * 
‚every euch córtifléiite shall “bear: the deal of tlie EFER AAA sc 

i Municipality and the signature of tie Shairman. ্যাক্ষর করিয়া দিতে হইবেক 1, আর 

E Every collecting officer at the time of demanding | আদায় করণ কালীন যদি কেহ CE | 

payment shall be bound to shew و و دمن‎ | vite a * 

if required. ae uw : ERARI FREES 2 KR SAH 

54, The collecting officer taking the money | 81 با‎ আদায় করণ 

টি সি any desi shige et তে i 

for it. ANA Dt Sere গদা 18155 ৮7৫ ee Lid 

Li ‘When theme of an owner is not known, Ni | ঢযাদি,কোন৷ মালিকের মের 

Md ding N désignate him in avy | 71 বায় তাহা হইলে নোটিশ, বিল, 

© notice; bill; oF: t procecdittz under tho Aet, as কাগজে কেবল অমুক 3 

> thelownef of ‘the "property oh ‘which the rate is we করা গেল হলে প্রচুর 

assessed, without further desirigi) tes. — E 

6. Every bill, for any sum due on account m 

or taxes loviable und 101] পিল 


MENE তরফ সম্পাদক থাকিলে IA স্ৰা 






দিতে হুইবেক এবং পারে এ সকল আমল! 
— a লিড assis. 
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টাকা লইতে পারিবে) 5 
AAA ৫৮১ 





তারিখ হইতে সপ্তাহ 
কাল মধ্যে এই আইনের ৮১ বর প্রণালী মতে দা- 


* int J ^ 738 ion in thö'withner described 
in Section 81 of the Act ۲ Any person. failing 
to do so shall be liable to a penalty not exceeding 
1 55-15 the omission, ands to "penalty not 
exceeding Rupées 21 4060 | everyday the comission 

shall alter warning “continue! i Any "person. sub: 

mitting à “falso oF incorteét ‘schedule or return 
«shall: bé liabléto a-pénalty-of Rupees 5, provided 
, that nothing’ inthis Bye-law shall be held to 

prevent the institution of h criminal prosecution 






ty পাঁচ টাকার অনধিক জরিমানা হুইবেক 


করে তাহা হইলে এ সতর্কতার পর খৈকএক fd 
প্রকার ক্রটি করিবেক প্রতোক “দিন ছুইহ টাকার 
অনধিক জরিমানা! দিতে হুইবেক যদি কোন ব্যক্তি 
۶ অথবা অশুদ্ধ f ডিউল কিরিটারণ দেয় তাহা 















দণ্ডবিধি আইনাস্থুসারে যাহার efort ফোঁজদারী 
আদালতে নালীশ Wu করিতৈ পারা “খাইবেক” quc 


y পক্ষে এ আইনে কিছুমাত্র প্রতিবন্ধকতা নাই T a del 
'_ আরজ the Ped! Code should the facts:appear to at , ms vn pidan 


প্রত্যেক দখিলকার, মালিক অথবা অনা কোন‏ اه 
ব্যক্তি কমিস্যনরদ্নিগকেকিন্থা ত্ছাদিগেরকর্ৃক লিখিত‏ 
SONAS, বাহালি কোন ব্যক্তিকে সূ্ব্যউদয় ও অন্ত‏ 
কাল মধ্যে কোন গাড়ি অথবা অশ্বশালার ৩৫ ধারামত‏ 
SIER wes যোগ্য কোন গাড়ি অথবা ঘোড়া আছে‏ 
বলিয়া যাইতে চাছিলে. তাহাকে যাইতে ও তদন্ত‏ 
করিতে'অনুমতি ৰুরিবেক যদি কোন ব্যক্তি কমিসা-‏ 
নরদিগকে কি তাহাদের: নিযুক্ত কোন ব্যক্তিকে ag-‏ 
রূপ যাইয়া তদন্ত করিতে প্রতিবন্ধক করে তবে তাহার :‏ 
২০ কুড়ি টাকার অনধিক অর্থদণ্ড হইরেক ॥ _‏ 


Occupier, or other person, 
[পক or. eh. obs ap- 
nder a Written authority, for 

time between sun-rise and 


rand inspect ‚any. eoach-house or 
which heres reason to beliove that 
velicle or animal liable to taxation 
35, of the Act, Any person op. 
mers, or any person. duly 
‚making such entry and in- 
| to: a- fine. not exceeding 


shall be aka 


81৮81060535 under tho-Ack shall 
















































১০ | কমিস্যনরেরা অন্য মত আদেশ না করিলে এই 
আইনঅঙ্কুমারে ক্রোক মকল তহসিলদ।রদিগেরু 
হইবেক আর ক্রোকি মাল সকল বিক্রয় ছওন কোল 
পর্য্যন্ত অথবা দেনদারের নিকট টাকা আদায় ন! sen. 
পর্য্যন্ত তাহাদের জিদ্মায় থাকে ও তাহারা আইনের 
সি চিচ্ছিভ ফারম মোতাবেক এ সকল দ্রব্যের একটা! 
ফিরিস্তি করিয়] দেয়। ৮ 
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may "otherwise -direet, and the 
| shall, pending sale or recovery 
of the-amount due, remain in 
ctinghoflier, who shall deliver 
prescribed in the Act, of 


+i ২৮৭ s 














ক্ৰোক করার পরক্ষণেই ক্ৰোককারি: আমলা!‏ ۱ اد 
দেনদারের ARTS ৭ দিবসের কম “না| হয় বিক্রয়ের‏ 


4 n distraint the distraíning 
> তারিখ লিখিয়া এক নোটিশ জারি fer} “দিনে পুন 


npon the house of the „defaulter 
he sale, not fess 


fix’ a 
‘i om the ate of the distraint ; 
ale notice shall be given by 
“et 





ir 










ইতে হইবেক। 
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the property, shall be-m; ঢ় পরক্ষণেই feds — afi ۱ 
lo and de pany VETT বিকট লইয়া মাল তাহাকে দেওনা 
e same y 
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t of purchase money for property 
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খিল করিবে এ বিষয়ে যে خی له‎ a 
বার সতর্ক হইলেও যদি পুনঃরায় এ এঞ্কারে' ی‎ 


হইলে তাহার ৫ পুচ টাকা জরিমানা یوب‎ কিন্ত 
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রায় বিক্রয়ের তারিখে'চেণ্ডারার দ্বারায় ঘোষণা করা... 
Si 8۲ 1 ১১২8 ین‎ 
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ible to the Co fox any 
be recoverable: as a debt dite to 
WF را‎ LSE KESER ec, FIS KPH] Sm. 
১০ the conduct of persons employed: by 
the Commissioners. 
„1. . All. persons employed: by. the „Commis- 
sioners, whose services may be no longer required, 
shall be liable to discharge after, regcipt,af pravis 
‘ous notice, or pay in advance, for “the ‚period of 
one month; and no such person ¿shall withdraw 
from the duties of his office without, having given 
previous notice for the period. of one „month, on 
pain of forfeiture of one month!s salary... 
m All, persons now. „holding; or who. may 
horeatter, be appointed to, amy office ‚under the 
Commissioners, ‚ball, when required, so. ta do, 
furnish good security to such amount as the Com. 
missioners may. from timo, to time. fix j apd any 
person failing to furnish such seourity.- within 
reasonable time, or within such time as the Come 
missioners may appoint, ‘shall be held to have 


thereby forfeited his appointment and may be 
removed from office, 
15. Whenever it shall be proved io the safis- 





er 


faction ofthe Chairman that any person i in the em. [ 


ploy of the Commissioners has been اند‎ of any 
violation of duty, or wilful breach or neglect o of any 
rule, regulation, or order made or given by compe- 
tent authority, or has withdrawn from the duties of 
his ‘office without permission, or without eae 
‘ given previous notice for the ‘period o of one month, 
er has dove any act by the Performance 4 or “which, 
or bas omitted to do E "act hy the non- .pérform- 
ance of which, the Commissioners .shall have 
suffered, or may have incurred the risk. of suffer- 
ing loss or injury, or has failed to perform any 
duty with all dae diligence, or has been guilty of 
any act of insubordination towards any su rior 
officer, or has accepted or obtained, or agreed t to ab- 
tor attempted to obtain, from any person, for 
himself or for any other person, any gratification 
whatever, other than authorized remunera- 
tion, in respect of any official act, or has in his 
official capacity given-any information which he 
knows or believes:to be false, sor has. committed 
` any offence punishable under any-lawysuch person 
shall be-liable to punishment-by fine not exceed- 
ing one month's pay, or by suspemsion ~ from 
office for such period as the Chairman may 
“fix, or by degradation, or by summary dismissal 


> from his:situation, in addition “to any penalty to 





۱ — under, the, provisions: of 








NT JU NAMED 
dy an ar" 


ন দিয়]. 

মানের বেতন.নষ্ট হইবে | o ; 
yaibusixo dod X3 laká 11 ari Medos J 
75881 ARA "tona a afar 
অধীন 3۳۳6 কলিতেছে WAT 6 
হাদিগের-নিকট জামিন চাহিলে GUT 
কমিম/নরের1 সময়ে২ নির্ধারিত করি 
পরিমাণে জামিন দিতে, RECA এবং য় 
আমল! উপযুক্ত সময়ের মধ্য ۱ 
naa. faqifas করিয়| দিবেন এ সময়ের মং 
و‎ এপ ee [মলা কর্ম” = 
prs ۱ gis a 88৮১, 

















নিমিত্তে হউক বা অন্য কোন ব্যক্তির ra 
কাহার "নিকট, nimfa কাৰ্ব্য وو‎ jel 5 
গ্রহণ ক্ষরিরাছে কিন্বা প্রাপ্ত ARTIE অ রকারি 
কাধে থাকিয়া faan জানিয়া কোন 
করিয়াছে HAT কোন: নী 
অপরাধ যা, — ।ক মালের 
বেতনের অ [কা mac 

নিৰ্্াকরণ মধ্যে কিছু দিনের নিমিত্তে সসপেন্য 3 ge | 
নিম্ন পদে অধেগতি করিয়া metal সরাসরি এক 
কালীন পদচ্যুত করিয়া দেওয়া প্ৰভৃতি দণ্ড আই 
দণ্ডের সহিত দেওয়া, যাইতে পারিবেক 
পতির বিবে)ন| অনুসারে এপ্রকার বগা 
যে কিছু বেতন বাকি থাকে তাহা এক ম 
wen my কর্তন করিয়া ল 
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washed Aq dt 1১784 no Jue? — Y 
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— vid 42 
ا‎ nes 


pl 4 |f S RAV, at 
N ی‎ ers of Conserrancy,. = Y snr ous 7 k EAS EL MU Y 
nal wails of 1 الا‎ সরকারী বড় রাস্তার নিকট কোন কৃঠির 
কোন ইমারৎ SHE হইবার কি পুনঃনিৰ্ম্মাণ ২ 
1b. হইলে তাহার বাহিরের দেওয়াল খড়, পাত 
| থবা অন্য কোন আপন" পদার্থে তি | 
‘পারিবে ‘না, এবং এই ধারার এই দ্বিভীর র অং 
সফল i মে২ রাজপথ প্রকাশারপে چم‎ 
য়াছে সেই রাজপথের ধারে খে FEF 
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ক আর নোটিশ দেওয়ার পর পুন 
করিলে প্রতিদিন ৩২ তিন টাকা করিয়া 


2۳۸۵۰0 Tode tnit 


এবং নোটিশ প্রাপ্ত হওয়ার পর পুনরায় লঙ্ঘন, 
করিলে ফি রোজ ৩২ তিন টাকা কৰিয়া জরিমানা হইতে = 
M nr ERR ی‎ DENG 
, | ২০ কোন ব্যক্তি কোন ঘরে অথবা Rateta, 
LIE নিমিত্তে কোন ন।লী fem কোন 
[897 এমত অবস্থায় ন] রাখে যাহাতে করিয়া y 
ET mapun E 
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A 106৯8255788) st 


কন বাকি কোন সাধারণ নর 








I Mid es দিও লা ác 

* La oe ins wear fe 

E the owner of ny fallen | 25) যে in ব্যক্তির < 

or shrubs, or the owner gor: oecupier «of the | qus wa 

lon which such trees or shrubs may» have | wy থাকে: 

| ‘been growing, shall “remove: them after notice | তাহা +313 

> within the time prescribed by the Commissioners, tea পর, 
— Penalty for infringement, Rupees 10; penalty — ফেলিৰে। .. ۱ 

pY পে পল — Rupees 2 | এই আইন লঙ্ঘান করিলে 
daily. — Tiere VF RPS ews হইবেক আর —— 
১০৪৯৯ PNIS তেন a ER 81৮14, প্রতিদিন au pe টাকা করির] ৷ 

B ate (MEL. 1 

, m. E ‘other erection, ‚or 8০৮ ad 
1 part thereof, falla pon any public highway, or ata 4. Syn Beta 

Ev > A owner “of such. house, —— কোর ৫৫৯৯ লক 

ER S এ তাহা হইলে উক্ত 8 

rth fr ut T p time prescribed by. Commissioners. | মালিক নোটিশ পাই * 

Peak ۸۳ Wir? Hye TAG i সময় মধ্যে erm উঠাইয়া ফেলিবে।' 1 

it; for infringement, Rupees 10; penalty | এই আইন লঙনন pe asetat T 












































| d infringement after notice, -Rupees 5 | হইবেকআ।র নোটিশ দেওয়ার 
1 2৮, ewm ctun উল তদ {| em প্রতিদিন: পাচ টাকা 
(AA is Er مر‎ me تخد‎ 


E E BG Duet ⸗— ۵6 | কোন uf প্রথমত: 
 eonvey water by any "channel, "across any public. মা. লইয়া কোন. ঘরকারি রা 
' thoroughfare, except in such manner às. shall খাল কাটাহতে রা > 
© | have boen-firet approved by the Commissioners: : যাইতে পারিরে ন।। /। ১৬% 
"m Penalty for infringement, Rupees 10 ; penalty. (১০৬ দশ টাকা জরিমানা 
_ for co سر‎ enc me eg যার পর ARA mnm c 
daily 7, : | ES |. 
$ 6, No person shall lote. ia: any - tank, or aw কোন ব্যক্তি মিডনিসিৎ 
h, within municipal limits, any jute, hemp, or on কোন পুদ্ধরিণী অথবা খালেতে পাট, 
ie. vegetable matter, likely to render the water | এমত পুক্করিখী কি খালের 
i 0৮7 dà, uidi BB eost the — জনক RECS MITT, 
hhonrhood. <" * [ইতে 0 
| পা, Y Rupees: 5; penalty | রি, লঙ্ঘনে ty 9 টা 
انا‎ aie fime oed ITO TR 3 
io fest $ JO * — 
person / shall Vicus “the M Gad enm 
S ids Oii dui A up any’ ob- |. ws কোন নালা কি পথ 
in any nüllah or watercourse; and the iav 
s > may. order. removal "of any | 


































































TIR ++ 39% 


raid 


করিয়া জরিমানা হইতে থাকিবেক 5 
PC da Y অথবা দোকানের x 


keep, the same in other than |- 


a; and. every such owner, 
all, without any delay, cause 

ble matter in a noxious 

At once removed to a 

9 bim by the Municipal 

“owner, occupier, or 

ৰ ron, appointed by 

hers for that purpose, from ‘enter. 

ch’ premises at — 

se and sunset. 9 

n frin cen nt, Rupees 20. > DLE 

on shall in any way — or 

be obstructed; any of the lanes, walks, 

in any bazar,‏ — اب ی 

or sale or accumulating any thing | করিত 

ves - 


nig — 10. 


he y 


—— any ofico. of, 


1 0 vate premises, other 
d ay | ave “ie ‘appoint ‚by the: 
0 ; 1 ded that 
n set পক the Commissioners, 


111, or cause to be built, 


ition * ‘the Commissioners, হইলে 
| স্থান কোন সরাকারী 


‘such places have) 
হইলে তথায় পরিত্যাগ করিতে পারে n 


দোকানদার fa ইঞ্জায়মাৰ pan 
মাংস 367: অথবা Vi 77 
তার ছানি হইতে পারে তাহা. অবিলম্বে মিউন্সিটি 
কমিসান্রদিগের কর্তৃক নির্দিষ্ট কোন স্থানে ও 
করে। এমত ইজারদার কি দৈকামদার কা 
দিগের বাহালি কোন ute এ — 
দয় অস্ত কাল মগে] কোন সময়ে à বাটার মগ? 
করিবার নিমিত প্রবেশ করিতে চাছিলে 
কোন প্রতি বন্ধক করিবে ন| | RM 
‘লঙ্ঘন করিলে, ২০২ কুড়ি 
২৩১] কোন ব্যক্তি কোন j 
নিমিত্ত দ্রব্যাদি কোন বাজারের সা j 
— অথবা অনা প্রকাঁর পথে? 
یخن ون‎ n wn ও | কন্ধ করিতে 
a : igni d 
18194 ee 


——— — 
- ৩২। কোন ব্যক্তি: — 
নির্দিষ্ট স্থান ব্যতীত অন্য পাব 
পরিত্যাগ করিতে পারিবে না কিন্তু যদি এর 

স্থান MaS হইয়া joi 


4:48) ৯: 


u 


AD 


و 
u‏ 


এই আইন লঙ্ঘনে ১০ দশ টাকা — ia 

S>) কোন ব্যক্তি কমিদ্যনরদিগেরকর্তৃক নিষ়েধ + 

টাটি, পারখানা অথবা ما‎ e পরিত্যাগের T 
রাস্তা কি গলি হইতে ৫ পাচ, j 


ফিটের মধ্যে তৈয়ার করিতে কি রাখিতে পারিবে 


l| অথৰা,এমত উঠানেও রাখিতে পারিবে না যাহা: 


-— — 10; ৫ 
J alter notice, Rupees 3. 





138۵ DAA দুরবর্তি নছে। 
“এ আইন. লঙ্ঘন ডিক * wet 
বং m3 


ی داز 
۱ , 


— reg E 


nore tl 5 Ed বার ঘণ্টার. $c 
১ we Annoyance to. nf os trm E 
O a ad foo = 
HM RE j o i — * 
101 ind, | «i যে সকল জঞ্জাল. e 


taken by tbe, Muni- স্তর করাইবার: 


^" *— سم سس 
LO ৬৪৪৪৭ — from any business, | ৩৯ | মিউনিসিপাল eh‏ .9 
profession, shall, be. removed by the eit) emus] কারখানা হইতে উ‏ 

, except on payment: for তাহাদের নিৰ্দ্ধিত ৷ 

as the Commissioners may স্তর করিবে নলা এবং 

| any expense incurred con this| Sye]. owe sm 


Xx TAY AT 
1 AME ser 


diet ashes, rubbish, sewera, 9e) ARA 
E: سس‎ EON. ii m 
rers, and cesa-pools by the a pap 
সন 





- 






4 ‘ Li * y 5 
1 * * 
í ( ১৮৩৩ ) + 
۰ ত > 
اس‎ Snore il aud | শোর হবার অমত বিপেই OR en * 
the owner is known, the ower shall alone ‘he Fides ii esl bd. cd einen o ۷ 
responsible for the payment of such expense, and | | TIT d-bize 2d th 
such-expense shail be recoverable as a debt ducto i æ 


the Commissioners, No overseer, when called 
upon, shall:neglect to remove a carcass, 
‘ Penalty for infringement, Rupees 10, 
۰ 


42. No person shall 


out animal stray into any highway 
Penalty for intringement, p&s 20. 


48. „No person shall deposit, or cause to be || 


deposited, any carcass, or any part of a carcass, 
* in any place other than such places as may, from 
time to time, be appointed by the Commissioners 
for the reception of such carcasses, 
Penalty for intringement, Rupees 10. 


disposed, of any corpse, or any part of a corpse,’ 
otherwise than by burning or burying it ‘at or in 
some lawful burning of burial ground, 

Penalty for infringement, Rupees 10. ۰ 

45. No person shall bury, or cause to be buried, 
Any corpse, or part of a corpse, in any burial 
ground in a grave constructed of masonry in such 
manner that the top of the coffin, or the body 
where no eofn- is used, shall be at a less depth 
than 4 feet from the surface ground, 

Penalty for infringement, Rupees 10. 


46. No person shall bury, or cause to be bitri- 
ed, in amy burial ground, any corpse, or part of a | 
corpse, in a grave not constructed of masonry 
which shall be less than 5 feet deep. Every such | 
grave shall be filled in with at least 2 feet of | 
pressed earth below the leval of the ground. 

Penalty for infringement, Rupees 10. 

17. No person shall build or dig, or cause to 






let any " Sm OB Wor n=: 


কোন AMA রাস্তায় ছাড়িয়! দিবে s 


de সময়েং CH স্থান faa⸗et· করিয়া, দিবেম d স্থান 


দেহ অথবা তাহার কোন 





be built or dug, any grave in any burial ground 


^t a less distance than 5 feet from auy other | 


s 


existing grave. — এ 





Penalty for infringement, Rupees 20, 


48. No person shall build or dig, or cause to 
be built or dug, a grave in any burial place in 


any other line than that marked out by the | 


Commissioners, - 





i ন a 


এই অনইন লঙ্ঘন করিলে ১১২ দশ টাকা জরিমানা 
হইবেক | o ; i 
MIN A Nor পীড়িত fr আীৰ্ণগণ্ড 


এই আইন لت‎ ২০২ কুড়ি eg 
8و‎ | পশুর মৃত দেহু ফেলাইবার জন্য ویک‎ 


MS অন্য কোন স্থানে কোন ব্যক্তি কোন মৃত 
“অংশ , রাখিয়] আসিতে, 


aras ۱ 


| আইন লঙ্ঘনের দণ্ড ১০৬ দশ Sta | 
44. No person shall dispose, or cause to be|! 


বাতীত অনা কোন স্থানে 


শ্মশান ঘাট অথন1 কবর স্থান 
CHE কোন শব ۱ শবের 
কিয়দংশ দাহ করিতে অথধা গোর দিতে পারিবেক 
2۱ 

লঙ্ঘন করিলে ১০২ দশ টাকা জরিমানা হইবেক | 

eti পাকা কবর হইলে কফিনের উপরি ভাগি 
অথবা কফিন না! থাকিলে শব মৃত্তিকাছইতে ৪ ফিট 
নীচে কনর দিতে হইবেক এমভ প্রণালী ব্যতীত AR 
কোন প্রগালীতে কোন fes কোন শব কি তাছার 
কিয়দংশ কোন গোৱেস্থানে গোর দিতে অথবা দেও- 
যাইতে পারিবেক না। 
` এই আইন লঙ্ঘন করিলে ১০২. দশ টা জরীমাম! 
হইবেক | j 

৪৩ | কবর ۱5۱ হইলে পাচ ফিট গভীর ভিন্ন কেহ 
তাহাতে কোন শব অথবা তাহার কিয়দংশ গোর 
দিতে পারিবেক না এ রূপে প্রত্যেক গোরে জমিনের 
নীচে স্থান সংখ্যা ২ চুই ফিট মাটি সন্দররূপ চাপা 
দিয়া ef করিতে হইবেক | 


eel আইন fate 


লঙ্ঘন করিলে ১০৬ দশ টাক! fii) হইবেক। 

۶۱ | অন্য FAT হইতে তিন ফিটের কম দুরে কোন 
We" কবর কেহ খুদিতে অথবা নিৰ্ম্মাণ করিতে কিম্বা 
করাইতে পর্লিবেৰু ন| | 

এই আইন লঙ্ঘন করিলে ২০১ টাকা জরিমানা হই- 
বেক। ৷ 

৪৮ | কবর স্থানে কমিসানরের! বে রেখা নির্ণয় 
করিয়া দিবেন সেই রেখা ব্যতীত অন্য কোন রেখায় 
কেহ কোন কবর স্থান খুদিতে কি নিৰ্ম্মাণ করিতে 


অথবা খোদাইতে কি নিৰ্ম্মাণ করাইতে পারিবেক ay | 
| এই আইন লঙ্ঘন করিলে ২০২ কুড়ি টাকা জরিমানা 
| হইবেক | » " 

| ee) কমিস্যনরদের বিনানুমতিতে একবার ব্যবহার্য 
পুনরায় কাহাকেও গোর দেওয়া 







Penalty for infringgment, Rupees 20, 


49. No grave once used shall be opened for 
the burial of ‚another body-without the permission | হওয়া কবরের,উপর 
of the Commissioners. . ý যাইবেক Fy) 

Penalty for infringement, Rupees 20. লঙ্ঘন করিলে ২০ কুড়ি টাকা জরিম।ন1 হইবেক | 

50. Every person who ‚shall bring or convey, {| ৫০ | যে কোন ব্যক্তি wie করিবার নিমিত্ত কোন 
۱۶ cause to be brought or conveyed, any corpse, or "MX DE] তাহার কোন Geet কোন শাশানে আনি- 
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88854: 


- ( ১৮৩৪ ) 
part thereof, to. any burning ground, shall burn, বেক কি আনাইবেক তাহা উক্ত শ্মশানে ৬ ছয় ঘন্টার 


of cause the same to be burnt, within 6 hours 
after its arrival at the said burning ground. 

Penaity for infringement, Rupees 20. 

51. No person, when burning, or causing to be 
burnt, any corpse, or part of a corpse, in any 
burning ground, shall permit the same, or any 
part thereof, to remain without being completely 
reduced to.ashes ; or shall permit the clothes, or 
other articles connected with the burning of such 
corpse, to remain at or near such bárning ground, 
unless the same be completely reduced to ashes. 

Penalty for infringement, Rupees 20. 

52. No one shall carry a corpse, or part of a 
corpse, through any highway, unless it be decently 
covered and totally concealed from public view. 

Penalty for infringement, Rupees 10. 

88, No person while carrying any corpse, or 
part of a corpse, through the precincts falling 
within municipal limits, shall deposit it on or 
near any public highway for any purpose whatever, 

Penalty for infringement, Rupees 10. 

54. Every corpse, or part of a corpse that has 
been kept or used for purposes of dissection, must 
be removed in a closed vehicle. 


Penalty for infringement, Rupees 20. 
Miscellaneous, 


55. The Commissioners may cause to be put 
up, or painted in a conspicuous part of auy houses 
building, wall, or place in any highway, the-name 
by which such highway is to be known. Any 
person pulling down, destroying, or defacing such 
name, shall be liable to a penalty of Rupees 5. ° 

56. The Commissioners may fix a number in 
a conspicuous place on the outerside of any house 
or building, or at the entrance of the enclosure 
thereof, fronting any highway. Any person de- 
stroying, pilling down, or defacing any such 
number, shall be liable to a fine of Rupees 5. 


57. It shall be lawful for the Commissioners 
to levy fees for any’ licenses granted by them 
under the Act or the Bye-lawe, and the fees to 
be ৪০. charged shall be, from time to time, ad- 


মধেয দাহ করিবে কি করাইবে | 


লঙ্ঘন করিলে ২০২ কুড়ি টকা দাস হইবেক 

৫১ | কোন শৰ অথবা তাহার কোন অংশ দাহ 
করিবার সমন এ শব সম্পূর্রূপ ভগ্ম রাশি ۲۱ 
পর্যান্ত কেহ তাহাকে ছাড়িয়া আসিবেক ন! অথবা ও 
শবসৎযুক্ত বস্ত্র fey) অন্যান্য দ্রব্য সকল অস্পূর্নরূপ 
SUIT না হুইলে এ দাহ স্থানে ছাড়িরা আনিবে ۱ 


e 
. 


লঙ্ঘন করিলে ২০২ কুঁড়ি টাকা অবিমান| হুইবেক |. 

৫২। শৱ negt আচ্ছাদিত ও সৰ্ব্বসাধারণের 
দৃষ্টিগোচর হইতে সম্পূর্ণরূপ লুক্বায়িত না করিয়া cet 
কোন 2151 দিয়া লইয়া যাইতে পারিবে 1 


লঙঘনে দণ্ড ১০২ দশ BLA) 


* ৫৩। কোন 317 কোন শৰ কি steta কোন 
অংশ লইয়া] যাইবার সময় মিউনিসিপল কমিটির 
এলাকার মধ্যে কোন সদর রাস্তার কিরাস্তার ধারে 
কোন প্রয়োজন বশতঃ রাখিতে পারিবেক ۱ 

লঙ্ঘন করিলে ১০, দশ টাক! জরিমানা | 


৫৪ | চ্ছেদন করণ কার্যোর নিমিত্ত কোন শৰ 
রাখিত হইলে তাহা উত্তমরূপ ঘের] গাড়িতে করিয়। 
স্থানান্তর করিতে হইবেক। 


লঙ্ঘন করিলে ২০২ কুড়ি টাক! জরিমানা ۱ 


মোতফরক1। 

e 

ee) কমিসানরেরা কোন সাধারণ রাস্তার ۰ 
fes কোন ঘর ইমারৎ, দেওয়াল কি অন্য কোন স্পষ্ট 
(স্থানে এ রাস্তার নাম দিতে কি চিত্র করাইয়| রাখিতে 
পারেন। যদি কেহ এ নাম টানিয়! ফেলে fem 
fer ফেলিয়া কোন প্রকারে AD করে তবে তাহার 
৫১ পাচ টাকা জরিমান] হুইবেক ۱ 

esi কমিপানরেরা কোন বাটীর কি ইমারতের 
বাহির পাশ্বে অথবা 3161651417 প্রাচীরের ۰ 
জায় নম্বর দিতে পারিবেন যদি কেহ এমত নম্বর 
টানিয়া কি মুছিয়া ফেলিয়) কোন প্রকারে ধংশ করে 
তকে তাহার d. পাচ DR জরিমানা হইবেক | 





«| কমিন্যনরের1 আইন মোতাবেক এই বিধি 
কি উপবিধি সংক্রান্ত কোন লাইসেন্স দিতে হুইলে 
তাহার Mar আদায় করিতে পারিবেন এ Ma ۰ 
মেন্টের অনুমতি মত সনয়েং Slats) বন্দবস্ত করিতে 


justed by the Commissioners with the sanction of | পারিবেন। 


Government. 

58. Any person required by the Act, or by 
any Bye-law under it, to take out a license, shall 
prodube and shew his liceuse when yequired to do 
so by any Commissioner, or any person duly em- 
powered by the Commissioners, in writing, to 
make such requisition. 

Penalty for infringement, Rupees 20. 

[খবর্ণমেন্ট গেজেট ۱ ১৯৬১ | 6 5757 1] 


৫৮ | যে কোন ব্যক্তির এই আইন অধবা উপবিধি 
অনুসারে কোন লাইসেন্স গ্রহণ করিতে হুইবেক সে এ 
লাইসেন্স কোন কমিস্যনর অথবা এরূপ চাহিবার 
নিমিত্ত লিখিত হুকুমমতে তাহাদের বাহালি Lo 
ব্যক্তি দেখিতে চাছিলে অবশ্য দেখাইবে। : 


দণ্ড ২০১ কুড়ি টাকা জরিমান]1। 


( ১৮৩৫ ) 

۰ ۰ - 

‚59. The owner of any vehicle registered und er 

Sections 49, 51 of the District Municipal Im, 

provement Act, shall affix, or cause to be affixed 

the registration number on some conspicuous part 
of such vehicle, 

Penalty for infringement, Rupees 5, 









ইয়া রাখিবেক। 


লঙ্ঘন করিলে ৫১ "Pis টাকা জরিমানা | 


W. J. Henscurn, ডবলিউ জে হাৰ্ন'চেল, ৰ 
* Chairman of the Municipal Committee, d AGA মিউনিসিপাল কমিটির সভাপতি 
E : Midnapore. ai 
BURDWAN MUNICIPALITY. বদ্ধমান মিউনিসিপলিটী। 
By-Laws UNDER Aor III. (B. C.) or 1864. |, ১৮৬৪ সালের و‎ আইন সম্পৰ্কীয় অতিরিক্ত নিয়ম | 


For regulating the time and mode of collecting the 


Rate and Tares, 
1. Eacu quarterly instalment of the rate and | و‎ |. উক্ত আইনের লিখিত রেট এবং টাকৃম ট্রমা. 
taxes mentioned in the Act shall be considered fis কিন্তিমতে আদ।য় হুইবে। যে তিন মাষের 
to have become due at the commencement of the | way এ কিঙ্তির টাকা দেয় হইবেক তাহার — 
quarter on account of which such instalment is | দেন! গণয করা যাইবেক এবং তাছার আরে Les 

মে কোন সময়ে হউক এ টাক! আদায় করা যাইতে 


| CT সময়ে ও যে প্রকারে রেট ও টাকৃস আদায়' করিতে 
হইবে তাহার নিয়ম | 4 


payable, and may be levied at any time alter the 
commencement of such quarter, that is to Say:— | পারিবেক। অর্থ।ৎ 


May be [ 1st May. | ৩৯ জুলাই | ais Gif. | > মে তারিখে কি 
payable on ac- ! ,, Oct. levied ond » Aug. | ৩১ অকূটোবর। খের শেষে ১ আগষ্ট তাহার পর 


wount of the » Jan. ৮ 1 Nov. | ৩১জ 3 ? 
quarter, ending J 30th April, And after L ae o ۱356| ده‎ কিস্তি | ১ নবেম্বর | ফোন সময়ে 
৩০ আপ্রেল | দেনা হয় Y ফেক্ৰুজারি | আদায় কর! 


তাই) | যাইবেক | 


2. From the lists prepared under the provi- ২ | উক্ত আইনের ২৯ و‎ ৩৯ ধারার বিধানমতে যে 
sions of Sections 29 and 39 of the Act, the collect- সকল ۲5:8 প্রস্তুত হয় GIFTS তহসীলকারী ý- 
ing officer shall prepare the bills prescribed by | চারী وم‎ ধারার farias বিল তৈয়ার رود‎ 
Section 44. The bills ৪০ prepared shall be issued | এ রূপ বিল প্রস্তুত হইলে কমিস/নরদিগের অথবা! 
under the signature of the Commissioners or their তাহারদের সম্পাদক থাকিলে তাহার ۵ 
Secretary, if there be one, to the subordinate ollicers টাকৃম মহুকুমায় ME কর্্মচারিদিগকে দেওয়] 
on the collecting establishment, and shall be by যাইবে ও তাহারা ۳۵ নির্দিউ প্রকারে বিলের 
them presented to the persons named therein; in | লিখিত ব্যক্তিদিগের নিকট ওঁ বিল উপস্থিত করিবে। 
the manner hereinafter described, ۳ 

8. Every collecting officer shall be provided ৩ | প্রত্যেক তহসীলকারী কৰ্ম্মটাযীকে আদায় করু- 
with a certificate of his authority to collect; and গণের ক্ষমতাপত্ৰ দেওয়! যাইবে ও সেই প্রকার ক্ষমতা- 
every such certificate shall bear the seal of the পত্রে মিউনিপিপাল আফিসে মোহর ও সমাজপতির 
Municipality and the ‚signature of the Chairman. | yee থাকিবে। আদায় কালীন কেহ উক্ত ক্ষমতাপত্র 
Every collecting officer at the time of demanding | দেখিতে চাহিলে প্রত্যেক সরকার তাহা দেখাইতে 
payment shall be bound tó shew this certificate বাধ্য হইবে। 
if required, ৰ . 

4, The collecting officer taking the money in 81 GFT সরকার পাওনা টাক] লইয় 
payment ofany demand shall give the receipt for it. | তাহার am দিবে ۱ 


5. When the name of any owner is not ৫ ۱ যখন কোন ۳ “a নাম wifate 
known, it shall be sufficient to designate him in পার] না যায় তখন উক্ত FÈRF কেন নোটিস, 
any notice, bill, or other Proceeding under the | বিল কি তাপর কোন হুকুম প্রচার করিতে হইলে যে 
Act, as the owner of the property on which the |সম্পর্ভর উপর BISA ধাব্য করা যায় তাহার স্বামী 
rate is assessed, witlfout further description. বলিয়া * করিলেই তাহাকে বুঝিবার নিমিত্ত 

epa হইৰে। 

6. Every bill, for any sum due on account of ; 

—— taxes leviable under tbe Act, shall, 4 tet আইনের লিখিত কেন PIF বা রেট 
if possible, be presented to the individual named | আদায়ের 3138 কোন বিল স্বয়ং এ বিলের লিখিত a 
rein in person ; but if such personal presentation | কৰিকে দিতে হুইবে, যদি এরূপ বিলের লিখিত ব্যক্তিকে 
be found impossible, the bill shall be loft A স্বয়ং এ বিল Man যাইতে a] পারে তবে তাহার 
his usual place of abode, and such delivery নিয়ত বাসস্থানে [বিয়া আছি ; 
shall be deemed to be the presentation required» রাখিয়া আসিতে হইবে এবং এরূপ 
S ection 44, ا‎ , জারী হইলেই ৪৪ IA জারী হওয়া গণ) ۱8۵ | 


[Government Gazette, 4th December 1866.) 


The instalment) 31st July. 





— 





( ৮৩৬, ( 


¿Ty 9০9০৮ to whom a bill; may be issued 
for „presentation shall receive the amount ef 
such bill at the time of presentation, or at any 
time within. ten days from the date on which the 
bill shall have been first presented by him. 

8. Every person required, in writing, to furnish, 
any schedule or return which the Commigsioners 
may lawfully require him to furnish, shall send 
such echedule or return te the office of the 
Commissioners -within one week from the 
date of the service Of the requisition in the 
manner described im Section 81 of the Act. 
Any person failing to do ৪০ shall be liable to a 
penalty not exceeding Rupees 5 for the omission, 
and to a penalty not exceeding Rupees 2 for 
every day the omission shall, after warning, con- 
tinue. Any person submitting a false or incor- 
rect schedule or return shall be liable to a penalty 
of Rupees 5, provided that nothing in this Bye-law 
shall be held to prevent the institution of a 
criminal prosecution under the Penal Code should | 
the facts appear to warrant such a proceeding. 


9. Every owner, occupier, or other person, 
shall permit the Commissioners, or any one 
appointed by them under a written authority, 
for that purpose, at any time between sun-rise 
and sun-set, to enter and inspect any coach-house 
or stable in which there is reason to believe that 
there is any vehicle or animal linble to taxation 
under Section 35 of the Act. Any person ob- 
“structing the Commissioners or any person duly 
authorized. by them in making such entry and 
inspectionghall be liable to a fine not exceeding 
Rupees 20. . 

10. Every distraint made under the Act shall 
be executed by the collecting officer, unless the 
Commissioners may otherwise direct, and the 
property distrained shall, pending sale ۲ 
from the defaulter of the amount due, remain in 
eharge of the collecting officer, who shall deliver 
a list in the Form C., prescribed in the Act, of | 
the property distrained. 

11. Immediately on distraint the distraining 
officer shall post upon the house of the defaulter a 
notice of sale, fixing a day for the sale, not less than 
seven days from the date of distraint ; and on the 
day of sale notice shull bo given by beat of drum. 


12. Payment of purchase money for property | 
sold, and delivery of the property, shall be made 
immediately after the sale; and if the purchaser 
fail to pay the full amount, of his ‘bid, it. shall 
be lawful for the distraining oflieer, at his 
discretion; to sell the property again on the same 
or any other day, and the first purchaser shall, 


[গবৰ্ণমেণ্ট গেজেট | ৯৯৬৬ I ৪ ডিসেম্বর |] 





ar দিবার way বিল যে সরকারের fern) কর! 
যায় সে বিল দিবার কালীন কি বিল দিবার সময় হইতে 
দশ দিনের মধ্যে কোন সময়ে এ বিলের টাকা লইবে। 


vi fanata আইলান্তসারে যে সকল তপ- 
সীল বা fast তলব করিতে পারেন তাহা লিখিত 
হুকুম দ্বারা কোন লোকের নিকট চাছিলে তাহাকে 
সেই প্রকার তপমীল বা fades 98 
প্রকারে SET জারী হইবার তারিখহুইতে সপ্তাহের C 
মধো কমিসানরক্দিগের কাছারিতে দাখিল করিতে 
হইবে ۱ যে কেহ তাহা না করিবে তাহার c. টাকার 
অনধিক ona হইবে এবং সতর্ক afaa) faata পর 
যত দিন হুকুম তামীল R) করিবেক' প্রতিদিন ২২ 
টাকার অনধিক দণ্ড দিতে হইবে | যে cae মিথ্য| al 
অশুদ্ধ sra বা রিউর্ণ দাখিল করিবেক SIRIA ay 
টাক! দণ্ড হইবে ۱ পরন্ত এই অতিরিক্ত নিয়মের কোন 
কথাতে দণ্ডবিধির আইনানুমারে কার্য্যের qist 
হইবেক ۱ 


* 


ai কোন গাতীখান| ৰাঁআস্ত।বলে গাড়ী কি cei» 
পশ্বাদি থাকা| বিৰেচন৷ হইলে এ গাড়ী কি পশ্বাদির 
উপর ৩৫ ধারামতে BISA ধাধ্য করণ স্থৰ্য্যোদয়হইতে 
mite ADE কোন সময়ে কমিস)নরদিগকে fe 
তাছাদের দ্বারা উপযুক্ত ۲۸۲۵ 5۳1271 নিযুক্ত 
কোন লোককে 4 গাড়ীখানা কি আস্তাবল দেখিবার 
জনা বাটীর শ্বামী কি বাসাদার কি অপর ব্যক্তি 
ছাড়িরা দিবে ı যে কোন ব্যক্তি কমিনানরদিগকে কি 
তাহাদের দ্বারা উপযু ক্রমতে নিয়োজিত কোন লোককে 
এরূপ প্রবেশ করিতে কি দেখিতে al দিবে তাহার 
xe. 21۳5 অনধিক অর্থদণ্ড হইবে | 


ve | কমিস)নরেরা অন্যরূপ আদেশ না করিলে উক্ত 
ABRAN যে সকল ক্রোক হইবেক তাহা আদায়- 
কারী কৰ্ম্মচারির দ্বার! করা যাইবেক এবং যে 7 
ক্রোক কর! যায় তাহ] নীলাম tes বা বারীদারের 
নিকট বাকী আদায় tem পধ্যন্ত টাকৃম আদায়কারী 
কম্মচারীর জিম্মায় থাকিবে এবং তাহাকে উক্ত আই- 
নের নির্দিষ্ট fn চিহ্নিত ফারমে ক্রোক কর] দ্রব্যের, 
এক FE দিতে হইৰে | 

১১। CFIP করণের অব্যবহিত কাল পরেই ক্রোক- 
SIN আমলা ক্রোকের তারিখহইতে সাত দিনের কম 
না হয় এরূপে লীলামের দিন ধাৰ্য) করিয়া নীলামের 
এক কেতা নোটিস বাকীদারের বাটীতে ۲ 
দিবে এবং নীলামের দিনে ডোলের দ্বারা জ্ঞাত করা 


| যাইবেক | 


১২ | নীলাম ছইবাঁর পরক্ষণেই ক্রেতাকে বিক্রীত 


| «wz মূল্য দিতে হুইবে ও fio qe ۴ 


বুঝাইয়া দেওয়া যাইবে ۱ যদি খরিদার আপন ডাকের 
সমুদয় টাকা দিতে না পারে তবে ক্রোককারী আমলা 
আপিন ৰিবেচনামত সেই দিনে বা অন্য দিনে পুনরায় 
$ দ্রব্য নীলাম করিবে” এমত স্থলে যে কিছু ক্ষতি 
হইবে প্রথম afanta কমিস্যনরদের নিকট তাঁহার দায়ী 


. ) ১৮৩ ) 


in such case, be responsible to thè Commissióners ছইৰৈ aue 


for any loss, which shall be recoverable as a debt 

dueto thém. > ۱ 

For regulating the conduct a persons employed by 
«cos. the Commissioners, 


là. All persons employed by the Commission- 
ers, whose services may be no longer required, 


+ shall be liable to discharge after receipt of pre- 


vious notice, or*pay in advance ভি the period of 
one month ; and no such person shall withdraw 
from the duties of his office without having given 


. previous notice for the period of one month, on 


pain of forfeiture of one month’s salary, 

14, All persons now holding, or who may 
hereafter be appointed to, any office under the 
Commissioners, shall, when required so to do, 
furnish good security of such amount as the 
Commissioners may from time to time fix; and 
any person failing-to furnish such security within 
reasonable: time, or within such time as the 
Commissioners may appoint, shall be held to 
have thereby forfeited his appointment and may 
be removed from office. 


15. Whenever it shall be proved to the satisfac- 
tion of the Commiesioners that any person in their 
employ has been guilty of any violation of duty 
of wilful breach or n&gleet ofiny rule; regulation, 
ot order: mude or given by competent authority, 
or has withdrawn from the duties of hig office 
Without permission or without having given pre- 
vious*notice for the-period of one month, or has 
done any act by the performance of which, orhas 
omitted to do any-act by the non-performance of 
which, the Commissioners shall have suffered, or 
may have incurred the risk of suffering loss or 
injury, or has failed to perform any duty with" all 
due diligence or has heen guilty of any act of 
insubordination towards any superior officer, or has 
accepted or obtained, or agreed to accept or 
attempted to obtain, from any person, for hiniself 
or for any other person, any gratification whatever, 
other thari authorized remuneration, in respect of 
any official act, or has in his official capacity given 
any information which he ktiows or believes'to be 
fülse, or has committed: any offence punishable 
under any law, such person shall be liable to 
punishment by fine, not exceeding one month's 
pay, or-by suspension from office for such period as 
the Commissioners may fix or by degradation, or 
by sunimáry dismissal from his situation, in addi- 
tion to any penalty to which he may be liable under 
the provisions of any law. Any person so dismissed 
shall be liable at the discretion of the Chairman, 
to forfeit-all pay and allowances due to him, not 
exceeding the pay and allowances for one month,“ » 


[Government Gazette, 4th December 1866.) 




















তাহারদে —* am টাকার Ste তাহা 
অঁ দায় ছইৰে। | 


কমিসানরদেরক্তৃক নিযুক্ত ব্যক্তিরদের ব্যবহার 
পরিচালনের নিয়ম | 


১৩ | * কমিস/নরদের কর্তৃক নিযুক্ত কৰ্ম্মচারিগণকে 
কৰ্ম্মে রাখা wipe] না হইলে এক মাসের পূর্ব 
সংবাদ দিয়া fey) অগ্রিম এক মাসের বেতন fax} 
তাহারদিগকে কর্ম্মহইতে অবসর করা যাইতে পারিবে 
এবং কোন কর্ম্মচারী কর্ম ত্যাগ করিতে চাছিলে এক 
মাস পুর্বে সংবাদ না দিলে তাহার এক মাসের বেতন 
FER করা যাইবেক | 


১৪ | কমিস/নরদের te এক্ষণে যে সকল কৰ্ম্ম 
SÓ নিযুক্ত আছে কি ভবিষ)তে নিযুক্ত হুইবে তা- 
হারা হুকুম পাইলে কমিস/নরদের ছারা নিরূপিত পরি- 
মাণে সময়ে সময়ে জামিন দাখিল করিবে ও যে কোন 
TESI উপযুক্ত সময় বাঁ কমিস)নরদের কর্তৃক নির্দিষ্ট 
কাল মধ্যে জ।মিন দাখিল না করিবে তাহাকে কৰ্ম্মচ্যুত 
করা যাইবে। 


১৫ | যখন কমিসানরদেরু হৃদ্বোধমতে প্রমাণ হইবে 
যে ভাহারদের অধীন কোন ব্যক্তি আপন কর্তৃব্য 
soía ক্রটি করিয়াছে বা ইচ্ছাপুৰ্ব্বক কোন নিয়ম কি 
বিধি কি কোন উপযুক্ত ক্ষমতাপ্রাপ্ত ব্যক্তির আজ্ঞা 
প্রতিপালন করে নাই কি প্রতিপালন করিতে ত্রুটি 
করিয়াছে কি বিনাক্মতিতে কৰ্ম্ম ত্যাগ করিয়াছে কি 
কৰ্ম্ম ত্যাগ করণের এক মাস পূৰ্ব্বে সংবাদ দেয় নাই 
কি এরূপ কৰ্ম্ম করিয়াছে যাহা করাতে কি এরূপ কৰ্ম্ম 
করিতে wf করিয়াছে যাহ? না করাতে কঙ্কিদ)নরদের 
ক্ষতি fe হানি হুইয়াছে কি হুইবার সম্ভাবনা ছিল 
অথবা উপযুক্ত পরিশ্রমের সহিত কাৰ্য্য করিতে ক্রাট 
করিয়াছে কি প্রধান কোন.কম্মচারির নিকট কোন অব! 
ধ্যতার কাধ) করিয়াছে কি অ।পন কর্ম্মযন্বন্ধে নিয়মিত 
বেতন ভিন্ন আপনার way fe অপরের জন্য কোন 
একার উৎকোচ গ্রহণ করিয়াছে কি গ্রহণ করিবার 
চেষ্টা করিয়াছে অথবা কার্ষেযাপলক্ষে এমত কোন 


সংবাদ দিয়াছে যাহা মে faan বলিয়| জানে কি বিশ্বাস 


করে কি কোন আইনান্ুসারে দণ্ডনীয় কোন কাৰ্য্য 
করিয়াছে তাহার এক মাসের বেতনের অনধিক দণ্ড 
হইবে অথব1 কমিস্যনরদের দ্বারা fañifas কোন 
সময় পৰ্য্যন্ত PTS সম্পন্ট অথবা. নিম্ন পদস্থ 
হইবে কি সরাসরীমতে «(y e হুইবে ও তাহার অপর 
কোন আইনান্ুসারে যে দণ্ড হয় তাহা হইতে পারিবে | 
এরূপে যে কোন ব্যক্তি কৰ্ম্মচ্যুত হয় সমাজপতির fa- 
বেচনাকুস;রে তাহার এক মাসের অনধিক পাও 

বেতন ও বারবরদারী কর্তন হইবে | . 


18D 


$ 


( ৯৮৮৬৮ ) > 


- 16.- The , Chairman or Vice-Chairman may syi কমিসানরদের ছাৰি. নিযুক্ত, কোন ব্যক্তির 
originate, receive, or enquire into a complaint “of | ছুশ্চরিত্র বা 3 কৰ্তব্য কর্মের far), বিষয়ে 
misconduct or neglect in the performance of duty | কোন অভিযোগ সমাজপতি অথবা সহকারী সমাজ- 
against any ‘person employed by the Commission- | পতি উত্থাপন করিতে ও ۹ করিতে অথবা অনু- 
ers. C সন্ধান করিতে পারিবেন! ۱ wà 
17. Nothing herein contained shall be beld to رود‎ কমিস্যনরদৈর AARS “কোন afer কোন 
debar the Commissioners from instituting proceed- arg করাতে বাঁ করিতে wi করাতে তাহারদের যে 
ings in any Civil Court having jurisdiction against | ক্ষতি হয় সেই fs পূরণের জনা কোন দেওঁয়ানী 
any person being or having been in their employ, | আদালতে মোকদ্দম! উপস্থিত করিতে এই ততিরিক্ত 
with a view to the recovery of damages for any | নিয়ম দ্বারা কোন বাধ| BATTAL ¢ গতি 
Joss or injury which they may have sustained in ۰ | 
consequence of uny act done or omitted to be done 
by such person, 
On matiers of Conservancy. FNS AAA সম্বন্ধীয় নিয়ম 1 ۱ 

১৮ | কোন সাধারণের রাস্তার উপর কি তাহার 
নিকট কোন ঘরের 1۳۳۲۲7 চাল কি ۷۷۹ 
বা মেরামত করিতে হইলে তাহা উলুখড় বিচালী বা 
কোন 17817 পাতা চাটাই বা দরম'! কি অপর কোন 
wey পদার্থে নিৰ্ম্মাণ বাঁ মেরামত করিতে PITA ন! । 

۲:۳ লঙ্ঘনের দণ্ড ve. টাকা সংবাদ পাইলে পর 
ক্রমাগত লঙ্ঘন করিতে থাকিলে প্রতি দিন we ৩১ 
Pi | d 

19, No person shall dig or make, or cause to be ১৯। কমিসানরদের লিখিত অনুমতি few কোন 
dug or made, in any plage, any tank, pond, well, ব্যক্তি কোন স্থানে কোন দীর্ঘিকা কি প্রচ্ধরিণী কি.কুপ 
ditch, water-course, or other excavation, without কি নরদমা কি.জনপ্রণালী কি অন্য কোন থাৎ করিতে 
the written permission of the Commissioners. কি করাইতে পারিবে ۱ HÎ a y 

Penalty for infringement, Rupees 10 ; penalty for বিধি লঙগনের WO ১০২ টাকা, সংবাদ পাইলে 
continued infringement after notice, Rupees 3 daily. পর ক্রমাগত, লঙ্ঘন করিতে থাকিলে প্রতিদিন দণ্ড 

j ৩৯ FIT j 

20. No person shall put, or cause to be put, |  *e! কোন ব্যক্তি জল নিকাশের জন্য কোন গৃহা- 
on any house, or other building, any spout, or দির BAZ এরূপে নালী 31 অনা দ্রব্য বসাইতে পারি- 
other thiff, intended for the conveyance and dis- | বে WI TFI] জল 77731515 উপর বা অপর কোন 
charge of water, which shall be so placed that the | বাজার আদি প্ৰকাশ্য স্থানে পতিত EN | 
water discharged therefrom shall be thrown or fall 
upon any public road or thoroughfare, 
“Penalty for infringement, Rupees 5; penalty | বিধি লঙ্ঘনের we c. টাকা সংবাদ পাইলে পর 
for continued infringement after notice, 1 Rapee ক্ৰমাগত লঙ্ঘন করিতে থাকিলে প্রতিদিন দণ্ড ১২ 
daily. . টাক]। #9 

21. No person shall deposit, or cause to be| 231 কোন ব্যক্তি সরকারী নর্দমার ভিতর কি 
deposited in or by the side of any public drain, | তাহার “itt এমত কোন 337 রাখিতে কি রাখাইতে 
any substance or thing whereby the said drain is, | পারিবে না যদ্বার! উহ! বন্দ হয় বা বন্দ ছইবার 
or may be, in any way obstructed, সম্তাবন1। } a 

Penalty for infringement, Rupees 10 penalty বিধি লজ্ঘনের দণ্ড ৯০৯ টাক! ۳ সংবাদ পাইলে 
for.continued infringement after notice, Rupees 3 | পর ক্রমাগত লঙ্ঘন করিতে থাকিলে প্রতিদিন দণ্ড 
daily. z | ^ ৩৯ টাকা। ডি m no ۳ 
"29. No person shall construct, or ‚place over, |. ২২1 কমিসানরদিগের লিখিত অনুমতি, ভিন্ন এবং 
or by thesido of any publie drain, any" bridge, | তাহার! যেমত আদেশ করেন তাহার বিপরীতে 73 
platform, building, «or structure tf any kind, | কারী 36213 উপর 3] [wid পাৰ্শ্বে কোন ব্যক্তি 
except by and with the written permission of the | cag, কি মঞ্চ,কি অন্য কিছু নিৰ্ম্মাণ, করিতে পারিবে 
Gommissioners, and in such manner ds they shall | ۱ روا‎ "m pp ২০ dul 
direct. — TER ET, ৯ * 

Penalty for infringement, Rupees 10; penalty বিধি ‘লত্ঘনের দণ্ড ৯৬২ টাকা,' সম্বাদ পাইলে পর 
for continued infringement after notice, Rupees 3 | TIS: লঙ্ঘন করিতে থাকিলে “প্রতিদিন দণ্ড ৫১ 
daily. ৰ 1 “Far i Lar Vera res 
_[গব্ণমেণ্ট গেজেট | ১৮৬১ ৪ ডিসেম্বর 1] I تلف‎ ৮ ৩১৮ ro یسیو‎ 
‘ A t ۳ 


18. The external roofs and walls of any hut, 
or any other building whatever, about tu be erect- 
ed or renewed in or near any public highway, 
shall not be made of grass, leaves, mats, or any 
other inflammable material. 

Penalty for infringement, Rnpees 10; penalty 
for continued infringement after notice, Rupees 
3 daily. ۲ 








b. 


O95. Any person being the owner of. any fallen 
trees:or shrubs, or the owner or occupier of the 
land.on which such trees or shrubs may have been 
growing, shall remove them: after notice, within 
the time preseribed by the Commissioners, 

Penalty for infringement, Rupees 10; penalty 
for continued infringement after notice, Rupees 2 
dail. * 


; %4, Af any house, wall, or other erection, or 


` any part thereof, fall upon any publie highway, or 


into any public drain, the owntr of such house, 
wall or erection, 
in the time prescribed by the Commissioners, 

Penalty for infringement, Rupees 10; penalty 
for.continued infringement. after notice, Rupees 5 
daily... 


25. No person shall prepare any canal, or | 


eonvey water by any eanal, across any publie 


thoroughfare, except, in such manner as shall have | 


been first approved by the Commissioners. * 

Penalty for infringement, Rupees 10; penalty 
for continued infringement after notice, Rupees 2 
daily, 7 1 

26. No person shall steep in any tank, or 
ditch, within municipal limits, any jute, hemp, or 
other vegetable matter, likely to render the water 
of such tank, or ditch offensive or noxious to the 
neighbourhood, 

Penalty for infringement, Rupees 5 ; penalty for 
continued infringement after notice, Hapees 2 


27. No person shall, without tbe written per- 
mission of the Commissioners, set up any*obstrue- 
tion in any nullah or water-course; and the Com- 
missioners may order the removal of any such 
obstruction on grounds of public health. 

Penalty for infringement, Rupees 10; penalty 
for continued infringement after notice, Rupees 4 
daily. 

28. The owner or occupier of any part of the 


shall remove it after notice, with- 











bank of any nullah or water-course shall keep it 
free from filth, dense vegetation, or otber obstruc- 
tion, and shall at all times allow the Commission- 
ers, or any of their servants duly authorized, to 
have access to such nullah or water-course for 
any purpose of publie conservancy. 

Penalty for infringement, Rupees 10; penalty 
for'cohtigued infringement after notice, Rupees 5 
daily. 

29, No person shall allow any pigs to be at 
large, or keep them otherwise than in closed 
a mesh "eS 
_ Penalty for infringement, Rupees 5 ; penalty for 
continued infringement after notice, Rupees 2 daily, 
۲ MP PIAR RS T x 
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০২৩) vert বক্ষাদির প্ৰামী বা সেই amifu 


Cb স্থানে, থাকে৷ তাহার 'দখলীকার সংবাদ পাইলে 


কর্তৃক নির্দিন্ট সময়ের মধ্যে সেই পতিত 
হওয়া রক্ষার্দি স্থানান্তর করিবে। 


; বিধি লঙ্ঘনের দণ্ড ১০২৬ টাকা, সংবাদ পাইলে 
পর ক্রমাগত লঙ্ঘন AT থাকিলে প্রতিদিন দণ্ড 
২২ টাকা। 
২৪। কোন গৃহ কি ভিত্তিআদি fe তাহার কোন 
অংশ সরে রাস্তা বা নর্দমার উপর পতিত হইলে সেই 
Jews স্বামী সংবাদ পাইয়। কমিস্যনরদের কর্তৃক 
নির্দিষ্ট সময়ের মধ্যে স্থানান্তর করিবে | i 


বিধি লঙ্ঘনেৰ দণ্ড ৯০৯ টাকা, সংবাদ পাইলে পর 


| ক্রমাগত লঙ্ঘন করিতে থাকিলে প্রতিদিন দণ্ড ৫২ 


টাকা। 

২৫ 1 কমিস)নরেরা যে প্রকারে কহেন সেই মত 
ভিন্ন কোন ব্যক্তি ৷ কোন প্রকাশ্য স্থানের উপর দিয়া 
কোন নালা করিতে কি নালা করিয়া লল লইয়া যাইতে 
পারিবে wi | gs 

বিধি লঙ্ঘনের দণ্ড ১০১ টাকা! সংবাদ পাইলে পর 
ক্রমাগত লঙ্ঘন, করিতে থাকিলে এতিদিন one 
Ry টাকা! ্ 

২৬ | মিউনিসিপল সীমার মধ্যে কোন ব্যক্তি 
পুদ্ধরিণীতে al "খাতে পাট, কি শণ, কি অন্য কোন 

few ডুবাইয়| রাখিতে পারিবে না যাহাতে এ 
পুদ্ধরিণী বাখাতের জল নষ্ট হইয়া নিকটবর্তি লোকের 
অশ্বাস্থযকর হইতে পারে। 

বিধি লঙ্ঘনের দণ্ড ৫২ টাকা» সংবাদ পাইলে পর 
ক্রমাগত লঙ্ঘন করিতে থাকিলে প্রতিদিন দণ্ড 
২২ টাকা। : 

২৭ | কমিস্যনরদিগের লিখিত অনুমতি ভিন্ন কোন 
ব্যক্তি কোন নাল! বা জল-প্রথালী বন্দ lag পারিবে 
ali কমিসানরেরা সাধারণের স্বাস্থ্যের জনা উক্ত 
প্রতিবন্ধক উঠাইয়া দিতে পারিবেন | 


ক্লোন 


বিধি লঙ্ঘনে দণ্ড ১০৬ টাকা, সংবাদ পাইলে পর 
ক্ৰমাগত লঙ্ঘন করিতে থাকিলে দিনপ্রতি দণ্ড 
ey টাকা। 

২৮। কোন নালা বা জলত্রবের و8‎ কোন অংশ 
যাহার দখলে থাকে সে তাহাতে ময়লা কি গাঢ় 
জঙ্গল কি অপর কোন জঞ্জাল থাকিতে না দিয় পরি- 
WIS রাখিবে এবং সাধারণের ICH জন্য কমিসা- 
নরদিগকে কি তাহারদের কর্তৃক উপধুক্তরূপে নিযুক্ত 
কোন কৰ্ম্মচারিকে সকল সময়ে: উক্ত নালা 3] জলশ্রবে 
যাইতে দিবে। 1 

বিধি লঙ্ঘনে দণ্ড ১০১ টাকা সংবাদ পাইলে পর 
ক্রমাগত. লঙ্ঘন, করিতে থাকিলে প্রতিদিন দণ্ড 
WwW Preig 

Ra! কোন ব্যক্তি শুকর ছাড়ির! দিতে কি খোয়া- 
ড়ে বন্দ কিয়] রাখাভিন্ন অনা প্রকারে র।খিড়ে 
পাইবেনা। _ ۱ 

বিধি লঙ্ঘনের দণ্ড ৫১ টাক! সংবাদ, পাইলে পর 
ক্ৰমাগত লঙ্ঘন করিতে থাকিলে প্রতিদিন দণ্ড 
২১.টাকা। 


( 


30. No owner, occupier, or farmer, of any 
bazar or shop, shall keep the same in other than 
a clean and proper state; and every such owner, 
oceupier or farmer, shall, without any delay, cause 
any meat, fish or vegetable matter in a noxious 
state or unfit for focd to be at once removed to & 
place to be notified to him by the Municipal Com- 
missioners. No such owner, occupier, or farmer, 
shall obstruct any person appointed by the Com- 
missioners for that purpose, from entering amd 
inspecting any such premises at any time between 
sun-rise and sun-set. 

Penalty for infringement, Rupees 20. 

31, No person shall in any way obstrnet, or 
allow to be obstructed, any of the lanes, walks, 
bye-ways or other thoroughfares in any bazar, 
by exposing for sale oraccumulating any thing on 
any such lane, walk, bye-way, or thoroughfare. 

Penalty for infringement, Rupees 10. 

32. Every owner, occupier, or farmer of any 
bazar, sball, within 14 days after receipt of notice 
from the Commissioners, provide such latrines and 
urinals as in the opinion of the Commissioners 
may. be necessary to secure the cleanliness and 
health of the bazar. 

Penalty for infringement, Rupees 20 ; এড 
for continued infringement after notice, Rupees 
5 daily. 

33. No person shall «perform any office of 
nature in any place outside private premises, other 
than euch as may have been appointed by the 
Commissioners, provided that such "places have‘ 
been set apart by the Commissioners. 

Penalty for infringement, Rupees 10. 

$4. No person shall build, or cause to be built, 
or keep, after prohibition by the Commissioners, 
any tattee, privy, or urinal, withiff 4 feet of any 
publie road or street, or in any compound so small 
as not to admit of that distance being maintained. 


Penalty for infringement, Rupees 10; penalty 
for continued infringement after notice, Rupees 3 
daily. 

35. No person. shall make. the. door of . any 
private privy to open directly on, any. public 


৮৪% ) ‘ 


৩০। কোন বাজার বা দোকানের ৷ — 
কি ইজাদ্দার এঁ বাজার কি দোকান অপরিষ্কার রাখিতে 
পারিবে না এবং এরূপ প্রতোক স্বামী দখলিকার কি 
ইজারদার গলিত বা were মাংস বা মৎস্য কি 
SEIS কমিগ্যনরেরা যে স্থানে কছিবেন তথায় আবি- 
ACA স্থানান্তর করিবে এবং ALTA হইতে O 
পৰ্য্যন্ত কোন সময়ে এরূপ কোন দোকানের কি 
রের স্বামী প্রভৃতি কমিসযনরদের দ্বারা নিযুক্ত কোন 
ব্যক্তিকে দেখিবার জন্য এঁ সকল স্থানে প্রবেশ e 
তদারক করিতে বাধা দিতে পারিবে ۱ 


বিধি লঙ্ঘনে দণ্ড ২০২ PIF] | š 

৩১। কোন ব্যক্তি বিক্ৰয়, দ্ৰব্য সাজাইয় রাৰিয়া | 
বা um করিয়া কোন গলী কি রাস্তা কি সুড়িপথ 
অথব] বাজারের অন্য গমনাগমনের স্থান বন্দ কারিতে 
পারিবে লা + 


বিধি লঙ্ঘলে দণ্ড ১০২ টাকা । 
E কমিসাযনরদি১গের বিবেচনায় বাজারের Afa- 
ও স্বাস্থোর জন্য মলমূত্ৰাদি পরিত্যাগের স্থান 
যেমত আবশ্যক বোধ হয় সংবাদ পাইবার পর. ১৪ 


দিনের মধ্যে প্রত্যেক বাজারের মালীক প্রভৃতি 
করিয়া দিবে। T 


বিধি লঙঘনে দণ্ড ২০৬ টাকা সংবাদ পাইলে পর 
ক্রমাগত লঙ্ঘন করিতে থাকিলে প্রতিদিন দণ্ড 
৫২ Biel) 

কমিলানরদের কর্তৃক নির্টিট স্থানভিন্ন কোন‏ | ده 


ব্যক্তি আপন 1187 বাহিরে মলমুত্ৰাদি ত্যাগ করিতে 
পারিবে ۱ 


বিধি AMIA দণ্ড ১০২ টাক! | 


ve | কমিসানরদের, দ্বার! নিষেধিত: হইলে কোন 
ব্যক্তি TANGA মধ্যে টাটী কি পায়খান| 
কি ams করণের, স্থান, নিৰ্ম্মাণ করিতে. ña ap 
Ata যাহাতে দুরত্ব রক্ষা Aer এমত কোন = 


আজঙ্গিনার মধ্যে এরূপ টাচী আদি তৈয়ার করিতে 
পারবে না। 


বিধি লঙ্ঘনে দণ্ড ৯০৯. টাকা] সংবাদ পাইলে পর 
| ক্ৰমাগত ARA করিতে . থাকিলে * We 
৩১ টাক! | 

৩৫ | কোন, ব্যক্তি AA ۰ m সৱে- 
রাস্তার দিকে রাখিতে পারিবে না এবং যে কেহ ot 





thoroughfare; and any person having the door of খ[নার দ্বার একূপে রাখে কমিস্যনরদের নিকট সংবাদ 
his privy so constructed, shall alter it upon re- | পাইরামাত্র তাহাকে এ দ্বার figan fio. Ra 


eeipt of notice to that effect from the Commis. 
sioners, 

Penalty for infringement, Rupees 20 ; penalty 
för continued infringement after n ts 
2 daily. 


36. No person shall carry night-soil - ipe 


the streets, except between the hours of day-Ureak 
and 8 a. m, in the six summar months, and 


[গৰৰ্ণমেণ্ট গেজেট | ১৮৬১ 18 ডিসেম্বর |] 


বিধি লঙ্ঘনে দণ্ড ২০৬ টাকা সংবাদ পাইলে পর 
ক্রমাগত লঙ্ঘন করিতে থাকিলে প্রতিদিন "2 
২৯ ۱ 

৩৬। গ্রীষ্ম ছয় মাস পর্য্যোদয় হইতে বেল! 
95 ও শীত ছয় মাস স্থধ্যোদয় হইতে, কটা! 
ی ات شیر‎ a 


RD Ka 


» in the six winter months, 


^ ( ১৮৪১ ) 


between the hours of day-break and 9 4. Mo in | fqn] উত্তমরূপ و‎ আঁধার ভিন্ন অন কিছুর 
the six winter months, or otherwise than in a দ্বার! ময়লা লইয়া যাইতে পারিবে না অথবা ময়লা 
closely covered receptacle, or use any place, other ফেলিবার জন্য কমিসানরেরা যে স্থান মনোনীত 
than those approved by the Commissioners, for | করেন wfzs অন্য কোন স্থানে ময়ল| ফোলতে 
the purpose of depositing such night-soil, পারিবে না। 

Penalty for infringement, Rupees 20, * বিধি লঙঘনে দণ্ড ১০২ টাকা | 

87. "No person shall suffer any offensive mat- ৩৭ । *কে।ন ৰাক্তি কোন কারখানা কি কাৰ্য্যালয় 
ter trom any manufactory, place of business, | কি আত্তাবল কি পায়খানা হইতে কোন চুৰ্গন্ধময় way 
stable, or cook-house, to flow into any river, nul. | কোন নদী নালা খাল পুষ্ষরিণী কি নর্দমায় পড়িতে 
lah, canal, tank, or surface drain, দিতে পারিবে ay | 

Penalty for infringement, Rupees 20; penalty | বিধি FTA দণ্ড ২০২, টাকা সংবাদ পাইলে পর 
for continued infringement after notice, Rupees 5 ক্রমাগত লঙ্ঘন করিতে থাকিলে প্রতি দিন দণ্ড UN 

daily. dia; 
' 88, No person shall keep filth, dirt, dung, | ৩৮ ۱ xtate কাহারো বিরক্ত জন্মে কি aty- 
bones, dead bodies, rubbish, or other matter of a রণের স্বাস্থোর পক্ষে অনিষ্টকর হয় এমত কোন স্থানে 
noisome kind, for more than twelve hours, in such ৰবা AAS কোন প্রকারে কোন বাক্তি ১২ ঘণ্টার অধিক 
a place or manner as to cause annoyance to any | কাল ময়লা বা হাড় বা মৃত দেহু, ৰা রাবীশ ৰা অন্য 
person, or injury to the public health, কোন অস্বাস্থ্যকর way রাখিতে পারিবে না। 

Penalty for infringement, Rupees 20. বিধি লঙ্ঘনে দণ্ড ২০২ Bray | 

39. All dust, dirt, and rubbish of every kið, ৩৯ | যে সকল ময়ল| কি আবর্জনা কি রাৰীশ 
the removal of which is undertaken by the Muni- কমিস)নরেরা পরিষ্কার করিতে AIS হন vergata 
cipal Commissioners, shall be deposited on the যে বাটী হইতে নিৰ্গত হয় সেই 5 ছদ্বারের নিকট 
side of the road near the entrance of the premises রাস্তার ধারে প্রতাহ গ্রীষ্ম ছয় মাস স্ূর্য্যোদয় হইতে 
from which it has come, between the hours of বেলা ৬ ঘণ্টার মগ্যে ও শীত ৬ মাস স্থয্যোদয় হইতে 
day-break and 6 A. m. in the six winter months ৭ ঘণ্টার মধ্যে রাখিতে হুইবে | 
and between the hours of day-break and 7 a. m., 






























বিধি লঙ্ঘনে দণ্ড ১০২ টাকা। 
$e] কোন কারবার কি ব্যবসায়, হইতে উৎপন্ন 
কোন আবর্জনা পরিষ্কার করণের খরচ কমিস্যনরদের 
হারে না দিলে তাহার] পরিষ্কার করিবেন 
না এবং সেজন) যে খরচা wu SU কমিম)নরদের 
পাওনা টাকার ন্যায় আদায় হুইবে | 


Penalty for infringement, Rupees 10. 

40. No refuse resulting from auy business, 
irade, or profession, shall be removed by éhe 
Municipal Commissioners, except on payment for 
removal at such rate as the Commissioners may 
determine ; and any expense incurred on this ac- 
count shall be recoverable as a debt due to the 
Commissioners, 

41, All dirt, dust, ashes, rubbish, sewerage, 
toil, dung, and filth collected from the highways, 
houses, privies, sewerg, and cess-pools by the 
Munieipal Commissioners shall be the property of 
the Commissioners, who shall bave power to sell or 
dispose of the same as they may think proper, dnd 
the money arising from the sale thereof, shall be 
applied to the purposes of the District M unieipal 
Improvement Act. . 

42. No person shall put on any wall, or 
any roof of a house, or any bank, or tree, or on 
any other place or thing facing any road or 
public place, any preparation of dung to be used 
as fuel or for any other purpose, 

Penalty for infringement, Rupees ۰ 

43. Every person, within whose premises any 
animal may die, shall, within 4 hours after its 
death, or if death occurs at night, within tw. 
hours after day-light, either remove at his own 
*pense the carcass to such place as may be set 


el সরেরাস্তা বাটীকি পায়খানা আদি হইতে 
সংগৃহীত আব্জ্জন্দ ময়লা ও রাবিশ ইত্যাদি afany- 
নরদিগের সম্পত্তি হুইবে এবং সেই সকল g- 
35*1 তাহারা যেরূপে উপযুক্ত বিবেচনা করেন 
সেইরূপে বিক্রয়াদি করিতে পারিবেন এবং তাহাতে 
যে টাকা উৎপন্ন হুইবে তাহা স্থানীয় মিউনিদিপাল 
উন্নতিকর আইনের FICO বায় হুইবে | 


RI কোন ufe রাস্তার ধারে অথবা কোন 
গমনাগমনের স্থানের সম্মুখে কোন ভিত্তিতে কি ঘরের 
ছাদে কি কোন প্রক্করিণীর পাহাড়ে কি গাছে কি 
অপর কোন স্থানে পোড়াইবার জন্য কি অপর কোন 
প্রয়োজনের নিমিত্ত গোময়াদি দ্বারা yo দিতে 
পারিবে নাএ 

বিধি লঙ্ঘনে দণ্ড ৫২ টাকা। 

891 যাহার বাচীতে কোন "PHI মরে সে 
ব্যক্তি উহার মৃত্যুর পর ৪ ঘণ্টার মধ্যে কি রাত্রে, 
মরিলে স্থৰ্য্যোদয়ের পর ২ ঘণ্টার মধ্যে কমিসানরেরা 
খে স্থান মনোনীত ক.রন তথায় আপন বয়ে ফেলা- 
ইয়া দিবে অথবা সেই স্থানের 3۲27|19 egz- 
apart by the Commissioners for the reception of | সিয়ারকে সংবাদ দিবে এমত স্থলে CS ওবরলিয়ারকে 
such carcasses, or report its death to the conser. 4 মৃত পশ্বাদি ফেলাইবার way faataa] যে 


[Government Gazette, 4th December 1866.) 18E š ` 
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vaney overseer’ of the division within which such 
prentises may be situated , and in such latter case 
shall pay to the said overseer the expense of re- 
the carcass at such rate as the Commis- 
sioners may determine; and in cases where the 
suid person is not the owner of the animal, and 
the owner is known, the owner shall afone be 
for the payment of such expense, and 


moving 


responsible 
such" expense shall be 
the Commissioners. 
upon, shall neglect to remove a carcass, 

Penalty for infringement, Rupees 10. 


44. No person shall let loose, or cause or allow | 


to be let loose, or allow to get loose, any diseased 
or worti-out animal into any highwoy, or into any 
place wh 
highway. 

Penalty for infringement, Rupees 20. 


ence such animal can escape into any 


45. No person shall deposit, or cause to be de- | 


posited, any carcass, or any part of a carcass, in 


any place other than such places as may, from | 


time to time, be appointed by the Commissioners 
for'the reception of such carcasses. 

Penalty for infringement, Rupees 10. 

46, No person shall dispose, or cause to be 
disposed, of any corpse, or any part of a corpse, 
otherwise than by burning or burying it at or in 
some lawful burning or burial ground. 

Penalty for infringement, Rupees 10. 

47. 
buried, any corpse, or part of a corpse, in any 
burial ground in a grave constructed of masonry 
in such manner that the top of the eoflin, or the 
body where no coffin is used, shall be at a less 
depth than 6 feet from the surface ground. 

Penalty for infringement, Rupees 10. 


48. No person shall bury, or cause to be buried, | 


in any burial ground, any corpse, or part of a 
eorpse in a grave not constructed of masonry which 
shall be less than 6 feet deep. | 

Penalty for infringement, Rupees 10. 

_ 49. 
be built or dug, any grave imany burial ground 
at a less distance than 3 feet from any other exist- 
ing grave. 

Penalty for infringement, Rupees 20. 


No person shall build or dig, or cause to 


50. No person shall build or dig, or cause to 
be built or dug, a grave in any burial place in any 
other line than that marked out by the Commis- 
sioners. 

+ Penalty for infringement, Rupees 20. 


$1. No grave onceused.shall be-opened for the 
burial of another body without the permission of 
the*Ccmmissioners, 

Penalty for infringement, Rupees 20.1 


[গৰণ্মেণ্ট গেজেট $ ১৮৬১ | ৪ ডিলেম্বরু।] 


( ১৮৪২ ) 


\ 


হার নিরূপণ করেন সেই ছাঁরে খরচ! দিতে ۲ 
উক্ত পশ্বাদি যদি সেই ব্যক্তির না হয় তবে এ পশ্ব- 
দির স্বামি কে তাহ! জানিতে পারিলে সে এ 7 
দায়ী হইবে এবং সেইরূপ খরচা কমিসানরদের পাওনা 
টাকার ন্যায় আদায় হইবে । কোন গুবরসিয়ার সংবাদ 
| পাইলে মৃত পশ্বাদি স্থানান্তর করিতে GR করিবে 
۱۱ 
৷ 





recoveradle as a debt due to | , 
No overseer, when called | 


« 
৷ বিধি ۳9۵ ۰۲۵ ১০২ টাকা | 
£81 কোন ব্যক্তি কোন সরেরান্তায় কিযে প্যান 
হইতে খুলিয়| সরেরান্তায় যাইতে পারে ATS কোন 


স্থানে কোন রোগ গ্ৰস্ত কি জার্ণ পশুকে ছাড়িয়া দিতে 
| কি আলগা রাখিতে পারিবে ۲۱ ۱ 


} 


fafa লঙ্ঘনে দণ্ড ze. টাঁকা। 

Eti কমিস্যনরেরা সময়ে২ যে সকল স্থান নির্দিষ্ট 
করেন CIMA অপর কোন স্থানে কেহ কোন মৃত 
পশ্বাদি কি তাহার কোন অংশ ফেজিতে কি ফেলাইতে 
| পারিবে না। 


বিধি লঙ্ঘনের দণ্ড sey BTA | 


4 





No person shall bury, or cause to be | 


| 


মন্যযোর মৃত দেহ কোন শ্মশানে দাহ‏ ۱ و۶ 
করাকি কবরন্থানে গোর দেওয়া ভিন্ন অন্য কোন‏ | 
প্রকারে কোন fe ফেলিয়া রাখিতে পারিবে ۱‏ | 

| বিধি লঙ্ঘনে দণ্ড ১০২ টাক|। 


AI কোন শব দেহ পাকা কবরমধ্যে নিহীত 
| FACS হইলে মৃত্তিকার aga ৬ ফিট নীচে কাফীন 
| বা দেহ স্থাপিত করিতে হুইৰে। 


বিধি লঙ্ঘনে দণ্ড ১০২ টাক1। 





| ۲۱ কোন শব দেহ কাচা কবর মধ্যে 8 
করিতে হইলে মৃত্তিকার অনু) ৬ ফিট নীচে স্থাপিত 
করিতে হইৰে। 

বিধি ara দণ্ড ৯০২ টাকা। 

۰ 

6৯ | কোন ব্যক্তি কোন বর্তমান কররের নিকট এ 
ফিটের মধ্যে কোন কবর faria করিতে কি খনন 

| করিতে পারিবে না, ۸ 

বিবি লওঘনে দণ্ড ২০২ ۱ 


| del কোন ব্যক্তি কোন PETR, কমিসানরদি- 
+ fates fora অপর পঁক্তিতে কোন কবর 
| fefta করিতে কি খনন করিতে পরিবে না। 

| বিধি লগ্ঘনে দণ্ড ২০৯ টাকা | 

| 


* رده‎ কমিমানরদিগের অনুমতি ব্যতীত কোন 
| 943 37555 কবর অপর মৃতের কবরের কারণ খনন 
কর! যাইতে পারিবে না। 

বিধি লঙঘনে দণ্ড ২০১ টাকা। 


$2. Every person who shall bring or convey, 
or cause to be brought or conveyed, any corpse, or 
part thereof, to any burning ground, shall burn, 
or cause the same to be burnt, within 7. hours 
after its arrival at the said burning ground. 

Penalty for infringement, Rupees 20. 

53. No person, when burning, or causing to 
be burnt, any Corpse, or part of a corpse, in any 
burning ground, shall permit the same, or any 
part thereof, to rgmain without being completely 
reduced to ashes; or shall permit the clothes, or 
other articles connected with the burning of such 
corpse, to remain at or near such burning ground, 
“unless the same be completely reduced to ashes. 

Penalty for infringement, Rupees 20, 

54, No one shall carry a corpse, or part of a 
eorpse through any highway, unless it be de- 
cently covered and totally concealed from public 
view. 

Penalty for infringement, Rupees 10. 

55. No person while carrying any corpse, or 
part of a corpse, through the precincts falling 
within municipal limits, shall deposit it on 
or near any public highway for any purpose 
whatever, ۱ | 

Penalty for infringement, Rupees 10. 

56. Every corpse, or part of a corpse that has 
been kept or used for purposes of dissection, must 
be removed in a closed vehicle. 


Penalty for infringement, Rupees 20. 
۰ 


57. No person shall picket animals, or collect 
earts, or form any encampment upon any public 
ground, without the permission of the Commis- 
sioners. 

Penalty for infringement, Rupees 10, 


Miscellaneous. 


58. The Commissioners may cause to be put 
up, or painted in a conspicuous part of any house, 
building, wall, or place in any highway the name 
by which such highway is to be known, Any 
person pulling down, destroying, or defacing such 
name shall be liable to a penalty of Rupees 5. 

59. The Commissioners may fix a number in 
a conspicuous place on the outerside of any house 
or building, or at the entrance of the enclosure 
thereof, fronting any highway, Any person 
destroying, pulling down, or defacing any such 
number shall be liable to a fine of Rupees 5. 

60. It shall be lawful for the, Commissioners 
to levy fees for any licenses granted by them 
under the Act or the Bye-laws, and the fees to 

< so charged shall be, from time to time, adjusted by 


(১৮৪৩ ) 





(21 যে কেহু কোন মৃতদেহ কি তাহার কোন 
অংশ দাহ করিবার জন্য কোন শ্মশানে, লইয়! যায় 
তাহাকে উক্ত স্থানে পঁহছুছিবার পর ৭ ঘণ্টার মধ্যে 
দাহ করিতে হুইবে। . 

বিধি লঙ্ঘনে দণ্ড ২০২ Dim | 


tol কোন ব্যক্তি কোন শ্মশানে কোন মৃতদেহ 
দাহ করিতে কি করাইতে fig] তাহা সম্পূর্ণ ware 
না হইতে রাখিয়া আসিতে feces বস্ত্রাদি ew ন! 
করিয়া শ্মশানে কি তাহার নিকটে পরিত্যাগ করিয়া 
আসিতে পারিবে না। 


বিধি লঙ্ঘনে দণ্ড ২০২ টাক] | 


৫৪ ۱ কোন শব দেহ কি তাঁহার কোন অংশ সুন্দর- 
রূপে না চাকিয় ও সাধারণের দৃষ্টির অগোচর না 
করিয়া কোন IFP কোন সরেরান্তা দির লইয়া যাই- 
তে পারিবে না। 

বিধি লঙঘনে দণ্ড ১০২ টাকা | 

tt| কোন ব্যক্তি মৃতদেহ লইয়া যাইতে মিউনি- 
সিপাল সীমার কোন স্থানে সরেরাভ্তার মধ্যে কি 
নিকটে কোন কারণে রাখিতে পারিবে | 


বিধি লগ্ঘনে দণ্ড ১০২ PITY | 


৫৬। প্রতোক শবদেহ বা দেহাংশ যাহা! শরীর স্থাঁন 
শিক্ষার কারণ সংচ্ছেদের জন্য রক্ষিত বা ব্যবহৃত হয় 
তাহা উত্তমরূপ আবরিত গাড়ি দ্বার! স্থানান্তর করিতে 

হইবে | 

বিধি লঙ্ঘনে দণ্ড ২০২ Fray | 

৫৭ | কোন 31] কমিস্যমরদিগশের অনুমতি ব্যতি- 
cata কোন সাধারণের গতিবিধির স্থানে পশ্বাদি বা- 
face কি শকটাদি একত্র করিতে কি Sy ۵ 
পারিবে না। Ti 

বিধি লঞ্ঘনে দণ্ড ১০২ টাকা] 


বিবিধবিধি | 

৫৮ ক্মিসানরের কোন বড় রাস্তার নিকট কোন 
বাচীর কি এমারত্রে কি ভিত্তির প্রকাশ্য স্থানে à 
রাস্তা যে নামে খাত এ নাম লেখ।ইতে কি লটকাই- 
তে পারিবেন। যে CFE তাহা AD করিবে কি ۱ 
ফেলিবে কি নাম লিখিত we] খুলিয়া ফেলিবে তাহার 
৫২ টাকা অর্থদণ্ড হইবে। 

৫৯। কমিসানরেরা কোন বাটীর বাহিরে প্রকাশ্য 
স্থানে বা সরেরাভ্তার সগ্মুখে কোন ঘের] বাটীর দ্বারে 
নম্বর দিতে পারিবেন। যে কেহ এ নম্বর লিখিত 
তক্তা খুলিয়া ফেলিবে কি ad করিবে কি নম্বর gren 
দিবে তাহার ৫২ টাক] দণ্ড হইবে! 


vo; কমিস্যনরেরা উক্ত আইন কি উপবিধি qy- 
মারে লাইসেন্স দিবার কারণ ফাঁচ আদায় করিতে 
পারিবেন। এবং এঁরূপে যে ফীচ আন।য় করা! যায় 
5171 গবণমেণ্টের মন্মতিক্রমে Pa RITAR 


the Commissioners with the sanction of Governe | লিদ্ধারণ ও পরিবর্তন করিবেন। 


— ی‎ RSE, 
[Government Gazelle, 4th December 1866.) 


= 


+ 


( 2৮৪৪ ) — ন 


61. Any person required by the Act, or by 
any Bye-law under it, to take out a license, shall 


৬১ | যে কোন ব্যক্তির উক্ত আইন কি উপবিধি 
অনুসারে লাইসেন্স লওয়] আবশ্যক সে CH 60۰ 


produce and shew his license when required to do | নর fe তীাহারদের লিখিত ক্ষমতা প্রাপ্ত কোন ব্যাক্তি এ 
so by any Commissioner, or any person duly em- | লাইসেন্স দেখিতে চাহিলে তাহ] দেখাইৰে। 


powered by the Commissioners, in writing, to 
make such requisition. : 


Penalty for infringement, Rupees 20. * 


62. The owner of any vehicle registered under 
Sections 49, 51 of the District Municipal Improve- 
ment Act shall affix, or cause to be affixed, the 
registration number on some conspicuous part of 
such vehicle, 


Penalty for infringement, Rupees 5. 


A. J. R, BAINBRIDGE, 
Chairman, Burdwan Municipality. 


MISCELLANEOUS ADVERTISEMENT. 


বিধি লঞ্বনে দণ্ড 20, টাকা | ? 

৬২। উক্ত আইনের £৯ ও ৫১ ধারার বিধালমতে 
যে সকল গাড়ী wile রেজিষ্টরী কয়| হয় মেই সকল 
গাড়ী আদির মালিক উক্ত গাড়ী আদির প্রকাশ 
স্থানে রেজিষ্টরীর নম্বর TAIT লইবে। © 


বিধি লংঘনে দণ্ড ৫২ টাক! | 


এ জে আর বেমব্রিজ, 
চ্যাৰদাদ | 


E 





সাধারণ ব্যক্তিদের ইশ্তিহার। 


— —____ | 


NOTICE. 


——— 


Tuk sale of the Ruderpore Division of the Mulnath Co erti 
ncern, adyertized to take place on th 
5rd December, has been postponed for the present by order‘of the Agents of the New Bengal Indigo 


Company. 


[গৰৰণমেণ্ট গেজেট | ১৮৬৯ | ৪ ডিসেম্বর i) 


Anca. Hits, 





কলিকাতা wir সেক্ৰেটারীয়েট RRA গবর্পমেন্টের জন্যে Sus এফ জে no লাহ্বেকর্তৃক 


t 


মুদ্ৰিত ও প্রকাশিত হইল | 





গবৰ্ণমেণ্ট গেজেটের ক্রোডপত্র | 








TUESDAY, DECEMBER 4, 1866. 











বিজ্ঞাপন | 


ইছাতে সংবাদ men যাইতেছে যে নিম্ন লিখিত বিক্রয়ের বিজ্ঞাপনে যে সকল মছালের উল্লেখ হুইল সে 
HEA মহালে গবর্ণমেণ্টের যে মালিকী স্বত্ব TE তাহা নিম্ন লিখিত নিয়মের অধীন হুইয়া বিক্ৰয় হুইবে | 


বিক্রয়ের নিয়ম। 


১।-এত্যেক মহাল পার্থের লিখিত, ES সদর জমার অধীন হুইয়| যে ব্যক্তি নীলামে প্রথম ডাকের 
উপর সর্ববাপেক্ষ] উচ্চ ডাকিবেক তাহাকে দেওয়া যাইবে। 


২।- বর্তমান AM এবং বন্দোবস্তের কাৰ্য্য কি প্রবল আইনহইতে উৎপন্ন স্বত্ব সকল বিক্রয়ের পরে 
বছাল থাকিবে ۱ রাজন্ষের কার্যকারকদিগের কৃত জমাবন্দীতে CUR খোদকন্তা রাইয়ত স্বাক্ষর করিয়াছে 
ক্রেতারা তাহারদিগের স্বত্ব মানিতে বাধ্য হইবে | 


৩।-_একশত টাকার অনধিক পণ হইলে সেই সমুদয় টাকা তৎক্ষণাৎ দিতে হইবে | 


&।--একশত টাকার অধিক হইলে ডাক পণের চারি অংশের এক অংশ তৎক্ষণাৎ দাখিল করিতে হুইবে 
বিক্রয়ের দিবস এক দিন বলিয়া গণনা করিলে বিক্রয়ান্তর পঞ্চদশ দিনের মধ্যান্কু কালে, fe] সেই দিবস 
বন্দের দিন হইলে তৎপরে প্রথম যে দিন কাছারী। খোলা যায় সেই দিনের মধ্যাহ্ন কালে, যদি অবশিষ্ট টাকা 
দাখিল না হয়» তবে বিক্রয় রহিত ও গচ্ছিত টাকা গবর্ণমেন্টে জব্দ হুইবে, ও প্রথম স্থলীয় বিক্রয়ের ন্যায় 
পুনর্ববার বিজ্ঞাপন ger করণপুর্বক এ ক্রটিকারি ক্রেতার ঝুঁকিতে সেই মহাল পুনব্বার বিক্রয় ছইবে। 


৫ |--মহালের উপর য়ে সামান্য সদর জম! ধাৰ্য্য হইয়াছে ক্রেতারা তদতিরিক্ত রাস্তা প্রস্তুত ও গমনা- 
গমনের স্ববিধার নিমিত্ত করও দিতে বাধিত হুইবেন। তীহারা যে তারিখঅবধি He ARA দখল করেন 
সেই তারিখঅবধি সদর জমার উপর শতকরা এক টাকার হিসাবে এ কর ধাৰ্য্য হইবে । এ কর বাকী ۵ 
ন্যায় আদায় হইতে পারিবে | ৷ এ " 


۰ 
রেবিনিউ বোর্ডের আজ্ঞাক্ৰমে, 


আর fa চাপমান | 
. লেক্রেটারী। 





ES 


( ১২৪ ) 


নাঁলাম্যে ইশ্তিহার ৷ 


জিলা Bed | 


এস্তাহারন।ম| কাছারি কালেকুটরী ۸ 


Erice সংবাদ দেওয়া যাইতেছে যে Bed জেলার মধ্যবৰ্ত্তি পশ্ডা লিখিত মছালাতের গৰণমেণ্টে" 
মালিকি স্বত্ব ইংরাজী ১৮৬৬ জালের ডিসেহুর মাসের e তারিখ মোঁতাবেক বাঙ্গাল] ১২৭৩ সালের অগ্রহায়ণ, 
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রাজস্ব স্থিরতর 
থাকিয়া বিক্ৰয় 
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জিলা 3۳ ।, ৰ 
ইস্তাছার নাম! কাছারী কালেকুটরী জেলা মুরশিদাবাঁদ। 
ইহাতে সংবাদ দেওয়া যাইতেছে যে অত্র জেলার" মধ্যবর্তি farta লিখিত খাস মহাপের গবর্ণমেন্টের 
মালিকী স্বত্ব সন ১৮৬১ সালের ২৯ ডিসেম্বর মোতাবেক সন ৯২৭৩ সালের ১৫ পৌষ শনিবারে জিলা মুরশিদা- 
বাদের কালেকুটরি কাছারিতে 6۲ হুইবেক | . 
এই মহাল যে ব্যক্তির! ক্রয় করেন তাঁহারা ক্রোড়পত্রের শিরোভাগে রেবিনিউ বোর্ডের স্বাক্ষরিত 
বিক্রয়ের নিয়মের অধীনে থাকিবেন ইতি সন ১৮৬৬ সঃল তারিখ ১২ নবেম্বর মোতাবেক সন ১২৭৩ সাল 
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মহালের নামও জমির 


নীলামের প্রথম ডাক। 


| রাজকীয় ধার কৈফিয়তের 
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| পরগনে চুনাখালি |> আগ্রিল হই- 
তে খরিদার 
| দখল পাইবে। 
۱ W. L. Herrey, 
a জিলার কালেকৃটরি ১৮৬৬ সালের ২৭ অগেষ্ট - : Of. Collector. 
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এণ্তাহারনাম| কাছারি কালেকৃটরি জেল! ARANA | 
ইহাতে সংবাদ MS যাইতেছে যে ۳ জেলার মধ্যবত্তী পশ্চাৎ লিখিত মহাল গবর্ণমেন্টের 
মালিকী স্বত্ব ইংরেজী ৯৮১১ । ২৮ ডিলেম্বর মোতাবেক ১২৭৩ সালের ১৪ পৌয শুক্রবার বাকরগঞ্জ পিলার 
কালেক্ুটরিতে বিক্ৰয় হুইবেক ইতি সন ১৮৬৬ ইং তাং ২ নবেম্বর | 


এই মহাল যে ব্যক্তি ক্ৰয়, করেন তাহার! এই ক্রোড়পত্রের শিরোভাগে রেবিনিউ বোর্ডের সেক্রে- 
টারী সাহেবের স্বাক্ষরিত বিক্রয়ের নিয়মের অধীনে থাকিবেন | 
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any lunatic or person of unsound ৬ atal 1, কোন 
ll be solely entitled to any stock or Go- ব্যক্তি একক কোন 5۲ কি কোম্পানির কাগজ 
‘Securities, or | any thing in action upon কিম্বা দেও মোকদ্দমাক্রমে প্লাপণীয় ন্যস্ত কি 
یت‎ aeu it shall be luw- | বন্ধ কোন বস্তুর "Ws হন, তৰে, হাই. কোট 
for the High Court to makean order vesting আজ্ঞা করণ দ্বারা কোন, ব্যক্তির কি ব 
any person or persons the right to transfer| প্রতি এ 8 কি কোম্পানির কাগজ 
‘Stock or Government securities, or to receive করিবার কিম্বা egern ডিবিডেণ্ড কি xa কি আয় 
۱ PER e interest or income thereof, or to sue | গ্রহণ করিবার কিম্বা দেওয়ানী মোকদ্দমা করিয়া এ 
-for and recover such thing in action, or any in. | aay কি তৎসংক্ৰান্ত কোন সম্পর্ক প্রার্থনা ও আদা' 
terest in respect thereof: and when any person | করিবার y প্রদান করিতে পারিরেন | ও যদি 
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Dts Simos of d mind to any stock or | Jf র সহিত eR Be কি কোম্পানির কাগজ কি 
` Govern i thing in action ín da দেওয়ানী মোকদ্দমাক্ৰমে এাপণায় eS কি * 
trust or by way of mortgage, it shall be lawful কোন দ্রব্যের সাধারণ 5 হুন, তবে উক্ত 
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| for the said Court to make an order vestinge the | আজ্ঞা করণদ্বারা পূৰ্ব্বোক্ত সাধারণ "GUA ব্যক্তির 





ht to transfer such stock or Government secu- | কি -ব)ক্তিরদের প্রতি, কিম্বা তাহার কি ঠাহারদের ee | 


۳ titles, or to receive the dividends, interest or in- | সহিত অন্য reite কি ধহারদিগকে নিযুক্ত করেন _ 
Some thereof, or to use for and recover such thing | তাহার fe THAT প্রতি এ টাক কি কেল্পানির 
in action or Amy interest in respect thereof, either um হত্তান্তর করিবার fea অনুংগন্ন fofarge , 











Person or | দম ক্ৰমে প্রাপণীয় দ্ৰব্য কি তৎ্সংক্রান্ত কোন সম্পর্ক 
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۱ ‚said “Court shall direct : and the o! 

e re the same effect as if. the minor 
had attained his majority, a and h 

ly executed a , conveyance of the property 

» manner for the same estate. 























Varo সম্পাদন afi তাহা যঃ 
কোর্টের & আজ্ঞা তদ্ৰূপ বলবৎ, হই 
mate 3 Satan < 
gagees.] সন্তাবিত স্বত্বের কথা] — 
AX. Where any PP e entitled to amy ৯ ধার|। যদি বালক ন্যাস কি 
coutingent right in any isnmoveable property upon স্থাবর সম্পত্তিতে সম্ভাবিত re 
avy trast or by way of morigage, it it shall be law- কোর্ট এ 5 স্বত্বথইতে সম্পত্তি 
Sul for the High Court to wake an order wholly | মুক্ত করিবার fen] যে ব্যক্তিকে fa 37) fur 
| releasing such property * ar contingent | করেন তাহার fe তাহাদের হস্তে am 
‘| fights or disposing of the such person or | করিবার আজ্ঞা করিতে পারিবেন। ও: 
| persons as the said Court ক direct; and the প্রাপ্ত হইয়া এ সম্ভাবিত স্বত্ব ib Bol 
order shall lave the-same. effect as if the” minor পত্র নিরমিতরূপে সম্পাদন করিলে CE 
had attained his majority, and had duly executed | বলবৎ হইত এ আজ্ঞা TRA বলবৎ R 


4 a deed so — or caos of the contingent 


" [Contingent rights of minor 1 Trustees and Mort- 
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' [High Court may convey the estate of a Trustee | [হাই কোর্টের —— 
out of the jurisdiction of the Court.) ©. খাৰির অধিকার এ কে কর্তৃক ik 
» "X, When any person solely holding any im-| ১৩ ধার|| কোন DS একক -— 
~~ moveable property upon any trust shall be out of সম্পাত্তধারী হইয়া যদি হাই কোর্টের 5 
ls. ` the jurisdiction of the High Court, or cannot be | ধিপতোযর fS থাকেন faut শা) * 
EY found, it shall be lawful for the said Court to make aa কোন ব্যক্তিকে কি ব্যক্তিদিগকে- 
an order vesting such property in such person or | করিয়া যে প্রকারে ও যে" অধিকার 
E persons in such manner and for such estate as the | করেন ci ব্যক্তির কি ব্যক্তিদের প্রতি E 
৷ said Court shall direct, and the order shall have, € সেই অধিকারক্রমে এ সম্পত্তি ‘অৰ্পিত 

the same effect as if the Trustee bad duly executed | আজ্ঞা করিবেন ı এবং — 

© aeonveyance.of the property in the same manner | ও সেই অধিকারক্ৰমে 
LY and for রনির নিরমিতরূপে সম্পাদন —* 

2 A হইত এ আজ্ঞা SH বলব: ইতি 
i [High C Court may make order ‚in cases where | ۹ ব্যক্তি ছাই কোর্টের 4 
Au — Sold immoveable property in trust jointly ৰাক্তিরদের সহিত স্থাবর 
with persons out of jurisdiction of Court, $0)... কোর্টের আজ্ঞা করিতে পারিধার ২ 
XL When any person or persons shall hold) >$ ATI ন 
* immovesble property im trust. _ jointly কোর্টের বিচারাধিপতে)র 
ithin - the jurisdiction কোন ব্যক্তির সহিত সাধারণমতে 
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hall. be 110, for the ی و‎ makela ওঁ সম্পত্তি ধারণ করেন 
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E > property upon any trust shall 
vee jurisdiction of the High Court, or 
cannot be found,’ it shall be lawful for the said 
Ê Court to. make an order disposing of the contin- 
gent right of the person out. of the jurisdiction 
or who.eannot be found, to the person or per- 
song so jointly entitled as aforesaid or to such 
last-mentioned person or persons together with 
any. other person or persons; and the order shall 
„ have the same. effect as if the Trustee out of the 
jurisdiction, or who cunnot be found, had duly 
executed a conveyence so releasing or disposing 
of; the contingent right, 
~ [When it is uncertain which of several Trustees 
. was the survivor.] 
An | XIV, Where there shall have been two or more 
Be jointly holding any immoveable *property 
. Upon any trust, and it-shall be uncertain which 
Of such Trustees was the survivor, it shall be 
— High Court to make an order vesting 
fo Buch property in such person or persons, in such 
and for such. estate as the said Court shall 
d the order “shall have the sume effect as 















— in cases where 









সেই ন্যামধারিদের শেব জীবিত ব্যক্তি সেই প্রকারে 


য়ের সন্দেহ স্থলে ইতিকর্তব্যতাঁর sali] 







ব্যক্তির সহিত হাই কোর্টের বিচারাধিপতোযর 
অন) ব্যক্তিরা স্বত্ববান হইলে হাই কোটের 
করিতে পারিবার কথা 1] j 
১৩ ধারা। ন্যাসক্রমে কোন স্থাবর সম্পত্তিতে 
যে ufer কি ব্যক্তিদের সম্তাবিত স্বত্ব থাকে 
তাহাদের সহিত সাধারণ ন্বত্ববান্‌ কোন ব্যক্তি যদি 
হাই কোর্টের বিচারাধিপতোর বহিভূতি কি অনুদ্দেশ] _ 
হন, তবে হাই কোর্ট পূৰ্ব্বোক্ত সাধারণ agata 
ব্যক্তির কি ব্যক্তিদের প্রতি কিম্বা অন্য aie fe | 
ব্যক্তিদের সহিত সেই শেযোক্ত ব্যক্তির fefe: il 
দের প্রতি এ বিচারাধিপতোর few w কি অনুদ্দেশ্য _ 
ব্যক্তির সম্ভাবিত স্বত্বার্পণের আজ্ঞা করিতে পারি 
বেন ı বিচারাধিপতে)র বহির্ভূত কি ar oe E 
ANA এ সম্ভাবিত স্বত্ব মোচন কি ar 
নিরমিতরূপে সম্পাদন করিলে STE UA "uae 
হইত এ আজ্ঞাও SHA ফলবৎ হইবে ইতি | Jed 
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[বহু ন্যাঁসধারির মধ্যে কে জীবিত وه و‎ 
বিষয়ের সন্দেহ হইলে ইতিকর্তব্যতার | 

১৪ ধারা। যদি ছুই কি অধিক ব্যক্তি কোন ন্যাস- _ 
ক্ৰমে সাধারণমতে স্থাবর সম্পত্তিধারী হন ও সেই 
ন্যাসধারিদের মধ্যে শেষ কে জীবিত ছিলেন এই : 
বিষয় অনির্দিষ্ট থাকে, তবে ছাই কোর্ট কোন ব্যক্তিকে : 
কি ব্যক্তিদিগকে নিযুক্ত করিয়া যে প্রকারে ও যে 
অধিকারক্রমে আদেশ করেন মেই ব্যক্তির কি ৰ্যক্তি- 
দের প্রতি সেই প্রকারে ও সেই অধিকারক্রমে 
সম্পত্তি অর্পিত হুইবার আজ্ঞা করিতে পারিবেন / এ 


ও সেই অধিকারক্রমে এ সম্পত্তির অর্পগপত্র নিয়মিত- 
রূপে সম্পাদন করিলে তাহার যে ফল হইত È we 
তদ্রুপ ফলবৎ হুইবে ইতি। ৷ 


fort ন্যাসধারী জীবিত আছেন কি না এই বিষ, ۱ 






১৫ ধারা। যদি কোন এক কি অধিক ব্যক্তি কোন 





ন্যাসন্ৰমে স্থাৰর সম্পত্তিধারী হইয়া থাকেন এবং যে 
ব্যক্তি সেই সম্পত্তি নিশ্চিতমতে শেষ ধারণ করিয়া- ; 
s pase e d আছেন কি না যদি এই বিষয়ের... 














ble property upon any att’ ] tine. 7 
Inte as to ai dde du out ean 

, Or shall haye died, and it shall mot be | 
nown who is bis heir or devisee, it shall be law- | 3 
i fie s High OA to sake ‘ad cider vesting | $ 
‘such property in such person or persons in such. 
manner and for suh estate as the said Court shall | প্রকারে « 
direct; and the order shall have the same effect as 
if the heir or devise of such Trustee had duly | 
- executed a conveyance of the property in the সেই 
8০ ‘Manner for the same estate. 
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* contingent Em of An Trustee] - 

-XVIL When any immoveable property is 

P» Vi subject to a contingent right in an unborn 

[ , or class of unborn persons who, upon : 

coming into existence, would in respect there. Pr d 

۳ of hold such property upon any trust, it shall he Se duc dane un ২7১৯ : a 1 

E lawful for the High Court to make an order সন্তাবিত স্বত্বহইতে এ সম্পত্তি সম্পূর্ণরূপে ' 
which shall wholly release and discharge such pro- উদ্ধৃত হইবার আজ্ঞা করিতে পারিবেন, 

pe “petty from such contingent right in such unborn wars ব্যাক্তি কি ব্যক্তিশেণীজন্বালে সেই স লী 

pAn person, or class of unborn persons, or to make ভাঙার যে অধিকার থাকিত সেই 

am order which shall vest in any person or persons ব্যক্তির কি ব্যক্তিদের প্রতি অর্পিত te M 

| the estate or estates which such unborn person or করিতে পারিবেন ইতি 
‘class of unborn persons would, upon coming into 

“existence, hold in such property. 


[Power to make an order for vesting the estate | [ন্যাঁসধারী অ 4 I 
. on ‘refusal or neglect of a Trustee to convey or কি — * Te 

1 vae i i T করণের ۹۳۲95 কথা ৷] 
ER . In every case ere any person ১৮ ধারা ۱ যে স্থানে ন্যাসক্ৰমে 
^. holds or shall hold jointly or solely any im. সহিত কি একক وی‎ ধারণ ই 
‘moveable property, or is or shall be entitled toa | করিবেন foal তাহাতে কোন অন্তাবিত 5 Ar 
contingent right therein upon any trust, and a de- | ইন এবং যে ব্যক্তি এ সম্পত্তির ৰা 
mand shall have been made upon such Trustee by | লইবার AGUA হন তিনি কি Sem / و‎ 
a person entitled to require a conveyance of such রূপে নিযুক্ত কৰ্ম্মকারক খদি এ 
- property, or a duly authorized agent of such last- | সম্পত্তি অর্পণ করিবার কিছু! এ 
mentioned person, requiring such Trustee to con- | wfaara আদেশ করিয়া iiS ও ৰ 

© Wey ‘the same, or to release such contingent right, | সেই আদেশ প্রাপ্ত হইলে পর adifa 
ÉS it shall be lawful for the High Court, if the said | এ সম্পত্তি অৰ্পণ করিতে ইচ্ছাপূৰ্ব্বক : oe! 
‘Court shall be satisfied that such Trustee has | শৈথিল্য করিয়! থাকেন তবে ছাই কে rá 
হৃদ্বোধমতে জ্ঞাত TECH কোন বা 
দিগকে নিযুক্ত করিয়! যে প্রকারে 




























, to make an order vesting such 
1 such "person or persons, _ in ‚such 
such estate as the ont shall 
re "E 





1, 
AA qid 
phe TORP: 
TA d. 





ir officers and serva 
peri to DS done prin i thereto. - 
ৰ; 
+ {When ran of stack o Government secu- 
زو‎ out of the jurisdiction] J. 
৷ ভাস. — iy pa এ 
— CN NTE of the 


¿of the High Court, or who: cannot 


be “found, or. concerning whom it shall be বা 


t ‚whether he be living or dead, to 

stook or Government. securi securities or thing. in 
‘action’ upon any. trust, it shall be lawful for 

= the said Court. to make au. order vesting ۱ the à 


` right to transfer such stock or Government seca 


` ties, or to receive the dividends, interest or income | কি 


thereof; or to sue for or recover such thing in 
^ action or uny interest in respect thereof, either in | 


| person or persons so jointly entitled as afore- মে 


án such | last-mentioned person or persons, | 

| | or persons the said Court | 

ny sole Trustee of any stock, | | 
e in action shall be 
the jurisdiction of the oon or cannot 
sertain wl ether he- be 





y oi ein thé diyidends, 
of, or to. — * recover 


rel a i 


, it shall be. lawful. for the 


in 


— دا‎ epu 
দিবস পৰ্য্যন্ত —— 


ইলা a 
m inr ৩ 
ipe 3 ices কি? —— 


[০ 
কি আয় গ্রহণ diets ker, 


TE a oe aan a UAM 


৷ Ar 


UV qu Tl 


০ 
[sun ত A RE S69 HAAR: 


যদি কেন — ৰ 
কা 


1۱ 
id Whe Sta anak vta গজ UR ব্যক্তির নামে থাকে 


ps e hehe or adminis. 


jurisdiction of the High 


d নির্গত, কু st Pa নরূপণ 
বচারাধিপ i 
E Be 





পা Wi SS shall n 


yor association, or any person having 
notice, to act upon the requisition of | 
bo a রি 








ir al be আগ e Kou ন Br —* * 
pace reer we T 


‚(as the 
L meaning of বে ۱ এবং মৃত afaa চর 3 
nd the High Court is hereby. empoy- Sinto Fate oy 
am order wholly discharging: the 0:74 রি 
plo right under the - of Puch deceased ` 
- EIN با‎ HO. চি৷ কী GUE (৮৮৭ 
High ( —— e * অর্পণ না করিয়া মোকদ্দম৷ 





or to declare concerning the | a 
€ who might claim fe 
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AS + 
* vi 
nt ient s Hor 


ng os 














898) RITA 
۱ Behind দিন 
pol উক্ত ছাই (০৯৬০ eee 
Sce fe me men wa ' * 


— ۳۹ quPt e এ 
9405 * 





“hy ০ yos 
p diode mp PERSA Se 
tune رسای‎ 





diction of that | পাঠ করিলে <“ ১৮৬৬ সালের জানু 
"Section উ of fre এই কথার পরিবর্তে ۰ 
words a = وس موس‎ e 


মাগার Stokes. . 
۰ Becy. to the Govt, of India, 7 দেশীয় (ব্যবস্থাপক) 
Home be — ভারতবর্ষের গবর্ণ — a 
as .. Joux ROBINSON, Bengalee Tras 


। 


vu 


^ তাহার ১১৩ ধারাতে '* সালের ২০ 
মতে” যে কথা আছে ۹۶۲3366 ‘১৮৬০ » 
1২৭ আইনমতে” প্রাঠ করিতে PR te 


D 


cx d Stokis, ; pret — E 
ey. to the Govt. of India, _ __ দেশীয় (ব্যবস্থাপক) Seu 
ন a Home ont itn ভারতবর্ষের গৰণমেণ্টের আমশিষ্টাণ্ট aaa 1 





— Bhoirub ‘Chunder Banerjee to officiate 
eretary to the Local Committee of Publio 
on at ۰ 


pale and Deputy Collector, 24-Pergunnahs, 
‘transferred to Jessore, 
"powers of a Magistrate in the latter District. 


Mr. J. Boxwell to officiate temporarily as Joint- | 


istra! and ۳۶ Dullictor Nt Mymensing. 


A of Jamalpore, and to exercise the 
of a Subordinate Magistrate of the First 


‘enquiry. into. cases triable- by the 
£ det) We Court, to commit 


and vested with the 


বোর্ডের এক জন মেম্বর হইবেন। 


. বিদ্যাধ্যাপনীয় কমিটীর সেক্কেটারীর ৰ ৰ 


ye বা | 
সাধারণ বিদ্যাধ্যাপনীয় কাটার 
করিবেন। 

২৪ পরগনার BR 
Age বাবু Meow বিদ্যারত্ব ۰ 
যাছেন এবং শেষোক্ত feme! 


| পাইয়াছেন | 


Aus জে বন্সাওয়েল সাছেৰ fare 
মরমুনসিংহের জাইণ্ট : 
টরের mí করিবেন | 


ভার, মাকৃউলিয়ম atea কিয় 
মালপূর শাখাখণ্ডের কর্শ্মের ভার পা 
সিংহে RACE প্রথম শ্রেণীরপ্ম 
— ক্ষমতাক্ৰমে কৰ্ম্ম 
ফৌজদারী মোকদ্দমার ৷ 
ধারামতে সেশন আ 


| তাহাদের স্থানে উপস্থিত হইবার 


তদর্থে যে সকল ক্ষমতার 





—“ 


23 Leave or Avsexce. 


e 800} November 1866: 


1 e) cw ee i 


Civil Surgeon of Dacca, 
days’ lvave of absence from the 

tory te proceeding to Europe 
Glazier, Officiating Joint-Magistrate 


"of Mymensing, for two 


er’ Seoti B of the revised Cove. 


Absentee Rules, from the 25th 
y other date on which he may 
‘yy? ৮৮ 
EY eem 
The Ist December 1806. 
me ‘Officiating Inspector of 


‚under Section 11 of the 


ty e | 
Mookerjee, Officiating Sudder 


১৮৬৬ সাল ৩০ নবেম্বর । _ * 
ঢাকার fafan চিকিৎসক ডাক্তর Aye 


fa বীটসল সাহেব পীড়ার ছুটীক্রমে ইউরোপে 


প্রস্তুত হুইবার নিমিত্তে এই মাসের ৬ তা! 
আঠার দিনের ছুটী পাইয়াছেন। 00 
ময়মুনমিংহের এক 


মাসের ২৫ 6۱]: অবধি অথবা অন্য যে ত 
গ্রহণ করেন নেই তারিখ অবধি চিহ্নিত কা 
ছুটীর সংশোধিত বিধির ৮ ধারামতে ছুই 
পাইয়াছেন। — ۱ Y 


১৮৬৩ att ১ ডিসেম্বর). 
দক্ষিণ পশ্চিম খণ্ডের fantan সমূহের একটিং ত: 
aaas ys ডবলিউ ডবলিউ ছণ্টর সাছেৰ গাত 
কাধ্যকারকদের ছুটীর বিধির >> ধারামতে এই মাসের 
৯ তারিখ অবধি পনের মানের ছুটী পাইয়াছেন |. 
চট্টগ্রামের একটিং কদর আমীন Ags বাবু যছুমাথ = 


۱ 


| মুখোপাধ্যায় ames reas qa বিধির 


১১ ধারামতে এই মানের ৩ তারিখ অবধি 
ছুটী পাইয়াছেন। = ; x 
কাশিয়!ও জয়ন্তী পর্র্বতের wifrup» ' 


এক মাসের 


| লেপ্টেসেন্ট যুত ই ই — 


মাসের ১২ তারিখের আজ্ঞামতে যে 


6, in | রিক্ত চিকিৎযকের সর্টিফিকটক্রমে 


পার্টমেণ্টের ১৮৫৬ সালের ২২ rafa 
শিঙ্ধাখমতে তিন মানের চুটী পাহ 





m. to Capit, T.H. ama; — nah. pee j^ 
oner oft o Hill Tracts of Chitta-, mes টি এ fei 


to | Bus এফ 


resignation. tendered’ by Mr. F. R. করণার্থ বছদেশের Bis লে C গৈ নে 
appointment as a Member of the | 


ATETA, 
indil. of the Lieutenant-Governor of Bengal | Sig AT e নাহেৰ 
orrn. of men ee and a a 


— — 


T 3 


Behar, ke Orissa, and for the Town of গিডিয়ন ৫ 

ere isened, on the 17th ultimo, by the Be ১০০০ 
bol iudicature af. Fort William in মাসের ১৭ তারিখে বঙ্গ ও 

: Gidion uhoun Sconce, Ocheiat. ও কলিকাতা নগরের শান্তি 





noted, 


টি ১৮১৪ 


64” (No. Y. বিষয়ক আইনের ৬ ধারামতে ই 
nant-Governor of যাইতেছে যে ৰাকরগঞ্জ জিলার 


—— on the | প্রতি এই ডিপার্টমেন্টের ১ 
gunge District, | ২৭ তারিখের ২১৩ atan far 
the above Act by | আইনের কার্য প্রবর্তন করা গিয়াছে a 


Ê, No. 213, dated |-লেপ্টেনেণ্ট 
the two additional Toll 
stt the River Cowkally and the. 


hall be levied at these two Stations, 
the Ist amd next, at the fol- 


Bates of 


Toll, 


—— 


PUBLIC -WORKS RAILWAY 
E এর BENGAL. 


" nthe 2 29/4 November 1866. 
“UNDER Szoros 2, Act VI. 


. to the "Lieutenant. Go- 
land is required * to 
vernment at ‚the public 
„purpose, viz. for the 


e Eastern. Bengal Bail- 


and other buildings, | 


nada সাহেব সেই খালে ত 
কুতঘর অৰ্থাৎ কৌখালী নদীর ও Bate দো 
ঘর স্থাপন, হইবার আজ্ছা করিয়াছেন । 


হ। উক্ত হুই কুতঘরে আগামি জা 
> তারিখ অবধি few লিখিত ۲۳۶ আদার 
হুইবে, যথা- » 

fessa | 


বোঝাই কি খালি হইলে ১০:/ মণ - 
বোঝাইধারি নৌকাদির উপর 
Wee co ফুট ও প্রস্থে ৫ ফুটের 
অধিক না হইলে কাণ্যের ও ie tien 
মাড় প্রতি — ie y 
জে E টি, নিকলস, লেপ্টেনেণ্ট কৰ্ণেল, আর, ই, 
“পাবলিক 6 fortet বজদেশের ৷ a 
—— «ee সেক্রেটারী E 


vo es ১৮1 


বঙ্গদেশের রেলওয়ে সম্পৰ্কায় পৰলিক 
'_; NS ram | 


ফোর্ট উলিয়ম وت‎ zr Ae — 
১৮৫৭ hio y es ২ ধারামতের —— 
= পাণগডুলিপি। 
._ বিজ্ঞাপন | 
বঙ্গদেশের Rye লেপ্টেনেন্ট গবর্ণর 
গত হইয়াছেন যে রাজকীয় কার্ধ্যার্থে 
বেঙ্গল রেলওয়ে গোয়ালন্দ বৰ্দ্ধিত পথ ও mierea 
প্রভৃতির' ah eq করণার্থে রাজকীয় ' 
গবখমেন্টের وا‎ A আবশ্যক, আত এব 


সাহেব 
অর্থাৎ 








T — — ۱ 

wham may on জ্ঞানাৰ্থে : ৭ পালের,‏ لب ری 
Y | সংবাদ প্রকাশ কর! গেল‏ 
By Oder ‘of the Liontenant-Governor এ) বজছেশের vuv‏ 


[^ e =" আক্রমে, 
id F. s. TAYLOR, Capt, R E, 
T 1 ^ Joint-Secy. to Govt. of Bengal. 


ج 

| ORDERS OF THE HIGH COURT বঙ্ছদেশের কোট উলিয়ম রা 
or JUDICATURE AT FORT ৰ 

| WILLIAM IN IN BENGAL. ~ 
































NOTIFICATION. - 
Y Absence for the late Dusserah; vacation, 
ander paragraph 16 of the Uncovenanted 
Absentee Rules, 
The 26th November 1866. * 
-Baboo | Matadeen, Moonsiff of vog ain ৰ 
` Zillah Bhaugulpoor. 
8৪৮০০ Brojendro Coomar Seal, Möbnsi of |- 
` Bashirhaut, Zillah 24«Pergunnahs. - 
Baboo Kristo Chunder Chowähry, Moonsiff of 
۳ herah, Zillah 24-Pergunnahs. * 
Paboo Gooroo Churn Mozoomdar, Moonsiff of 2:8 জিলার FRIANT: 
: Ya ror a 
S ‘Sonamgunge, Zillah Sylhet. এ গুৰুচরণ ARTA | OW n 
> Baboo Radhakant Barooab, Moonsiff of Now- | > eta farm eter qur T * 
S esed Zillah Assum. —* ৮০ 
vo Hurro Kant Barooah, Moonsitf of fasta তেজপুরের 
—MÀ exem ier ont MEME 
Bid un Banerjee, Moonsiff اه‎ | মুরশিদাবাদ জিলার হুৱরহুরগাড়ার st Mn 
— ره و‎ Masi: er বন্দ্যোপাধ্যায় । এ 
oonshee anouddeen, Moonsiff of Run- IA FU: IA: দ্র দনেক 
al E Chittagong. EIRE | x T m a | 
Abdool Luteef, Moonsiff of Hazaree- ছোট নাগপ্ুর forts, — 
. bangh, Chota Nagpore, মৌলবী আবছুল লতীফ.। nh 
- Moulovie Gozaffur Aly, Moonsiff of Khuruk- 
` deah, Ditto. 
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been voidable only. . Exception, 


1 1 any letters of administration which 
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|; except as to any act done by any 
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er notice of 4 will or of any other 
would render such. letters: of adminis. 
+ Provided that no notice of awwill or of 
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at ‘pursuance of such letters jaf. administration, 
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তাহা তাহার পক্ষে ব্যর্থ হইবার cum 
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তাহার, সংবাদ পাইলে পর. 
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XXXI “All estates, effects and interests, ‘which, tofafa 3 
me of the death, resignation or removal from বের মরণ কি পদ ত্যাগ করণ কি —* 
any Administrator General, shall be vested | Steta প্রতি RS নিরূপশাধিকারিদ্ব 
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হঁহা. হৃদ্বোধমতে জানেন, তৰে যে yfr ' আপনা, 


be satisfied thät such effects | d দ্ৰবোর প্রধান BRO স্বত্ববান বলিয়া প্রকাশ Wm E 


‚whole five hundred Rupees in Secs তিনি উপযুক্ত রোধ কৰিলে এ মৃত্যুর এক : 
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deney ; but as to persons not being * agere ক্ষমতা aU$ 
Hindús | or * British. «subjects, he 
—— dag trot vef. সেই দেশের মধ্যে fey 
far‘ যাহার! ব্রিটনীয় wi নহেন 
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declared that, for the above purpose, 
a quired, measuring in length about 
“16,0487; feet, and in width about 30 feet, more or 
é; Jens, situated in PALM ا‎ and Hur- 


NAA ie ৪ under. ‘te provisions 
VI. — whom it may concern. 


x NALE Lieut.- Col., Re E, 
re: to the Govt, Clas. 





* 
T | Chowdhry, Moonsiff of 


ed, measuring in 
and in width about 















under Sections II. and XXXIII. of 











8 


না 
পরিমিত d sn ec) ae 


O SORE + সি 


জ্ঞানার্থে ১৮৫৭ সালের ৬ আইনের বিধানমতে 
সংবাদ প্রকাশ করা গেল | 
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১৮৫৭ সালের ৬ আইনের ২ ৪ ৩৩ ধারামতের 823 
চ্চাপন।-বঙ্গদেশের ATS লেপ্টেনেন্ট adaa 
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সংবাদ প্রকাশ করা CTA | 
_ জে, B, টি, নিকলস, লেপ্টেনেন্ট কর্ণেল, আর, ই, 
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তাহাদের নির্দিউ দর vina খত) দা REC 


স্তর করিবে নু! এবং এই নিমিত্ত যে কিছু 


তাহ] কমিস্যনরদিগের. প্রাপ্য uam ন্যায় 
করা —— j 


, 


ge 1 বে সকল ময়ল! মাটি, ছাই | 


— and. — by the | 1 


۱ cv Pies Decry, ঘৰেৰ BIGE 


78 হইবেক Lo 





42. No person shall let any diseased or worn- 
out animal stray into any highway. > 

Penalty for infringement, Rupees 90. 

49. No person shall depos, or cause to be 
deposited, any carcass, or any part of a carcass, 
in any. place c other than such places as may, from 
‚time to tinte, be appointed by the Commissioners 
"for the reception of such carcasses, 

Penalty for infringement, Rupees 10. 

44. No person shall dispose, or cause to be 
disposed, of any corpse, or any part of a corpse,’ 
otherwise than by burning or burying it at or in 
some lawful burning or burial ground. 

Penalty for infringement, Rupees 10. 

45. No person shall bary, or cause to be buried, 


ক্ছইবেক। 





এই আইন লঙ্ঘন কিলে ১৯২ দশ টাকা জনি 


কোন ব্যক্তি কোন পীড়িত কি ۵‏ مدع 
কোন সরকারী রাস্তায় ছাড়িয়ণ দিবে ন| |‏ 

এই আইন লংগঙবনে ২০২ কুড়ি টাক! জরিমানা | 

৪৩। পশুর মৃত দেহ ফেলাইবার জনা কমিস্যন- 
রেরা সময়েহ যে স্থান নিরূপণ করিয়া দিবেন এ স্থান 
ব্যতীত অন্য কোন স্থানে কোন ব্যক্তি কোন মৃত, 
দেহ অথবা Stata কোন অংশ রাখিয়] আসিতে 
পারিবেক wi | 

আইন লঙঘনের দণ্ড ১০৬ দশ টাকা | 

88) আইন fates শাশান ঘাট অথব| কবর স্থান 
ব্যতীত অন্য কোন স্থানে কেহ কোন শব কিন্ত! শবের 
কিয়দংশ wig করিতে অথবা গোর দিতে পারিবেক 
ali 3 
লঙ্ঘন করিলে ১০১ দশ টাকা জরিমানা হুইবেক |... 
ec) পাকা কবর হুইলে ۲۳۲۹۲ উপরি ভাগ 





any corpse, or part of a corpse, in any burial | অথবা কফিন না থাকিলে শর মৃত্তিকাহইতে s ফিট 
ground-in a grave constructed of masonry in such | নীচে কবর দিতে হুইবেক এমত প্রণালী ব্যতীত RT 
manner that the top of the coffin, or the body | কোন এ্রথালীতে কোন ব্যক্তি কোন শব কি তাহার 


where no coffin is used, shall be at a less depth 
than 4 feet from the surface ground. 
Penalty for infringement, Rupees 10, 


46. No person shall bury, or cause to be buring 
ed,in any burial ground, any corpse, or*part of a 
eorpse, in a grave not constructed of masonry 
which shall be less than 5 feet deep. Every such 
grave shall be filled in with at least 2 feet of 
" earth below the leval of the ground. 

enalty for infringement, Rupees 10. 

47. No person shall build or dig, or cause to 
be built or dug, any grave in any burial ground 
at a less. distance than 3 feet from any other 
existing grave, $ 

Penalty for infringement, — 20. 





, 

» 
۰ 

48: No person shall build or dig, or canse to 
be built or dag, a grave in any burial place In 
any other line than that marked out by the 
Commissioners, 


Penalty for infringement, Rupees 20, 


49. No. gue once used shall be opened for 
the burial of another body without the permission 
of the Commissioners. Mia i 
ya Penalty for infringement, Rupees 20; ** 


50. Every person who shall bring or coftvey, 
‚or cause to be brought or conveyed, any corpse, or 


[Government Gazette, 18th December 1866.) 
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, 198 


কিয়দংশ কোন গোরোস্থানে গোর দিতে sim দেও- 
যাইতে পারিবেক ন! 1 

এই আইন লঙ্ঘন করিলে ১০১ দশ টাক| জরীমান! 
হইবেক | 

gu | কবর Fis) হইলে পাঁচ ফিট গভীর ভিন্ন কেহ 
তাহাতে কোন শব ۲ তাহার কিয়দংশ গোর 
দিতে পারিবেক না এ রূপে প্রত্যেক গোরে জমিনের 
নীচে WA AAN ২ 5E ফিট মাটি WARA চাপা 
দিয়! ofS করিতে CF | 


লঙ্ঘন করিলে ১০৯ দশ টাকা জরিমানী ছুইবেক। 

£A | অন্য কবর হইতে তিন ফিটের কম দুরে কোন 
qua কবর কেছ খুদিতে অথবা নিশ্মাণ করিতে কিন্ত 
করাইতে পারিবেক a] | 


এই আইন লঙ্ঘন করিলে ২০১ টাকা জরিমাল। হই- 
বেক। 

৪৮| কবর স্থানে 3۳۶۹255 থে রেখা নির্ণয় 
করিয়া দিবেন সেই রেখা ব্যতীত অন্য কোন রেখায় 
কেহ কোন কবর স্থান খুদিতে কি নিম্মাথ করিতে 
অথবা. খোদাইতে কি নিৰ্ম্মাণ করাইতে পারিবেক না| 

এই আইন লঙ্ঘন করিলে ২০১ কুড়ি টকা UN 
হইবেক | 

f» ۱ কম্মিস্যনরদের বিনান্ুমতিতে একবার — 
হওয়া? কবরের. উপর পুনরায় কাহাকেও গোর দেওয়] 
যাইবেক না। 


লঙ্ঘন করিলে ২০২ কুড়ি টাক! জরিম না হইবেক | 


৫০ | cr কোন ব্যক্তি দাহ Vedi NEN 
শৰ ۷۵ তাহার কোন অংশ কোন শ্মশানে afa- 
* . 













part thereof, to any burning grown, shall burn, 
or cause thie same to be burnt, within 6 hours 
after its arrival at the said burning ground, 

Penalty for infringement, Rupees 20. 

51. No person, when burning, or causing to be 
burnt, any corpse, or part of a corpse, in any 
burning ground, shall permit the same, or any 
part thereof, to remain without’ being completely 
reduced to ashes ; or shall. permit the -clothgs;. or 
other articles connected with the burning of such 
corpse, to remain at or near such burning ground, 
unless the same be completely reduced to ashes, 

Penalty for infringement, Rupees 20, 

52. No one shall carry a corpse, or“part of a 
corpse, through any highway, unless it be decently 
covered and totally concealed from public view. 

^ Penalty for infringement, Rupees 10. 

53. No person while carrying any corpse, or 
part of a corpse, through the precincts falling 
within municipal limits, shall deposit it on or 
near any public highway for any purpose whatever. 

Penalty for infringement, Rupees 10, 

54. Every corpse, or part of a corpse that has 












* লঙ্ঘন করিলে ২০২ কুড়ি টাঁক' ডা 
۲۱ কোন শব অধবাশতাহাৰ 
করিবার সময এ শব ney fart ভগ্ম রাশি ন 
পৰ্য্যন্ত কেহ তাহাকে ছাড়িয়া আসিবেক ন! অথবা = 
লাবসংযুক্ত বস্ত্ৰ fey) অন্যান্য দ্রব্য সকল জাম্পূর্ণরপ 
SUIN না হইলে এ দাহ স্থানে ছাড়িয়া আনিৰে ন! 


WA 


" 
লঙ্ঘন করিলে ২০২ কুড়ি টাক! জরিম।ন| হুইবেক বক। 
৫২। শব সভ্যরূপে আচ্ছাদিত ও THI, 

TS হুইতে APRA লুক্কায়িত না করিয়া কেহ 

কোন রাস্তা দিয়া লইয়া যাইতে পারিবে app ۳ ۳ 
লঙ্ঘনে দণ্ড ১০৬ দশ ۱ ۱ 
-৫৩। কোন ব্যক্তি কোন শব কি তাঁহার কোন: 

অংশ লইরা যাইবার সময় মিউনিসিপল, কমিটির 

এলাকার ACH) কোন সদর রাস্তায় কি রাস্তার ধারে 

কোন প্রয়োজন বশতঃ রাখিতে পারিবেক ayy 0 
লঙ্ঘন করিলে ১০৬ দশ টাকা জরিমানা! | 


৫৪ | চ্ছেদন করণ কার্যোর নিমিত্ত কোন শব. 


been kept or used for purposes of dissection, must | রাখিত ছইলে তাহা উত্তমরূপ ঘেরা গাড়িতে far] 
& 


be removed in a closed vehicle. 


Penalty for infringement, Rupees 20. 


Miscellaneous. 
- 

55. The Commissioners may cause to be put 
up, or painted in a conspicuous part of any houses 
building, wall, or place in any highway, the name 
by which such highway is to be known. Any 
person pulling down, destroying, or defacing such 
name, shall be liable to a penalty of Rupees 5. 

56. The Commissioners may fix a number in 
a conspicuous place on the outerside of any house 
or building, or at the entrance of the enclosure 
thereof, fronting any highway. Any person de- 
stroying, pulling down, or defacing any such 
number, shall be liable to a fine of Rupees 5. 

57. It shall be lawful for the Commissioners 
to levy fees for any licenses granted by them 
under the Act or the Bye-laws, and the fees to 
be so charged shall be, from time to time, ad- 
justed by the Commissioners with the sanction of 
Government. 

58. Any person required by the Act, or by 
any Bye-law under it, to take out a license, shall 
produce and shew his license when required to do 
so by any Commissioner, or any person duly em- 
powered by the Commissioners, in writing, to 
make such requisition, | 4 

Penalty for inftingement, Rupees 20, 

[গব্ণমেন্ট গেজেট | sese ১৮ ডিসেম্বর 1] e 


WA 


a দণ্ড ২০৬ কুড়ি টাকা জরিমান1| ....... 
: dy gen 


স্থানান্তর করিতে হুইবেক | 
লঙ্ঘন করিলে ২০২ কুড়ি টাকা ETI I 


মোঁতফরক1। 


Seri FERE কোন সাধারণ রাস্তার সন্নি- 
হিত কোন ঘর ইমারৎ, দেওয়াল কি জমা কোন স্পষ্ট 
স্থানে এ রাস্তার নাম দিতে কি চিত্র করাইয়া রাখিতে 
পারেন | TF কেহ এ নাম টানিয়া ফেলে ۰ 
মুছিয়া ফেলিয়া কোন প্রকারে ন্ট করে Sr তাহা 
ts পচ টাকা জরিমানা হইবেক। 4 
৫%| কমিসানরেরা কোন বাটীর কি ইমারতের 
বাহির পাশে অথবা! রাজ্তাভিমুখীন প্রাচীরের দরও- 
জায় নম্বর দিতে পারিবেন। যদি cae এমত নম্বর 
টানিয়া কি মুছিয়া ফেলিয়! cam প্রকারে ধংশ করে 
তবেঞ্তাহার ay পুচ FF] জরিমানা হইবেক | 


৫৭ | কমিস্যলরেরা আইন মোতাবেক এই বিধি 
কি ‘উপবিধি সংক্ৰান্ত কোন লাইসেন্স দিতে হইলে 
তাহার ফাম আদায় করিতে পারিবেন এ ফীস tad- 
মেণ্টের অনুমতি পঁত সময়েই Sets} বন্দবস্ত করিতে 
ATAR | G এ 


» 1 


4-۱ যে কোন ব্যক্তির এই আইন অথবা ۲ 
অনুমারে কোন লাইসেন্স গ্রহণ করিতেঞ্ছইবেক সে এ 
লাইসেন্স কোন কমিম্যনর অথবা এরূপ চাহিবার 
নিমিত্ত লিখিত হুকুমমতে তাহাদের বাহালি কোন, 
ব্যক্তি দেখিতে চাহিলে অবশ্য দেখাইবে। 


— * 
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59. „The owner F any vehicle registered under 
Sections 49, 51 of the District Municipal Im- 
provement Act, shall affix, or cause te be affixed 
the registration number on some conspicuous part 
of such vehicle. <- =- * ‘ 
| . 
Penalty for infringement, Rupees 5. 
: T W, J. HERSCHEL, 
* Chairman of the Municipal Committee, 
ৰ Midnapore, 


ae 





* ৫৯ | ۲2۲۷۲ মিউনিসিপাল আকৃটের £৯ ও ৫১ 
ধারামতে রেভিষ্টরি হওয়া কোন গাড়ির মালিক à 
গাড়ির কোন AD প্রদেশে রেজিষউরির নম্বর লাগ- 
ইয়া রাখিবেক। 


লঙ্ঘন করিলে ৫২ প্রচ টাকা afanta | 


^3 . ডৰলিউ জে হার্সচেল, 
মেদিনীপুরস্থ মিউনিসিপাল কমিটির সভাপতি। 


। MISCELLANEOUS ADVERTISEMENT. 





১৮১৪ সালের ১৯ আইন বাটওয়ারার বিধি ঢাকার 
শুলত WH এক ALY পুস্তক মুদ্ৰাঙ্ক হইয়াছে, মূল্য No 
আন1জিলে ঢাকার কালেকৃ্টরিতে এডেণ্টের সেরেস্তায় 
জামার নিকট তত্ত্ব করিলে প্রাপ্ত হইতে পারিবেন 


> 


J 
[ Fovernment Gasette, 18th December 1866.] « 





উক্ত পৃস্তক অন্য, কেহ প্রকাশ করিতে পারিবেন না 
যদি কেছ প্রকাশ করেন তবে আমার ক্ষতিপূরণের 
| Wifes হুইবেন 767۱۷۲۲ জ্ঞাপনার্থে এই fawl- 
পন ইতি সন ৯২৭৩ সাল তাং 23 অগ্রহায়ণ | 


ভ্রীতারিণীকুমার wx | 
নিবাস বকলা থানে মানিকগঞ্জ fara ডাকা | 
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কলিকাতা বাঙ্গাল সেক্রেটারীয়েট যন্ত্ৰালয়ে গবর্ণমেন্টের 
মুজিত ও প্রকাশিত হইল 4 


“Y 


জন্যে Ars এফ জে বার্লো সাহেবকর্তৃক 





PS 


গবর্ণমেণ্ট গেজেটের ক্ৰোডপত্ৰ | 








TUESDAY, DECEMBER 18, 1866. 









মঙ্গলবার ১৮৬৬ সাল ১৮ ডিসেম্বর | 





বিজ্ঞাপন | 


LA 
ইহাতে সংবাদ দেওয়! যাইতেছে ca নিম্ন লিখিত বিক্রয়ের বিজ্ঞাপনে যে সকল মছালের উল্লেখ ছইল সে 
সকল মহালে গবর্ণমেন্টের যে মালিকী স্বত্ব আছে ere নিম্ন লিখিত নিয়মের অধীন হুইয় বিক্রয় হুইবে | 


* বিক্রয়ের নিয়ম। 


১।-এপ্রত্যেক মহাল পাশ্বের লিখিত নির্দিষ্ট সদর জমার অধীন হইয়া যে ব্যক্তি নীলামে প্রথম ডাকের 
উপর সর্বাপেক্ষ] উচ্চ ডাকিবেক তাহাকে দেওয়া যাইবে | 


২ aria ME এবং বন্দোবস্তের কাৰ্য্য কি প্রবল আইনহইতে উৎপন্ন স্বত্ব সকল বিক্রয়ের পরে 
বহাল থাকিবে। রাঁজস্বের কাৰ্য্যকারকদিগের “TS জমাবন্দীতে যে২ খোদকভ্তা রাইয়ত স্বাক্ষর করিয়াছে 
ক্রেতারা তাহারদিগের veg মানিতে বাধ্য হুইবে | 


|--একশত টাকার অনধিক পণ হইলে "সেই সমুদয় টাক! তৎক্ষণাৎ দিতে vic‏ و 


8 |--একশত টাকার অধিক হুইলে ডাক পণের চারি অংশের এক অংশ তৎক্ষণাৎ দাখিল করিতে হইবে 
বিক্রয়ের দিবস এক দিন fan গণন| করিলে বিক্রয়ান্তর পঞ্চদশ দিনের OTE কালে, feu] সেই দিবস 
ৰন্দের দিন হইলে তুৎপরে প্রথম যে দিন কাছারী। খোলা যায় সেই দিনের মধ্যাহ্ন কালে, যদি অবশিষ্ট টাক 
দাখিল না হয়» তবে বিক্রয় রহিত ও গচ্ছিত টাকা গবর্ণমেন্টে জব্দ হইবে» ও প্রথম ela বিক্রয়ের ন্যায় 
পুনর্ধবার বিজ্ঞাপন প্রকাশ করণপূর্ববক এ ক্রটিকারি ক্রেতার ঝুঁকিতে সেই মহাল পুনর্ববার বিক্রয় হইবে | 


o ৫ |-মহাঁলৈর উপর যে. সামান্য সদর জম! ধাৰ্য্য হইয়াছে ক্রেতারা তদতিরিক্ত রাস্তা প্রস্তুত ও গমনা- 


গমনের সুবিধার নিমিত্ত করও দিতে বাধিত হুইবেন | তাঁহারা যে তারিখআবধি He মহাল দখল করেন 
সেই তারিখঅবধি সদর জমার উপর শতকরা] এক টাকার হিসাবে এ কর ধাৰ্য্য হইবে ۱ এ কর বাকী 5 


ন্যায় আদায় হইতে পারিবে। ۰ : 
» ۲ 
cafaf ad বোডঙের আজ্ঞাক্ৰমে, 


o আর fa চাপমান | 
লেক্রেটারী i 


মালিকি স্বত্ব ১৮৬৭ সালের ১২ জানুআৱরি মোতাবেক ১২ 


C so y 


নীলামের ইশ্তিহার | 





জিল! পাবনা ı 


এক্তাহারনামা কাছারি কানেকৃটরী জেলা পাবন! | 
€ nie 
ইহাতে সংবাদ দেওয়া যাইতেছে যে জেলা পাৰনার মধ্যবর্তি পশ্চাৎ 


কান্সেকুটরির কাছারিতে বিক্ৰয় হুইবেক | 


* 


লিখিত মহালে গবর্ণমেন্টের 
৭৩ সালের ২৯ পৌষ শনিবার জেল] পাবনার 


এই মহাল যে ব্যক্তির! ক্ৰয় করিবেন তাহার! ক্রে।ড়পত্রের শিরোভাগের লিখিত নিয়ম ও নিম্ন লিখিত 
অতিরিক্ত নিয়মের অধীন থাকিবেন ۱ 


চলিত ইজার? বন্দবস্তের ম্যাদ অতীত হইবার তারিখ হইতে খরিদ জারি হুইবেক ১৮১৮ ২৩ নবেম্বর মোং 
১২৭৩ ۱ ৯ অগ্রহায়ণ | 
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W. V, G. TAYLOR, 
Collector. 


ইহাতে সংবাদ 


5 জিল! মুরশিদাবাদ | 


. c ই্তাহারত্রাম] কাছারী কালেকুটরী জেলা মুরশিদ|বাঁদ। 
দেওয়া যাইতেছে” যে অত্র জেলাকুণ্মধ্যবৰ্ত্তি farna লিখিত খাস মহালের গবর্ণমেন্টের 


মালিকী স্বত্ব সন ১৮৬৬ সালের ২৯ ডিসেম্বর মোতাবেক সন ১২৭৩ সালের ১৫ পৌষ শনিবারে জিলা মুরশিদা- 
বাদের কালেকুটরি কাছারিতে বিক্রয় A 


এই মহাল যে ব্যক্তির! ক্রয় করেন Sida ক্রোড়পত্রের শিরোভাগে রেবিনিউ বোর্ডের 
বিক্রয়ের নিয়মের অধীনে থাকিবেন ইতি 


fie 


সন ১৮৬১ সাল তারিখ ১২ নবেম্বর মোতাবেক সন ১২৭৩ সাল 
* 7 
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— before “Alió Const by which the | 
‘oF Order was issued or made, and shall | যে 
“then, subject to the procedure which may 
= ‘time be in foree in such. 





| কারাবন্ধ করিবার e ও — انوم‎ 
প্রভৃতির ভূমি augs করণার্থ — 





চি পা) the said Superintendent in the 
same manner ab’ the ‚same might have been direer- 
ed to the Sheriff under Act No. XXXIV. of 1850 
(for the better custody of State Prisoners) and Act 
N. Ml. of 1858 (o amend the law relating to the 
arrest and detention of State Prisoners.) 


— 


(Provisions of Statute 11 Vie., cap. 21, as to 


মালের ২৫ আইনমতে সমৰ্পণ/করিবার কোন আজ্ঞা- 
পত্র হইলে, রাজনীতি পদ্ষ fafana পূৰ্ক্বাপেক্ষা 
ভালমতে কয়েদ fasi র।খিবার ১৮৫০ সালের og“ 
আইনমতে *এবং রাজনীতি পক্ষ বন্দিদিগকে আমেৰ 
করিবার-:ও রাখিবার আইন সংশোধন করণার্থ ১৮৫৮ 
সালের ৩ আইনমতে যেমন জরিফ মাহেবের নামে 
শিরোনামা দিতে পারা যাইত, তেমনি উক্ত AA 
— সাহেবের নামে দেওয়া যাইতে পারিবে 
ইতি। 

‘RAS মহারাঞ্ী বিকৃটোরিয়ার ১১ বৎসরের 


prisoners, to extend to persons in custody of | 313815 ২৯৯ অধ্যায়ের cae বিধান বন্দিদের প্রতি 


— ] 
y” 
xiv; "The peovisons contained in the Statute 
11 Vic., eap. 21 (to consolidate and aménd the laws 
| relating to Insolvent Debtors in India), relating 
—* in prison or liable to be arrested or 
detained “in or remanded or re-eommitted to, or 
entitled to be discharged from prison, within the 
limits of the Towns of Calcutta, Madras and 
in the custody of the said Bombay respectively, 
shall apply to all persons Superintendent, or 
liable to be delivered to or entitled to be dis- 
charged«from his custody. 
[Construetion of Section 25 of Act No. 
XLVIII. of 1860.) 5: 
XV. Section 25 of Act No. XVII. of 1880 
(to: amend Act No, XIT. of 1856, for. regulating 
the’ Polite of the Towns of Calcutta, Madrgs and 
۱ Bombay, and ‘the stveral Stations of the Settlement, 
of Prince of Wales’ Toland, Singapore and Malac- 
ca), shall be’eonstrued in Caleutta as if the words 
* Superintendent of the Presidency Jail" and in 
Madgas and Bombay as if the words “ Superin- 
tendent of Jails for tie Town of Madras" or 
“Bombay,” as the case may be, were substituted 
for the words “ Keeper or Governor of the Ja 
or House of Correction.” 


` [Commencement of Act, Short title.] 
XVI. This Act shall come into operation in 
Calcutta ‚at once, and in Madras and Bombay 
respectively from such date as the Local Govern- 
¿ment shall notify in the local Gazette, and it may 

be —— The + cni Jail& Act, 1867.” 


— কস 


J STATEMENT cr OBJECTS AND Reasons. 

© The object of this Bill is to amend the law 
‘relating to the custody ` of prisoners within the 
“local limits of the original jurisdiction ofthe three 
| مار بای‎ own n High Courts. It is a transeript 
৮ 25th December 1566.) 







বৰ্ত্তে তাহা সুপরিণ্টণ্ডেণ্টের রক্ষণীয় ব/জিদের efes = 
বত্তিবে deja say) 

১৪ ধারা। কলিকাতা কি মান্সাজ।কি বেম্বোই নগ- 
বরের সীমার মধ্যে কারাবদ্ধ fey আসেধ কি কারা- 
গারে আটক fe পুনঃপ্রেরণ কি পুনঃসমৰ্পণ হইবার 
যোগ্য কি মুক্তি পাইতে AGUA UA প্রতি 
HA মহারাজ্ঞী বিকৃটোরিয়ার ১১ বৎযরের বাব- 
স্থার ২১ অধ্যায়ের (অর্থাৎ ভারতবর্ষবাসি যোত্রস্বীন 
অধমণগণ বিষয়ক ব্যবস্থা সংগ্রহ ও ۲ $- 
414 আইনের) cu বিধান aca; তাহা উক্ত ۰ 
ণ্টেণ্ডেণ্ট সাহেবের প্রতি রক্ষার্থে সমৰ্সিত কি ষমর্গ- 
পের যোগ্য কি তাহার রক্ষাহুইতে মুক্তি পাইতে স্বত্ব- 
বান সকল ব্যক্তির প্রতি বর্তিবে Af | 

[১৮৬০ সালের ৪৮ আইনের ২৫ ধারার অর্থ করি” 
বার ۴ 12 

১৫ ধারা। ইন্দরেজী ১৮৫৬ সালের ১৩ আইন অর্থাৎ 
কলিকাতা ও মাজ্ঞাজ ও বোদ্বাই নগরের গু পুলু for- 
নাঙ্গ ও দিংহপুর ও মালাকা ভগনিবেশের প্রধান 
নগরের পোলাসের বিধান করিবার আইন সংশোধন 
করণাথ ১৮৬০ সালের e আইনের ee ধারাতে 
“জেলখানার কি-হুরিশবাড়ার রক্ষক কি কর্তা” এই যে 
কথা আছে, কলিকাতায় সেই কথার পরিবর্তে «ape 
aña জেলের LATÈ oS” এবং ' মান্্াজে ও 
বোম্বাইয়ে “aaa নগরের”? কিন্বা““ বোম্বাই নগ- 
রের জেলের স্থপরিণ্টেণ্ডেণ্ট” এই Bay লিখিত sena 
ন্যার এ ধারা পাঠ করিতে হইবে fe | * 


He 


[এই আইন ARE হইৰার নময়ের ও সংক্ষেপ না" 
মের ৰুথ৷ ৷] 

১৬ ধার|। “এই আইন কলিকাতায় — চলিত 
হইৰে,এৰং MALA ও ATREA স্থানীয় গৱৰ্ণমেণ্ট 
স্থানীয় গেজেটে যে তারিখের সংবাদ দেন সেই তা- 
fax অবধি প্রচলিত হইবে ৷ আইনের নাম gta- 


“খানার জেলের ৮১৭ মালের অইন’ হঁতি। 


id ۱ A 
অভিপ্ৰায়ের ও হেতুর বর্ণনা ۱ 
তিন atanta ছাই কোর্টের প্রযয় eae fasta, v 
ধিপতোর ARRE, Mair ROT যে বন্দিতা থাকে 
তাহাদের রক্ষাকরণ বিষয়ক ibn মংশেরেধন করা এই = 
pa প্রায় | ফলডঃ এই পাণ্ডলিপি ১৮৬৫ 
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of Act No. XII. of 1865, with the alterations 
and additions necessary to render the «measure 
applicable not only to Calcutta, but to ۶ 
and Bombay ; and the reasons for passing that 
Act may be referred to as justifying the present 
Bill. 


The fact that, both in Bombay and Madras 
there are two Presidency Jails, has given rise to 
a doubt whether an extension of Act No. XII. of 
1865, which only contemplates a singale Jail, by a 
notification under Section 16 of that Act, would 
meet the need of the case. The present Bill has 
been framed so as to preclude the doubt referred 
to. 

SiMLA, H. S. ۰ 
The 12th November 1866. } : 
WHITLEY STOKES, 
Asst, Secy. to the Govt. of India, 
Home Dept. (Legislative.) 


পা 


CIRCULAR ORDERS BY THE 


HIGH COURT OF JUDICATURE 
AT FORT WILLIAM 
* IN BENGAL. 


(Civil Side.) 
No, 48, 
To ‚all Civil Judges,— (dated Calcutta, the Gth 
October 1866.) 

Aut zillah and subordinate Judges are requested, 
as soon as possible after the re-opening of the 
Courts at the close of the ensuing Dusserah va- 
cation, to inform the High Court whether, in 
consequence of the new method of transacting 
business in the Civil Courts adopted since the 
enactment of Act VIII of 1859, they would 
recommend, keeping the numerical force at the 
present figure, any re-distribution. of the salaries 
of their ministerial Officers ; or 


that of the English hands of the establishment. 
The Court. require all Judges to send up a clear 
tabular statement of the alterations they would 
suggest, bearing distinetly in mind that the gross 
expenditure should not be increased. 

2. Thereturns of the Principal Sudder Ameens, 


Sudder Ameens;and Méonsiffs should be submitted | 





| মোটে খরচ স্বদ্ধি না হয়, ইহ! মনে রাখিবেন। 


৮ PY رف‎ ۷ NT 


ka 
সালের ১২ আইনের প্রতিলিপি। কিন্তু সেইদ্আইনের 
বিধান যেমন কলিকাতায় 36 তেমনি ۵ ও 
caret? utra প্রতিও বর্তাইবার জনে] যেং কথা 
afa কি ۹۲256 করা আবশ্যক হুইল তাহাই করা 
গেল, সেই আইন প্রচলিত করিবার যে প্ৰকাশ 
হইয়াছিল সেই হেতুতে এই পাগুলিপির অভি প্রায় 
জানা যাইবে | RER 

১৮৬৫ সালের ১২ আইনের কথাতে কৈবল-এফিজেল 
খানা থাকার মৰ্ম্ম বুঝায় অতএব এঁ আইনের 99 ۲ 
মতে বিজ্ঞাপন প্রকাশ করণদ্বার| ১৮৬৫ সালের ১২ a. 
ইন বিস্তৃত কে nin an দর্শে কিনা এই 
বিষয়ের সন্দেহ ছিল এই পাশুলিপির পদ বিন্যাসেতে 
সেই সন্দেহ SHA হুইবে | 


শিমল1। 
১৮৬৬ সাল ১২ নবেম্বর | 
উইটলী ten, 
দেশীয় (ব্যবস্থাপক) কাৰ্য্যবিভাগে, 
ভারতবর্ষের গবর্ণমেন্টের আসিক্টান্ট সেক্রেটারী i 
Joun Robinson, Bengalee Translator. 


এস এচ মেন। * 





হাই কোর্টের 75577 ۱ 


দেওয়ানী পক্ষ। 
৪৩ নম্বর | 


দেগুয়ানী*সকল fa পক্ষ সমীপেষু | 

۳ কলিকাতা! | ১৮৬৬ সাল ৬ অকৃটোবর | 

দেওয়ানী আদালতে ১৮৫৯ সালের ৮ আইন প্রচলিত 
হইবার, কালাবধি যে নুতন নিয়মমতে কাৰ্য্য নিৰ্ব্বাহ 
হইতেছে তৎপ্রযুক্ত সেই আদালতে যত জন আমলা ॥ 
আছেন তত জনকে রাখ! কি“তীাহারদের বেতনের 
কোন নূতন বিধান করা, কিম্বা কৰ্ম্মচারিরদের মোট 
সংখ্যা Wa করা কি এদেশীয় ভাষাজ্ঞ কপ্মচারিদের 
MU YA করিয়া ইঙ্গলপ্তীয় ভাষাজ্ঞ sofya 
সংখ্য! gfe করা উচিত এই সকল বিষয়ে জিলার জজ 


t মাহেবেরা ও অধীন বিচারকর্ভারা যে পরামর্শ দিবেন 
whether they | gra কোটের 
would. diminish their number in the gross, or | m সকল 


reduce the number of the Native and inerease | 


সাহেবের 5011507237 বন্দের পর আদ]- 
পূনরায় মুক্ত ছওনাননস্তর সাধ্যমতে viia 
ইহা অবগত হইতে চাঁছেন। বিচারকর্তারা যে পরি- 
বর্তনের পরামর্শ দিবেন টেবিলের পাঠে তাছার স্পষ্ট 
বর্ণনা লিখিয়া পাঠান, কোর্টের এই আদেশ কিন্ত 


4 


RI প্রধান সদর আমীনের e সদর utens] 
ও মুনসেফের] এই বিষয়ে-যাহা লেখেন তাহা জিলার.& 


through the Zillah Judges, who will abstrect and | জজ মাছেবদিগের নিকটে পাঠাইবেন | পরে তাহারা 


tabulate the information 
„before thé Court in the prescribed form. 
By order of the High” Court, 


* (Sd. L. R. Torresuam, 
v 219, Registrar. 
¿Eras গেজেট | ১৮৬৯ 1 ২৫ ডিসেম্বর |] 


afforded, and lay it| এ কথা টেবিলমতে সংগ্রহ 


v 


করিয়া! অবধারিত পাঠে 

কোর্টের ATA অৰ্পণ করিবেন। 

s হাই কোর্টের আভ্ঞাক্রমে। 

এল আর FPR, | 
একটিং TER * 
re sw K 


> E 


-A 


De aum No, 44. 


EET er Lower — Caleut- 
INT ta, the 10th October 1800, 


Tus Court hosing reason to believe that the 
column relating to Ameens’ fees in Statement A, 
as well as that showing Ameens’ salaries in State- 
ment B, prescribed by Circular Order dated 18th 
February 1865, No. 2 (as modified* by Circular 
Order dated 28rd March 1866, No. 12), are not 
always Prepared correctly, are pleased to cirevlate 
the following Instructions for®general observance 
in the preparation of the columns in question :— 

The Returns should include all money received 


*on account of Ameens’ fees, whether the Ameen 


be one appointed under the Act, or temporarily 
employed under Sections 180 and 181 of Act 
VIII of 1859. The fees should be invariably 
credited to Government, as required by Section 9, 
Act XII of 1856, and shown in Column 7, State- 
ment A, as also the amounts paid as salary, 
whether of a permanent ora temporary nature, 
which. should be exhibited in Column 4, State- 
ment B, 
By order of the High Court, 
(Sd) L. R. TOTTENHAM, 
Offg. Registrar. 
No. 45. 
To all Civil Judges,— (dated Calcutta, the 12th Octo. 
ber 1866.) 

Tur High Court is pleased to "forward, dor the 
information of all Judges of Civil Courts, the 
following Rulet which has been made by the 
Lieutenant-Governor of Bengal, with^a view to 
securing. the personal attendance of any prisoner 
confined in a Civil Jail, when required either as a 
party or asa witness in a Civil suit :— 

+ Dated 20th July 1960, 
۰ 


RULE. è 
* Under the provisions of Section 7 of Act n: 


۰ 
۰ 


এতেও TEE مکی‎ TEC Ls TS 


—— Y 


werge দেশের n নকল (€ 
'_ জমীপেষু। 
কলিকাতা ১৮৬৬ সাল ১০ অকৃটোবর | 

১৮১৫ সালের ১৩ ফেব্রুমারি তারিখের ২ নং AIF- 
লর ১৮৬৬ 35 মাৰ্চ তারিখের ১২ নং 3 
অর্ভরক্রমে মতান্তর * করা গিয়াছিল। তৎক্ৰমে A 
চিন্তিত কৈফিয়তে 'আমীনেরদের ফী ও B 9 
কৈকিযতে আমীনেরদের বেতন বিষয়ের যে ঘর হুই- 
Tice Stel AAW] শুদ্ধরূপে erus হয় wi]. কোটের 
নাছেবেরা কোন হেতুতে ইহ! জানিতে পাইয়| সকলের 
পালনার্থে উক্ত maria নিম্ন লিখিত উপদেশ 
প্রচার করিতেছেন। 

আমীন আইনমতে অবধারিতরূপে নিযুক্ত হউন 
কিম্বা ১৮৫৯ সালের ৮ আইনের ১৮০ ও ১৮১ ধারামতে 
কিয়ৎকালের নিমিত্তে নিযুক্ত eda তাঁহার কী স্বরূপ 
যত টাক! পাওয়া যায় তত্সমুদয় এ রিউর্ণে লিখিতে 
হইবে। ۵ ফী ১৮৫৬ সালের ১২ আইনের ৯ ধারা 
মতে গবর্ণমেন্টের নামে সৰ্ব্বদাই জমা করিয়া A 
fefgw কৈফিয়তের a ঘরে লিখিতে হইবে । এবং 
চিরকাল fam কিয়ৎকালের নিমিত্তে বেতন wart 
যত টাক! দেওয়| বার তাহাও D চিন্তিত কৈফিয়তের 
৪ ঘরে লিখিতে ۱ 


ছাই কোর্টের আজ্ঞাক্ৰমে | 
এল 5 টটনছাম, 
একটিং ۱ 


3 — — 

৪৫ নম্বর | 
দেওয়ানী লকল ৰিচারকর্তা সমীপেষু I 
কলিকাতা ১৮৬১৬ সাল ১২ অকৃটোৰর | 

দেওয়ানী কারাগারে 35 কোন ব্যক্তিকে দেওয়ানা 

মোকদ্দমার* এক ۶۳۲5 কি সাক্ষি হওনার্থে 
উপস্থিত কর] প্রয়োজন হুইলে বক্গদেশের AIS 
লেপ্টেনেন্ট mada মাহেব সেই স্থলের বিধি করিয়া 
ছেন। হাই কোট ১৮৬৬ সালের ২০ জুলাই তারি- 
খের এ fifa দেওয়ানী আদালতের সকল বিচার 
কর্তার জ্ঞানাৰ্থে প্রচার করিতেছেন | 


۰ 


বিধি 4 
. বঙ্গদেশের As লেপ্টেনেণ্ট গবর্ণর সাহেব ১৮৬৪ 


(B. C.) of 1864, the Lieutenant-Governor of | সালের বঙ্গদেশীয় ২ আইনের ৭ ধারার: 8 


Bengal is pleased to notify the following Rule ;— 
* Whenever, in a suit instituted in any Civil 


নিম্ন লিখিত বিধি জ্ঞাত করিতেছেন। 
দেওয়ানী কোন আদালতে এমাৰুদ্দৰা উপস্থিত 


Court, it shall appear ta the satisfaction of the | হইলে যদি ۲361231617 monemus দেওয়ানী Prz- 
Judge that the personal attendance of any prisoner | গারে বন্ধ কোন ব্যক্তিকে সেই মোকদ্দমার একপক্ষ 
confined in any Civil Jail is necessary either as a | wat কি সাক্ষ্য হুওনাথে উপস্থিত করা আবশ্যক 
party or witness in that suit, it shall be competent | vy, Sta সেই আদালত কারারন্দকের নামে 7 


to the Court tg issue a writ under its hand and | ۵ ৬ও মোহরান্কিত আজ্ঞাপত্র দিয়া আজ্ঞা ۰ 


D. 


seal, addressed to the Officer in charge of the | করিবেন খে à পাত্রের ARD সময়ে এ ব্যক্তিকে 
Jail, calling upon him to make over charge of the আদালতে আনিবার WUR) যে zumo প্রেরণ 








* মা B= The eflct of the modification is confined to thgeolamn | * কেবনু ফী fics মতান্তর করণের ফল ae হয় 
8৪৪৪৪ — Ach Cdi, buble now Column 7 or j rte A কৈফিয়তের যেটী ৫ ঘরু ছিল তাহা! a ঘর 
Statement A, | . [Rer 

[Gapernmont Gazette, 25th December 1900.) ,- ” 

* = 


« ^ 


prisoner named therein to an Officer of the Court, 
to be deputed for the purpose of producing him in S 
Court at a time to be specified in the warranty, করিব 
The Officer so deputed shall be responsible for the‘ না রাখেন তাবৎ তিনি 
safe custody of the prisoner from the time he বিবয়ে দায়ী হইবেন | 


receives charge of him until he if reecommitted 
to the Jail.” 


By order of the High Court, c 
(SQ) L. R. TOTIENHAN, ° 
0117, Registrar. 


— 


No. 46, 


To all Civil Judgos, —(dated Caloutta, the Ist Decema 
ber 1860.) 


Ix modification of the instructions contained in 
Circular Order No. 84, dated the 11th of Septem- 
ber last, the High Court;is pleased to direct that 


preseribed be such only as are pending more than 
sir (not “ three”) months, and that the explana- 
tion afforded be confined to such cases alone, 


By order of the High Court, 
(Sd) L.R TOTTENHAM, 
Offg. Registrar: 


(Criminal Side.) 


No. 12. 


To all Criminal -Authorities,—(dated Caleutta, the | 


19th November 1866.) 


Tus Court is pleased to issue the following 
instruction for the guidance of Sessions Jadges in 
the preparation of Annual Statement No. 10, and 
of Magistrates in that of Annual Statement No, 
6, of the average duration of cases tried by them; 
to wit, that cases postponed under Section 388 or 
Section 389 of the Code of Criminal Procedure in 
consequence of the accused being of unsound 
mind and therefore incapable of entering on their 
defence, should not be included amongst those on 

. which the average ig calculated, inasmuch as their 
postponement is caused by circumstances over’which 
Courts can have no control. ۲ 

? By order of the High Con, ` 

(Sd) | L-R. TOTTENHAM, 
Offg. Registrar, 
۱۹۵8 গেজেট | ১৮৬৬ ২৫ ডিসেম্বর |] © 
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করা যায় তাহার হস্তে এ বন্দিকে MAA করেন । 

Su যে কর্মচারী প্রেরিত হন এ বন্দিকে গ্রহণ 
বার সময়াবধি তাহাকে যাবৎ পুনরায় কারাগারে 

এ বন্দিব TIT হুওনের 


LED ج‎ o 


£7% BA: 74 cs 
হাই কোর্টের আজ্ঞান্রমে, : =. +, 
এল আর টটনহাম, 
একটিং ৰৱেজিফ্।র | 


EL নম্বর | 


সকল দেওয়ানী বিচারকৰ্তা সমীপেষু । 
কলিকাতা ১৮৬৬ সাল ১ ডিসেম্বর | 


গত সেপ্টেম্বর মাসের sy ভারিখের ৩৪ নম্বরের 
napa অর্ডুরে যে উপদেশ লিখিত ez 


TIUS. তন্মধ্যে যে সকল মোকদ্দমা (তিন মাসের 
নয়) ছয় মাসের অধিক কাল উপস্থিত থাকে কেবল 
1۴۱ লিখিতে হইবে | এবং যে ছেতুৰাদ লেখা যাইবে 
তাহা কেবল সেই প্রকারের মোকদ্দম! ঘটিত হইবে | 


ছাই কোর্টের আজ্ঞাক্ৰমে, 
এল আর টটনহাম, _ 
একটিং রেজিঙ্ত্ৰ।র। 


ফোঁজদারী পক্ষ । 


১২ নম্বর | 


সকল ফৌজদারী কৰ্তৃপক্ষ মমাপেষু। 
কলিকাতা ১৮৬৬ সাল ১৯ নবেম্বর । £ 


সেশন ww সাহেবের! 
মোকদ্দুমার বিচার করেন 
5۱17۳6۲۲ সেশন জজ সাছেবের ১০ নম্বরের ও 
۹۱۲9 সাহেবের ৬ aaraa যেবার্মিক tafene 
SEs করিতে হয়, কোর্টের সাহেবের Ste] করিবার 
এই উপদেশ দিতেছেন [cue মোকদ্দমা গড়ে যত 
কাল চলে, GATE অভিযুক্ত ব্যক্তি অপ্রকৃতিস্থমন] 
হইয়া উত্তর দানে অক্ষম হওয়াতে ফৌজদারী মোকদ্দ- 
মার কার্য্যবিধানের আইনের ৩৮৮ কিম্বা ৩৮৯ ধারামতে 
য়ে সকল স্মোকদদমার বিলম্বে অবণ হয়, তাহা ধৰ্ত্তব্য ৬ 


নহে, যে হেতুক তাহার বিলম্ব Patata আদা- 
555 কোন ক্ষমতা নাই। 


e 
ও fer 93 সাহেবের cae 
তাহা গড়ে যত কাল চলে, 


হাই কোর্টের আজ্ঞাক্ৰসে, * 
এল আর 2855 0. 
একটিং রেজিষ্ট্রার 1 | 
۳ Joun ROBINSON, Bengalee Translator, 


EL 8 34 


« Zu 


» ওঁ 1 — 
ORDERS BY THE LIEUTENANT-| + বঙদেশের Ago লেপ্টেনেপ্ট গৰণর 
„GOVERNOR OF BENGST. | . . সাহেবেরআজা। ° C 
ক me পল 0 cUm 

ৰ ` APPOINTMENTS, S facri |. 


| The 14h December ۰ ৯৮৬৬ সাল 3 ۱ 
The following gentlemen to.be Members of the | fax লিখিত মহাশয়ের! চাকা famia অন্তর্গত fa- 
Local Committed. for .the-»management of. the | FAYI SANATI :জয়নশরের উযধালয়ের কাধ্যস- 
Dispensary. at Joynser, in. Pergunnah Bickram- | ۳۱۱۷۵۲ কমিটীৰ মেশ্বর হইবেন | 
poor, Zillah Dacca, viz. :— ۱ ۱ 

Baboo Obhoy, Coomar Dutte 
‘Bykunto Nath Sen. 
Rajmohun Chatterjee, 
Issen Ohunder Mookerjee. 

sos Trilochun Sen... 

Mr. E. Schiller to be a Member of the Com- 
mitte.of the Justices for the improvement of the 
Port-of Calcutta, under Section 4, Act X, (B. C.) 
of 1866, .. 

Dr. J. Picthall to officiate temporarily as Civil 
Surgeon of Chittagong, with effect from the 22nd 
“ultimo, , à 


Ays ag অভথণরুমার | 
» বাবু 23793812 ۱ 
» বাবু রাজমোহুন চট্টোপাধ্যায় | 
৯৮. বানু ঈশানচন্ মুখোপাধ্যায় | 
» বাৰু ত্ৰিলোচন সেন | এ 
Ags এফ শিলর সাহেব ১৮৬১ সালের বঙ্গদেশীয় 
so আইনের ৪ ধারামতে কলিকাতা বন্দরসৌ্জব FT- 
গার্থ water কমিটীরু মেন্বর হইবেন | 


» 


» 


‚m 


- 


ডাক্তর Ars জে forga সাহেব কিয়ংকালের 
নিমিত্তে চট্টোগ্রামের সিবিল চিকিৎসকের ۲ 
করিবেন। উক্ত নিয়োগ গত মাসের ২২ তারিখ 
| অবধি প্রবল হইবে | 
Mr. W. C. Muller to be a Member of, and Aus ডবলিউ fa মলর মাহেব দার্তিলিঙ্গের সাঁধা- 
Secretary to, the Local Committee of Publie|z4 বিদ্যাধ্যাপনীয় কমিটীর CIT ও সেক্রেটারী 
Instruction at Darjeeling. স্থইবেন | 
Phe 10th December 1806. ১৮৬৩ সাল ১০ ডিসেম্বর | 
Baboo Gobind Chunder Joardar, Officiating | - Fafartz একটিং ডেপুটী মাজিষ্টেট ও ডেপুটী a- 
Deputy Magistrate and Deputy Collector, Pur- |লেকৃটর যুত বাবু গোবিন্দচক্দ্র জোয়ারদার were 
meah; is confirmed in the Sixth Grade of the 5 কর্তৃত্বকায্যের ۲۷ শ্ৰেণীভুক্ত হুইয়াছেন। 
Subordinate Executive Service.  * 
The 12th December 1806. ৯৮৬৬ সাল ১২ ডিসেম্বর I 
Moonsheo Mujeédooddeen Ahmed to officiate | Ags মুন্শী মজীছুদ্দীন আহম্মদ কিয়ৎকালের fa- 
temporarily as a Special Deputy Collectér, under fare উত্তর আসামে ১৮৩৩ সালের ৯ আইনমতে 
Regulation IX. of 1883, in Upper Assam, to he | ডেপুটী কালেকৃটরের কৰ্ম্ম করণার্থে ভূমির fse দিবার 
employed under Superintendent of Survey, in, wfzv কার্ধোর সুপরিণ্টেণ্ডেণ্টের অধীনে নিযুক্ত 
demarcation operations, This cancels the appoint- | হইবেন | "ipe ডবলিউ ছোট হেশাম সাহেবের 
ment of Mr, W, Heysham, Junior, notified in | নিযুক্ত হইবার যে কথা এই মাসের ৫ তারিখের বাক্গলা 





thè Calcutta Gazette of the 23th ultimo, 

Mr. H. C. B. C. ban is vested with the 
powers of a Magistrate and Collector in. all “the 
Districts of the Cuttack Division. »* 

Mr. A. Pigou to be Civil and Sessions Judge 
of Hooghly. 4 

Mr. C. F. Montresor to*bé Commissioner of 
Revenue and Circuit in the Burdwan Division. 

Mr. D. W. M. Testro, Assistant Magistrate 
"and Collector, Bograh, on leave, is transferred fo 

inagepore, and. vested with the powem of a 


* Subordinate Magistrate of the Second Class in 


the latter District. : 
Mr. W. ©, Muller, Deputy Magistrate and 
Deputy Collector, Darjeeling, is vested with the 
-powers of a Moonsiff in that District, > 
Baboo Mohesh Chunder Sef to officiate as 
Principal Sudder Ameen of Sylhet, during the 


e ow Gazette, 25th December 1866.) 19 E 


| গেজেটে এক|শ হয় vial ইহাতে রহিত হুইল | 
Dye এচ দিবি সি:ব্লেবান্‌ সাহেব কটক খণ্ডের 
৷ সকল জিলাতে মাজিষ্ট্রেটের ও কালেকুটরের ক্ষমতা 
| পাইয়াছেন। : 
জীযুত এ fee nicer হুগলীর সিবিল ও সেশন 
জজ হইৰেন | 
Ars মি এফ মনৃট্রেশর সাহেব বৰ্দ্ধমান খণ্ডের 
রাজন্ৰের e দায়েরসায়েরীর FAIR 1 
বগুড়ার ۱۳2 মাজিষ্ট্রেট ও কালেক্টর aye 
fu ডবলিউ এম rg) সাহেব দিনাজপুরে নিযুক্ত 
হইয়াছেন, ও শেষোক্ত জিলাতে 5:5 দ্বিতীয় ca- 
ণীর añu ক্ষমতা পাইয়াছেন, তিনি এইক্ষণে 
চুটা ۸ i 
দাৰ্ভিলিস্গের ডেপুটী fect? ও ডেপুটী কালেকৃ- 
উর A ডবলিউ fa মলর সাহেব এ জিলাতে qu. 
CATTA TAS] পাইয়াছেন | .. 3 
Hye বাবু Y রায়ের ছুটী cpm অনুপস্থান 
কালে অথবা অন্য আজ্ঞা না ex পৰ্যন্ত As বাৰু, 


absence, on leave, of Buboo Bhoopati Roy, ‚or 
until further orders. 

Baboo Boistub Churn. Doss. to officiatge, as 
Sudder Ameen of Dacca, during the absence, on 
deputation, of Baboo Mohesh p Chunder. Sen; or 
until further orders, 

The 13th December 1866. 

Major E. St. George officiated as Prineipalof 
the Calcutta Mudressah and Visitor anti Director 
of the Hooghly Mudressah, ‘from the 6th Sep- 
tember last to the 3rd instant, inclusive, during 
the absence, on special dnty, of Major W. N. 
Lees, 


Mr. D. Rattray, to officiate as District: Superin- 
tendent of Polive, Noakhally, during the absence, 
on leave, of Mr. J; E. Bruce, or until, further. 
orders. 

Mr. R. Hi Ellis, Assistant Superintendent of 
Police, Mymensing, is.temporarily. transferred to 
the 24-Pergunnäls. 

Moulvie Abdool, Luteef; Khan Bahndoor, 
Deputy Magistrate and Deputy Collector, 24-Per- 
gunnabs, is posted to Sealdah. 


The 14th December 1866: 


Lieutenant W. E. Rutherfurd to officiate as.an 
Assistänt Commissioner in Assam, and to exercise 
the powers of a Subordinate Magistrate of the 
Second Class, during the absence, on deputation, 
of Captain. E. Y, Walcott; or until farther orders, 


Lieutenant D. Blathwayt to officiate as an 


Assistant Commissioner in. Assam, andito exercise | AREA কালে AT] 


eap P 7. 4 





acera মেন Bersa awirang আমীলের ag 
করিবেন। yon Mas Fe LM 

MIS "ug ESE সেনের রাজকীয় কার্য্যোপ- 
লক্ষে অনুপস্থান কালে অথবা জন্য আজ্ঞা না হুওন. 
পর্য্যন্ত Ds বাকু, বৈষ্ণবচরণ, দাস ঢাকার সদর আমী- 
নের ৰুপ্ম করিবেন। 

১৮৬৬ সাল ১৩ ডিসেম্বর | 

মেজর Ags ডবলিউ এন লীস,সাঁেবের বিশেষ 
কাৰ্য্যোপলক্ষে অনুপস্থান কালে diu AST সেন্ট, 
জর্জ সাহেব গজ: সেপ্টেম্বর মাসের ৬ তারিখ অবধি 
বর্তম।ন মাসের ৩ তারিখ A কলিকাতার IA 
প্রিন্সিপলের এৰং হুগলীর মদরসার পরিদর্শকের ও 
উরেকুটরের wh করিয়াছেন। উক্ত চুই দিবসও. 
SITO পরিগৃহীত হুইয়াছে। i 

3۳79 জে ই ক্ৰস সাহেবের ছুটী প্রযুক্ত অন্তুপন্থান 
কালে অথবা অন) আজ্ঞা না ছওন পৰ্য্যন্ত জীযুত বি 
TIUS সাহেৰ নওয়াখালীর পোন্দীলের ۲6698 wo. | 
রিণ্টেণ্ডেণ্টের কৰ্ম্ম করিবেন | y 

ময়মুনসিংছের পোলীসের আসিফ্টাণ্ট স্ুপরিন্টে- 
cod Bye আর এড এলিশ সাহেব কিয়ৎকালের fa- 
মিত্তে,২৪ পরগনায় নিযুক্ত ছইয়াছেন। 

২৪ পরগনার COMP মাজিফ্টেট ও ডেপুটী কালেকু, 
টর 9و8‎ মৌলবী আবদুল লতীফ 4 বাহাদুর ferr. 


| লে নিযুক্ত হুইয়াছেন.। 


১৮৬১ জাল ১৪ ডিসেম্বর. 

কাণ্ডান Ags ই ওয়াই, ওয়ালকট সাছেৰের রাজ, 
Y কার্ষেযাপলক্ষে. অনুপ স্থান কালে অথবা অন্য 
আজ্ঞা না tex eid y লেপ্টেমেণ্ট Spe ডবালিউ 
ই 79376 সাহেব আসামে AD কমিস)লরের, 
কৰ্ম্ম করিবেন, এবং অধঃস্থ দ্বিতীয় শ্রেণীর মাজিফ্ট্টের 
ক্ষমৃতাক্রমে WH করিবেন | 

লেপ্টেনেণ্ট Sus ই ই.গ্রিগ সাছেবের ee 
অন্য আজ্ঞা না হওন পান্ত 


the pqwers. of a, Subordinate. Magistrate of the | লেপ্টেৰ্ৰেণ্ট Sys এল ব্লাথওয়েট সাহেব ۰ 
Second Class, during the absence, on.leave, of | আমিষ্টা্ট কমিম্যনরের কৰ্ম্ম, করিবেন এবং LEA 
Lieutenant E. E. Grigg, or. until further orders. | দ্বিতীয় শ্রেণীৰ মাজিষ্ট্রেটের ক্ষমতা ক্রমে-কশ্ম করিবেল। 


* The 1544 December 1866. 


Mr. 0, Hy Dall. to be an Assistant Conser- 
vator of Forests, on probation, and to have charge 
of the Forests in the Bootan. Dooars, with effect 
from the 9th instant. 


Irave;or, ABSENOB, 
-The 1144. December 1866, 


Baboo Bhoopati Roy, Principal Sudder-Ameen 
of Sylhet, for two months, under paragraph 11 
of the Uncovenanted Service Absentee Rules, 
from. the: date of the re-opening ¿of the Civil 
Courts after the Dusserah vacation. * 

Moulvy Ali Mabomed, Deputy Magistrate and 
Deputy ColleStor, Raneegunge, for one month, 
under paragraph 11 of the Uncoveganted Service 
Absentee Rules, from the date on which he may 
have availed himself of the leave, 


[গৰৰ্ণমেণ্ট গেজেট) ১৮৬৯ ২৫ ডিসেম্বর 1) 


১৮৬৬ সাল. ৯৫ ডিসেম্বর ۱ 
Ms সি এচ ডাল সাহেব শিক্ষাৰ্থি if DE va 
রক্ষক ۷5۱ ভুটান DATA বনের কৰ্ম্মের ভারপ্রাপ্ত 
25218 ۱ উক্ত নিয়োগ এই মালের ৯ তারিখ অবধি 
San ۱ 
* 


ছুটী | 
১৮৬৬ MA ১১ ডিসেম্বর | 


8۳22۲ প্রধান সদর wid Siys বাবু qos: 
রায় ছুর্গোৎসবের বন্দের পর দেওয়ানী আদালত খুলি- 
বার তারিখ অবধি অচিহ্নিত কায)ক৷রকদের wa 
বিধির ১১ ধারামতে ছুই মাসের ছুদী,পাইয়াছেন।% ১ 


রাণীগঞ্জের ডেপুড়ী মাজিষ্ট্ৰেট ও ডেপুটী কালেক্‌- 
টর As মৌলবী আলা মহম্মদ যে তারিখে চুটী 
গ্রহণ করেন সেই তারিখ অবধি অচিন্ছিত কাৰ্য্যকারক- 
দের 585 বিধির ৯৯ ধারামতে এক মাসের gh পাই-- 
FIR । নি 


ডু 
J 
o 

৯২216 12th December 1866. 7. 

^ Mr. D. 3..McNeile, on special duty in the 

-Cuttack Division, for two months, finder Section | 

6 of the Covenanted. Serviee Absentee Rules, 

from the 15th-instant, or any subsequent date 

on which he may avail himself of the leave. 

Captain T. Buttanshaw, District Superinten- 
dent of Poliçe, Beerbhoom, for six months, on 
private affairs; under the Financial Resolution 
‘dated 22nd February 1856: 

Do 13th December 1800. 

Baboo Juggodishnath Roy? Aseistant Superin- 
tendent of Police, ?4: Pergunnahs, for three months 
under the orders of the Right Hon’ble the Secre- 

“tary of State for India, dated. Sth November 


ame) 


۰ 
| 


৯৮৬৬ নাল ১২ ডিসেম্বর । < 

বিশেৰ কাৰ্য্যোপলক্ষে কটক খণ্ডে প্রেরিত Sys 

‘জে মাকনীল সাহেব এই মাসের ১৫ তারিখ অবধি 

অথবা তৎপরের যে কোন তারিখে ছুটী গ্রহণ করেন 
সেই তারিখ cafa চিহ্নিত কার্ধাকারকদের pia 
বিধির ৬ ধারামতে দুই মানের BR পাইয়াছেন ৷. 

বীরভূমের পোলীসের ডিঙিঁক্‌ট স্থপরিপ্টেণ্ডেট 
‘কাপ্তান Age টি aq সাহেৰ ফিনান্দিয়ল forrt- 
মেন্টের ১৮৫৬ জালের ২২ ক্ষেথ্চমাৰি তারিখের fai 
রণক্রমে ছয় মাষের BR ۹ | 

১৮৬৬ সাল ১৩ ডিসেম্বর | 

২৪ tata পোলীসের আসিক্টান্ট সুপরিণ্টে্ডেণ্ট 
AS বাবু জগদীশলাথ 1۲ তারিখে ছুটী গ্রহণ 
করেন সেই, ভারিখ অবধি ভারতবর্ষের পক্ষ মহিমবর 
MS স্টেট সেক্রেটারী সাহেবের ১৮৬৫ সালের RTI- 





1865, from the date-on which he may avail’ Wim- 
self of the leave. , 
Mr. A. Yardley, Assistant Commissioner of 


স্বর Tors ৮ তারিখের আজ্ঞামতে তিন-মাসের EF 
পাহঁয়াছেন | 
গোবিন্দপুরের nat কমিম)নর Ms এ 


«Govindpore, for a fortnight, under Section € of ইয়াৰ্ডলী AMET গত মগের ২৮ তারিখ অবধি অথবা 
the Covenanted Serviee Absentee Rules, from the অন্য যে.তারিখে চুটী গ্রহণ করেন ۷ 
28th ultimo, or anyvothier date on which he may | ۲۳6 কাৰ্বযকারকদের 8۲ বিধির-৬ ধাৱামতে,এক 
‘Have availed himself of- the leave, making over, tg ছুটী-পাইয়াছেন | fefe "আপন কর্মের ভার 


charge of-his duties to. Mr. E. W, Westmacott, 


Mr. Ji E. Bruce, District Superintendent of 
Police, Noakhally, for two months, from the 15th 
proximo, under the orders of the Right Hon’ble 
the Secretary. of State for India, dated Sth 
November 1865. 

The. 14th December 1866; 

Moulvy. Obedoollah, Deputy Magistrate and 
Deputy Collector, Dinagepore, for one month and 
twenty-three days, from the 23rd ultimo, under 


the orders-of the Right Hon'ble the Secretary | 


of State-for India, dated Sth November 1 865, 


The 15th December. 1866; 


"ipe ই বি ওয়েক্টগাকউ সাহেবের প্রতি, অর্পণ sfa- 
GR | 

নওয়াখালীর পোলীসের ডিপ্ডিকৃট সূপরিণ্টেণ্ডেণ্ট 
MS জে ই ক্রস সাহেব-ভারতবর্ষের পক্ষ afena 
জীযুত (07 সেক্রেটারী সাহেবের ১৮৬৫ ATAR RTA- 
স্বর মাপের ৮ তারিখের আজ্ঞামতে.আগামি মাসের 
৯৫ তারিখণঅকধি দুই মাজের ছুটী: পাইয়াছেল। 

৯৮৬৬ সাল ১৪ ডিসেম্বর ৷ 

| দিনাজপুরের ডেপুটী মাজিষ্ট্ৰেট ও ডেপুটী কালেকৃ- 
| উর Ags মৌলবী আবেঙুল্লা ভারতবর্ষের পক্ষ. মহ্িমবর 
¡Ags (97 সেক্রেটারী সাহেবের ১৮৬৫ সালের ATI- 
স্বর মাসের ৮ তারিখের আজ্ঞামতে গত মাসের ২৩ 
তারিখ অবধি এক,মাম তেইশ দিনের ছুটী পাইয়া- 
| CBR | ۹ 
ها‎ ৯৮৬৩ সাল-৬১৫:ডিসেশ্বর । 


Mr. J. Geoghegan, o, s., is allowed preparatory.| লিবিল rsta Sire জে. frena সাহেব” 


leave of absence fromthe 12th instart, to the date 
of his departure-to Eyirope on. Furlongh. 
Mr. G. Hosmer; Deputy Magistrate ^ and 


Deputy Collector of City Moorshedabad, for.one | 


month, under paragraph 16°of the Uncoverfanted 
Service Absentee Rules, from the 20th instant, or | 
any other date on which he may. avail himself of 
the leave, making over charge of the Sub-Divi. 
«sion to the Joint-Magistrate of the District. 
The 184 December 1800. 

"Mr. G. Bright, Officiating Judge of Midnapore, 
fpr fourteen days, from the 19th instant, under 
Section 6 ৪৮৮০ Covenanted Service Absentee 
Rules. The Principal Sudder Ameen of Midnapore 


will remain in charge of the Judge's Office during 
Mr. Bright's absence. 
, NOTIFICATION, ° 


The 11th December 1866; 
Lieutenant W, এ, Williamson, Assistant Cot- 
missioner of the Garrow Hills, having this day, | 


[Government Gasetie, 25th December 1800.) 
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ইউরোপ গমনের তারিখ পর্যন্ত প্রস্তুত হইবার জনেযে 
এই মাসের ৯২ তারিখ অবধি চুটা পাইয়াছেন | 

মুরশিদাবাদ, নগরের ডেপুটী afara? ও-ডেপুটী 
কালেকুটর Ags জি. হস্মর সাহেব এই মাসের ২০ 
তারিখ অবধি অথবা অন্য যে তারিখে ছুটী গ্রহণ 
করেন সেই, তারিখ অবধি aos TIFT 
593 বিধির ১৬ ধারামতে.এক মাসের 53 ۱ 
fefe শাখাখণ্ডের কশ্মের ভার এ জিলার জাইন্ট. 
মাজিস্ট্রেটের প্রতি অর্পণ করিবেন। 

১৮৬১ সাল ১৮ডিসেম্বর |. 

মেদিনীপুরের একটিৎ অজ As জি ব্রাইট সাহেব" 
fofas কাধ্যুকারকদের gia বিধির ৬ ধারামতে এই. 
মাসের wa তারিখ অবধি চৌদ্দ দিনের BR পাইয়া- 
cea) তাহার অন্ুুপন্থান- কালে মেদিনীপুরের প্ৰ 
ধান সদর আমীন, জজের কার্য্যালয়ের ACÁ ভার 
ens MIRAR: ha 

fewer 
১৮৬৬ মাল ১১ ডিসেম্বর 

গারোপর্বতের আসিষ্টান্ট কমিস্যনর লেপ্টেনেন্টঃ 

Ms vafe? জে উলিয়মমন সাঁহেৰ 8 Ar 





^ 


. 






Ty জরা 





with the: 
resumed Iris duties at the 
portion Of the lesve granted’ to him under 


‘of the 19th ultimo, and of whieh he availed. him- |. 
self on the 20th idem, is'caneelled; 1 = ۰ 

The Tieutenant-Governor has + been pleased. to 
‘sanction the removal of the Moonsiffee ofr Kytha 
* Rampore সাইমন نوس وه وود‎ 

Coo Tie Ye December 71866, or, 

Mr. W. R. Davies, Deputy — amd 
Deputy Collector, Purneah, having resumed his 
duties on the forenoon of the let instant, the 
wnéxpired portion«-of the leave granted to bim, 
under orders of the 14th September 1865, is can- 
ST উপরি RIE Paes 

The leave granted to Bhor Sing Secim, Assis- 
tant Superintendent of Police, Cossyah and Jynteah 
"Hills, under orders of the 12th"October last, will 
have effect from the 7 th ultimo, instead of from the 
16th October, as La in the — Gazette 
of the 17th'idem, * >>» 

The following Officers reported their return’ to 
the Presidency by the Steam-ship Simla, which 
reached the Sandheads on the 11th instant, vis, :— 





ক "Q9 Fita tie eet সদ‏ هر 
— 
Ta অন্তর্গত sagas. হওয়ার.‏ 
"s — i mooi dins gihe r YA —*‏ 
১৮৬৬ সাল ১২ TNR ae.‏ 0001 

পুরণিয়ার ডেপুটী মাজিস্ৰেট,ও, ডেপুটী: 
Dye ডবলিউ era CAR সাহেব wR মাসের ১ wy 
রিখের yig আপন mca ভার প্রনঃগ্রহণ 
করাতে ১৮৬৫ সালের জেপ্টেম্বর মাসের ১৪ তারিখের 
—— যে চুটী পাস তাহার অবশিষ্টাংশ afew 
হহল । + MRR SÁ RARA 

কাশিয়] ও; — ‘পোলীলের af 
সুপরিণ্টেণ্ডেণ্ট Ags ভর সিংহ Mens 
মানের ৯২ তারিখের আজ্ঞাত যে ছুটী ‘গত অকৃটোবর 
মাসের, ee একাশ হয় তাহা 
এ মাসের ৯৫ তারিখ অবধি প্রবল না হুইয়া Test 
সের ৭ তারিখ অবধি প্রবল হুইবে 1 < 

নিম্ন লিখিত কার্খঃকারক্রো সিমলা tine বানী 
জাহাজে প্রত্যাগমন কৰিয়া, ছেম এমত রিপোর্ট করেন। 
এ জাহাজ এই মাসের » wifes গঙ্গা সাগরে 
ARE | 

সিখিল কার্ধযসম্পক্ষীয় ভীবুভ এফ এ fe qu #- 
e । 

সিবিল ۷۱۹19۳۲۷ Bags এচ একক্রেল সাহেৰ। 

» 518 এস সি বেলি ۹ | 





"Mr. F, A. B. Glover, c.s. 
»* H, A. Cockerell, c. s. 
» S.C. Bayley, c. s. ; | 


Lieut.-Col. J. C. Haughton, c. s. 1. — কর্ণেল ays ce fy হন me সি, 
$ এম 
The 33th Decomber 1866, ‘ > rms M ১৮৬৩ মাল: de eres: pe ties 


Mr. S. C, Bayley resumed charge of bis duties |. Sys এস সি বেলি সাহেব ব্জদেশের গবর্ণমেন্টের 
as Junior Secretary to the Government of Bengal ছেট সেক্রেটারীন্থরূপ আপন কম্মের ভার এই 
from Mr. J. Geoghegan on the forenoon of the মায়ের ১২ তারিখের ey Age জে গিশুগান 
12th instant. সাহেবের স্থানে RÍO করিলেন। 

The services of Mr. F.,A. B. Glover, J udge 911 . নদীয়ার জজ ass এফ এ বি gaa সাহেব fane 
Nuddea, are placed temporarily at the disposal of | কালের নিমিত্তে হোম foyi ভারতবর্ষের DM 
the Government of India, in the Home Depart- | cx cg আজ্ঞাধীনে. নিযুক্ত ছইয়াছেন। KANER 








ment. .- vi —— dni ik 
NOTIFICATION. _ | A গু : বিজ্ঞাপন | ۱ - 
The 1 MÀ December 1866. * ৯৮৬৬ সাল ৯১ ডিসেম্বের | 


It is hereby notified, that the provisions of | ইহাতে সংবাদ দেওয়া যাইতেছে যে ১৮৬৪ সালের 
Soctiong of Act VI. of 1864, (an Act to-authorice | Y আইনের (অর্থাৎ কোনং স্থলে কশাঘাত দণ্ড করণের 
the punishment of whipping in certain cases) which অনুমতি দিবার আইনের) ৬ ধারার বিধান গত আগ্রিল 
were extended to the five Thannas in the Dis. | মাষের ২৮ তারিখের বিজ্ঞাপনক্রমে মেদিনীপুর জিলার 
trict sof Midmapore named . below, by the অন্তৰ্গত fay লিখিত পচ থাবায় প্রচলিত হইয়াছিল, 
notification, of the 28th April, pul ablished in, the তাহা এই মাসের ২০ তারিখ অবধি উক্ত TAF থানায় 
Calcutta, Gazette, of the 2nd May last, shull cease আর AAA থাকিবে mi) উক্ত বিজ্ঞাপন গত গত মেমামেতু 

- MOS have. orce in the said Thannas frofa. fhe 20th v আরিখের বাজলা গেজেটে — iub E 


Mig. Gopeeduflübpore. 7 77 te | গোপীবজছপুৰ। — rs 
abb Jhargaon. — 007 wem TR এপ... ও 
২088870091৩ (the jungle : slp ভীমপ্ররের, জজলনছাল। — | 
۳ তৰ ৮ i | a গড়বেটা। ১৮৫ fin ie 
| Salbdmuy. “| সুত) এড RER ۳ . শালৰনি। 2 * » —*— ig iei 
— y ۶ ES iom 
ক orc ৮৬ fem) ০ 


£ ? ` ০১০০২ O E 
















yen hse 4 


| "DscranaTioN expan Saono 2, de VE ior 1881. 
* LE 885৫১ ER sa N 





AE ANE me 


eas it appears: (o the Tientenant-G vernor] | 
E n gal that land. is required to be | en up এ 
by —— at ihe publie expense, for a f 
publie. purpose, vit, for Constables’ lines near 
the. town of ong, it is s hereby declared that, 
E “for the above purpose, 195; 12e, 134. standard, | 

"more or less, in the village of- Kae: 

—Pergunnab Monghyr, in the District st Monghyr, 

‘are required, 

_ The land is bounded on the North’ and. South 
‘by the lands of Mouzah Mozufferpore ; Bast by the 
lands of Kissimpore, and. ক by the lande of 

‘Jagul Kittah. 1 

“This Declaration is did sadi the Proyisions 
5 “ef Boston 2, Act VI. of 1857, to all whom it 
| any dono. 















প্রয়োজন | 


উক্ত ভূমির উত্তর ও দক্ষিণ E MR 2 
ভূমি, পূৰ্ব্ব Mm ৮ v. Eod Ld 
জগলকিতার ভুমি।. 0 m 


vw ভুমিতে য়াছাদের — আছে: তাহাদের | 
জ্ঞানার্থে ১৮৫৭ সালের ৬ আইনের ২ ধারার বিধান = 
মতে এই সংবাদ প্রকাশ করা গেল.। A REE 





















A, Enex,’ 
E to ihe Govt. of Bengal. 
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স্থানীয় গমনাগমন বিষয়ক | . 


২৯৮ নম্বর |. . » 
১৮৬৩ সাল.২৭ ATT *.. 
বিজ্ঞাপন n 








বসল ১৮৬৪ সালের ৫ আইনের a: tin 


of 41 o Canale 4 


” (No. V. 



















risiede 
; প্রতি র ১৮৬৬ সালের মাসের 
SH تا یمه‎ ২১৩ নম্বরের বিজ্ঞাপনক্রমে 


আইনের কার্য প্রবর্তন কর! 6 
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